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EIROPAS SAVIENIBA, turpmak “Savieniba”,

un

GAJANAS KOOPERATIVA REPUBLIKA, turpmak “Gajana”,

abas kopa turpmak “Puses”,

NEMOT VERA ciesas sadarbibas attiecibas starp Savienibu un Gajanu, jo Tpasi saistiba ar
Partnerattiecibu noligumu starp Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstu grupas
locekliem, no vienas puses, un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses, kas noslégts
Kotonii 2000. gada 23. junija! un parskatits Luksemburga 2005. gada 25. jiinija un Vagadugu
2010. gada 22. jiinija (turpmak “Kotoni noligums”),

NEMOT VERA kopigo Karibu jiras regiona un ES partnerattiecibu stratégiju, kas izstradata,
pamatojoties uz lémumu, kuru pienéma 2010. gada maija Madridé notikusaja ES un Afrikas, Karibu
juras regiona un Klusa okeana valstu grupas foruma (Cariforum), un ko kopigi sagatavoja Savieniba

un Cariforum valstis,

NEMOT VERA Regionalo noligumu par informacijas pieejamibu, sabiedribas lidzdalibu un
tiesiskumu vides jautajumos Latinamerika un Karibu juras regiona, kas pienemts Eskasti, Kostarika,

2018. gada 4. marta,

1 EK OV L 317, 15.12.2000., 3. Ipp.
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NEMOT VERA Ekonomisko partnerattiectbu noligumu starp Cariforum valstim, no vienas puses,

un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no otras puses!,

NEMOT VERA Komisijas pazinojumu Eiropas Savienibas Padomei un Eiropas Parlamentam
“Meza tiesibu aktu ievieSana, parvaldiba un tirdznieciba (FLEGT) — 2003. gada 21. maija
Priekslikums ES ricibas planam” ka pirmo soli, lai risinatu aktualus nelikumigas mezizstrades un ar

to saistitas tirdzniecibas jautajumus,

ATKARTOTI APSTIPRINOT Pusu apnemsanos attieciba uz Apvienoto Naciju Organizacijas
Visparégja cilvektiesibu deklaracija, ko Apvienoto Naciju Organizacijas Generala asambleja
pienéma 1948. gada 10. decembrt, un Apvienoto Naciju Organizacijas Deklaracija par
pirmiedzivotaju tautu tiestbam, ko Apvienoto Naciju Organizacijas Generala asambleja pienéma

2007. gada 13. septembrT,

ATKARTOTI APSTIPRINOT Pusu apnemsanos attieciba uz Starptautisko paktu par pilsoniskajam
un politiskajam tiestbam, ko Apvienoto Naciju Organizacijas Generala asambleja pienéma 1996.
gada 16. decembri, Starptautisko konvenciju par jebkuras rasu diskriminacijas izskauSanu, ko
Apvienoto Naciju Organizacijas Generala asambleja pienéma 1965. gada 21. decembrd, un
Starptautisko paktu par ekonomiskajam, socialajam un kulturas tiesibam, ko Apvienoto Naciju

Organizacijas Generala asambleja pieneéma 1966. gada 16. decembri,

! ES OV L 289, 30.10.2008., 3. Ipp.
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NO JAUNA APLIECINOT, cik nozimigi ir principi un saistibas, kas izklastitas deklaracija par
Ilgtsp&jigas attistibas programmu 2030. gadam, kas ieklauta dokumenta "Parveidosim misu pasauli:
ilgtsp€jigas attistibas programma 2030. gadam", ko Apvienoto Naciju Organizacijas Generala
asambleja piene@ma 2015. gada 25. septembr1 (turpmak "programma 2030. gadam"), jo Tpasi
apnemsanas lidzsvaroti un integréti panakt ilgtsp&jigu attistibu tas tris dimensijas, proti,

ekonomiskaja, socialaja un vidiskaja dimensija,

ATGADINOT $aja sakariba par ilgtsp&jigas attistibas mérkiem, kas izklastiti programma
2030. gadam, un to uzdevumiem, jo 1pasi 15.2. uzdevumu, proti, lidz 2020. gadam sekmét visu
veidu mezu ilgtsp€jigu apsaimniekoSanu, apturét atmezoSanu, atjaunot degradétos mezus un biitiski

palielinat apmeZoSanu un meza atjaunoSanu visa pasaulg,

APZINOTIES, cik nozimigi ir ilgtsp&jigas mezu apsaimniekoSanas principi, kas izklastiti Rio
deklaracija par vidi un attistibu, ko Apvienoto Naciju Organizacijas Generala asambleja pienéma
jautajumiem un iesaistiSanos to risinasana, 20. princips, kas attiecas uz sieviesu lomu vides
parvaldiba un attistiba, un 22. princips, kurs attiecas uz pirmiedzivotaju un vinu kopienu un citu

vietgjo kopienu biitisko nozimi vides parvaldiba un attistiba,
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ATZISTOT mezu ka nozimiga klimata risindgjuma nozimi un atgadinot $aja sakara par Apvienoto
Naciju Organizacijas Vispargjas konvencijas par klimata parmainam ietvaros 2015. gada

12. decembr pienemto Parizes noligumu, jo 1pasi ta 5. pantu, kura pausts aicinajums samazinat
atmezoSanas un mezu degradacijas raditas emisijas, uzlabojot saglabasanu un ilgtsp&jigu

apsaimnieko$anu,

NEMOT VERA Vasingtona (Kolumbijas apgabals) 1973. gada 3. marta parakstito Konvenciju par
starptautisko tirdzniecibu ar apdraudétajam savvalas dzivnieku un augu sugam (turpmak "CITES")
un jo 1pasi prasibu, ka CITES eksporta atlaujas, ko CITES puses izdod attieciba uz CITES 1, 11 vai
III papildinajuma ieklauto sugu Ipatniem, drikst pieskirt tikai saskana ar konkrétiem nosacijumiem,
jo 1pasi, ka sadi patni nedrikst biit iegiiti, parkapjot attiecigos tiesibu aktus par savvalas dzivnieku

un augu sugu aizsardzibu,

NO JAUNA APLIECINOT to, cik lielu nozimi Puses pieskir principiem un noteikumiem, kas
reglament€ daudzpusgjo tirdzniecibu, jo 1pasi tiesibas un pienakumus, kas noteikti ar 1994. gada
Vispargjo vienosanos par tarifiem un tirdzniecibu ("GATT 1994"), kura ir ietverta 1.A pielikuma
Ligumam par Pasaules Tirdzniecibas organizacijas izveidosanu, kas noslégts Marrakesa 1994. gada
15. aprili, un citos daudzpusgjos noligumos, kuri uzskaititi minétaja pielikuma, ka ar1 vajadzibai tos

parredzami un nediskrimingjosi piemeérot,

NEMOT VERA Padomes Regulu (EK) Nr. 2173/2005 (2005. gada 20. decembris) par FLEGT

licencéSanas sistémas izveidi kokmaterialu importam Eiropas Kopiena,
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ATZISTOT Gajanas apnemsanos turpinat veicinat labu parvaldibu, ilgtsp&jigu mezu

apsaimniekosanu, tiesibaizsardzibu un kokmaterialu likumigu tirdzniecibu,

ATZISTOT, ka meza tiesibu aktu ievie$anas, parvaldibas un tirdzniecibas (FLEGT) brivpratiga
partnerattiecibu noliguma TstenoSana stiprinas meza ilgtsp&jigu apsaimniekoSanu un dos
ieguldijumu klimata parmainu apkaroSana, samazinot atmezoSanas un mezu degradacijas raditas
emisijas un palielinot meza saglabasanas un ilgtsp&jigas apsaimniekoSanas un meza oglekla

krajumu nozimi jaunattistibas valstis (REDD+),

ATZISTOT, ka Gajanas Kokmaterialu likumiguma nodro$inasanas sistéma, ko Gajanas
Mezsaimniecibas komisija pienémusi 2018. gada 26. septembrd, ir izstradata, lai nodroSinatu visu to

koka izstradajumu likumibu, uz kuriem attiecas $is noligums, neatkarigi no galamérka,

ATZISTOT, cik svarigi ir §a noliguma TstenoSana iesaistit visas attiecigas ieinteresétas personas, arl
ar to parstavibas iestaZu starpniecibu, gan mezsaimniecibas nozar€, gan arpus tas, neatkarigi no
dzimuma, vecuma, atrasanas vietas, religijas vai parliecibas, etniskas izcelsmes, adas krasas,
valodas, invaliditates vai jebkada cita statusa, tostarp ieinteres€tas personas no privata sektora,
pilsoniskas sabiedribas un vietgjam un pirmiedzivotaju kopienam, ka arT citiem no meZiem

atkarigiem cilvekiem,
ATZISTOT Gajanas saistibas saskana ar tas Konstitiiciju, valsts tiesibu aktiem un starptautiskiem

instrumentiem izveidot efektivus mehanismus, lai lautu visam attiecigajam ieinteresétajam

personam piedalities §2 noliguma TstenoSana,
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ATZISTOT, ka nekonfidencialas informacijas public&Sana ir biitiska, lai veicinatu visu attiecigo
ieintereséto personu pilnigu un efektivu Iidzdalibu mezsaimniecibas nozare un arpus tas neatkarigi
no dzimuma, vecuma, atraSanas vietas, religijas vai parliecibas, etniskas izcelsmes, adas krasas,
valodas, invaliditates vai jebkada cita statusa, un ka tade] informacijas sniegSanai ir butiska nozime

$a noliguma Tstenosana,
APNEMUSAS lidz minimumam samazinat jebkadu nelabvéligu ietekmi uz attiecigajam
ieinteres€tajam personam mezsaimniecibas nozare un arpus tas, kas var rasties $a noliguma

istenoSanas rezultata,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.
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1. PANTS
Merkis

Sa noliguma mérkis, kas ir saderigs ar Pusu kopigo apnemsanos nodroginat visu veidu mezu
ilgtsp€jigu apsaimniekoSanu, ir izveidot tiesisko reguléjumu, lai nodroSinatu to, ka visi koka
izstradajumi, uz kuriem attiecas §is noligums un kurus Savieniba importé no Gajanas, ir razoti
likumigi, un tadgjadi veicinat koka izstradajumu tirdzniecibu.
Ar S0 noligumu tiek ar1 izveidots pamats dialogam un sadarbibai starp Pusém, lai atvieglotu un
veicinatu ta pilnigu piemé&roSanu un uzlabotu meza tiesibu aktu ievieSanu un parvaldibu.

2. PANTS

Definicijas
Saja noliguma pieméro $adas definicijas:

a)  “kompetenta iestade” ir iestade, ko Savienibas dalibvalsts norikojusi FLEGT licencu

sanemsSanai, parbaudiSanai un pienemsanai;
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b)

d)

“eksports” ir koka izstradajumu fiziska izveSana vai iznems$ana no jebkuras vietas Gajanas

geografiskaja teritorija, iznemot koka izstradajumus tranzita caur Gajanu;

“FLEGT licence” ir dokuments, kas ieklauts IV pielikuma 1. papildinajuma un kas apliecina,
ka koka izstradajumu sttfjums ir likumigi iegiits un parbaudits saskana ar $aja noliguma

noteiktajiem kriterijiem;

“HS kods” ir ¢etrciparu vai seSciparu kods, kas noteikts precu aprakstiSanas un kodésanas
harmonizgetas sist€émas nomenklatiira, kura izveidota ar Pasaules Muitas organizacijas

Starptautisko konvenciju par precu aprakstiSanas un kodéSanas harmonizgto sisteému, kas

“imports Savieniba” ir koka izstradajumu laiSana briva apgroziba Savieniba tada nozimég, ka
noteikts 201. panta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada
9. oktobris), ar ko izveido Savienibas muitas kodeksu, ja Sos koka izstradajumus nevar
klasificet ka “nekomercialas preces”, kas definétas 1. panta 21. punkta Komisijas Delegétaja
regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. julijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas

uz daziem Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem:;
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g)

h)

“neatkarigs revidents” ir fiziska vai juridiska persona vai to grupa, kura saskanotos laika
posmos izvert€ Gajanas kokmaterialu likumiguma nodros§inasanas sist€émas darbibu,

uzticamibu un efektivitati;

“Apvienota uzraudzibas un parskatiSanas komiteja” vai “JMRC” ir komiteja, ko Puses
izveido, lai atvieglotu $a noliguma parvaldibu, uzraudzibu un parskatiSanu, tostarp neatkarigas

revizijas parvaldibu, un veicinatu dialogu un informacijas apmainu starp Pusém;

“likumigi razoti kokmateriali” vai “likumigi kokmateriali” ir koka izstradajumi, kas iegiti,
raZoti, apstradati, transporteti un tirgoti saskana ar Gajana speka esosajiem tiesibu aktiem, ka
noteikts II pielikuma un citos attiecigos $a noliguma noteikumos; importétu kokmaterialu
gadijuma tie ir koka izstradajumi, kas iegiiti, razoti, apstradati, transportéti un eksporteti
saskana ar attiecigajiem ieguves valsts tiestbu aktiem un V pielikuma aprakstitajam

procediram,;

“licencu izdev€ja iestade” ir Gajanas norikota iestade, kas izdod un apstiprina FLEGT

licences;
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)

k)

D

“laiSana briva apgroziba” ir Savienibas muitas procedira, kas pieskir Savienibas pre¢u muitas
statusu precém, kuras nenak no Savienibas (saskana ar Regulu (ES) Nr. 952/2013), un kas
ietver jebkadu maksajamo ievedmuitas nodoklu iekaséSanu, vajadzibas gadijuma — citu
maksajumu iekas€Sanu, tirdzniecibas politikas pasakumu un aizliegumu vai ierobezojumu

piemérosSanu, ka arT citas precu importam paredz€tas kartibas izpildi;

“stittjums” ir noteikts daudzums koka izstradajumu, par kuriem izdota FLEGT licence un
kurus nosutitajs sita no Gajanas, un kurus Savieniba uzrada muitas iestad€ laiSanai briva
apgroziba;

“koka izstradajumi tranzita” ir jebkurs treSo valstu izcelsmes koka izstradajums, kas tiek
ievests Gajanas teritorija, piemérojot muitas kontroli, un tiek izvests tada pasa forma,

saglabajot ta izcelsmes valsti;

“koka izstradajumi” ir I pielikuma uzskaititie izstradajumi.
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3. PANTS
FLEGT licencéSanas sist€ma
1. Ar o starp Pusém tiek izveidota FLEGT licenc@sanas sist€éma. Ar FLEGT licencéSanas
sistemu tiek ieviests tadu procediru un prasibu kopums, kuru mérkis ir, izmantojot FLEGT licences,
parbaudit un apliecinat to, ka koka izstradajumi, ko no Gajanas siita uz Savienibu, ir razoti likumigi.
Saskana ar Regulu (EK) Nr. 2173/2005 un $o noligumu Savieniba importéSanai Savieniba no
Gajanas pienem tikai tadus stttfjumus, par kuriem izdotas FLEGT licences.

2. FLEGT licencéSanas sistemu pieméro koka izstradajumiem.

3. Puses veic visus FLEGT licenc€sanas sist€mas TstenosSanai vajadzigos pasakumus.

4. PANTS
Licencu izdevgja iestade

1. Gajana noriko iestadi par licencu izdeveju iestadi un rakstiski pazino Eiropas Komisijai tas

kontaktinformaciju. Puses So informaciju dara publiski pieejamu.
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2. Licencu izdevgja iestade parbauda, vai koka izstradajumi ir razoti likumigi saskana ar
II pielikuma uzskaititajiem tiesibu aktiem. Licencu izdeveja iestade izdod FLEGT licences par katru

Gajana likumigi raZzotu un eksportam uz Savienibu paredz&tu koka izstradajumu siitijumu.

3. Attieciba uz importetiem kokmaterialiem licencu izdevégja iestade neizsniedz FLEGT licences
par izstradajumiem, kas nav iegiiti, razoti vai eksporteti saskana ar ieguves valsts un razoSanas

valsts tiesibu aktiem.

4.  Licencu izdevgja iestade uztur un dara publiski pieejamas savas FLEGT licencu izdoSanas

proceduras.

5. Licencu izdevéja iestade registré visu to sutijumu datus, par kuriem izdotas FLEGT licences,
saskana ar dazadiem valsts tiesibu aktiem un ricibpolitikam saistiba ar datu aizsardzibu un
informacijas konfidencialitati, un nodro$ina $adu registru pieejamibu 11. panta minétas neatkarigas
izverteéSanas vajadzibam, vienlaikus ieverojot ar eksportetaju ipaSumtiesibam aizsargatas

informacijas konfidencialitati.
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5. PANTS

Kompetentas iestades

1. Eiropas Komisija Gajanai rakstiski pazino Savienibas dalibvalstu norikoto kompetento iestazu

kontaktinformaciju. Puses publisko So informaciju.

2. Kompetentas iestades pirms sttfjuma laiSanas briva apgroziba Savieniba parbauda, vai par
katru stuttfjumu ir izdota deriga FLEGT licence. Ja ir Saubas par FLEGT licences derigumu saskana
ar III pielikumu, So laiSanu briva apgroziba var apturét un siitijumu var aizturét.

3. Kompetentas iestades veido un katru gadu public€ parskatu par sanemtajam FLEGT licencém.
4.  Saskana ar valsts tiesibu aktiem par datu aizsardzibu kompetentas iestades personai vai

organizacijai, ko Gajana iec€lusi par neatkarigu revidentu, nodroSina piekluvi attiecigajiem

dokumentiem un datiem.
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5. Sapanta 2. punktu nepieméro koka izstradajumiem no sugam, kas uzskaititas CITES
papildinajumos, ciktal uz Siem izstradajumiem attiecas parbaude, kas noteikta Padomes Regula
(EK) Nr. 338/97 (1996. gada 9. decembris) par savvalas dzivnieku un augu sugu aizsardzibu,
reglament€jot to tirdzniecibu. Tomer koka izstradajumiem, uz kuriem attiecas minéta parbaude, veic
likumiguma parbaudi saskana ar Gajanas kokmaterialu likumiguma nodro$inaSanas sistému, kas

minéta $a noliguma 8. panta.

6. PANTS

FLEGT licences

1.  Licencu izdevgja iestade izdod FLEGT licences, tadgjadi apliecinot, ka koka izstradajumi ir

razoti likumigi.

2. FLEGT licences sagatavo un aizpilda anglu valoda, izmantojot IV pielikuma noradito

veidlapu.

3. Puses, savstarpgji vienojoties, var izveidot elektroniskas sistémas FLEGT licencu izdoSanai,

nosutiSanai un sanemsanai.

4.  FLEGT licen¢u tehniskas specifikacijas un izdoSanas procedira ir noteiktas IV pielikuma.
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7. PANTS
Likumigi raZzotu kokmaterialu definicija

1. Saja noliguma “likumigi razotu kokmaterialu” definicija ir sniegta 2. panta h) punkta un
precizéta II pielikuma. II pielikuma izklastits Gajanas valsts tiesiskais regul&jums, ka arT principi,

kritériji, raditaji un verifikatori, kas jaievero, lai koka izstradajumiem izdotu FLEGT licenci.

2. Gajana parskatis mezsaimniecibas nozarei piemérojamo valsts tiesisko reguléjumu, ka
izklastits II pielikuma, lai nepiecieSamibas gadijuma stiprinatu un Istenotu visus attiecigos politikas
virzienus, normativos aktus, statiitus, stratégijas, pamatnostadnes, brivpratigus pasakumus un

prakses kodeksus.

8. PANTS
Gajanas kokmaterialu likumiguma nodro$inasanas sist€éma (GTLAS)
1.  Gajana, izveidojot Gajanas kokmaterialu likumiguma nodroSinasanas sistemu (GTLAS), ka
noteikts V pielikuma, izmanto un nepiecieSamibas gadijuma uzlabo esoSo sistému, kas paredzéta

tam, lai parbauditu, vai koka izstradajumi ir raZoti likumigi, un lai nodro§inatu, ka uz Savienibu tiek

eksportéti tikai parbauditi sttfjumi.
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2. GTLAS ietver atbilstibas parbaudes, lai parliecinatos, ka koka izstradajumi ir razoti likumigi
neatkarigi no paredzéta tirgus un ka FLEGT licences nav izdotas tadu koka izstradajumu

stitjumiem, kuri nav iegiiti likumigi vai kuru izcelsme nav zinama.
9. PANTS
GTLAS piem@roSana koka izstradajumiem
1. Izmantojot GTLAS, Gajana parbauda uz arpussavienibas tirgiem eksportéto koka izstradajumu
un iekSzemes tirgt pardoto koka izstradajumu likumigumu un, izmantojot $a noliguma istenoSanai

izstradato sist€mu, parbauda importeto koka izstradajumu likumigumu.

2. Lai atbalstitu GTLAS pieméroSanu, Savieniba mudina izmantot min&to sist€ému attieciba uz

tirdzniecibu citos starptautiskajos tirgos un tirdzniecibu ar treSam valstim.
3. Savieniba saskana ar piemé&rojamajiem tiesibu aktiem Tsteno pasakumus, kas vajadzigi, lai

nepielautu nelikumigi iegiitu kokmaterialu un no tiem sarazotu koka izstradajumu laiSanu

Savienibas tirgi.
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10. PANTS
Suttjumu ar FLEGT licenci laiSana apgroziba

1. Nosacijumi, kas reglamentg to siitijumu laiSanu briva apgroziba Savieniba, par kuriem izdota

FLEGT licence, ir izklastiti III pielikuma.

2. Jakompetentajai iestadei ir pamats aizdomam, ka licence nav deriga vai autentiska vai

neatbilst sttfjumam, par kuru ta it ka izdota, ta drikst piem&rot III pielikuma izklastitas procediras.
3. Jastarp licencu izdeveju iestadi un kompetentajam iestadém rodas pastavigas nesaskanas vai
gritibas saistiba ar FLEGT licencém, jautajumu nodod izskatisanai JMRC.
11. PANTS
Neatkarigs revidents

1. Puses vienojas par vajadzibu ik péc saskanotiem laika posmiem izmantot neatkariga revidenta

pakalpojumus, lai novertetu GTLAS darbibu, uzticamibu un efektivitati, ka noteikts V pielikuma.

EU/GY/lv 18



2. Gajana, apspriezoties ar Savienibu, noorganiz€ neatkariga revidenta pakalpojumus

VI pielikuma uzskaitito funkciju veikSanai.

3. Neatkarigais revidents ir fiziska vai juridiska persona, vai to grupa, kam nav interesu

konflikta, tostarp konflikti, kas izriet no organizatoriskam vai komercialam attiecibam ar:

a)  Savienibu vai Gajanas mezsaimniecibas nozares regulativajam iestadém:;

b)  tas licencu izdoSanas iestadi vai jebkuru citu struktiiru, kam uzticéts pienakums parbaudit

kokmaterialu razoSanas likumibu; vai

c) jebkuru uznéméju, kurs$ veic komercdarbibu Gajanas mezsaimniecibas nozare.

4.  Neatkarigais revidents strada saskana ar dokumentetu vadibas struktiiru un publicétam

ricibpolitikam, metodém un procediiram, kas atbilst starptautiski atzitai paraugpraksei.

5. Neatkarigais revidents no ta darbibas izrietosas stidzibas nodod izskatiSanai JMRC.
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6.  Neatkarigais revidents par saviem noveérojumiem Pusém pazino, izmantojot zinojumus, kas
sagatavoti saskana ar VI pielikuma aprakstito neatkarigas revizijas procediiru rokasgramatu.

Neatkariga revidenta sagatavotos zinojumus public€ saskana ar IX pielikuma izklastito kartibu.
7.  Puses saskana ar to attiecigajiem dazadajiem valsts tiesibu aktiem un ricibpolitikam saistiba ar
datu aizsardzibu un informacijas konfidencialitati sekme neatkariga revidenta darbu, jo 1pasi
nodrosinot, ka tam ir piekluve dokumentiem, informacijai un citiem materialiem, kas nepiecieSami
ta funkciju veikSanai, un tas spgj tos registrét un pavairot.

12. PANTS

Parkapumi

Puses saskana ar 22. pantu viena otru rakstiski informg, ja tam ir pamatotas aizdomas vai

pieradijumi par FLEGT licenc@Sanas sist€mas apieSanu, tostarp par:
a) tirdzniecibas apieSanu, tostarp tirdzniecibas plismas no Gajanas uz Savienibu parvirziSanu

caur kadu treSo valsti, ja ir iemesls uzskatit, ka Sadas ricibas mérkis ir izvairities no licences

prasibam;
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b)  FLEGT licencém, kas izdotas par koka izstradajumiem, kuru sastava ir tadi treSo valstu

izcelsmes kokmateriali, kas rada aizdomas par to ieguves likumigumu;

c)  krapSanu saistiba ar FLEGT licencu iegiisanu vai izmantoSanu.

13. PANTS

FLEGT licencé$anas sistemas darbibas sakSanas diena

1. Puses ar JMRC starpniecibu informé viena otru, kad tas uzskata, ka ir pabeigti sagatavoSanas

darbi, kas nepieciesami, lai FLEGT licenc&Sanas sisteéma bitu pilniba darbotiesspejiga.

2. Puses ar JMRC starpniecibu sagatavo neatkarigu noverte§jumu par FLEGT licencéSanas
sistému. Novertéjuma nosaka, vai GTLAS pilda savas funkcijas, pamatojoties uz VIII pielikuma
noteiktajiem krit€rijiem, un vai Savieniba ir izveidota sisttma FLEGT licen¢u sanemsanai,

parbaudiSanai un pienemsanai.

3. JMRC, pamatojoties uz 2. punkta minéto novertejumu, iesaka FLEGT licenc€Sanas sisteémas

darbibas uzsakSanu vai nesaksSanu.
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4.  Pamatojoties uz JMRC ieteikumu par FLEGT licencéSanas sistémas darbibas uzsaksanu,

Puses viena otrai rakstiski pazino datumu, kura FLEGT licencéSanas sisteémas saks darboties.

5. Pamatojoties uz JMRC ieteikumu par FLEGT licenc€sanas sisteémas darbibas nesakSanu,

Puses ar JMRC starpniecibu vienojas par nepiecieSamajiem pasakumiem darbibas uzsaksanai.

14. PANTS

Sa noliguma 1stenoSanas grafiks

JMRC izstrada $a noliguma TstenoSanas grafiku un izvert€ steno$anas gaitu, nemot véra minéto

grafiku.

15. PANTS

Papildu pasakumi

1. Noliguma VII pielikuma uzskaititas jomas Puses ir atzinuSas par tadam, kuras ir vajadzigi

papildu tehniskie un finansialie resursi $a noliguma istenoSanai.
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2. Uz 1. punkta minéto resursu nodrosinaSanu attiecas parastas procediiras, ar ko Savieniba un

tas dalibvalstis plano palidzibas sniegSanu Gajanai, ka ar1 Gajanas budzeta procediiras.

3. Gajana nodrosina, ka $a noliguma TstenoSanai nepiecieSamas sp&jas stiprinasana tiek parnemta

valsts planoSanas instrumentos, pieméram, nabadzibas mazinasanas stratégijas un budzetos.

4.  Puses nodrosina, ka darbibas, kas saistitas ar §a noliguma istenosanu, tiek koordiné&tas ar
attiecigam eso$am un turpmakam attistibas iniciativam, piemé&ram, tadam, kas atbalsta pasakumus,
kuru mérkis ir samazinat atmezoSanas un mezu degradacijas raditas emisijas, un mezu saglabasanas,

ilgtsp€jigas apsaimniekoSanas un meza oglekla krajumu palielinaSanas nozimi jaunattistibas valstis.

16. PANTS

Ieinteres€to personu iesaistiSana noliguma istenosana

1.  Gajana nodrosina, ka $a noliguma steno$ana un uzraudziba notiek parredzama un lidzdaliga
veida kopa ar visam attiecigajam ieinteresétajam personam ar to iestazu starpniecibu neatkarigi no
to dzimuma, vecuma, atraSanas vietas, religijas vai parliecibas, etniskas izcelsmes, adas krasas,
valodas, invaliditates vai jebkada cita statusa, tostarp ar ieinteres€tajam personam no privata
sektora, pilsoniskas sabiedribas, viet€§jam un pirmiedzivotaju kopienam, ka ar1 citiem no meZiem

atkarigiem cilvékiem.
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2. Gajana nodroSina, ka ir izveidota Valsts istenosanas darba grupa (NIWG), kuras uzdevums ir
uzraudzit §a noliguma Tsteno$anu un kuras sastava ir attiecigo valdibas agentiiru parstavji un visu

attiecigo ieinteres€to personu parstaviji.

3. Par $a noliguma TstenoSanu Gajana regulari apspriezas ar visam attiecigajam ieinteresétajam
personam neatkarigi no to dzimuma, vecuma, atrasanas vietas, religijas vai parliecibas, etniskas
izcelsmes, adas krasas, valodas, invaliditates vai jebkada cita statusa, tostarp ar ieinteresétajam
personam no privata sektora, pilsoniskas sabiedribas, vietg§jam un pirmiedzivotaju kopienam, ka art
citiem no meZiem atkarigiem cilvékiem. Saja sakara Gajana izstrada un izmanto stratggijas, kartibu

un programmas, lai jégpilni apspriestos ar ieinteresétajam personam.

4.  Savieniba regulari apspriezas ar ieinteres€tajam personam par $a noliguma isteno$anu, nemot
vera savas saistibas saskana ar Konvenciju par piekluvi informacijai, sabiedribas iesaistisanos
lémumu pienemsana un piekluvi tiesai vides jautajumos, kas parakstita 1998. gada 25. junija Orhiisa

(Orhiisas konvencija).
17. PANTS
Socialas aizsardzibas pasakumi
1. Puses regulari noverte §a noliguma ietekmi, lai samazinatu iespgjamo nelabveéligo ietekmi uz
ieinteres€tajam personam mezsaimniecibas nozare un arpus tas neatkarigi no to dzimuma, vecuma,

atraSanas vietas, religijas vai parliecibas, etniskas izcelsmes, adas krasas, valodas, invaliditates vai

jebkada cita statusa.
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2. Puses uzrauga $a noliguma ietekmi uz ieinteres€tajam personam un veic sapratigus un
atbilstigus pasakumus, lai mazinatu jebkadu nelabvéligu ietekmi, un nepiecieSamibas gadijuma
Puses vienojas par papildu pasakumiem, lai noveérstu minéto nelabvéligo ietekmi.

18. PANTS

Centieni Tstenot vai ratific€t citus noligumus

Puses atkartoti apstiprina savu apnemsanos efektivi istenot starptautiskos un regionalos noligumus,
ligumus un konvencijas, kuru puses tas ir, tostarp daudzpusgjos vides noligumus un noligumus par
ricibu klimata politikas joma, ligumus par cilvéktiesibam un pirmiedzivotaju tautu tiesibam, un
darba un tirdzniecibas noligumus. Puses nepartraukti un neatlaidigi centisies ratific€t un Istenot
starptautiskus un regionalus noligumus, ligumus un konvencijas.

19. PANTS

Tirgus stimuli

Nemot véra So noligumu un citas attiecigas starptautiskas saistibas, Savieniba cenSas sekmét

labvéligus apstaklus piekluvei tas tirgum koka izstradajumiem. Sadi centieni ietver:

a)  tadas publiska un privata iepirkuma politikas sekméSanu, kura tiek atziti centieni nodroSinat

likumigu razotu koka izstradajumu piegadi, un
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b) labveligaku nostaju attieciba uz izstradajumiem ar FLEGT licenci Savienibas tirgd.

20. PANTS
Apvienota uzraudzibas un parskatiSanas komiteja
1. Tris ménesu laika p&c $a noliguma stasanas speka Puses izveido Apvienoto uzraudzibas un
parskatisanas komiteju (JMRC), lai atvieglotu $a noliguma parvaldibu, uzraudzibu un parskatisanu,
tostarp neatkarigas revizijas parvaldibu. JMRC sekmé ar1 dialogu un informacijas apmainu starp

Pusém.

2. Katra Puse iecel parstavjus JMRC, kas savus Ilémumus pienem vienpratigi. JMRC kopigi vada

divi tas locekli, no tiem vienu noriko Gajana, bet otru noriko Savieniba.

3. JMRC izstrada savu reglamentu.

4.  JMRC sanak vismaz divas reizes gada datumos un vietas, par kuram Puses ir vienojusas.

5. JMRC nodroSina sava darba parredzamibu un publisko attiecigu informaciju par savu darbu

un [émumiem.
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6.  JMRC publicé gada zinojumu saskana ar X pielikuma izklastitajiem kriterijiem.

7.  JMRC funkcijas ir aprakstitas X pielikuma.

21. PANTS

Zinojumu sniegSana un informacijas publiskosana

1.  Publiska piekluve informacijai ir biitiska, lai uzlabotu parvaldibu, un tapec nodrosinat
attiecigas informacijas pieejamibu ieinteresétam personam ir viens no galvenajiem §a noliguma
uzdevumiem. Informaciju dara publiski pieejamu, ka paredzets IX pielikuma, lai palielinatu

ieinteres€to personu un paterétaju uzticibu un lai nodrosinatu Pusu parskatatbildibu.

2. Katra Puse izvélas vispiemérotakos mehanismus, tostarp plassazinas lidzeklus, dokumentus,
internetu, darbseminarus un gada zinojumus, ka izplatit §a panta 1. punkta min&to informaciju
sabiedribai. Puses jo Tpasi cenSas sniegt dazadajam ieinteres€tajam personam, kas saistitas ar
meZsaimniecibas nozari, ticamu, biitisku un aktualu informaciju, izmantojot IX pielikuma

paredzetas istenoSanas metodes.
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22. PANTS

Sazina attieciba uz $a noliguma IstenoSanu

1. PusSu parstavji, kas atbild par oficialo sazinu saistiba ar $§a noliguma stenosanu, ir:

a)  Gajanai — par finansu jautajumiem atbildigais ministrs;

b)  Savienibai — Savienibas delegacijas Gajana vaditajs.

2. Puses laikus viena otrai dara zinamu $a noliguma istenoSanai nepiecieSamo informaciju,

tostarp izmainas, kas attiecas uz 1. punkta min&tajiem parstavjiem.

23. PANTS

Konfidenciala informacija

Katra Puse tas tiesibu aktos noteiktajas robezas apnemas neizpaust konfidencialu informaciju, kas

tam darita zinama saskana ar So noligumu. Puses neizpauz komercnoslépumus vai konfidencialu

komercinformaciju, kas tam darita zinama saskana ar So noligumu.

EU/GY/lv 28



24. PANTS
Teritoriala pieméroSana
So noligumu pieméro teritorijas, kuras pieméro Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu saskana ar
minéta liguma nosacijumiem, no vienas puses, un (Gajanai, no otras puses.
25. PANTS
ApsprieSanas un mediacija
1. Puses vienm&r cenSas vienoties par $2 noliguma interpretéSanu un pieméroSanu un atrisinat

visus stridus, vispirms labticigi sakot apsprieSanos un nepiecieSamibas gadijuma mediaciju ar merki

rast savstarpgji saskanotu risinajumu.

2. Puse, kas velas sakt apspriesanos, par to rakstiski informe otru Pusi un JMRC, noradot

apsprieSanas priekSmetu un pieprasijuma pamata eso$o argumentu kopsavilkumu.
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3. Apspriesanos sak 40 dienu laika, un ta uzskatama par pabeigtu 90 dienas no pieprasijuma
iesniegSanas dienas, ja vien abas Puses nevienojas citadi. Neskarot iepriekS min€to apspriesanos,
katra Puse steidzamu jautajumu gadijuma var ierosinat apspriesanos 15 dienu laika. Sadu
apsprieSanos pabeidz 30 dienas no pieprasijuma iesniegsSanas dienas, ja vien abas Puses nevienojas

citadi.

4.  Jaapspriesanas laika nav panakts savstarpgji saskanots risinajums, Puses var vienoties

izmantot mediaciju. Tomér katra Puse var versties ar stridu $kirgjtiesa, neizmantojot mediaciju.

5. Lai izmantotu mediaciju, Puses kopigi izraugas mediatoru saskana ar JMRC regalmentu.
Mediators pienem abu Pusu argumentus un sasauc mediacijas sanaksmi. Iznemot, ja abas Puses
vienojas citadi, mediators ne vélak ka 60 dienas no izraudziSanas briza sniedz atzinumu par to, ka

atrisinat stridu saskana ar $o noligumu.

6. Mediatora atzinums nav saistoss.
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26. PANTS

Skirgjtiesa

1. JaPuses nav atrisinajusas domstarpibas ar apsprieSanas un attieciga gadijuma mediacijas

starpniecibu, ka paredz€ts 25. panta, viena no Pusém pieprasa izveidot $kirjtiesu, par to rakstiski
inform&jot otru Pusi un Pastavigas arbitrazas Starptautisko biroju (turpmak "PCA"). Pieprasijuma
norada konkrétos aplikojamos pasakumus un izskaidro, kada veida $adi pasakumi ir §2 noliguma

parkapums.

2. Skirgjtiesa sastav no trim $kirgjtiesnesiem, kurus iecel saskana ar 2012. gada Pastavigas
skirgjtiesas (PCA) skirgjtiesas noteikumiem, kas ir speka no 2012. gada 17. decembra, tostarp

visiem to velakiem grozijumiem.

3. Skirgjtiesas nolémums ir saisto§s Pusém, kuras veic visus nepiecieSamos pasakumus ar mérki

labticigi ievérot skirgjtiesas nolemumu.

4.  Puses informe viena otru un JMRC par pasakumiem, ko tas veikuSas ar merki ievérot
skirgjtiesas nolémumu. JMRC parskata PuSu pasakumus, ko tas veikusas ar mérki ieverot
Skirgjtiesas nolémumu, un nepiecieSamibas gadijuma iesaka papildu vai korektivus pasakumus, lai
nodroSinatu skiréjtiesas nolemuma pilnigu ievéroSanu. Katra Puse var pieprasit skiréjtiesai lemt par

sakotngja nolémuma ieveroSanu.
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5. JMRC nosaka skir&jtiesas darba kartibu.

27. PANTS
Grozijumi

1. Puse, kas v€las grozit So noligumu, vismaz vienu menesi pirms JMRC nakamas sanaksmes
iesniedz priekslikumu otrai Pusei. JMRC $o priekslikumu apspriez un vienpratibas gadijuma sniedz
ieteikumu par ierosinato grozijumu. Katra Puse izskata ieteikumu un, ja ta ieteikumam piekrit, to
pienem saskana ar savam juridiskajam procedram.
2. Ikviens grozijums, kuru abas Puses apstiprinajusas saskana ar 1. punktu, stajas speka ta
ménesa pirmaja diena, kas seko péc dienas, kura Puses viena otrai pazinojusas par $aja nolika
nepiecieSamo procediiru pabeigSanu.

3. JMRC var pienemt §a noliguma pielikumu grozijumus.

4.  Pazinojumu par ikvienu grozijumu nosiita §a noliguma kopigajiem depozitariem.
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28. PANTS

ApturéSana

1. Puse, kas v€las apturét $a noliguma darbibu, rakstiski informe& otru Pusi par savu nodomu. P&c

tam Puses kopigi apspriez $o jautajumu viena ménesa laika péc $ada pazinojuma sanemsanas.

2. Katra Puse var apturet $a noliguma piemé&rosanu gadijuma, ja otra Puse izdarTjusi butisku sa

noliguma parkapumu.

3. Lémumu par apturéSanu un $2 lémuma iemeslus rakstiski pazino otrai Pusei.

4. So noligumu beidz piemérot, kad pagajusas 30 kalendaras dienas p&c tam, kad ir sniegts 3.

punkta minétais pazinojums.

5. So noligumu atsak piemérot, kad pagajusas 30 kalendaras dienas p&c tam, kad Puse, kas

noliguma darbibu apturgjusi, pazino otrai Pusei, ka apturéSanas iemesli vairs nav speka.
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29. PANTS
IzbeigSana

Katra Puse var rakstiski informét otru Pusi par savu nodomu izbeigt §2 noliguma darbibu, un péc

tam jautajumu apspriez JMRC.

So noligumu beidz piemérot, kad pagajusi 12 ménesi kop$ $ada pazinojuma sniegsanas dienas.

30. PANTS
Ilgums

1. Sis noligums ir speka 10 gadus, ja vien Puses ta darbibu neaptur vai neizbeidz saskana ar

attiecigi 28. vai 29. pantu.

2. So noligumu automatiski pagarina par secigiem piecu gadu laikposmiem, ja vien kada no

Pusém neatsakas no pagarinaSanas, rakstiski informé&jot otru Pusi vismaz 12 méneSus pirms $a

noliguma termina beigam.
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31. PANTS
Pielikumi

Pielikumi ir $2 noliguma sastavdala.

32. PANTS
Autentiskie teksti

Sis noligums ir sagatavots divos originaleksemplaros anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku,
holandieSu, horvatu, igaunu, italu, Tru, latviesu, lietuviesu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu,
slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda, un visi teksti ir vienlidz autentiski.
Atskiribu gadijuma noteicosais ir teksts anglu valoda.

33. PANTS

Stasanas speka

1. Sis noligums stajas speka ta ménesa pirmaja diena, kas seko péc dienas, kura Puses viena otrai

rakstiski pazinojusas par attiecigo $aja noliika nepiecieSamo procediru pabeigSanu.
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2. Sapanta 1. punkta mingto pazinojumu nosiita Gajanas par finanu jautajumiem atbildigajam
ministram un Eiropas Savienibas Padomes generalsekretaram, kas ir §a noliguma kopigie
depozitari.

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotie ir parakstijusi So noligumu.

(Vieta) ...

Gajanas Kooperativas Republikas varda — Eiropas Savienibas varda —
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PIELIKUMI

I pielikums. Izstradajumu tvérums — harmonizétie precu kodi koka izstradajumiem, uz kuriem

attiecas FLEGT licencé$anas sistéma

II pielikums. Likumiguma definicija

III pielikums.  NosacTjumi, kas reglament€ tadu koka izstradajumu laiSanu briva apgroziba

Savieniba, kuri eksporteti no Gajanas un par kuriem izdota FLEGT licence

IV pielikums.  Prasibas un tehniskas specifikacijas attieciba uz FLEGT licencém

V pielikums. Gajanas kokmaterialu likumiguma nodro$inasanas sist€éma (GTLAS)

VI pielikums.  GTLAS neatkarigas revizijas nolikums

VII pielikums.  Atbalsta pasakumi un finans€juma mehanismi

VIII pielikums. Gajanas kokmaterialu likumiguma nodro§inaSanas sist€émas (GTLAS) darbspgjas

1zvertéSanas kriteriji

IX pielikums.  Publiska piekluve informacijai par FLEGT licencéSanas sistemu

X pielikums. Apvienota uzraudzibas un parskatiSanas komiteja
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I PIELIKUMS

IZSTRADAJUMU TVERUMS:
HARMONIZETIE PRECU KODI KOKA IZSTRADAJUMIEM,
UZ KURIEM ATTIECAS FLEGT LICENCESANAS SISTEMA

Saja pielikuma ietvertais saraksts ir nemts no precu aprakstisanas un kodésanas harmoniz&tas

sist€mas, kas izveidota ar Pasaules Muitas savienibas Starptautisko konvenciju par precu

aprakstiSanas un kod&sanas harmonizeto sist€ému.

HS Kodi Apraksts

4403 Neapstradati kokmateriali, arT bez mizas vai aplievas, vai Cetrskaldnu brusas

4404 Stipu kltigas; Skeltas kartis; pali, mieti un stabi, nosmailinati, bet nesazagéeti
gareniski; rupji apstradati, bet neliekti un citadi neapdarinati koka spieki pastaigu
spieku, lietussargu, instrumentu rokturu un tamlidzigu izstradajumu izgatavosanai;
koka skaidas un tamlidzigi materiali.

4406 Dzelzcela vai tramvaja sliezu gul$ni no koka

4407 Garuma sazagéti vai Skeldoti kokmateriali, drazti vai lobiti, &veléti vai neéveléti,
slipeti vai neslip€ti, saaudzeti vai nesaaudzeti garuma ar kiltapam, biezaki par 6 mm

4408 Loksnes finierim (ieskaitot loksnes, kas iegiitas, sadalot koka saklatnus) un

tamlidzigiem lamin&tas koksnes materialiem un citi garuma sazageti kokmateriali,
lobiti vai mizoti, ar &veléti, slip&ti, savienoti vai saaudzeti garuma, ne biezaki par
6 mm.
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HS Kodi Apraksts

4409 Kokmateriali (ieskaitot nesamont&tus parketa d€liSus un joslas) ar nepartrauktu
profilu (ar ierievjiem, gropem, izcilniem, ierobém, fazém, noapalojumu) kada no
malam vai virsmam, &veléti vai ne€veléti, slipeti vai neslipeti, saaudzeti vai
nesaaudze€ti garuma:

4412 Saplaksnis, finierétas platnes un tamlidzigi laminéti koksnes materiali

4418 Namdaru un biivgaldnieku darinajumi, ieskaitot Stinveida koka panelus, saliktus
gridas dg€lus, jumstinus un lubas
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IT PIELIKUMS

LIKUMIGUMA DEFINICIJA

Akronimu saraksts

levads

Terminu definicijas

Likumiguma tabulas

4.1. Likumiguma tabula A (lai £SO varetu likumigi veikt meZa darbus)

4.2. Likumiguma tabula B attieciba uz valsts meza atlaujam (liela koncesija)

4.3. Likumiguma tabula C attieciba uz valsts meZza atlaujam (maza koncesija)

4.4. Likumiguma tabula D attieciba uz Amerikas indianu ciematiem
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Likumiguma tabula E attieciba uz privatam zemém

Likumiguma tabula F attieciba uz koka izstradajumiem, kas savakti no parveidojamam

valsts zem&m péc dabiskiem traucgjumiem

Likumiguma tabula G attieciba uz apkilatiem koka izstradajumiem

Likumiguma tabula H attieciba uz koka izstradajumu apstradi un pardosanu

Likumiguma tabula I attieciba uz koka izstradajumu eksportu un importu

5. Glosarijs

Papildingjums. Piem&rojamas atsauces uz tiesibu aktiem
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1. Akronimu saraksts

AOP

EPA

ES

FCA

FD

FLEGT

FMP

FMD

FRMD

FSO

Gada darbibas plans

Vides aizsardzibas agentlira

Eiropas Savieniba

Meza koncesijas ligums

Finansu nodala

Meza tiesibu aktu ievieSana, parvaldiba un tirdznieciba

Meza apsaimniekoSanas plans

Meza uzraudzibas nodala

MeZa resursu apsaimniekoSanas nodala

MeZa nozares uznémejs
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GFC

GGMC

GLSC

GTLAS

LD

MISD

MOL

MAA

MPW

NAREI

Gajanas Mezsaimniecibas komisija

Gajanas Geologijas un kalnraktuvju komisija

Gajanas Zemes un mérniecibas komisija

[en€mumu iestade

Gajanas kokmaterialu likumiguma nodroSinaSanas sist€éma

Likumiguma definicija

Parvaldibas informacijas sisttmu datubaze

Darba ministrija

Amerikas indianu lietu ministrija

Publisko darbu ministrija

Valsts Lauksaimniecibas p€tniecibas un paplasinasanas institiits
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NIB Valsts Apdrosinasanas parvalde

NPPO Valsts Augu aizsardzibas organizacija

NTWG Valsts Tehniska darba grupa

IAL Individualie aizsardzibas lidzekli
SFA Valsts meza atlauja

Ve ciemata padome

BPN Brivpratigu partnerattiecibu noligums
WTS Koksnes izsekoSanas sisteéma
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2. levads

Saja pielikuma ir izklastita “kokmaterialu likumiguma” definicija (LD), ko pieméro $im
noligumam. $a noliguma isteno$anas laika LD péc vajadzibas var atjauninat saskana ar $a noliguma

27. pantu.

LD ir V pielikuma aprakstitas Gajanas kokmaterialu likumiguma nodroSinasanas sist€mas (GTLAS)

sastavdala.

LD pamata ir attiecigais valsts tiesiskais un normativais regul€jums, un taja ir noteikti principi,

kritériji, raditaji un verifikatori, kas vajadzigi, lai pieraditu atbilstibu $adam regul&jumam.

LD ietver arT papildu atsauces uz tiesibu aktiem, kas ir biitiskas $a noliguma TstenoSanai un GTLAS
vispargjai darbibai. Sis atsauces un citi piemerojamie normativie akti ir atrodami $a pielikuma
papildinajuma. LD attiecas uz visiem meza nozares uznéméjiem (£SO) visa valstt un visiem koka

izstradajumiem, kas uzskaititi I pielikuma, un aptver iek$gjo un starptautisko tirdzniecibu.
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LD tika izstradata procesa, kura piedalijas daudzas ieinteresétas personas un kuru koordingja Valsts
Tehniska darba grupa (NTWG), kura bija parstaveta lielaka dala Gajanas mezsaimniecibas nozares
galveno ieinteres€to personu, ka arT citas intereSu grupas. LD izstrades gaita visa valsti notika
vairaki darbseminari, kuru laika galvenajam ieinteresétajam personam tika sniegta informacija par
brivpratiga partnerattiecibu noliguma (BPN) procesu. Notika arT apsprieSanas ar ieinteresétajam

personam, un tika prasits to apstiprinajums par dazado LD elementu specifiku.

Ieinteres€to personu mérkgrupas bija mezizstradataji, kokzagetavu darbinieki, razotaji,
kokmaterialu tirgotaji, kokmaterialu eksportétaji, kokmaterialu importetaji, parvadataji, muitas
makleri, ka ar parstavji no mezizstrades apvienibam, Amerikas indianu ciematiem un kopienam,
nevalstiskam organizacijam, tostarp pirmiedzivotaju organizacijam, un ministrijam un/vai valdibas

agentiram.
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Likumiguma definicijas tabulu struktiira un saturs

LD ir sadalita devinas tabulas, kas saistitas ar dazadiem darbibas veidiem. Katra tabula ietver
principu kopumu, kas nosaka galvenos juridiskos pienakumus ar atbilstoSiem krit€rijiem, kuros siki
izklastttas tiesibu aktu prasibas, kas nodrosina atbilstibu katram principam. Katrs kriterijs ietver
raditajus, kas atbilst krit€rijam atbilstosajiem pasakumiem. Turklat verifikatori sniedz pieradijumus,
lai pieraditu katra raditaja izpildi, un to pamata ir valsts tiesiskais regul€jums (atsauces uz tiesibu
aktiem), kas nosaka juridiskas un procesualas prasibas, kuras jaievero, lai verifikators biitu

sasniegts.

FSO atbilstiba raditajiem pierada ta atbilstibu LD. Turpmak noraditajas tabulas atbildigas agentiiras

ir ministrijas un/vai valdibas agentiiras, kas parbaudis FSO atbilstibu LD raditajiem.
Verifikatori ir saistiti ar katru raditaju. Ir divu veidu verifikatori:
— dazus verifikatorus izdod ministrijas un/vai valdibas agentiiras atbilstosi to icks$gjam

procediiram un iek3gjam parbaudém to izdosanai. Sados gadijumos FSO atbilst raditajiem, ja

tam ir vajadzigais derigais verifikators;

EU/GY/II pielikums/lv 8



—  ministrijas un/vai valdibas agentiiras izdod arT citus verifikatorus savu pilnvaru ietvaros, bet
regulari inspicgjot FSO darbibas. So inspekciju rezultata izdotie inspekcijas zinojumi ir
verifikatori. Sados gadijumos raditajos ir izklastitas prasibas, kas jaievéro FSO. Atbilstibu

noverte, veicot inspekciju, un inspekcijas zinojuma norada novertejuma rezultatu.

Lai butu vieglak stenot GTLAS parbaudes procediiru rokasgramatu, kas tiks izstradata GTLAS

izstrades posma, noskir statiskos un dinamiskos verifikatorus:

—  statiskie verifikatori atbalsta juridiskas atbilstibas pieradiSanu attieciba uz tiem LD krit€rijiem,
kas nav tiesi saistiti ar kokmaterialu apriti piegades kede un/vai ir saistiti ar £SO ilgtermina
darbibam. Tos izdod vai nu vienreiz, vai periodiski, un tie ir derigi Saja perioda. Statiskos
verifikatorus verific€ uz visu periodu (koncesijas darbibas laiku vai regulativo deriguma

terminu),

— dinamiskie verifikatori ietver verifikatorus, kas ir tiesi saistiti ar koka izstradajumu apriti
piegades kede Gajana. Uz tiem attiecas piemerojamas prasibas katra piegades kedes kritiskaja
kontrolpunkta. Dinamiskos verifikatorus izdod vienam siitfjumam, un tie ir derigi vienam

sttfjumam, tap€c tos regulari uzrauga un parbauda visa piegades kede.
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To tabulu saraksts, kuras siki izklastitas katra £SO prasibas saistiba ar $adiem darbibu veidiem:

Darbibu veidi Tabula Nosaukums

Visi FSO A Likumiguma tabula (lai FSO varétu likumigi veikt
meza darbus)

Lielas koncesijas B Likumiguma tabula attieciba uz valsts meza
atlaujam (liela koncesija)

Mazas koncesijas C Likumiguma tabula attieciba uz valsts meza
atlaujam (maza koncesija)

Amerikas indianu ciemati D Likumiguma tabula attieciba uz Amerikas indianu
ciematiem

Privatas zemes Likumiguma tabula attieciba uz privatam zem&m

No parveidojamam valsts zemém F Likumiguma tabula attieciba uz koka

savakti koka izstradajumi péc izstradajumiem, kas savakti no parveidojamam

dabiskiem traucgjumiem valsts zem&m péc dabiskiem traucgjumiem

FSO, kas parkapj 2009. gada Mezu G Likumiguma tabula attieciba uz apkilatiem koka

likumu Nr. 6. izstradajumiem

Koka izstradajumu apstrade un H Likumiguma tabula attieciba uz koka izstradajumu

pardosana apstradi un pardosanu

Kokmaterialu eksports un imports P Likumiguma tabula attieciba uz koka izstradajumu
eksportu un importu

Visas FSO kategorijas atbilst attiecigajam prasibam, kas izklastitas likumiguma tabula A (lai SO

varétu likumigi veikt meZa darbus), un pargjas tabulas, kuras aptver to darbibas. Apkilasanas

gadijumos, kas saistiti ar 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 iesp&jamiem parkapumiem, FSO ir jaatbilst

attiecigajam prasibam, kas izklastitas likumiguma tabula G attieciba uz apkilatiem koka

izstradajumiem.
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3. Terminu definicijas

"FSO" ir fiziska vai juridiska persona, kas registréta Gajanas MeZsaimniecibas komisija (GFC),

kura to apstiprinajusi mezizstrades darbibu veikSanai.

"Fizisko vai juridisko personu" var definét ka individualo komersantu vai komersantus un/vai
komersantu, kas registréts saskana ar Uznémumu nosaukumu (registracijas) likumu (Cap 90:05),
Personalsabiedribu likumu (Cap 89:02), Uzn€mumu likumu (Cap 89:01), Savstarpgjas
apdros$inasanas biedribu likumu (Cap 36:04) vai Kooperativo sabiedribu likumu (Cap 88:01).

FSO iedala kategorijas, pamatojoties uz turpmak minéto.

— Lielas koncesijas — ka 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 8. panta defingtas platibas, kas ir
lielakas par 8097 hektariem.

Lielu koncesiju FSO jabit izsniegtai valsts meZa atlaujai (SFA), ko pieskir GFC. Sis SFA var
but vai nu meza koncesijas ligums (FCA), vai izp&tes atlauja. FCA var bt vai nu
kokmaterialu pardoSanas Iigumi, vai art mezizstrades nomas ligumi, ko pieskir uz laiku Iidz
40 gadiem vai atjauno ar nosactjumiem. 'C4 izdod tikai p&c tam, kad FSO ir sanémis izp&tes

atlauju.
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Mazas koncesijas — ka 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 7. panta definétas platibas, kas aiznem

8097 vai mazak hektarus.

Mazu koncesiju FSO jabit izsniegtai SFA4, kas var biit vai nu valsts meza atlauja, vai ar1
kopienas meZa apsaimnieko$anas ligums. Sis SFA GFC pieskir uz laiku lidz diviem gadiem,

ko atjauno ar nosacijumiem.

Amerikas indianu ciemati — Amerikas indianu likuma (Cap 29:01) 2. panta "ciemats vai
Amerikas indianu ciemats" ir defin€ts ka Amerikas indianu grupa, kas apdzivo vai izmanto
ciemata zemes, un "ciemata zemes" ir defin€tas ka zemes, kas pieder visam ciematam saskana

ar ipaSumtiesibam, kas pieskirtas Ciemata padomei, kura tas tur ciemata laba.
Absolutu pieskirumu vai Tpasumtiesibu sertifikatu pieskir Ciemata padomei, tadgjadi

apliecinot zemes TpaSumu. Amerikas indianu ciemats klust par SO, kad tas noslédz ligumu ar

GF'C par komercialu mezizstradi Amerikas indianu ciemata robeZas.
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Privata zeme — 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 2. panta "privata zeme" ir definéta ka zeme, kas

nav ne publiska zeme, ne ciematu zeme.

Privata zeme juridiski pieder fiziskai personai vai juridiskai personai ar registrétam
Ipasumtiesibam, transporta dotaciju vai absoliitu pieskirumu. Privats zemes pasnieks klust

par FSO, kad tas noslédz ligumu ar GFC par komercialu mezizstradi privatas zemes robezas.

Parveidojamas valsts zemes — koka izstradajumus pec dabiskiem traucgjumiem var savakt no
valsts zem&m, ko apstiprinajusas attiecigas ministrijas un/vai valdibas agentiiras

parveidoSanai par nemeZa zemi saskana ar §adam atlaujam:

a) ieguves licence vai atlauja — Gajanas Geologijas un kalnraktuvju komisija izsniedz
ieguves licenci vai atlauju par valsts zemju platibu, lai taja izp@titu, raktu, ieglitu un
savaktu derigos izraktenus. Ieguves licences vai atlaujas turétajs klast par FSO, ja GFC
tam ir atlavusi savakt koka izstradajumus péc dabiskiem traucgjumiem minétas platibas

robezas;
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b)  nomas ligumi — Gajanas Zemes un mérniecibas komisija izsniedz nomas ligumu par
valsts zemju platibu lauksaimniecibas vai citu darbibu veikSanai. Nomas liguma turétajs
klust par F'SO, ja GFC tam ir atlavusi savakt koka izstradajumus péc dabiskiem

trauc€jumiem minétas platibas robezas;

c) infrastruktiira (celi, hidroelektrostacijas, dambji utt.) — Prezidenta birojs pieskir
apstiprinajumu hidroelektrostacijas biivniecibai, savukart Publisko btuivdarbu ministrija
pieskir atlaujas veikt visus citus infrastrukttiras darbus, pieméram, darbus saistiba ar
celiem un tiltiem. Ar infrastruktiiru saistita apstiprinajuma turétajs klist par £SO, ja
GFC tam ir atlavusi savakt koka izstradajumus péc dabiskiem traucgjumiem minétas

platibas robezas.
Tresa persona — fiziska persona vai juridiska persona, kam ir juridiska vienosanas ar FSO par

komercialas mezizstrades darbibu veikSanu apstiprinatas platibas robezas. FSO ir pienakums

nodroSinat, ka tresa persona ievéro LD prasibas.
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4.  Likumiguma tabulas

4.1. Likumiguma tabula A (lai FSO varétu likumigi veikt meza darbus)

1. princips

Fiziska vai juridiska persona ir likumiga

1.1. kriterijs

Fiziskajai vai juridiskajai personai ir juridiska identitate

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrattviem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs e . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids

A.l.1.1 Fiziskajai vai juridiskajai personai ir nodoklu Deriga nodoklu maksataja Ienakuma nodokla likuma (Cap 81:01) 60.A pants Statisks

e maksataja identifikacijas numurs. identifikacijas numura aplieciba
(obligati) . S

(ien@mumu iestade)
Al.12 Fiziskai vai juridiskai personai ir uzn€muma Registracijas aplieciba (Dokumentu un | Uznémumu nosaukumu (registracijas) likuma Statisks
L nosaukums, kas registréts saskana ar komercregistru iestade) (Cap 90:05) 5. un 13. pants, Personalsabiedribu

P&c izveles — o . ]

. Uzn&€mumu nosaukumu (registracijas) likumu likuma (Cap 89:02) 3. un 6. pants
(papildus P
ALLl (Cap 90:05).

1
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A.l.13 Vietgja uznémuma gadijuma: juridiskajai i)  Inkorporacijas aplieciba (viet€jais | i) Uznémumu likuma (Cap 89:01) 8. pants Statisks
P&c izveles personai ir inkorporacijas aplieciba Eznemum§ ) (D().kurflentu un ii) Uznémumu likuma (Cap 89:01) 321. pants
. = - e omercregistru iestade) :
(papildus Arvalstu uznémuma gadijuma: juridiskajai
A.1.1.1) personai ir registracijas aplieciba ii) Registracijas aplieciba (arvalstu
uznémums) (Dokumentu un
komercregistru iestade)

Al.l4 Ciemata padome ir likumigi iecelta saskana ar | Pazinojums par véléSanu rezultatiem Amerikas indianu likuma (Cap 29:01) 72. panta Statisks

- Amerikas indianu likumu (Cap 29:01). (Amerikas indianu lietu ministrija) 13. punkts
Péc izvéles ’ ’
(papildus
A.1.1.1)
A.l.1.5 Savstarpgjas apdros§inasanas biedribai ir Registracijas apstiprinajums Savstarpgjas apdrosinasanas biedribu likuma Statisks

. registracijas apstiprinajums. (Savstarpgjas apdrosinasanas biedribu | (Cap 36:04) 15. pants
Péc izveles ..

. registrs)

(papildus
A.1.1.1)
A.1.1.6 Kooperativajai sabiedribai ir registracijas Registracijas aplieciba (Kooperativo Kooperativo sabiedribu likuma (Cap 88:01) 7. un Statisks

. aplieciba. sabiedribu komisars) 9. pants
Péc izveles
(papildus
A.l.1.1)
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4.2. Likumiguma tabula B attieciba uz valsts meZza atlaujam (liela koncesija)

1. princips

FSO ir likumigas tiesibas iegiit kokmaterialus, un tas ievero citu pusu likumigas lietotaja tiesibas

1.1. kriterijs

FSO ir likumigas tiesibas ieglit kokmaterialus

. s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs s . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids

B.1.1.1 FSO ir apstiprinajuma vestule par pieskiramo Apstiprinajuma véstule (GFC/FRMD) | 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 6. un 8. pants, WTS | Statisks

meza koncesiju. pamatnostadnes’
B.1.1.2 FSO turgjuma ir viens no turpmak minétajiem: | FSO ir viens no §adiem i) 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 9. pants, 2018. | Statisks

. . . verifikatoriem: gada MezZa noteikumu 4. un 5. noteikums

i) deriga izpétes atlauja

. i)  izpétes atlauja (GFC/FRMD) ii) 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 6. un 8. pants,

i) FCA . , 2018. gada Meza noteikumu 7., 8., 9. un

ii) FCA (GFC/FRMD) . >
11. noteikums

B.1.1.3 FSO ir nosledzis GFC apstiprinatu tresas Apstiprinats tre$as personas nomas 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 16. pants Statisks
Neobligiti personas nomas ligumu, kas lauj veikt ligums (GFC/FMD)

mezizstradi un/vai ieguvi saskana ar £SO
koncesiju.

1

EU/GY/II pielikums/lv 17

WTS pamatnostadnes tiks atjauninatas $a noliguma TstenoSanas posma. So zemsvitras piezimi piemero visur, kur $aja tabula ir mintas W7S pamatnostadnes.




1.2. kriterijs FSO ievero citu pusu likumigas lietotaja tiesibas
s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
B.1.2.1 FSO iegiist koka izstradajumus koncesijas FMD inspekcijas zinojums 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 6. panta 2. punkts Statisks
robezas. (GFC/FMD)
B.1.2.2 FSO netraucg stenot Amerikas indianu FMD inspekcijas zinojums 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 5. panta 2. punkta Statisks
tradicionalas tiesibas. (GFC/FMD) e) apak$punkts, Amerikas indianu likuma (Cap
29:01) 55. un 57. pants, 2018. gada Meza
noteikumu 8. noteikuma pirma grafika B formas
4.3. iedala, 2018. gada Meza noteikumu
4. noteikuma pirma grafika A formas 8. iedala
B.1.2.3 FSO netraucg istenot citu individualu grupu FMD inspekcijas zinojums 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 5. panta 2. punkts, Statisks
likumigas lietotaja tiesibas. (GFC/FMD) 2018. gada Meza noteikumu 8. noteikuma pirma
grafika B formas 4.2. iedala
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2. princips

FSO pilda meza darbu pienakumus

2.1. kriterijs

FSO izpilda meza apsaimniekoSanas, vides un WTS prasibas

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
B.2.1.1 FSO ir sanémis vides atlauju. Viens no Siem verifikatoriem: Attieciba uz abiem verifikatoriem: Statisks
i)  vides atlauja (EPA) Vides aizsardzibas likuma (Cap 20:05) 11., 12., 13,
. . 15. pants un 21. panta 1. punkta b) apakSpunkts,
i) darbibas atlauja (EPA) Vides aizsardzibas (atlauju) noteikumu 18. un
19. noteikums
B.2.1.2 FSO ievero apstiprinato gada pielaujamo Birku parvaldibas zinojums Mezu likuma Nr. 6 6. panta 2. punkta Dinamisks
cirSanas apjomu un/vai maksimalo pielaujamo (GFC/IFMD) b) apakSpunkts un 9. panta 2. punkta
cirSanas apjomu. b) apakspunkts, 2018. gada Prakses kodeksa Nr. 1
2.2.2. punkts.
B.2.1.3 FSO izpilda WTS prasibas. WTS parbaudes zinojums! 2018. gada Meza noteikumu 23., 24., 25., 26. un Dinamisks

(GFC/FMD)

27. noteikums, Koksnes izsekoSanas sistémas
pamatnostadnes
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B.2.1.4 FSO ir apstiprinats FMP vismaz pieciem Abi $ie verifikatori: Attieciba uz abiem verifikatoriem: Statisks
gadiem papildus koncesijas apgabala AOP. i) FMP (GFC/FRMD) 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 8. panta 2. punkta
. a) apakSpunkts, 2018. gada Prakses kodeksa Nr. 1
ii) AOP (GFC/FRMD) 2.2.un 2.3. punkts, Meza darbu pamatnostadnes
(liela koncesija)
B.2.1.5 FSO bez GFC atlaujas neiegiist ierobezotas un GFC apstiprinajuma vestule 2018. gada Meza noteikumu 15. noteikums, Dinamisks
aizsargajamas sugas. (GFC/FMD) 2018. gada Prakses kodeksa Nr. 1 4. pants (4.4.1.
un 4.4.2. iedala)
3. princips FSO pilda savas fiskalas un socialas saistibas
3.1. kriterijs FSO samaksa noteiktas maksas, maksajumus un nodevas
s S Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
B.3.1.1 FSO izpilda prasibas attieciba uz parvaldibas Viens no Siem verifikatoriem: Attieciba uz abiem verifikatoriem: Dinamisks

maksu, maksajumu un nodevu samaksu.

i)  ien€mumi par maksajumu
grafikiem (GF'C/FD)

ii) iep€mumi par pilniem
maksajumiem (GFC/FD)

2018. gada Meza noteikumu 38., 40., 41. un
53. noteikums
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B.3.1.2

FSO izpilda nodoklu prasibas, kas noteiktas Viens no Siem verifikatoriem: Attieciba uz abiem verifikatoriem: Statisks
%jmemj ama nodoklu grafika, kuru publicgjusi i)  deriga nodoklu maksataja Uznémumu ienakuma nodokla likuma (Cap 81:03)
’ identifikacijas numura aplieciba 4. pants, Ienakuma nodokla likuma (Cap 81:01)
(tiem FSO, kuru darbibas laiks ir | 60.A pants
1saks par vienu gadu) (RA4)
ii)  kvits par iemaksu (tiem FSO,
kuru darbibas laiks ir ilgaks par
vienu gadu) (RA4)
3.2. kriterijs FSO pilda savus pienakumus attieciba uz darba tiesibam un sociala nodrosinajuma prasibam
. s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs e . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
B.3.2.1 FSO ir atbilstibas sertifikats. Atbilstibas sertifikats (Valsts Valsts Apdro$inasanas un sociala nodrosinajuma Statisks
Apdrosinasanas parvalde (NIB)) likuma (Cap 36:01) 16. pants,
Valsts Apdrosinasanas un sociala nodrosinajuma
(iemaksu iekasesanas) noteikumu 4., 5., 14., 15. un
19. noteikums
B.3.2.2 Saskana ar veiktajam darbibam FSO nodarbina | Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma Statisks

personas, kas ir sasniegusas likuma noteikto
pilngadibu.

(Cap 99:10) 41. pants, Likuma par jaunie$u un
b&rnu nodarbinatibu (Cap 99:01) 2. un 3. pants
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B.3.23 FSO maksa darbiniekiem algu, kas ir vienada ar | Inspekcijas zinojums (MOL) Darba likuma (Cap 98:01) 8. un 11. pants, Statisks
likuma noteikto minimalo algu vai lielaka par 2016. gada Valsts Darba (minimalas algas)
to. rikojuma Nr. 15 4. pants un pielikums
B.3.2.4 FSO nodrosina, ka darba vieta ir pieejams vai Inspekcijas zinojums (MOL) 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 17. pants Statisks
tiek nodro§inats pirmas palidzibas aprikojums. Arodveselibas un darba drogibas likuma
(Cap 99:10) 47. panta 1. punkta n) apakspunkts
B.3.2.5 FSO nodrosina, ka darba némgjiem ir pieejami | Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma Statisks
piemérojamie TAL. (Cap 99:10) 46. pants, 2009. gada Mezu likuma
Nr. 6 17. pants
B.3.2.6 FSO pazino un registré visus nelaimes Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma Statisks
gadijumus un traumas darbavieta. (Cap 99:10) 69. pants
B.3.2.7 FSO ievéro nediskriminacijas tiesibu aktus. Inspekcijas zinojums (MOL) Diskriminacijas novérsanas likuma (Cap. 99:09) Statisks

4. panta 2. punkts un 5. pants
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4.3. Likumiguma tabula C attieciba uz valsts meza atlaujam (maza koncesija)

1. princips

FSO ir likumigas tiesibas iegiit kokmaterialus, un tas ievéro citu pusu likumigas lictotaja tiesibas

1.1. kriterijs

FSO ir likumigas tiesibas iegilit kokmaterialus

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
C.1.1.1 FSO ir apstiprinajuma véstule par pieskiramo Apstiprinajuma véstule (GFC/FRMD) | 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 6. un 7. pants, WTS Statisks
meza koncesiju. pamatnostadnes!

C.1.1.2 FSO ir ari noslédzis FCA. FCA (GFC/FRMD) 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 6., 7. pants un Statisks

11. panta 3. punkts, 2018. gada Meza noteikumu 7.,

8.,9.un 11. noteikums
C.1.13 FSO ir nosledzis GFC apstiprinatu tresas Apstiprinats tre$as personas nomas 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 16. pants Statisks
Neobligiti personas nomas ligumu, kas lauj veikt ligums (GFC/FMD)

mezizstradi un/vai ieguvi saskana ar £SO
koncesiju.

1
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1.2. kriterijs

FSO ievero citu pusu likumigas lietotaja tiesibas

Raditaja numurs Raditajs Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
C.1.2.1 FSO iegiist koka izstradajumus koncesijas FMD inspekcijas zinojums 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 6. panta 2. punkts Statisks
robezas. (GFC/FMD)
C.1.2.2 FSO netrauce 1stenot Amerikas indianu FMD inspekcijas zinojums 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 5. panta 2. punkta Statisks
tradicionalas tiesibas. (GFC/IFMD) e) apakSpunkts, 2018. gada Meza noteikumu
8. noteikuma pirma grafika C formas 4.3. iedala,
Amerikas indianu likuma (Cap 29:01) 55. un
57. pants
C.1.2.3 FSO netraucg istenot citu individualu grupu FMD inspekcijas zinojums 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 5. panta 2. punkts, Statisks

likumigas lietotdja tiesibas.

(GFC/FMD)

2018. gada Meza noteikumu 8. noteikuma pirma
grafika B formas 4.3. iedala
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2. princips

FSO pilda meza darbu pienakumus

2.1. kriterijs

FSO izpilda meZza apsaimniekoSanas, vides un WTS prasibas

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs e . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
C2.1.1 FSO ir sanemis vides atlauju. Darbibas atlauja (EPA) Vides aizsardzibas likuma (Cap. 20:05) 21. panta Statisks
1. punkta b) apakSpunkts, Vides aizsardzibas
(atlauju) noteikumu 18. un 19. noteikums
C2.1.2 FSO ievero apstiprinato kvotu. Birku parvaldibas zinojums 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 6. panta 2. punkta Dinamisks
(GFC/FMD) b) apakSpunkts un 9. panta 2. punkta b) apakSpunkts
2018. gada Prakses kodeksa Nr. 1 2.4. pants
C2.1.3 FSO izpilda WTS prasibas. WTS parbaudes zinojums (GFC/FMD) | 2018. gada Meza noteikumu 23., 24., 25., 26. un Dinamisks
27. noteikums, Koksnes izsekoSanas sistémas
pamatnostadnes
C2.14 FSO bez GFC atlaujas neieglist ierobeZotas un GFC apstiprinajuma véstule 2018. gada Meza noteikumu 15. noteikums, Dinamisks

aizsargajamas sugas.

(GFCIFMD)

2018. gada Prakses kodeksa Nr. 1 4. pants (4.4.1. un
4.4.2. iedala)
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3. princips

FSO pilda savas fiskalas un socialas saistibas

3.1. krit@rijs

FSO samaksa noteiktas maksas, maksajumus un nodevas

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs e . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
C3.1.1 FSO izpilda prasibas attieciba uz parvaldibas Viens no Siem verifikatoriem: Attieciba uz abiem verifikatoriem: Dinamisks
maksu, maksajumu un nodevu samaksu. i)  ien@mumi par maksajumu 2018. gada Meza noteikumu 38., 40., 41. un
grafikiem (GFC/FD) 53. noteikums
il) ien€mumi par pilniem

maksajumiem (GFC/FD)

C3.1.2 FSO izpilda nodoklu prasibas, kas Viens no Siem verifikatoriem: Attieciba uz abiem verifikatoriem: Statisks

noteiktas piemérojama nodoklu grafika,
kuru publicgjusi RA.".

i)

i) deriga nodoklu maksataja
identifikacijas numura aplieciba
(tiem FSO, kuru darbibas laiks ir
1saks par vienu gadu) (RA4)

kvits par iemaksu (tiem FSO,
kuru darbibas laiks ir ilgaks par
vienu gadu) (RA4)

Uzp&mumu ienakuma nodokla likuma (Cap 81:03)
4. pants, lenakuma nodokla likuma (Cap 81:01)
60.A pants

1

EU/GY/II pielikums/lv 26

CFMA, kas registréti savstarpgjas apdroSinasanas biedribas, ir atbrivoti no pienakuma izpildit C.3.1.2. raditaju.




3.2. krit@rijs

FSO pilda savus pienakumus attieciba uz darba tiesibam un sociala nodro§inajuma prasibam

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs e . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
C3.2.1 FSO ir atbilstibas sertifikats. Atbilstibas sertifikats (NIB) Valsts Apdro§inasanas un sociala nodrosinajuma Statisks
likuma (Cap 36:01) 16. pants,
Valsts Apdro§inasanas un sociala nodrosinajuma
(iemaksu iekas€Sanas) noteikumu 4., 5., 14., 15. un
19. noteikums
C32.2 Saskana ar veiktajam darbibam F'SO nodarbina Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
personas, kas ir sasniegusas likuma noteikto 41. pants, Likuma par jaunie$u un bérnu
pilngadibu. nodarbinatibu (Cap 99:01) 2. un 3. pants
C.3.23 FSO maksa darbiniekiem algu, kas ir vienada ar | Inspekcijas zinojums (MOL) Darba likuma (Cap 98:01) 8. un 11. pants Statisks

likuma noteikto minimalo algu vai lielaka par to.

2016. gada Valsts Darba (minimalas algas) rikojuma
Nr. 15 4. pants un pielikums
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C324 FSO nodrosina, ka darba vieta ir pieejams vai Inspekcijas zinojums (MOL) 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 17. pants un Statisks

tiek nodrosinats pirmas palidzibas aprikojums. Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10)
47. panta 1. punkta n) apaksSpunkts

C3.25 FSO nodrosina, ka darba némgjiem ir pieejami Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
piem@rojamie [AL. 46. pants, 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 17. pants

C3.2.6 FSO pazino un registré visus nelaimes Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
gadijumus un traumas darbavieta. 69. pants

C3.2.7 FSO ievero nediskriminacijas tiesibu aktus. Inspekcijas zinojums (MOL) Diskriminacijas novér§anas likuma (Cap. 99:09) Statisks

4. panta 2. punkts un 5. pants
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4.4. Likumiguma tabula D attieciba uz Amerikas indianu ciematiem

1. princips

FSO ir likumigas tiesibas iegiit kokmaterialus, un tas ievéro citu pusu likumigas lietotaja tiesibas

1.1. kriterijs

FSO ir likumigas tiesibas ieglit kokmaterialus

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs s . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids

D.1.1.1 FSO ir juridiskas ipaSumtiesibas uz meza zemi, Viens no Siem verifikatoriem: i)  Zemes registra likuma (Cap 5:02) 71. pants Statisks

kura tiek veikta komeredarbiba. i)  TpaSumtiesibu aplieciba (Zemes ii) Amerikas indianu likuma (Cap 29:01) 63. pants,

registrs) Valsts zemju likuma (Cap 62:01) 3. pants
ii) absolits pieskirums (GL&SC)
D.1.1.2 Amerikas indianu ciemata rezidentam ir rakstiska | Rakstiska atlauja starp V'C un FSO Amerikas indianu likuma (Cap 29:01) 54. pants Statisks
. atlauja ar FSO iesaistities komercdarbiba, kas (rezidentu) (GFC)

Neobligati A v S _

saistita ar mezizstradi vai ieguvi ciematu zemgs.
D.1.1.3 Nerezidentam ir rakstiska vienosanas ar £SO Rakstiska vienoSanas starp V'C un Amerikas indianu likuma (Cap 29:01) 55. pants Statisks
Neobligiti iesaistities komercdarbiba, kas saistita ar FSO (nerezidentu) (GFC)

mezizstradi vai ieguvi ciematu zemges.
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1.2. kriterijs

FSO ievero citu pusu likumigas lietotaja tiesibas

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
D.1.2.1 FSO iegiist koka izstradajumus ciemata zemju Inspekcijas zinojums (GFC/FMD) Amerikas indianu likuma (Cap 29:01) 55. pants Statisks
robezas.
D.1.2.2 FSO netraucg 1stenot Amerikas indianu Inspekcijas zinojums (GFC/FMD) 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 5. panta 2. punkta Statisks
tradicionalas tiesibas. e) apakSpunkts, Amerikas indianu likuma
(Cap 29:01) 55. un 57. pants
2. princips FSO pilda meza darbu pienakumus
2.1. kriterijs FSO izpilda meza apsaimniekosanas, vides un WTS prasibas
o e N Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o ) . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
D.2.1.1 FSO izpilda WTS prasibas. WTS parbaudes zinojums 2018. gada Meza noteikumu 23., 24., 25., 26. un Dinamisks

(GFC/FMD)

27. noteikums, WTS pama‘cnos‘ce‘tdnesl

1

WTS pamatnostadnes tiks atjauninatas $a noliguma TstenoSanas posma.
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3. princips

FSO pilda savas fiskalas un socialas saistibas

3.1. krit@rijs

FSO izpilda piem@rojamas nodoklu prasibas

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
D3.1.1 FSO izpilda nodoklu prasibas, kas noteiktas Viens no Siem verifikatoriem: Attieciba uz abiem verifikatoriem: Statisks
%jmemj ama nodoklu grafika, kuru publicgjusi i)  deriga nodoklu maksataja Uznémumu ienakuma nodokla likuma (Cap 81:03)
' identifikacijas numura aplieciba | 4. pants, Ienakuma nodokla likuma (Cap 81:01)
(tiem FSO, kuru darbibas laiks ir | 60.A pants
1saks par vienu gadu) (RA)
il) kvits par iemaksu (tiem FSO,
kuru darbibas laiks ir ilgaks par
vienu gadu) (RA4)
3.2. krit@rijs FSO pilda savus pienakumus attieciba uz darba tiesibam un sociala nodrosinajuma prasibam
o e N Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o ) . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
D.3.2.1 FSO ir atbilstibas sertifikats. Atbilstibas sertifikats (NIB) Valsts Apdros§inasanas un sociala nodrosinajuma Statisks

likuma (Cap 36:01) 16. pants, Valsts Apdrosinasanas
un sociala nodrosinajuma (iemaksu iekas€Sanas)
noteikumu 4., 5., 14., 15. un 19. noteikums
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D.3.2.2 Saskana ar veiktajam darbibam F'SO nodarbina Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
personas, kas ir sasniegusas likuma noteikto 41. pants, Likuma par jaunie$u un bérnu
pilngadibu. nodarbinatibu (Cap 99:01) 2. un 3. pants

D3.23 FSO maksa darbiniekiem algu, kas ir vienada ar Inspekcijas zinojums (MOL) Darba likuma (Cap 98:01) 8. un 11. pants, Statisks
likuma noteikto minimalo algu vai lielaka par to. 2016. gada Valsts Darba (minimalas algas) rtkojuma

Nr. 15 4. pants un pielikums

D.3.24 FSO nodrosina, ka darba vieta ir picejams vai Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
tiek nodro§inats pirmas palidzibas aprikojums. 47. panta 1. punkta n) apakSpunkts

D.3.2.5 FSO nodrosina, ka darba némgjiem ir pieejami Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
piemérojamie TAL. 46. pants, 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 17. pants

D.3.2.6 FSO pazino un registré visus nelaimes gadijumus | Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
un traumas darbavieta. 69. pants

D.3.2.7 FSO ievéro nediskriminacijas tiesibu aktus. Inspekcijas zinojums (MOL) Diskriminacijas novér$anas likuma (Cap 99:09) Statisks

4. panta 2. punkts un 5. pants
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4.5. Likumiguma tabula E attieciba uz privatam zemém

1. princips

FSO ir likumigas tiesibas ieglit kokmaterialus

1.1. kriterijs

FSO ir likumigas tiesibas ieglit kokmaterialus

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs s . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
E.1.1.1 FSO ir juridiskas TpaSumtiesibas uz meza zemi, Viens no Siem verifikatoriem: i)  Zemes registra likuma (Cap 05:02) 65. un Statisks
kura tiek veikta komercdarbiba. . VP 66. pants
i)  absoliitas IpaSumtiesibas (Zemes
registrs) ii)  Aktu registru likuma (Cap 5:01) 22. panta
ii) transports (Aktu registrs) I punkts
1 iii) Valsts zemju likuma (Cap 62:01) 3. panta
iii) absolits pieskirums (GL&SC) 1. punkta a) apakspunkts
E.1.1.2 FSO ir juridiska vieno$anas ar treSo personu par | VienoSanas starp FSO un treso Mezu likuma 16. pants Statisks
Neobligati mezizstradi un/vai ieguvi privata zeme. personu (GFC/FMD) Koksnes izseko$anas sistémas pamatnostadnes’

1
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2. princips FSO pilda meza darbu pienakumus
2.1. kriterijs FSO izpilda WTS prasibas
s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
E2.1.1 FSO izpilda WTS prasibas. WTS parbaudes zinojums 2018. gada Meza noteikumu 23., 24., 25., 26. un Dinamisks
(GFC/FMD) 27. noteikums, Koksnes izsekoSanas sistemas
pamatnostadnes
E2.1.2 FSO iegiist koka izstradajumus privatas zemes FMD inspekcijas zinojums Valsts zemju likuma (Cap 62:01) 21. pants, Koksnes | Statisks
robezas. (GFC/FMD) izsekoSanas sist€mas pamatnostadnes
3. princips FSO pilda savas fiskalas un socialas saistibas
3.1. kriterijs FSO izpilda piemérojamas nodoklu prasibas
o e N Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o ) . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
E.3.1.1 FSO izpilda nodoklu prasibas, kas noteiktas Viens no Siem verifikatoriem: Attieciba uz abiem verifikatoriem: Statisks

piemérojama nodoklu grafika, kuru publicgjusi
RA.

i)  deriga nodoklu maksataja
identifikacijas numura aplieciba
(tiem FSO, kuru darbibas laiks ir
1saks par vienu gadu) (RA)

it) kvits par iemaksu (tiem FSO,
kuru darbibas laiks ir ilgaks par
vienu gadu) (RA4)

Uznémumu ienakuma nodokla likuma (Cap 81:03)
4. pants, Ienakuma nodokla likuma (Cap 81:01)
60.A pants
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3.2. krit@rijs

FSO pilda savus pienakumus attieciba uz darba tiesibam un sociala nodrosinajuma prasibam

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
E3.2.1 FSO ir atbilstibas sertifikats. Atbilstibas sertifikats (NIB) Valsts Apdrosinasanas un sociala nodroSinajuma Statisks
likuma (Cap 36:01) 16. pants, Valsts Apdrosinasanas
un sociala nodrosinajuma (iemaksu iekas€Sanas)
noteikumu 4., 5., 14., 15. un 19. noteikums
E.3.2.2 Saskana ar veiktajam darbibam F'SO nodarbina Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
personas, kas ir sasniegusas likuma noteikto 41. pants, Likuma par jaunie$u un bérnu
pilngadibu. nodarbinatibu (Cap 99:01) 2. un 3. pants
E.3.2.3 FSO maksa darbiniekiem algu, kas ir vienada ar Inspekcijas zinojums (MOL) Darba likuma (Cap 98:01) 8. un 11. pants Statisks
likuma noteikto minimalo algu vai lielaka par to. 2016. gada Valsts Darba (minimalas algas) rikojuma
Nr. 15 4. pants un pielikums
E3.24 FSO nodrosina, ka darba vieta ir picejams vai Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
tiek nodro§inats pirmas palidzibas aprikojums. 47. panta 1. punkta n) apakSpunkts
E3.25 FSO nodrosina, ka darba némgjiem ir pieejami Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
piemérojamie TAL. 46. pants, 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 17. pants
E.3.2.6 FSO pazino un registré visus nelaimes gadijjumus | Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
un traumas darbavieta. 69. pants
E3.2.7 FSO ievero nediskriminacijas tiesibu aktus. Inspekcijas zinojums (MOL) Diskriminacijas novérsanas likuma (Cap 99:09) Statisks

4. panta 2. punkts un 5. pants
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4.6. Likumiguma tabula F attieciba uz koka izstradajumiem, kas savakti no parveidojamam valsts zemém pé&c dabiskiem trauc€jumiem

1. princips

FSO ir likumigas tiesibas ieglit kokmaterialus, un tas ievéro citu pusu likumigas lietoSanas tiesibas

1.1. kriterijs

FSO ir likumigas tiesibas ieglit kokmaterialus

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
F.1.1.1 FSO turgjuma ir: Viens no Siem verifikatoriem: i) Valsts zemju likuma (Cap 62:01) 3. panta Statisks
i)  nomas ligums i)  nomas ligums (GLSC) I punkta b) apakspunkts
R L S L ii) Derigo izraktenu ieguves likuma (Cap 65:01)
il) ieguves atlauja vai licence il) ieguves atlauja vai licence ’
’ 7. pants
S _ _ . (GGMCO)
iii) atlauja ienakt jebkura zeme un veikt darbus, . . o .
o L . . iii) Publisko zemju (privato celu) likuma
lai buvetu un uzturétu jebkadus celus, iii) MPW rakstiska atlauja ] ’ . .
B - ’ (Cap 62:03) 3. un 4. pants, Publisko zemju
tostarp veikt cir§anu un kokmaterialu . S . o L S .
L L . iv) hidrolicence (Prezidenta birojs) privato celu (koku cir§anas) noteikumu
aizvakSanu, vai citiem merkiem .
’ 2. noteikums
iv) llcenc_tz hldlroelektrostacuas buivniecibai un iv) Hidroelektroenergijas likuma (Cap 56:03) 5.,
uzturésSanai.
6. un 7. pants
F.1.1.2. FSO ir juridiska vieno$anas ar treSo personu par | VienoSanas starp FSO un treso Mezu likuma 16. pants Statisks
Neobligati mezizstradi un/vai ieguvi £SO TpaSuma. personu (GFC/FMD)

Koksnes izsekoSanas sistémas pamatnostadnes’

1
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1.2. kriterijs

FSO ievero citu pusu likumigas lietotaja tiesibas

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
F.1.2.1 FSO iegiist kokmaterialus atbilstosi vienam no FMD inspekcijas zinojums 1)  Valsts zemju likuma (Cap 62:01) 3. pants Statisks
turpmak mingtajiem: (GFC/FMD) ii) Derigo izraktenu ieguves likuma (Cap 65:01)
i)  nomas ligums 7. pants un 135. panta 2. punkta zc) apakSpunkts
il) ieguves atlauja vai licence iii) Publisko zemju (privato celu) likuma
iii) teritorija, kura MPW un/vai Gajanas (Cap 62:03) 3. un 4. pants, .
i L T Hidroelektroenergijas likuma (Cap 56:03)
Energétikas agentiira ir pienacigi pilnvarota
- . 6. panta 2. punkts
istenot projektus
F.1.2.2 FSO netraucg Tstenot Amerikas indianu FMD inspekcijas zinojums 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 5. panta 2. punkta Statisks
tradicionalas tiesibas. (GFC/FMD) e) apakSpunkts, Amerikas indianu likuma
(Cap 29:01) 55. un 57. pants
F.1.2.3 FSO netraucg Tstenot citu individualu grupu FMD inspekcijas zinojums 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 5. panta 2. punkts Statisks

likumigas lietotaja tiesibas.

(GFC/FMD)
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2. princips

FSO pilda meza darbu pienakumus

2.1. kriterijs

FSO izpilda meza apsaimniekoSanas, vides un WTS prasibas

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
F2.1.1 FSO izpilda WTS prasibas. WTS parbaudes zinojums 2018. gada Meza noteikumu 23., 24., 25, 26. un Dinamisks
(GFC/FMD) 27. noteikums, Koksnes izsekoSanas sistemas
pamatnostadnes
F.2.1.2 (attiecas | FSO ir vides atlauja hidroelektrostacijas Biivatlauja (EPA) Vides aizsardzibas likuma (Cap 20:05) 21. panta Statisks

uz FSO, kam
jaizpilda
F.1.1.1. punkta
iv) apakspunkts)

biivniecibai un uzturéSanai.

1. punkta a) apak$punkts, Vides aizsardzibas
(atlauju) noteikumu 18. un 19. noteikums
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3. princips

FSO pilda savas fiskalas un socialas saistibas

3.1. krit@rijs

FSO samaksa noteiktas maksas, maksajumus un nodevas

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
F3.1.1 FSO izpilda prasibas attieciba uz parvaldibas Viens no Siem diviem verifikatoriem: | Attieciba uz abiem verifikatoriem: Dinamisks
maksu, maksajumu un nodevu samaksu. 1) ien@mumi par maksajumu WTS pamatnostadnes!
grafikiem (GFC/FD)
il) iep€mumi par pilniem

maksajumiem (GFC/FD)

F3.1.2 FSO izpilda nodoklu prasibas, kas noteiktas Viens no Siem verifikatoriem: Attieciba uz abiem verifikatoriem: Statisks

piemérojama nodoklu grafika, kuru publicgjusi
RA.

i)  deriga nodoklu maksataja
identifikacijas numura aplieciba
(tiem FSO, kuru darbibas laiks ir
1saks par vienu gadu) (RA)

it) kvits par iemaksu (tiem FSO,
kuru darbibas laiks ir ilgaks par
vienu gadu) (RA4)

Uznémumu ienakuma nodokla likuma (Cap 81:03)
4. pants, lenakuma nodokla likuma (Cap 81:01)
60.A pants

1

WTS pamatnostadnes tiks atjauninatas $a noliguma TstenoSanas posma.
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3.2. krit@rijs

FSO pilda savus pienakumus attieciba uz darba tiesibam un sociala nodrosinajuma prasibam

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
F3.2.1 FSO ir atbilstibas sertifikats. Atbilstibas sertifikats (NIB) Valsts Apdrosinasanas un sociala nodroSinajuma Statisks
likuma (Cap 36:01) 16. pants, Valsts Apdrosinasanas
un sociala nodrosinajuma (iemaksu iekas€Sanas)
noteikumu 4., 5., 14., 15. un 19. noteikums
F.3.2.2 Saskana ar veiktajam darbibam F'SO nodarbina Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
personas, kas ir sasniegusas likuma noteikto 41. pants, Likuma par jaunie$u un bérnu
pilngadibu. nodarbinatibu (Cap 99:01) 2. un 3. pants
F3.2.3 FSO maksa darbiniekiem algu, kas ir vienada ar Inspekcijas zinojums (MOL) Darba likuma (Cap 98:01) 8. un 11. pants, Statisks
likuma noteikto minimalo algu vai lielaka par to. 2016. gada Valsts Darba (minimalas algas) rikojuma
Nr. 15 4. pants un pielikums
F3.24 FSO nodrosina, ka darba vieta ir picejams vai Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
tiek nodro§inats pirmas palidzibas aprikojums. 47. panta 1. punkta n) apakSpunkts
F3.25 FSO nodrosina, ka darba némgjiem ir pieejami Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
piemérojamie TAL. 46. pants, 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 17. pants
F3.2.6 FSO pazino un registré visus nelaimes gadijjumus | Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
un traumas darbavieta. 69. pants
F3.2.7 FSO ievero nediskriminacijas tiesibu aktus. Inspekcijas zinojums (MOL) Diskriminacijas novérsanas likuma (Cap 99:09) Statisks

4. panta 2. punkts un 5. pants
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4.7. Likumiguma tabula G attieciba uz apkilatiem koka izstradajumiem!

1. princips

Apkilatos koka izstradajumus parvalda saskana ar tiesibu aktu prasibam

1.1. kriterijs

FSO ievero noteikumus attieciba uz apkilato koka izstradajumu izmantoSanu.

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids

G.1.1.1 Attieciba uz apkilatajiem koka izstradajumiem Viens no Siem verifikatoriem: 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 58. pants, WTS Dinamisks

FSO turgjuma ir viens no turpmak noraditajiem: . - . pamatnostadnes?

i)  apkilasanas veidlapa
1)  apkilasanas veidlapa (GFC/IFMD)
ii) parraudzibas veidlapa ii) parraudzibas veidlapa
(GFCIFMD)

G.1.1.2 FSO izpilda visus juridiskos pienakumus, kas GFC caurlaide (GFC/FMD) 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 58. panta 5. un Dinamisks

saistiti ar apkilatajiem koka izstradajumiem, lai
tos atgrieztu piegades kede.

7. punkts, 60. pants, 70. panta 5. punkts un 71. pants,
WTS pamatnostadnes

1

Atbilstiba §1s tabulas raditajiem liecina par apkilato koka izstradajumu likumigu novirziSanu atpakal piegades kede.
WTS pamatnostadnes tiks atjauninatas $a noliguma IstenoSanas posma. So zemsvitras piezimi pieméro visur, kur $aja tabula ir mingtas W7S pamatnostadnes.
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4.8. Likumiguma tabula H attieciba uz koka izstradajumu apstradi un pardoSanu

1. princips FSO izpilda kokmaterialu apstrades un pardoSanas prasibas
1.1. kriterijs FSO izpilda piemérojamas licencéSanas prasibas
s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs s . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids

H.1.1.1 FSO ir gada darbibas licence. Gada darbibas licence (GFC/FMD) 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 39. pants, 2018. gada | Statisks
Meza noteikumu 29., 30. un 31. noteikums, WTS
pamatnostadnes’

H.1.1.2 FSO ir deriga meZa produktu tirgotaja licence. Meza produktu tirgotaja licence 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 41. pants, 2018. gada | Statisks

Neobligati (GFC/FMD) Meza noteikumu 32., 33. un 34. noteikums, WTS
pamatnostadnes

H.1.1.3 FSO ir deriga kokmaterialu krautuves licence. Kokmaterialu krautuves licence 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 40. pants Statisks

Neobligati (GFC/FMD) WTS pamatnostadnes

! WTS pamatnostadnes tiks atjauninatas §2 noliguma TstenoSanas posma. So zemsvitras piezimi pieméro visur, kur $aja tabula ir mingtas W7 pamatnostadnes.
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2. princips

FSO pilda meza darbu pienakumus

2.1. kriterijs

FSO izpilda meza apsaimniekoSanas, vides un WTS prasibas

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
H.2.1.1 FSO ir sanémis vides atlauju. Viens no Siem verifikatoriem: Attieciba uz abiem verifikatoriem: Statisks
i)  vides atlauja (EPA) Vides aizsardzibas likuma (Cap 20:05) 11., 12., 13,
.. . 15. pants un 21. panta 1. punkta b) apakSpunkts,
ii)  darbibas atlauja (EPA) Vides aizsardzibas (atlauju) noteikumu 18. un
19. noteikums
H.2.1.2 FSO izpilda WTS prasibas. WTS parbaudes zinojums WTS pamatnostadnes Dinamisks
(GFCIFMD)
3. princips FSO pilda savas fiskalas un socialas saistibas
3.1. kriterijs FSO samaksa noteiktas maksas, maksajumus un nodevas
s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o ) . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
H.3.1.1 FSO izpilda prasibas attieciba uz parvaldibas Viens no Siem diviem verifikatoriem: | Attieciba uz abiem verifikatoriem: Dinamisks

nodevu maksajumiem.

i) ien€mumi par maksajumu
grafikiem (GFC/FD)

ii) ien€mumi par pilniem
maksajumiem (GFC/FD)

2018. gada Meza noteikumu 53. noteikums,

WTS pamatnostadnes
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H3.1.2 FSO izpilda nodoklu prasibas, kas noteiktas Viens no Siem verifikatoriem: Attieciba uz abiem verifikatoriem: Statisks
%jmemj ama nodoklu grafika, kuru publicgjusi i)  deriga nodoklu maksataja Uznémumu ienakuma nodokla likuma (Cap 81:03)
' identifikacijas numura aplieciba | 4. pants, Ienakuma nodokla likuma (Cap 81:01)
(tiem FSO, kuru darbibas laiks ir | 60.A pants
1saks par vienu gadu) (RA)
il) kvits par iemaksu (tiem £SO,
kuru darbibas laiks ir ilgaks par
vienu gadu) (RA4)
3.2. kriterijs FSO pilda savus pienakumus attieciba uz darba tiesibam un sociala nodrosinajuma prasibam
s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o ) . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
H.3.2.1 FSO ir atbilstibas sertifikats. Atbilstibas sertifikats (NIB) Valsts Apdro$inasanas un sociala nodrosinajuma Statisks
likuma (Cap 36:01) 16. pants,
Valsts Apdro$inasanas un sociala nodrosinajuma
(iemaksu iekasesanas) noteikumu 4., 5., 14., 15. un
19. noteikums
H.3.2.2 Saskana ar veiktajam darbibam F'SO nodarbina Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks

personas, kas ir sasniegusas likuma noteikto
pilngadibu.

41. pants, Likuma par jaunie$u un bérnu
nodarbinatibu (Cap 99:01) 2. un 3. pants
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H3.23 FSO maksa darbiniekiem algu, kas ir vienada ar Inspekcijas zinojums (MOL) Darba likuma (Cap 98:01) 8. un 11. pants, Statisks

likuma noteikto minimalo algu vai lielaka par to. 2016. gada Valsts Darba (minimalas algas) rikojuma
Nr. 15 4. pants un pielikums

H3.24 FSO nodrosina, ka darba vieta ir pieejams vai Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
tiek nodro§inats pirmas palidzibas aprikojums. 47. panta 1. punkta n) apakSpunkts

H.3.2.5 FSO nodrosina, ka darba néméjiem ir pieejami Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
piemérojamie TAL. 46. pants, 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 17. pants

H.3.2.6 FSO pazino un registré visus nelaimes gadijjumus | Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
un traumas darbavieta. 69. pants

H.3.2.7 FSO ievéro nediskriminacijas tiesibu aktus. Inspekcijas zinojums (MOL) Diskriminacijas novér$anas likuma (Cap 99:09) Statisks

4. panta 2. punkts un 5. pants
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4.9. Likumiguma tabula I attieciba uz koka izstradajumu eksportu un importu

1. princips

FSO izpilda koka izstradajumu eksporta un importa prasibas

1.1. kriterijs

FSO izpilda eksporta prasibas un WTS

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
L1.1.1 FSO ir deriga licence koka izstradajumu Viens no Siem verifikatoriem: i) 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 41. pants, 2018. | Statisks
eksportam. i) Meza produktu tirgotja licence gada MeZa noteikumu 32., 33. un 34. noteikums
(GFC/FMD) il) 2018. gada Meza noteikumu 3 1. noteikuma

ii) gada darbibas licence
(GFC/FMD)

iii) kokmaterialu krautuves licence
(GFC/FMD)

iii)

a) punkta iii) apakSpunkts, 2009. gada Mezu
likuma Nr. 6 39. pants

2009. gada Mezu likuma Nr. 6 40. panta
2. punkts
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L1.1.2 FSO ir eksporta atlauja. i)  Eksporta sertifikats i) 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 44. pants Dinamisks
(GFC/FMD) WTS pamatnostadnes!
i) CH:ES aflauja_(a‘ftlemga it) 2016. gada Dzivas dabas aizsardzibas un
gadijuma) (Dzivas dabas - .
) - - - parvaldibas likuma 29. panta 1. punkts
aizsardzibas un parvaldibas
komisija, GFC/FMD)
IL1.1.3 FSO izpilda WTS prasibas. WTS parbaudes zinojums 2018. gada Meza noteikumu 23., 24., 25., 26. un Dinamisks
(GFC/FMD) 27. noteikums, WTS pamatnostadnes
I.1.14 FSO izpilda prasibas attieciba uz izvedmuitas lengmumi (GFC/FD) 2018. gada Meza noteikumu 41. noteikums, Koksnes | Dinamisks
nodevu maksajumiem. izsekoSanas sist€émas pamatnostadnes
1.2. krit@rijs FSO izpilda importa prasibas un WTS
s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
.1.2.1 FSO ir importa licence. Importa licence (GFC/FMD) 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 37. pants, 2018. gada | Statisks
Meza noteikumu 36. noteikums
1.1.2.2 FSO ir importa atlauja. Importa atlauja (NPPO) 2011. gada Mezu likuma Nr. 9 8. pants Dinamisks

1
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1123 FSO veic likumibas parbaudes, lai Iidz i)  Likumibas parbaudes zinojums | i) 2018. gada Meza noteikumu 36. noteikuma Dinamisks
minimumam samazinatu nelikumigas izcelsmes (NPPO) 3. punkts
koka izstradajumu importa risku. ii) CITES atlauja (attieciga it) 2016. gada Dzivas dabas aizsardzibas un
gadijuma) (Dzivas dabas parvaldibas likuma Nr. 22 29. panta 1. punkts
aizsardzibas un parvaldibas
komisija)
.1.2.4 FSO izpilda WTS prasibas. WTS parbaudes zinojums 2018. gada Meza noteikumu 23., 24., 25., 26. un Dinamisks
(GFC/FMD) 27. noteikums, Koksnes izsekoSanas sist€émas
pamatnostadnes
2. princips FSO izpilda fiskalas un socialas saistibas (attiecas tikai uz tiem FSO, kuri eksporté un/vai importé un uz kuriem neattiecas citas tabulas)
2.1. kritérijs FSO izpilda vajadzigas fiskalas saistibas
e N Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
1.2.1.1 FSO izpilda nodoklu prasibas, kas noteiktas Viens no Siem verifikatoriem: Attieciba uz abiem verifikatoriem: Statisks

piemérojama nodoklu grafika, kuru public&jusi
RA.

i)  deriga nodoklu maksataja
identifikacijas numura aplieciba
(tiem FSO, kuru darbibas laiks
ir 1saks par vienu gadu) (RA4)

ii)  kvits par iemaksu (tiem FSO,
kuru darbibas laiks ir ilgaks par
vienu gadu) (RA4)

Uznémumu ienakuma nodok]a likuma (Cap 81:03)
4. pants, lenakuma nodokla likuma (Cap 81:01)
60.A pants
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2.2. kriterijs

FSO pilda savus pienakumus attieciba uz darba tiesibam un sociala nodrosinajuma prasibam

s s Verifikatori Atsauces uz tiesibu aktiem/administrativiem Verifikatora
Raditaja numurs Raditajs o . . .
(atbildiga agentiira) noteikumiem veids
1.2.2.1 FSO ir atbilstibas sertifikats. Atbilstibas sertifikats (NIB) Valsts Apdros§inasanas un sociala nodrosinajuma Statisks
likuma (Cap 36:01) 16. pants,
Valsts Apdro§inasanas un sociala nodrosinajuma
(iemaksu iekas€Sanas) noteikumu 4., 5., 14., 15. un
19. noteikums
1222 Saskana ar veiktajam darbibam F'SO nodarbina Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
personas, kas ir sasniegusas likuma noteikto 41. pants, Likuma par jaunie$u un bérnu
pilngadibu. nodarbinatibu (Cap 99:01) 2. un 3. pants
1223 FSO maksa darbiniekiem algu, kas ir vienada ar Inspekcijas zinojums (MOL) Darba likuma (Cap 98:01) 8. un 11. pants, Statisks

likuma noteikto minimalo algu vai lielaka par to.

2016. gada Valsts Darba (minimalas algas) rikojuma
Nr. 15 4. pants un pielikums
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1224 FSO nodrosina, ka darba vieta ir pieejams vai tiek | Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
nodroSinats pirmas palidzibas aprikojums. 47. panta 1. punkta n) apaksSpunkts

1.2.25 FSO nodrosina, ka darba néméjiem ir pieejami Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
piemérojamie TAL. 46. pants, 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 17. pants

1.2.2.6 FSO pazino un registré visus nelaimes gadijumus | Inspekcijas zinojums (MOL) Arodveselibas un darba drosibas likuma (Cap 99:10) | Statisks
un traumas darbavieta. 69. pants

1.2.2.7 FSO ievero nediskriminacijas tiesibu aktus. Inspekcijas zinojums (MOL) Diskriminacijas novérsanas likuma (Cap 99:09) Statisks

4. panta 2. punkts un 5. pants
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5. Glosarijs

Amerikas indianis

"Amerikas indianis" ir definéts Amerikas indianu likuma
(Cap 29:01) 2. panta ka jebkurS Gajanas pilsonis, kas pieder
kadai no Gajanas pirmiedzivotaju vai aborigénu tautam vai ir

c€lies no kadas Gajanas pirmiedzivotaju vai aborigénu tautas.

Amerikas indianu ciemata padome "Ciemata padome" ir definéta Amerikas indianu likuma

Gada darbibas licence

Gada darbibas plans

(Cap 29:01) 2. panta ka ciemata padome, kas izveidota saskana
ar Amerikas indianu likumu, Annai rajona padome, Konashen
ciemata padome, Baramita ciemata padome un jebkura ciemata
padome, kas izveidota ar rikojumu, kuru pienémis par Amerikas

indianu lietam atbildigais ministrs.

"Gada licence", kas noradita 2009. gada MeZu likuma Nr. 6
39. panta un ko pieskir GF'C kokzaggtavai, kura apalkokus un
lokmalas saskel un parveido platnés, d€los, brusas vai koka

produktos, kas pieméroti turpmakai apstradei.

Dokuments, kura ir siki izklastitas galvenas darbibas, kas javeic
licences turétajam gaidamaja kalendaraja gada (no janvara lidz
decembrim). Taja ietverts parskats par ieprieks€ja gada

darbibam un plani, kas ieviesti kart€ja gada darbibai.
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CITES

Likumibas parbaude

Eksports

Eksportétajs

Konvencija par starptautisko tirdzniecibu ar apdraudétajam
savvalas dzivnieku un augu sugam (CITES) (ko Gajana ratificgja
1973. gada) ir 1973. gada parakstita konvencija, kas regul€ vai
aizliedz starptautisko tirdzniecibu ar augu un dzivnieku sugam,
kuras uzskata par tadam, kam starptautiska tirdznieciba kait€ vai

varétu kaitet.

Sa noliguma konteksta likumibas parbaude attiecas uz
sapratigiem pasakumiem, ko uzn€mgji veic, lai l[idz minimumam
samazinatu risku, ka Gajana tiek importeti nelikumigi iegtiti

kokmateriali vai nelikumigi kokmateriali.

Muitas likuma (Cap 82:01) 2. panta "eksports" ir definéts ka

izvesana vai darbibas, ko veic, lai veiktu izveSanu no Gajanas.

Muitas likuma (Cap 82:01) 2. panta "eksportetajs" ir definéts ka
jebkura persona, kura jebkadu preci (ieskaitot preces, ko parved
no importgjosa gaisa kuga vai kuga) eksporté no Gajanas vai
piegada izmantoSanai ka gaisa kuga vai kuga uzkrajumus, un ari
1pasnieks vai jebkura persona, kas rikojas 1pasnieka varda, un
jebkura persona, kura muitas noliikos paraksta jebkadu
dokumentu saistiba ar precem, kas tiek eksportetas vai ko ir
paredzéts piegadat ka gaisa kuga vai kuga uzkrajumus, ka

mingéts ieprieks.
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Mezs 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 2. panta jédziens "meZzs" ir

definets

a)  ka ekosistéma, kura dominé kokaugi un kura sastav no:

1) slegtiem meza veidojumiem, kuros lielu dalu zemes

aiznem dazada augstuma koki un pamezs, vai

il)  atklata meza ar nepartrauktu vegetacijas segumu,

kura koku vainagu slégums parsniedz 10 %, un
b)  kas ietver:
1)  mangrovju mezus un jebkurus mitrajus vai atklatas
zemes meza, kas ir ekosist€mas neatnemama
sastavdala;

i1)  meza produktus ekosist€éma un

iii)  ekosistémas biologiskos, augsnes un tidens resursus.
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Meza koncesijas ligums

Meza apsaimniekoSanas plans

Meza darbi

MezZa produktu tirgotaja licence

2009. gada Mezu likuma Nr. 6 2. panta "meza koncesijas
ligums" ir definéts ka ligums par pieSkirumu, ar kuru GFC
pieskir koncesiju saskana ar 2009. gada Mezu likuma Nr. 6

6. pantu.

2018. gada Meza apsaimniekoSanas plana pamatnostadnés ir
noradits, ka Meza apsaimniekoSanas plana pamata ir siki
izstradati socialie, ekonomiskie un vides novertgjumi, un taja ir

izklasttta visu koncesija veicamo darbibu kartiba un apjoms.

2009. gada Mezu likuma Nr. 6 2. panta "meZza darbi" ir definéti
ka: koku cir§ana vai meza produktu ieguve; meza produktu
aizvak$ana vai parvesana no jebkuras teritorijas; galvenas
parveides iekartas ekspluatacija; jebkuras takas, cela,
konstrukcijas vai ietaises biivéSana vai uzturé$ana un visas citas
darbibas, ko veic, lai atvieglotu jebkuru no iepriek§ ming&tajam

darbibam.
Saskana ar 2009. gada MeZu likuma Nr. 6 41. pantu ikvienai

personai, kas perk koka izstradajumus talakpardoSanai, jabut

sanémusai licenci, ko pieskir GFC.
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Imports Muitas likuma (Cap 82:01) 2. panta "imports" ir definéts ka

ieveSana vai darbibas, ko veic, lai veiktu ievesanu Gajana.

Importetajs Muitas likuma (Cap 82:01) 2. panta "importetajs" ir definéts ka
precu Tpasnieks vai jebkura cita persona, kurai uz laiku pieder
jebkadas preces vai kura labuma giiSanas noliikos ir ieintereséta
jebkadas preces no to ievesanas briza lidz bridim, kad tas tiek
pienaciga karta nodotas talak un vairs nav §is personas atbildiba,
un arT jebkura persona, kura paraksta jebkuru dokumentu
saistiba ar jebkuram import€tajam precém, kas saskana ar tiesibu

aktiem muitas joma ir japaraksta importetajam.

Kokmaterialu krautuves licence  Licence, kas min&ta 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 40. panta un
ko GFC pieskir, atlaujot personai pirkt, uzglabat un pardot

kokmaterialus vinas telpas.

Galvena parveides iekarta 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 2. panta "galvena parveides
ickarta" ir defingta ka jebkura kokzaggtava vai jebkura cita
iekarta, masina vai aprikojums, kas ir paredzets vai ko izmanto,
lai saskeltu vai jebkada cita veida parveidotu jebkadus
neapstradatus meza produktus izstradajumos pardosanai,
izmantoSanai, turpmakai apstradei vai parstradei, un tostarp

parvietojama kokzagetava vai kédes zagis.
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Aizvaksanas atlauja

Kokzaggtavas:

Zagbedre

Valsts mezs

2009. gada Mezu likuma Nr. 6 36. panta ir noteikts, ka FSO ir
jabiit derigai GFC izdotai aizvakSanas atlaujai, lai Gajana
aizvaktu koka izstradajumus un/vai parvietotu koka
izstradajumus no jebkura valsts meza, valsts zemes vai ciematu

zem&m, privatas zemes vai jebkura ieejas punkta Gajana.

2009. gada Mezu likuma Nr. 6 2. panta "kokzagétava" ir
defingta ka zagétava, kas paredz&ta un ko izmanto, lai apalkokus
vai lokmalas saskeltu un parveidotu platnés, d€los, brusas vai
koka produktos, kuri pieméroti turpmakai apstradei, ta ietver

zagbedri.

2009. gada Mezu likuma Nr. 6 2. panta "zagbedre" ir definéta ka
Sahta vai bedre, kas izveidota, lai atvieglotu bedres zaga

manualu izmanto$anu.

Saskana ar 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 3. pantu valsts mezs ir
jebkurs apgabals, ko ministrs ar rikojumu var pasludinat par
valsts mezu. Tomér Amerikas indianu ciematu zemi, Ilwokrama
lietusmezu un Kaieteur nacionalo parku nevar pasludinat par

valsts mezu.
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Valsts meza atlauja

Kokmateriali

Tradicionalas tiesibas

2009. gada Mezu likuma Nr. 6 2. panta "valsts meZza atlauja" ir
definéta ka izp@tes atlauja, koncesija, izmantoSanas atlauja,
apmezoS$anas ligums vai kopienas meza apsaimniekoSanas

ligums.

2009. gada Mezu likuma Nr. 6 2. panta "kokmateriali" ir

raksturoti ka:

a)  koks vai jebkura parkoksngjusies koka dala neatkarigi no

ta, vai ta ir stavoSa, kritusi vai nocirsta, un

b)  jebkura koksne, sazagéta vai nesazagéta, Skelta, testa vai

citadi sagriezta vai sagatavota, iznemot malku.

"Tradicionalas tiesibas" Amerikas indianu likuma (Cap 29:01)
2. panta ir defin@tas ka jebkadas uzturéSanas tiesibas vai
privilggijas, kas pastav minéta likuma speka stasanas diena un
kas likumigi vai pec parazas ir Amerikas indianu ciematam vai
Amerikas indianu kopienai, un kas tiek stenotas ilgtsp&jiga
veida saskana ar garigajam attiecibam, kadas Amerikas indianu
ciematam vai Amerikas indianu kopienai ir ar zemi, tacu tas

neietver tradicionalu ieguves privilégiju.
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Pieme@rojamas atsauces uz tiesibu aktiem

Papildinajums

Likumi, noteikumi

Apraksts

MezZsaimnieciba

2009. gada Mezu likums Nr. 6

Likums, ar ko konsolid€ un groza tiesibu aktus, kuri attiecas uz meziem.

Mezu noteikumi, 2018. gada Noteikumi
Nr. 2

Ar $iem noteikumiem atbalsta 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 Tstenosanu.

1903. gada Valsts zemju likums (Cap
62:01)

Likums, kas paredz valsts zemju, upju un strautu pienacigu regul&jumu.

2018. gada Prakses kodekss Nr. 1

Ta vispargjais merkis ir veicinat tadu mezizstrades praksi, kas uzlabos izmantoSanas standartus, samazinas
ietekmi uz vidi, palidzes nodrosinat mezu ilgtsp&ju nakamajam paaudzem un uzlabos mezsaimniecibas ka
ilgtspgjigas attistibas komponenta ekonomisko un socialo ieguldijumu.

Koksnes izsekoSanas sisteémas
pamatnostadnes

Koksnes izsekoSanas sistema (WTYS) ir obligata valsts informacijas sistéma kokmaterialu un koka
izstradajumu piegades k&des kontrolei valsts limen.
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Likumi, noteikumi

Apraksts

Vides/zemes
izmantoSana

Vides aizsardzibas likums (Cap 20:05)

Likums, kas paredz vides apsaimniekosanu, saglabasanu, aizsardzibu un uzlabo$anu, piesarnojuma
noveranu vai kontroli, ekonomiskas attistibas ietekmes uz vidi novértéjumu, dabas resursu ilgtsp&jigu
izmanto$anu un no tas izrieto$us vai ar to saistitus jautajumus.

2000. gada Vides aizsardzibas (atlauju)
noteikumi

Sie noteikumi atbalsta Vides aizsardzibas likuma (Cap 20:05) Tstenosanu.

Derigo izraktenu ieguves likums (Cap
65:01)

Likums, kas paredz noteikumus attieciba uz metalu, mineralu un dargakmenu izp@&ti un ieguvi, to
transportgSanas regulé$anu un ar to saistitiem jautajumiem.

Augu aizsardzibas likums, 2011. gada
Likums Nr. 9

Likums, ar ko reglament€ augu, augu materiala un no tiem iegiitu priekSmetu importu un eksportu, aizsarga
pret eksotisku kaiteklu un slimibu ieviesanu Gajana un kontrol€ un izskauz slimibas un kaiteklus valstt.

Aktu registru likums (Cap 5:01)

Likums, ar ko reglamenté Gajanas Aktu registru un groza tiesibu aktus par transporta, hipotéku un citu aktu
izpildi un registraciju.

Zemes registra likums (Cap 5:02)

Likums, kas paredz zemes registraciju un ar to saistitos jautajumus.

Hidroelektroenergijas likums (Cap 56:03)

Likums, kas paredz atlauju pieskirSanu Gajanas tidenu izmanto$anai elektroenergijas razoSanai un ar tam
saistitos jautajumus.

Publisko zemju (privato celu) likums (Cap
62:03)

Likums, kas lauj personam biivet un uzturét celus kalnriipniecibai, koku cirSanai un citiem mérkiem uz
publiskam zemé&m, ka arT, ievérojot konkr&tus nosacijumus, noteikt un iekasét nodevas no citam personam
par $adu celu izmantoSanu.

Publisko zemju privato celu (koku
cirSanas) noteikumi

Sie noteikumi atbalsta Publisko zemju (privato celu) likuma (Cap 62:03) Tstenodanu.

Dzivas dabas aizsardzibas un parvaldibas
likums, 2016. gada Likums Nr. 14.

Likums, kas paredz Gajanas dzivas dabas aizsardzibu, saglabasanu, parvaldibu, ilgtsp&jigu izmantoSanu,
iek$€jo un argjo tirdzniecibu.
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Likumi, noteikumi

Apraksts

Darbs, drosa un
nediskrimingjosa prakse

Likums par jauniesu un bérnu
nodarbinatibu (Cap 99:01)

Likums, ar ko Tsteno dazas konvencijas par jaunies$u un bérnu nodarbinatibu.

Darba likums (Cap 98:01)

Likums, kas paredz Darba departamenta izveidi, darba dev&ju un darba néméju attiecibu regulé$anu un
atskirbu starp viniem atrisinasanu.

2016. gada Valsts darba (minimalas algas)
rikojums Nr. 15

Sie noteikumi atbalsta Darba likuma (Cap 98:01) Tsteno$anu.

Diskriminacijas noveér$anas likums (Cap
99:09)

Likums, ar ko paredz diskriminacijas izskauSanu attieciba uz nodarbinatibu, apmacibu, pienemsanu darba
un dalibu profesionalajas organizacijas, un paaugstinasanu amata, vai vienlidzigu atalgojumu virieSiem un
sievietem, kas veic lidzvertigu darbu, un ar to saistitus jautajumus.

Valsts Apdrosinasanas un sociala
nodro$inajuma likums (Cap 36:01)

Likums, ar ko izveido valsts apdro§inasanas un sociala nodrosinajuma sist€mu, ar kuru paredz finansialus
maksajumus ka vecuma pabalstu, invaliditates pabalstu, apgadnieka zaud€juma pabalstu, slimibas pabalstu,
maternitates pabalstu un apbediSanas pabalstu, un ka aizstaj&ju kompensacijai saskana ar Rikojumu par
kompensacijam stradajosajiem izveido sist€mu apdrosinasanai pret ievainojumiem vai naves gadijumiem,
ko izraisijis nelaimes gadijums nodarbinatibas rezultata vai gaita vai slimiba nodarbinatibas rakstura dgl, ka
arT ar ko izveido Valsts Apdrosinasanas fondu un paredz ar to saistitus vai no ta izrietoSus jautajumus.

Valsts Apdro§inasanas un sociala
nodro§inajuma (iemaksu ickasésanas)
noteikumi

Sie noteikumi atbalsta Valsts Apdro§inasanas un sociala nodrogindjuma likuma (Cap 36:01) Tsteno$anu.
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Likumi, noteikumi

Apraksts

Darba aizsardziba

Arodveselibas un darba droSibas likums
(Cap 99:10)

Likums, ar ko paredz ripniecisku struktiiru registraciju un reguléjumu, stradajosu personu darba drosibu un
reglament€ ar to saistitus vai butiskus jautajumus.

Finanses un tirdznieciba

Ienakuma nodokla likums (Cap 81:01)

Likums, ar ko nosaka nodokli ienakumiem un reglamentg ta iekasesanu.

Uznémumu ienakuma nodokla likums
(Cap 81:03)

Likums, ar ko nosaka nodokli uzn€mumu pelnai un reglament€ ar to saistitus jautajumus.

Uzpémumu likums (Cap 89:01)

Likums, ar ko parskata un groza tiesibu aktus attieciba uz uzn€mumiem un paredz saistitus un izrietosus
jautajumus.

Uznémumu nosaukumu (registracijas)
likuma (Cap 90:05)

Likums, ar kuru paredz to uznémumu un personu registraciju, kas veic darijjumdarbibu, izmantojot
komercnosaukumu, un reglamentg ar to saistitus jautajumus.

Personalsabiedribu likums (Cap 89:02)

Likums, ar ko pasludina un groza Personalsabiedribu likumu.

Savstarpgjas apdrosinasanas biedribu
likums (Cap 36:04)

Likums, ar ko paredz noteikumus attieciba uz savstarp&jas apdrosinasanas biedribu un citu biedribu izveidi,
registraciju, inkorporaciju un parvaldibu.

Kooperativo sabiedribu likums (Cap
88:01)

Likums, ar ko kas paredz kooperativo sabiedribu izveido$anu un reglament€ to darbibu.

Pirmiedzivotaju tautas

Amerikas indianu likums (Cap 29:01)

Likums, kas paredz Amerikas indianu ciemu un kopienu kolektivo tiesibu atziSanu un aizsardzibu, zemes
pieskirsanu Amerikas indianu ciematiem un kopienam un labas parvaldibas veicinaSsanu Amerikas indianu
ciematos un kopienas.
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Piemé@rojamas atsauces uz tiesibu aktiem $a noliguma interpretacijai un istenoSanai un Gajanas

kokmaterialu likumiguma nodroSinaSanas sistémas vispargjai darbibai:

— Konstitticija (Cap 1:01)

— 2011. gada Likums par piekluvi informacijai, 2011. gada Likums Nr. 21

— Muitas likums (Cap 82:01)

— Vienlidzigu tiesibu likums (Cap 38:01)

— Gajanas Mezsaimniecibas komisijas likums, 2007. gada Likums Nr. 20

— attiecigie starptautiskie noligumi, konvencijas, deklaracijas un divpusgjie noligumi, kuru puse

ir Gajana.

GTLAS 1stenoSanas posma tiks atjauninati $adi esosie dokumenti:

1. Meza darbu pamatnostadnes (maza koncesija)

2. Meza darbu pamatnostadnes (liela koncesija)

EU/GY/II pielikums/lv 62



3. FRMD procediru rokasgramata

4.  FMD procediru rokasgramata

5. FD procediiru rokasgramata

6. WTS pamatnostadnes

GTLAS izstrades posma tiks raditi $adi dokumenti:

1.  GTLAS parbaudes procediiru rokasgramata

2. Importéto koka izstradajumu kontroles procediiru rokasgramata
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HI PIELIKUMS

NOSACIIUMI, KAS REGLAMENTE TADU KOKA IZSTRADAJUMU
LAISANU BRIVA APGROZIBA SAVIENIBA,
KURI EKSPORTETI NO GAJANAS
UN PAR KURIEM IZDOTA FLEGT LICENCE

I.  FLEGT licences (turpmak "licence") iesniegSana
1. Licenci iesniedz tas Savienibas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura laiSanai briva
apgroziba tiek deklaréts siitijums, par ko ir izdota minéta licence!. Licenci var iesniegt

elektroniski vai cita operativa veida.

2. Tiklidz licence ir pienemta, 1. punkta minétas kompetentas iestades saskana ar

piem&rojamajam valsts procediiram informe muitas dienestus.

LaiSana briva apgroziba ir ES muitas procediira. Saskana ar 201. panta 2. un 3. punktu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu, laiSana briva apgroziba ietver: a) jebkuru maksajamo
ievedmuitas nodoklu iekaseSanu; b) vajadzibas gadijuma — citu maksajumu iekase€Sanu
saskana ar atbilstigajiem speka esoSajiem noteikumiem attieciba uz §adu maksajumu
iekas@Sanu; c) tirdzniecibas politikas pasakumu un aizliegumu un ierobezojumu piemérosanu,
ciktal tie nav pieméroti agraka posma ($aja gadijuma FLEGT licences esiba tiks parbaudita So
pasakumu ietvaros); d) citu formalitasu pabeigSanu attieciba uz So precu importu. Laizot
arpussavienibas preces briva apgroziba, tas iegiist Savienibas muitas precu statusu.
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IL.

I1I.

Licences dokumentacijas deriguma parbaudes

1.

Papira licences atbilst IV pielikuma aprakstitajam paraugam. Licence, kas neatbilst

IV pielikuma noteiktajam prasibam un specifikacijam, ir nederiga.

Licenci uzskata par speka neesosu, ja to iesniedz péc licence noradita deriguma termina

beigam.

Licence nedrikst but ne dzésumi, ne labojumi, ja $adus dz€sumus vai labojumus nav

apstiprinajusi licencu izdevé€ja iestade.

Licences deriguma termina pagarinajums netiek atzits, ja vien $adu pagarinajumu nav

apstiprinajusi licencu izdevéeja iestade.

Licences dublikats vai aizstaj€ja licence netiek atzita par derigu, ja vien to nav izdevusi

un apstiprinajusi licencu izdevgja iestade.

Papildu informacijas pieprasiSana

1.

Ja rodas Saubas par licences, tas dublikata vai aizstaj€jas licences derigumu vai
autentiskumu, kompetenta iestade Savieniba drikst pieprasit papildu informaciju no

licencu izdevgjas iestades.
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2. Kopa ar pieprasijumu var parsitit attiecigas licences kopiju, dublikatu vai aizstaj&ju

licenci.

3. JanepiecieSams, licencu izdevéja iestade atsauc licenci un izdod korigétu eksemplaru,
uz kura izdara ar zZimogu autentific€tu atzimi “Dublikats”, un nostita to kompetentajai

iestadeli.

IV. Parbaude par sttfjuma atbilstibu licence sniegtajai informacijai

1.  Jakompetenta iestade uzskata par vajadzigu veikt siitijuma turpmaku parbaudi, pirms ta
var nolemt, vai licenci var atzit par derigu, ta drikst veikt parbaudes, lai konstatétu, vai
attiecigais suttjums atbilst licenc€ sniegtajai informacijai un ierakstiem, kas par attiecigo

licenci izdariti licen¢u izdevéjas iestades kartotajos registros.
2. Jato koka izstradajumu tilpums vai svars, kas veido laiSanai briva apgroziba uzradito
sttTjumu, no attiecigaja licenc€ noradita tilpuma vai svara neatskiras vairak par 10 %,

uzskata, ka stitTjums tilpuma vai svara zina atbilst licence sniegtajai informacijai.

3. Jair Saubas par to, vai siitijums atbilst licencei, attieciga kompetenta iestade drikst lagt

licencu izdevgjai iestadei sniegt papildu preciz€jumus.
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4.  Licencu izdevgja iestade drikst pieprasit, lai kompetenta iestade nosiita attiecigas

licences kopiju vai aizstaj&ju licenci.

5. JanepiecieSams, licencu izdevéja iestade atsauc licenci un izdod korigétu eksemplaru,
uz kura izdara ar zZimogu autentific€tu atzimi “Dublikats”, un nosiita to kompetentajai

iestadei.

6. Ja kompetenta iestade nesanem atbildi 21 kalendaras dienas laika p&c papildu
preciz&juma pieprasijuma iesniegSanas, kompetenta iestade licenci nepienem un rikojas
saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem un proceduram.

7. Licence netiek pienemta, ja ir konstatéts — vajadzibas gadijuma p&c papildu informacijas
sniegSanas saskana ar III iedalu vai turpmakas izmekl&Sanas saskana ar So iedalu —, ka
licence neatbilst sttijumam.

Parbaude pirms sttfjuma ierasanas

1. Licenci var iesniegt pirms ta stitjuma ierasanas, par kuru ta izdota.

2. Licence tiek pienemta, ja ta atbilst visam IV pielikuma noteiktajam prasibam un

turpmaka verifikacija atbilstigi §a pielikuma IIT un IV iedalai netiek uzskatita par

vajadzigu.
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VI. Citi jautajumi
1. Parbaudes, ko veic saskana ar III un IV iedalu, laika radusas izmaksas sedz importétajs,
iznemot gadijumus, kad attiecigas Savienibas dalibvalsts piem&rojamajos tiesibu aktos

un procediiras ir noteikts citadi.

2. Jalicencu parbaudes gaita rodas pastavigas nesaskanas vai griitibas, jautajumu var

nodot izskatiSanai JMRC.
VII. LaiSana briva apgroziba
1. Tas licences numuru, kas izdota koka izstradajumiem, par kuriem sagatavo muitas
deklaraciju laiSanai briva apgroziba, norada deklarg$anai izmantota Vienota
administrativa dokumenta 44. ailg.

2. Ja muitas deklaraciju sagatavo elektroniski, So atsauci norada attiecigaja ail€.

3. Koka izstradajumus laiz briva apgroziba tikai pec $aja pielikuma aprakstito procediru

pabeigSanas.
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IV PIELIKUMS

PRASIBAS UN TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS ATTIECIBA UZ FLEGT LICENCEM

Visparigas prasibas, kas attiecas uz FLEGT licencém

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Ikvienam $a noliguma I pielikuma uzskaititajam koka izstradajumu siittjumam, ko
eksporté no Gajanas uz Savienibu, ir vajadziga FLEGT licence. Saskana ar Regulu (EK)
Nr. 2173/2005 un So noligumu Savieniba importéSanai Savieniba no Gajanas pienem

tikai tadus sttijumus, par kuriem izdotas FLEGT licences.

Saskana ar $a noliguma 2. panta ¢) punktu FLEGT licence ir licencu izdevéjas iestades
izdots dokuments, kas apliecina, ka eksportam uz Savienibu paredz&tu koka
izstradajumu siittjums ir likumigi iegiits un parbaudits saskana ar $aja noliguma

noteiktajiem krit€rijiem.
FLEGT licences var tikt izdotas papira vai elektroniska formata.
FLEGT licenci izdod viena licences turétaja vienam siitijumam pirmajai ievesanas vietai

Savieniba. Vienu atseviSku FLEGT licenci drikst deklarét tikai vienai Savienibas muitas

iestadeli.
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L.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Papira vai elektroniskajas licenc@s norada 1. papildinajuma min&to informaciju saskana

ar 2. papildinajuma izklastitajiem noradijumiem.

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz Muitas akcizes un tirdzniecibas darbibu (CETO)
struktiirvienibai FLEGT licenci un eksporta sertifikatu eksportam uz Savienibu vai tikai
eksporta sertifikatu eksportam uz citiem galamérkiem, pievienojot citus vajadzigos
dokumentus. FLEGT licences un eksporta sertifikata izdoSanas procediiras un to

attiecigo saikni ar muitas dokumentiem pabeidz GTLAS istenosanas posma.

Kompleksiem siitijumiem, kas ietver dazada veida koka izstradajumus, kuru gadijuma
var nebiit iesp&jams ieklaut visu informaciju, kas noradita 1. papildinajuma 1. veidng,
FLEGT licencei pievieno apstiprinatu pielikumu (precu papildu apraksts, kas pievienots
FLEGT licencei). Apstiprinataja pielikuma ieklauj kvalitativu un kvantitativu
informaciju, kas saistita ar stittjuma aprakstu, ka noradits 1. papildinajuma 2. veidné.
Tada gadijuma FLEGT licences attiecigajas ailés (9.—16. ail€) neieklauj informaciju par

sttfjumu, bet icklauj atsauci uz apstiprinato pielikumu.
Siki izstradatas prasibas un procediras, lai pagarinatu FLEGT licencu deriguma terminu

un noteiktu to anuléSanu un parvaldibu, pabeidz GTLAS istenoSanas posma. FLEGT

licenc€u pieprasiSanas un izdoSanas procediiras publisko.
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2.

1.9.

1.10.

1.12.

Gajana iesniedz Savienibai FLEGT licences apliecinatu kopiju, licencu izdevéjas

iestades zimogu paraugus un pilnvarota personala parakstu paraugus.

Visu apstiprinato FLEGT licencu originaleksemplarus un to kopijas licences turétajam

izsniedz saskana ar noligumu.

. Koka izstradajumiem, kas aizsargati saskana ar Konvenciju par starptautisko

tirdzniecibu ar apdraud@tajam savvalas dzivnieku un augu sugam (CITES), veic

likumiguma parbaudi saskana ar GTLAS un tiem izdod FLEGT licenci.

Pirms eksportéSanas Gajanas CITES parvaldibas iestade nodroSina, ka kokmateriali,
kam piem@ro CITES noteikumus, vai kokmaterialus saturosi izstradajumi atbilst visam
GTLAS prasibam. Gajanas CITES parvaldibas iestade izdod CITES atlaujas tadiem
sttijumiem uz Savienibu, kuros ir tikai kokmateriali, kam piem&ro CITES noteikumus,

vai kokmaterialus saturo$i izstradajumi.

FLEGT licencu izdevgjas iestades atbildiba

2.1

FLEGT licencu izdevéja iestade (turpmak "licencu izdevéja iestade") Gajana ir Gajanas
MeZsaimniecibas komisijas Kokmaterialu likumiguma un tirdzniecibas struktiirvieniba

(TLTU).
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2.2.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

Kompetences prasibas licencu izdev€jas iestades personalam, vadibas strukttiram un

ieksgjai kontrolei nosaka pirms FLEGT licencéSanas rezima darbibas sakSanas.

Licencu izdevé€ja iestade informé Parvaldibas informacijas sistému strukttirvienibu
(MISU) par sanemtajam un noraiditajam eksporta pieprasijuma veidlapam un par

izdotajam FLEGT licencém.

Licencu izdevgja iestade izstrada FLEGT licencu numeracijas sisteému, kas lauj noskirt
FLEGT licences, kuras paredz&tas Savienibas tirgum, no visiem citiem eksporta

dokumentiem, kas prasiti tiesibu aktos.

Licencu izdevg€ja iestade p&c licences turétaja pieprasijuma pieskir tikai vienu
pagarinajumu, kas neparsniegs tris ménesus. Licencu izdosanas iestade ievies§ un validé

jauno deriguma terminu.
Jebkura gadijuma, pagarinot FLEGT licences deriguma terminu vai atsaucot vai
aizstajot licenci, licencu izdevgja iestade informe attiecigas Savienibas dalibvalsts

kompetento iestadi.

Licencu izdev€ja iestade cenSas garantet FLEGT licencu autentiskumu un noverst

dz€sumu vai grozijumu izdariSanu tajas.
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2.8. FLEGT licencéSanas sistemu, kad apstakli to lauj, pakapeniski savieno ar Gajanas
vienloga sist€ému, kas izveidota atbilstosi 2019. gada Muitas un tirdzniecibas vienloga

sist€émas aktam Nr. 15 attieciba uz eksportu no Gajanas.

2.9. Licencu izdevgja iestade ir atbildiga par vajadzigo informacijas apmainu starp Gajanu
un Savienibas dalibvalstu FLEGT kompetentajam iestadem, ka arT citam Gajanas

iestadem, kas ir kompetentas jautajumos, kas saistiti ar FLEGT licencém.

FLEGT licencu izdoSanas procediira

FLEGT licencu parvaldiba tiek apsverti turpmak aprakstitie soli.

3.1. Par katru sttijumu Mezu uzraudzibas nodala (FMD) licencu izdevgjai iestadei iesniedz
eksporta pieprasijuma veidlapu, informgjot licencu izdeve&ju iestadi, ka FSO ir iesniedzis
pieprasijumu koka izstradajumu eksportam un ir izpildijis FMD eksporta prasibas.

3.2. Sanemot eksporta pieprasijuma veidlapu, licencu izdevéja iestade veic parbaudi
Centralaja informacijas datubaze (CID), lai parliecinatos, vai FSO ir izpildijis GTLAS
prasibas.

3.3. P&c eksporta pieprasijuma veidlapas izskatiSanas un parbaudes C/D un péc tam, kad ir

apstiprinats, ka /SO atbilst GTLAS prasibam, licencu izdevéja iestade izdod FLEGT

licenci attiecigajam stitjumam.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Ja FSO neatbilst GTLAS prasibam, licencu izdevégja iestade informé FSO par
konstat€tajiem neatbilstibas gadijumiem, un FSO tiek dota iesp&ja tos noverst. Ja FSO
nespé&j noverst neatbilstibas gadijumus, licenCu izdeveja iestade noraida eksporta

pieprasijuma veidlapu attiecigajam sttfjumam.

FLEGT licenci izdod, pirms CETO veic siitjuma muitoSanu.

FLEGT licencéSanas sisteéma attiecas art uz visiem koka izstradajumiem, kas uzskaititi

I pielikuma paraugu nemsanai un demonstrésanai, kad tos eksport€ uz Savienibas tirgu.
Par visam apstiprinatajam FLEGT licencém licencu izdevégja iestade izsniedz
elektroniskas kopijas attiecigajam Savienibas muitas dienestam un kompetentajai

iestadei.

Visus ierakstus, kas saistiti ar FLEGT licencu izdoSanu, tostarp noraiditajam licencém,

glaba CID.

Attiecigas veidlapas un procediiras FLEGT licences pieprasisanai sagatavo un publisko,

pirms FLEGT licencéSanas sistemas darbibas sakuma.
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Informacijas pliismas diagramma
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Tehniskas specifikacijas attieciba uz papira FLEGT licencém

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

Papira licences atbilst formatam, kas noteikts 1. papildinajuma.

Papira loksnei ir A4 izmérs un uz tas ir idenszimes, kuras att€lots Gajanas

Mezsaimniecibas komisijas (GFC) logotips un zZimogs.

Licences aizpilda maSinraksta vai datorraksta, un vajadzibas gadijuma tas var aizpildit

ar roku.

Licencu izdevgja iestade izmanto metala spiedogu, izgatavotu no térauda.

Licencu izdevgja iestade izmanto pret viltojumiem droSu metodi, lai uzradito daudzumu

registrétu ta, ka nav iesp&jama skaitlu vai norazu iestarpinasana.

Licencg nedrikst biit ne dz€sumi, ne labojumi, iznemot gadijumus, kad licencu izdevé&ja

iestade $adus dz@€sumus vai labojumus ir apstiprindjusi ar zZimogu un parakstu.

Licences izdruka un aizpilda anglu valoda.
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Tehniskas specifikacijas attieciba uz elektroniskajam FLEGT licencém

5.1.  FLEGT licences var izdot un apstradat, izmantojot elektroniskas sisteémas, kas

1zstradatas saistiba ar GTLAS.

5.2. Savienibas dalibvalstis, kas nav pievienojusas elektroniskai sist€mai, dara pieejamas

licences papira forma.

FLEGT licencu eksemplari

6.1. FLEGT licenci sagatavo viena licences originala un Cetros eksemplaros $adi:

i)  “Originals” kompetentajai iestadei;

il)  “Galameérka muitas eksemplars”;

1) “Importetaja eksemplars”;

1v)  “Licencu izdevgjas iestades eksemplars”;

v)  “Licences turétaja eksemplars”.
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

FLEGT licences ar noradi “Originals kompetentajai iestadei”, “Importétaja eksemplars”
un “Galamérka muitas eksemplars” izsniedz licences turétajam, kas tas nosiita

importetajam.

Importétajs originalu iesniedz kompetentajai iestadei un attiecigo eksemplaru — muitas
dienestam Savienibas dalibvalsti, kura laiSanai briva apgroziba tiek deklaréts stutijums,
par ko ir izdota minéta licence. Eksemplaru, uz kura ir norade “Importetaja

eksemplars”, import&tajs patur savam uzskaites vajadzibam.
Eksemplaru, uz kura ir norade “Licencu izdevgjas iestades eksemplars”, patur licencu
izdevgja iestade savam uzskaites vajadzibam un iesp&jamai vélakai izdoto licencu

validéSanai.

Eksemplaru, uz kura ir norade “Licences turétaja eksemplars”, izsniedz licences

turétajam ta uzskaites vajadzibam.

FLEGT licences elektroniskos eksemplarus iesniedz ar1 attiecigajam Savienibas muitas

dienestam un kompetentajai iestadei.

Licencu izdevgja iestade arhive FLEGT licences eksemplaru, un MISU glabas

elektronisku eksemplaru CID.
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7.

FLEGT licencu derigums, atsaukSana un aizstasana

7.1.

7.2.

FLEGT licencu derigums un deriguma zaud&Sana

FLEGT licences ir derigas no to izdoSanas dienas, un to deriguma termins ir seSi meénesi

no to izdoSanas dienas. FLEGT licencés norada to deriguma termina beigu datumu.
FLEGT licences zaudg speku un tiek nodotas atpakal to izdevégjai iestadei, ja koka
izstradajumi, par kuriem tas izdotas, parvadaSanas laika pirms ieveSanas Savieniba ir
nozaud@ti vai iznicinati vai ja eksports nav veikts un licences turétajs nav pieprasijis
pagarinajumu.

FLEGT licences atsaukSana

FLEGT licenci atsauc $ados gadijumos:

—  péc FLEGT licences izdoSanas konstatéti jebkadi ar stitijumu saistiti licences

turétaja izdariti parkapumi; un

— licences turétajs brivpratigi atdod atpakal licenci, ja tas nolémis licenci

neizmantot.
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7.3.

7.4.

FLEGT licences aizstasana

FLEGT licences nozaud&sanas, zadzibas vai iznicinaSanas gadijjuma licences turétajs vai
pilnvarots parstavis drikst iesniegt licencu izdevéjai iestadei pieteikumu par tas
aizstaSanu, noradot licences originaleksemplara un/vai eksemplara nozaudésanas,

zadzibas vai iznicina$anas céloni.

Ja licencu izdev@ju iestadi apmierina licences aizstasanas pamatojums, ta izdod

aizstajeju licenci péc licences turétaja pieprasijuma sanemsanas.
Aizstajejas FLEGT licences ietver informaciju un datus, kas ietverti FLEGT licences
originala, tostarp FLEGT licences numuru, un uz aizstajéjas FLEGT licences ir norade

“Aizstajeja licence”.

Ja nozaudg@ta vai nozagta licence tiek atgiita, to neizmanto atkartoti un nodod atpakal

licen¢u izdevgjai iestadei.
Atkartots pieteikums FLEGT licences sanemsanai
Eksportetajs pieprasa jaunu FLEGT licenci ikreiz, kad ir mainijies koka izstradajums,

HS kods, suga vai vienibu skaits vai ir kadas stitjuma svara vai tilpuma novirzes par

vairak neka 10 % salidzinajuma ar FLEGT licence noradito.
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Ar FLEGT licencém saistitas neatbilstibas parvaldiba

Parkapumu vai krapnieciskas informacijas gadijuma saistiba ar koka izstradajumiem, ka art
FLEGT licences informacijas viltoSanas, mainiSanas vai parveidoSanas vai FLEGT licences
noteikumu parkapuma gadijuma licencu izdev€ja iestade piemeéro Gajanas tiesibu aktos

paredzetos sodus.

Riciba gadijuma, ja rodas Saubas par licences derigumu

9.1. Jarodas Saubas par licences, tas dublikata vai aizstaj€jas licences derigumu vai
autentiskumu, Savienibas dalibvalsts kompetenta iestade drikst pieprasit papildu

informaciju no licencu izdevgjas iestades.

9.2. Jalicencu izdevgja iestade uzskata $adu ricibu par vajadzigu, ta var lugt, lai kompetenta

iestade nosiita attiecigas licences vai aizstajejas licences kopiju.
9.3. Jalicencu izdevgja iestade uzskata $adu ricibu par vajadzigu, ta atsauc licenci un izdod

korigétu originaleksemplaru, uz kura izdara ar zimogu autentificétu atzimi “Dublikats”,

un nosiita to kompetentajai iestadei.
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9.4. Jalicences derigums tiek apstiprinats, licencu izdevéja iestade nekavéjoties informe

9.5.

kompetento iestadi, vélams elektroniski. Uz kompetentas iestades atpakal nosttitajiem

eksemplariem izdara ar zimogu autentific€tu atzimi “Apstiprinats [datums]”.

Ja attieciga licence nav deriga, licencu izdevéja iestade nekavéjoties informe

kompetento iestadi, vélams elektroniski, un abas iestades veic attiecigus pasakumus.
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PAPILDINAJUMI

1. Licences veidlapa (1. un 2. veidne).

2. Noradijumi
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1. papildinajums

1. veidne. FLEGT licences formats

Eiropas Savieniba

FLEGT

ORIGINALEKSEMPLARS

1. Licencu izdevégja iestade
Nosaukums
Adrese

2. Importétajs
Nosaukums vai vards, uzvards
Adrese

3. FLEGT licences numurs

4. Deriguma termin$ (DD/MM/GG)

5. Eksportétajvalsts

6. 1SO kods

7. Transporta veids

8. Licences turétajs (vards, uzvards vai nosaukums un adrese)

9. Koka izstradajumu komercapraksts

10. HS pozicija

11. Visparpienemtie un zinatniskie nosaukumi

12. Teguves 13. Ieguves valsts ISO kods

valstis

14. Tilpums (m?)

15. Neto svars | 16. Vienibu skaits

(kg)

17. AtSkiribas zimes (ja ir)

18. Licencu izdev€jas iestades paraksts un zimogs

Nosaukums / vards, uzvards
Vieta un datums
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2. veidne. Papildu informacija kompleksam siitijumam

AR FLEGT LICENCI IR SAISTITA SADA INFORMACIJA:
Licences Nr. .......

Deriguma termins: .........

Licences turétaja nosaukums / vards, uzvards: ........
Import&taja nosaukums / vards, uzvards: .........

N.p.k. Koka HS pozicij | Visparpiene | Ieguves Ieguves
izstradajumu a mtie un valstis valsts ISO

komercapraksts zinatniskie kods

nosaukumi

Tilpums
(m*)*

Neto svars
(kg)*

Vienibu
skaits

10

*Janorada tilpums vai svars

Izdosanas datums Datums Licencu izdevgjas iestades
(DD.MM.GGGG.) paraksts un zZimogs
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2. papildinajums

Noradijumi

Visparigi noradijumi

— Licenci aizpilda ar drukatiem burtiem.

— IS0 kods ir valstij pieskirtais starptautiskais standarta divburtu kods.

— Noradi “ORIGINALS” 1. veidng biis nepiecieSams aizstat ar kadu no turpmak minétajam
noradém atkariba no licences kopijas sapéméja: “GALAMERKA MUITAS EKSEMPLARS",
“IMPORTETAJA EKSEMPLARS", “LICENCU IZDEVEJAS IESTADES EKSEMPLARS*,
“LICENCES TURETAJA EKSEMPLARS”

1. aile | Licencu izdevgja Norada licencu izdevgjas iestades pilnu nosaukumu un adresi
iestade
2. aile | Importetajs Norada importetaja pilnu vardu, uzvardu vai nosaukumu un
adresi
3.aile | FLEGT licences Skaidri norada licences numuru prasitaja formata
numurs
4. aile | Deriguma termins Skaidri norada licences deriguma terminu
5.aile | Eksportétajvalsts Norada partnervalsti (Gajana), no kuras koka izstradajumi
eksportéti uz Savienibu.
6. aile | ISO kods Norada Gajanas divburtu kodu.
7.aile | Transporta veids Norada transporta veidu eksportéSanas vieta
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8. aile

Licences turétajs

Norada eksportétaja vardu, uzvardu vai nosaukumu un adresi

9. aile

Koka izstradajumu
komercapraksts

Ieklauj koka izstradajuma(-u) komercaprakstu.

10. aile

HS pozicija

Cetrciparu vai seSciparu kods, kurs noteikts Precu
aprakstiSanas un kodésanas harmonizetaja sisttma un kura
komercapraksts sniegts §a noliguma I pielikuma.

11. aile

Visparpienemtie un
zinatniskie nosaukumi

Norada izstradajuma razoSana izmantotas koku sugas
visparpienemto un zinatnisko nosaukumu. Ja salikta
izstradajuma razosana izmantota vairaku sugu koksne, katru
sugu norada atseviska rinda. Var neaizpildit, ja saliktais
izstradajums vai ta sastavdala satur vairaku sugu koksni, tacu
to identifikacija vairs nav iesp&jama (piemeram, kokskaidu
platne).

12. aile

Ieguves valstis

Norada valstis, kuras iegtta 10. ailé min&to sugu koksne.
Attieciba uz saliktiem izstradajumiem norada visas izmantotas
koksnes izcelsmes valstis. Var neaizpildit, ja saliktais
izstradajums vai ta sastavdala satur vairaku sugu koksni, tacu
to identifikacija vairs nav iesp&jama (piemeram, kokskaidu
platne).

13. aile

180 kodi

Norada 12. ailé minéto valstu /SO kodus. Var neaizpildit, ja
saliktais izstradajums vai ta sastavdala satur vairaku sugu
koksni, tacu to identifikacija vairs nav iesp&jama (pieméram,
kokskaidu platne).

14. aile

Tilpums (m?)

Norada kopg€jo tilpumu kubikmetros. Var neaizpildit, ja vien
nav atstata neaizpildita arT 15. ail€ prasita informacija.
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15.

aile

Neto svars (kg)

Norada kopgjo svaru kilogramos. Kopgjais svars ir koka
izstradajumu tirsvars, kura nav ieklauts konteinera vai
iepakojuma svars (iznemot balstus, starplikas, uzlimes u. c.).
Var neaizpildit, ja vien nav atstata neaizpildita arT 14. aile
prasita informacija.

16.

aile

Vienibu skaits

Norada vienibu skaitu, ja tas ir optimalais veids izstradajuma
daudzuma noradiSanai. Var neaizpildit.

17.

aile

Atskiribas zZimes

Attieciga gadijuma norada atSkiribas zimes, pieméram, s€rijas
numuru vai pavadzimes numuru. Var neaizpildit.

18.

aile

Licencu izdevgjas
iestades paraksts un
ZImogs

Ailg jabut pilnvarotas amatpersonas parakstam un licencu
izdevéjas iestades oficialajam zimogam.

Janorada arT parakstitaja vards un uzvards, ka arT vieta un
datums.
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V PIELIKUMS

GAJANAS KOKMATERIALU LIKUMIGUMA NODROSINASANAS SISTEMA (GTLAS)

IEVADS

GTLAS DARBIBAS JOMA

2.1. Koka izstradajumi, uz kuriem attiecas GTLAS

2.2. Kokmaterialu avoti

2.3. Meza nozares uznéméji, uz kuriem attiecas GTLAS

2.4. Piem@rojamie tiesibu akti un procediras

2.5. GTLAS isteno8ana iesaistito struktiiru funkcijas un pienakumi
2.6. IstenoSanas struktiiras efektivas koordinacijas nodro$inasanai
GTLAS APRAKSTS

3.1. Meza nodoSanas lietoSana un mezizstrades tiesibas
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3.2. Likumiguma definicija

3.3. WTS prasibas

3.4. Parbaude par atbilstibu nodosSanas lietoSana procesam, likumiguma definicijai un W7S

prasibam

3.5. Neatbilstibas parvaldiba

3.6. Konsolidéta parbaude

3.7. Datu un informacijas vaksana un parvaldiba

3.8. FLEGT licencé$anas sistéma

3.9. Neatkariga revizija

3.10. Sudzibu izskatiSanas mehanisms attieciba uz GTLAS

3.11. GTLAS istenoSanas uzraudziba

4. TO SISTEMU UZLABOSANA, KAS ATBALSTA GTLAS ISTENOSANU

PAPILDINAJUMS
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IEVADS

Saistiba ar starptautiskajiem centieniem apkarot nelikumigu mezizstradi un ar to saistito
tirdzniecibu arvien vairak valstu ir pien€musas pasakumus, lai novérstu nelikumigu koka
izstradajumu tirdzniecibu. Sis noligums papildina Gajanas Zalo valsts attistibas stratégiju.
Istenojot $o noligumu, Gajana balstisies uz savu pasreiz&jo likumiguma nodrosinasanas
sisteému, lai v€l vairak stiprinatu cinu pret nelikumigu mezizstradi un ar to saistito tirdzniecibu

un saglabatu zemu atmezoSanas un mezu degradacijas [imeni.

Gajanas kokmaterialu likumiguma nodroSinasanas sistema (GTLAS) ir balstita uz valsts
tiesisko regul&jumu, un tas merkis ir nodrosinat, ka Gajanas koka izstradajumi ir likumigi.
Saja nolika GTLAS izveidos uzticamu likumiguma nodro$inasanas sistému, kas garanté koka
izstradajumu ieguves, transport€Sanas un apstrades, ka ar1 eksporta un importa likumibu. Tas
ietvers atbilstibas parbaudes, lai parliecinatos, ka koka izstradajumi ir razoti likumigi
neatkarigi no paredzeta galamerka tirgus. Tas nodrosinas, ka FLEGT licences un eksporta
sertifikati tiek izdoti likumigiem koka izstradajumu sttfjumiem uz Savienibas tirgu un ka
izstradajumiem, kas paredzeti visiem citiem tirgiem, tiek izdoti tikai eksporta sertifikati.

Turklat GTLAS parbaudis importéto koka izstradajumu likumibu.
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Gajana nostiprinas un paplasinas savu pasreiz€jo Koksnes izsekosanas sisteému (WTS) un citas
valdibas kontroles sist€émas, lai nodrosinatu tas koka izstradajumu likumibu. Pasreizg&ja WTS ir
birku un papira sist€ma, kas lauj efektivi uzraudzit iek§zemes un starptautiskajai tirdzniecibai
paredzétu koka izstradajumu plismu. WTS bis saistita ar Gajanas likumiguma definiciju,

kuras pamata ir valsts tiesiskais reguléjums, un ta biis GTLAS pamatelements.

Pasreizgjas WTS un parbaudes procediiru izvertg§juma tika noveértéts GTLAS prasibu
praktiskums un darbotiessp€ja. Taja ar1 tika apzinati pasakumi un trukumi, kam japievérsas
istenoSanas posma, lai nodroSinatu kokmaterialu likumigumu, izmantojot stingras parbaudes,

verifikaciju un validacijas procediras.

Dazi no min&tajiem pasakumiem ir $adi: stiprinat publiska sektora iestazu koordinaciju, jo
pasi starp Gajanas Mezsaimniecibas komisiju (GFC) un citam zemes apsaimniekoSanas
agenttram, lai vél vairak uzlabotu zemes nodosanas lieto$ana procesus un risinatu ar tiem
saistTtus jautajumus; uzlabot sabiedribas piekluvi informacijai par mezsaimniecibas nozari;
nostiprinat tiesisko reguléjumu; modernizét GFC datu parvaldibas informacijas un
komunikacijas sist€ému un attistit stingrakas parbaudes un apstiprinaSanas procediiras. Dazu
apzinato trikumu novérsana ietver $adas darbibas: izstradat sisteémas, lai konstatétu, registrétu
un parvalditu neatbilstibas gadijumus; izskatit un atrisinat stidzibas; ierosinat periodiskas
revizijas, ko veic tresa persona, lai novertétu un uzlabotu GTLAS, un izveidot FLEGT
licencéSanas struktiirvienibu kokmaterialu eksportam. Lai nodroSinatu to jomu uzlaboSanu,

par kuram ir konstatets, ka tas ir janostiprina, tiks izveidotas istenoSanas struktiiras.
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GTLAS tika izstradata procesa, kura piedalijas vairakas ieinteres€tas personas un kuru
koordingja Valsts Tehniska darba grupa. Saja procesa bija iesaistita lielaka dala galveno
ieinteres€to personu no Gajanas mezsaimniecibas nozares un citam intereSu grupam. Vairakas
valsts méroga sanaksmes galvenajam ieinteres€tajam personam tika sniegta informacija, un ar
tam notika apsprieSanas par BPN procesu. Minétas ieinteres€tas personas vienpratigi vienojas

par $aja pielikuma ieklauto GTLAS dazado elementu specifiku.
GTLAS izstradg iesaistitas ieinteresétas personas cita starpa bija mezizstradataji, kokzagetaji,
razotaji, kokmaterialu tirgotaji, eksportetaji, importetaji un parvadataji un muitas makleri, ka
arT mezizstrades asociaciju, Amerikas indianu ciematu un kopienu, pirmiedzivotaju
nevalstisko organizaciju un ministriju un/vai valdibas agentiiru parstavji.
GTLAS DARBIBAS JOMA
2.1. Koka izstradajumi, uz kuriem attiecas GTLAS

Koka izstradajumi, uz kuriem attiecas GTLAS, un tiem atbilstoSie precu aprakstiSanas

un kod&Sanas harmonizétas sist€mas kodi ir ieklauti I pielikuma. Puses apsver iesp&ju

I pielikuma ieklaut vairak izstradajumu divus gadus péc FLEGT licencéSanas sakSanas.
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2.2. Kokmaterialu avoti

Kokmaterialu avotus iedala se$as pamatkategorijas:

a)

b)

Mazas koncesijas ir platibas, kas aiznem 8097 vai mazak hektarus. Mazu
koncesiju SO jabit izsniegtai valsts meZa atlaujai, kas var biit vai nu valsts meza
atlauja, vai arT kopienas meZa apsaimniekosanas ligums. Sis valsts meZa atlaujas
GFC pieskir uz laiku lidz diviem gadiem, ko atjauno ar nosacijumiem, un tas
ietver apstiprinatu kvotu. Mazam koncesijam ir jaatbilst 2018. gada Prakses
kodeksam Nr. 1 un Meza darbu pamatnostadném (maza koncesija). Mazam

koncesijam nepieméro prasibu par inventarizaciju pirms mezizstrades.

Lielas koncesijas ir platibas, kas ir lielakas par 8097 hektariem. Lielu koncesiju
FSO jabiit izsniegtai valsts meZa atlaujai, ko pieskir GFC. Sis valsts meZa atlaujas
var biit vai nu meza koncesijas ligums, vai izp€tes atlauja. Meza koncesijas ligumi
var biit vai nu kokmaterialu pardoSanas ligumi, vai mezizstrades nomas ligumi.
Sis SFA izsniedz péc tam, kad FSO ir sanémis izpétes atlauju ar ligumu uz laiku
1idz 40 gadiem, ko atjauno ar nosacijumiem. Lielam koncesijam ir jaatbilst

2018. gada Prakses kodeksam Nr. 1 un Meza darbu pamatnostadném (liela
koncesija). Kodeksa biis ieklauti noteikumi par meZa apsaimniekoSanas plana
sagatavoSanu, gada darbibu plana sagatavoSanu un to, ka F'SO javeic
inventarizacija pirms meZizstrades, ka noteikts Meza apsaimniekoSanas plana

pamatnostadnés.

EU/GY/V pielikums/lv 6



¢)  Amerikas indianu ciemats — Amerikas indianu likuma (Cap 29:01) “ciemats vai
Amerikas indianu ciemats” definéts ka Amerikas indianu grupa, kas apdzivo vai
izmanto ciemata zemes, un “ciemata zemes” ir definétas ka zemes, kas pieder
visam ciematam saskana ar ipaSumtiesibam, kas pieSkirtas Ciemata padomei, kura
tas tur ciemata laba. Absoliitu pieskirumu vai Ipasumtiesibu sertifikatu pieskir
Ciemata padomei, tadgjadi apliecinot zemes Ipasumu. Amerikas indianu ciemats
klast par FSO, kad tas noslédz ligumu ar GF'C par komercialu mezizstradi

Amerikas indianu ciemata robezas.

d)  Privatas zemes — 2009. gada MeZzu likuma Nr. 6 “privata zeme” ir definéta ka
“zeme, kas nav ne publiska zeme, ne ciematu zeme”. Privata zeme juridiski pieder
fiziskai personai vai juridiskai personai ar registrétam paSumtiesibam, transporta
dotaciju vai absoliitu pieSkirumu. Privats zemes 1pasnieks kliist par FSO, kad tas

noslédz ligumu ar GFC par komercialu meZzizstradi privatas zemes robezas.

e)  Parveidojamas valsts zemes! — koka izstradajumus péc dabiskiem trauc&jumiem
var savakt no valsts zemém, ko attiecigas ministrijas un/vai valdibas agentiiras

apstiprinajusas parveidoSanai par nemeza zemi saskana ar $adam atlaujam:

1) ieguves licence vai atlauja — Gajanas Geologijas un kalnraktuvju komisija
izsniedz ieguves licenci vai atlauju par valsts zemju platibu, lai taja izpétitu,
raktu, iegiitu un savaktu derigos izraktenus. Ieguves licences vai atlaujas
turétajs klast par £SO, ja GFC tam ir atlavusi savakt koka izstradajumus péc

dabiskiem trauc€jumiem miné&tas platibas robezas;

Valsts zeme ietver valsts meza teritorijas.
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11)  nomas ligumi — Gajanas Zemes un mérniecibas komisija izsniedz nomas
ligumu par valsts zemju platibu lauksaimniecibas vai citu darbibu veikSanai.
Nomas liguma turétajs kliist par £SO, ja GFC tam ir atlavusi savakt koka

izstradajumus peéc dabiskiem trauc€jumiem minétas platibas robezas;

ii1)  infrastruktiira (autoceli, hidroelektrostacijas, dambji u. c.) — Prezidenta
birojs pieskir apstiprinajumu hidroelektrostaciju biivniecibai. Publisko
biivdarbu ministrija pieskir atlaujas veikt visus citus infrastruktiiras darbus,
piem€ram, celu un tiltu biivi. Ar infrastrukttiru saistita apstiprinajuma
turétajs klist par £SO, ja GFC tam ir atlavusi savakt koka izstradajumus péc

dabiskiem trauc€jumiem minétas platibas robezas.

Lai savaktu kokmaterialus péc dabiskiem trauc€jumiem no parveidojama apgabala
(komercialai izmantoSanai), jebkuras iepriek§ minétas atlaujas turétajam vispirms
jaregistréjas GFC, lai klutu par F'SO, un jaievéro 3. iedala paredzetie noteikumi.
Ja jebkuras iepriek§ minétas atlaujas turétajs neplano izmantot kokmaterialus
komercialiem mérkiem vai jebkadam izmantojumam apstiprinataja apgabala, tam
nav jabiit registrétam GFC, un tas neklist par FSO. Sados gadijumos

kokmaterialus uzskata par atstatiem (sk. 3.3.10. iedalu).

Importéti koka izstradajumi — importétajs klust par FSO, kad GFC izdod importa

licenci I pielikuma uzskaitito koka izstradajumu importeSanai.
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2.3.

g)  Apkilati koka izstradajumi — koka izstradajumus apkila, ja ir aizdomas par
parkapumu, kas izdarits, parkapjot 2009. gada Mezu likumu Nr. 6. Apkilatus koka
izstradajumus var atgriezt piegades k&dg, ieveérojot 3.3.10. iedala izklastitas
proceduras.

FSO, uz kuriem attiecas GTLAS

FSO iedala kategorijas, pamatojoties uz $sadiem darbibu veidiem, kas ietver mezizstradi

un koka izstradajumu importu, transport€Sanu, apstradi, tirdzniecibu un eksportu:

—  SFA (mazas un lielas koncesijas);

—  Amerikas indianu ciemati;

—  privatas zemes;

—  parveidojamas valsts zemes;

- koka izstradajumu apstrade un/vai pardoSana;

—  koka izstradajumu eksports un/vai imports.
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2.4.

2.5.

Pieme@rojamie tiesibu akti un procediiras

Likumiguma definicija ir izklastiti piemerojamie tiesibu akti (tostarp noteikumi), kas ir
GTLAS pamata (sk. II pielikuma papildinajumu). Sie tiesibu akti veido Gajanas
meZzsaimniecibas nozarei piemérojamo reguléjumu un atbalsta valsts centienus
ilgtsp€jigas mezu apsaimniekosanas (SFM) joma. To merkis ir noverst nelikumigu
mezZizstradi un ar to saistito tirdzniecibu. Saja noliguma minéta valsts tiesiska
reguléjuma efektivas istenoSanas mérkis ir veicinat mezu labu parvaldibu un nodroSinat
GTLAS uzticamibu.

GTLAS TstenoSana iesaistito struktiiru funkcijas un pienakumi

Turpmak ir uzskaititas ministrijas un/vai valdibas agentiras, kas tiks iesaistitas

likumiguma definicijas ievéroSanas parbaudiSana un piegades kédes kontrolg.

- GFC

- Ien@mumu iestade

—  Amerikas indianu lietu ministrija

- Darba ministrija
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Valsts ApdroSinasanas parvalde

Gajanas Zemes un merniecibas komisija

Gajanas Geologijas un kalnraktuvju komisija

Vides aizsardzibas agentiira

Aktu un komercregistru iestade

Savstarp&jas apdrosinasanas biedribu registrs

Kooperativo sabiedribu departaments

Aktu registrs

Zemes registrs

Valsts Augu aizsardzibas organizacija

Dzivas dabas aizsardzibas un parvaldibas komisija
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- Publisko biivdarbu ministrija

—  Prezidenta birojs

Visas ministrijas un/vai valdibas agentiiras bis atbildigas par to, lai parbauditu, vai FSO
ievero likumiguma definiciju saskana ar to pilnvaram, un tam bis jasniedz dati un
informacija Parvaldibas informacijas sistému struktiirvienibai (MISU), lai parvalditu un
uzturétu FSO elektroniskas datu datnes. GTLAS TstenoSanas posma ministriju un/vai
valdibas agentiiru funkcijas un pienakumi GTLAS parbaudes veiksana tiks sikak

izstradati un apkopoti GTLAS parbaudes procediiru rokasgramata.

Turpmak ir sniegts to GTLAS iesaistito ministriju un/vai valdibas agentiiru Tss apraksts,

kuras parbaudis atbilstibu un sniegs datus un informaciju MISU.

1.  GFC ir likuma noteiktas pilnvaras parvaldit un regulét Gajanas valsts mezus. GFC
bis atbildiga par $a noliguma 1stenosanu Gajanas varda, tostarp GTLAS
parvaldibu, sadarbiba ar citam ministrijam un/vai valdibas agentiiram. GTLAS

istenoSana tiks iesaistitas turpmak noraditas GFC nodalas vai struktiirvienibas.
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MezZa resursu apsaimniekoSanas nodala (FRMD) ir atbildiga par attiecigo
FSO juridiska statusa noteikSanu visiem koka izstradajumu avotiem, uz
kuriem attiecas I pielikums. FRMD veic, parskata un apstiprina
inventarizaciju pirms mezizstrades lielam koncesijam un veic parbaudes
pirms mezizstrades parveidojamas valsts zemés. FRMD attieciga gadijuma
ar1 parskata un apstiprina attiecigo FSO parvaldibas un darbibas planus.
Turklat FRMD informé MeZzu uzraudzibas nodalu (FMD) par apstiprinajuma
pieskirSanu £SO sakt mezizstradi. FMD tad izdod GFC izsekoSanas birkas

un attiecigos transporta dokumentus (sk. 3.3.4. iedalu).

Meza uzraudzibas nodala (FMD) atbild par visu WTS kritisko kontrolpunktu
parvaldibu un uzraudzibu. FMD art izsniedz FSO GFC izsekoSanas birkas
un transportéSanas dokumentus un uzrauga to izmantoSanu (sk.

3.3.4. iedalu). Sim noliikam ta izmanto papira un digitalo informaciju visa
piegades k&de. Ja FSO plano noslégt ligumu ar treSo personu par
mezizstradi un/vai ieguvi £SO mazaja koncesija vai lielaja koncesija, FMD
apstiprina tre$as personas nomas ligumu starp £SO un treSo personu. FSO
joprojam ir atbildigs par atbilstibu attiecigajiem likumiguma definicijas

raditajiem.
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Finansu nodala (FD) ir atbildiga par to, lai parraudzitu, ka FSO pilda

finansialas saistibas pret GFC.

Parvaldibas informacijas sistemu struktirvieniba (MISU) ir FinanSu nodalas
struktiirvieniba, kas atbild par Centralas informacijas datubazes (CID)
vispargjo parvaldibu. CID ietvers datus un informaciju, ko MISU izmantos,
lai novértetu £SO un to darbibu atbilstibu tiesibu aktiem. MISU sanem,
parbauda un arhive datus un informaciju, kas saistita ar GTLAS darbibu un
ko sniedz GF'C nodalas, ministrijas un/vai valdibas agentiiras, ka ari £SO
ieklauSanai CID FSO elektroniskajas datnés. Neatbilstibas gadijuma MISU
informé& FSO vai par neatbilstibu atbildigo personu un atjaunina CID sadalu
par neatbilstibu, pamatojoties uz informaciju, kas sanemta no attiecigajam
ministrijam un/vai valdibas agentiram. MISU parbaudis Sos datus un
informaciju, veicot dokumentu parbaudes, regularu sazinu ar visiem
iesaistitajiem £SO un datu analizi. MISU ar1 nodroSinas CID informacijas
ticamibu un pieejamibu, jo Tpasi to, ka FSO elektroniskas datnes ir
atjauninatas. Ta sadarbosies arT ar citam ministrijam un/vai valdibas

agentliram, lai uzlabotu regularu datu pazino$anu un apmainu.

EU/GY/V pielikums/lv 14



Kokmaterialu likumiguma un tirdzniecibas strukttirvieniba (7L7U) bus
Gajanas FLEGT licencu izdevgja iestade. TLTU un MISU darbosies
neatkarigi, lai izvairitos no intereSu konfliktiem starp MISU parbaudes
darbibam un 7LTU licenc€Sanas darbibam. 7LTU sanems un apstradas
eksporta pieprasijuma veidlapas no FMD. TLTU parbaudis CID, lai
noteiktu, vai FSO ir izpildijis GTLAS tiesibu aktu prasibas. Ja GTLAS
prasibas ir izpilditas, 7LTU izdos eksporta sertifikatus par visiem tirgiem un
papildus izdos FLEGT licences par I pielikuma uzskaititajiem
izstradajumiem, kas paredzeti Savienibai. 7LTU bis atbildiga arT par

importa licencu izdoSanu koka izstradajumiem.

Ieksgjas revizijas struktiirvieniba (/4 U) ir atbildiga par iek$€jam revizijam
atbilstos$i GFC pilnvaram. /AU veic ar GTLAS saistito datu un informacijas
kvalitates kontroli. PEc pieprasijuma /AU arT sniegs neatkarigajam

revidentam zinojumu par GFC darbibam GTLAS ietvaros.
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Ien@mumu iestade ir Gajanas nodok]u un muitas dienests. [en€émumu iestades
Muitas, akcizes un tirdzniecibas darbibu (CETO) struktiirvieniba nodrosina, ka
visi no Gajanas eksportetie un taja importetie koka izstradajumi atbilst GTLAS
prasibam, kas saistitas ar muitas un akcizes funkcijam. CETO nodroSina, ka
visiem eksportéjamiem koka izstradajumiem ir deriga FLEGT licence un eksporta
sertifikats Savienibas tirgum vai eksporta sertifikats citiem tirgiem. Ta ar1 uzrauga

tranzita kokmaterialu pliismu no ievesanas punkta lidz izveSanai no Gajanas.

Amerikas indianu lietu ministrija ir atbildiga par komerciala mezizstrade iesaistitu

Amerikas indianu ciematu padomju véleésanu parbaudi.

Darba ministrija ir atbildiga par to, lai parbauditu, ka FSO pilda savus pienakumus

socialaja un darba joma saskana ar likumiguma definiciju.

Valsts Apdrosinasanas parvalde ir atbildiga par F SO registracijas uzraudzibu un
kontroli un to sociala nodroSinajuma iemaksu veikSanu. Valsts Apdrosinasanas
parvalde ir atbildiga arT par to, lai parbauditu, vai F'SO atbilst attiecigajam

likumiguma definicijas raditajam.
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10.

1.

Gajanas Zemes un mérniecibas komisija ir atbildiga par absoliito pieskirumu un
nomas ligumu izdoSanu par valsts zemé&m. Ta sadarbojas ar visam ministrijam
un/vai valdibas agentliram, kas iesaistitas ar valsts zemeém saistito uzskaites datu

registracija un glabasana.

Gajanas Geologijas un kalnraktuvju komisija ir atbildiga par ieguves licencu vai

atlauju izsniegSanu un parvaldibu.

Vides aizsardzibas agentiira (EPA) ir atbildiga par vides atlauju izdo$anu un

parvaldibu.

Aktu un komercregistru iestade ir atbildiga par inkorporétu sabiedribu vai

juridisku personu registraciju.
Savstarpgjas apdrosinasanas biedribu registrs ir atbildigs par FSO registraciju no
kopienu meza apsaimniekoSanas apvienibam, kas klasificétas saskana ar

Savstarp&jas apdro$inasanas biedribu registru.

Kooperativo sabiedribu departaments ir atbildigs par FSO registraciju no kopienu

meZa apsaimniekoSanas apvienibam, kas klasificétas ka kooperativas sabiedribas.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Aktu registrs ir atbildigs par tadas zemes registréSanu un ipaSumtiesibu

noteikSanu, kas no valsts IpaSuma ir parveidota par privatipaSumu.

Zemes registrs ir atbildigs par privato zemju registraciju un ipaSumtiesibu

noteikSanu.

Valsts Augu aizsardzibas organizacija ir atbildiga par importa atlauju, fitosanitaro
sertifikatu parvaldibu un karantinas jautajumiem, kas saistiti ar koka

izstradajumiem.

Dzivas dabas aizsardzibas un parvaldibas komisija ir Konvencijas par
starptautisko tirdzniecibu ar apdraud@tajam savvalas dzivnieku un augu sugam
(CITES) parvaldibas iestade un ir atbildiga par CITES atlauju izdoSanu eksporta

un importa vieta.
Publisko biivdarbu ministrija ir atbildiga par galvenas publiskas infrastruktiras
planoSanu, biivniecibu un uzturéSanu Gajana un par infrastruktiiras darbu

apstiprinajumu (atlauju) izsniegSanu un parvaldibu.

Prezidenta birojs ir atbildigs par hidroelektrostaciju biivniecibas apstiprinasanu

(hidrolicence).
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2.6. IstenoSanas struktiiras efektivas koordinacijas nodro$inasanai

Lai nodroSinatu $a noliguma TstenoSana iesaistito valdibas un nevalstisko struktiiru
netraucétu darbibu un koordinaciju starp tam, tiks nostiprinats FLEGT BPN sekretariats

un izveidota Valdibas koordinacijas struktiira un Valsts Isteno$anas darba grupa.

2.6.1. FLEGT BPN sekretariats

FLEGT BPN sekretariats biis dala no GFC un darbosies ka Valsts IstenoSanas
darba grupas sekretariats. Sis sekretariats koordings un atvieglos darbibas, kas
jaisteno saskana ar gada darba planu, kuru apstiprinajusi Valsts IstenoSanas darba
grupa. Tas ari sniegs logistikas un tehnisku atbalstu Valdibas koordinacijas
struktiiras un Apvienotas uzraudzibas un parskatiSanas komitejas (JMRC)

sanaksmém.
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2.6.2. Valdibas koordinacijas struktiira

Valdibas koordinacijas struktiiru izveidos un formalizes ar valdibas direktivu. Ta
darbosies ka koordinacijas struktiira ministrijam un/vai valdibas agentiiram, kas
iesaistitas $a noliguma izstrad€ un istenosana. Visas ministrijas un/vai valdibas
agentiras izstradas un parakstis kopigu saprasanas memorandu, kura bas izklastita
to apnemsanas piedalities Valdibas koordinacijas strukttira. Valdibas
koordinacijas struktiira nodrosinas efektivu $a noliguma isteno$anu saskana ar
katras agentiiras likumdoSanas un politikas pilnvaram. Ja nepiecieSams, ta var

iesaistit ar1 citas valdibas struktiiras.

Valdibas koordinacijas struktiiras funkcijas ir $adas:

—  izskatit ministriju un/vai valdibas agentiiru pasreiz&jas procediiras, kas
saistitas ar GTLAS darbibu, lai apzinatu un noverstu jebkadus trikumus un

parklasanos ming&tajas procediiras;

- sniegt ieguldijumu GTLAS izstrad€ un istenoSana;
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- pastavigi parskatit GTLAS izstradi un IstenoSanu;

—  ieteikt uzlabojumus un risinat problémas, kas var rasties saistiba ar GTLAS

darbibu, un

- izstradat GTLAS parbaudes procediiras, kuru pamata biis neatbilstibas risku
analize (sk. 3.4.1. iedalu), lai nodro§inatu apjomraditus ietaupijumus un

koordinaciju starp ministrijam un/vai valdibas agenttiram.

GCB parstavétas ministrijas un/vai valdibas agentiiras rikos regularas, periodiskas

ad hoc sanaksmes, lai apspriestu GTLAS darbibas uzsaksanu.

IstenoSanas posma GFC izstradas saprasanas memorandus vai citas attiecigas
vieno§anas ar katru no §im ministrijam un/vai valdibas agentiiram, lai noteiktu
protokolus un procediiras datu un informacijas apmainai. Sarunas par sapraSanas
memorandiem notiks un tie tiks parakstiti GTLAS TstenoSanas posma. Tie noteiks,
ka ministrijam un/vai valdibas agenttiram jaiecel BPN kontaktpunkts un ta

aizstajejs.
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Saprasanas memorandi vai citas attiecigas vienosanas aptvers vismaz $adus

jautajumus:

- vienoSanas par verifikatoriem un atbilstibas novértéjuma rezultatiem, kas

iesniedzami MISU;,

—  iesniedzamas informacijas veida apraksts un formats;

—  informacijas iesniegSanas biezums un termini;

—  protokola apraksts zinoSanai par F'SO atbilstibas statusu MISU;

—  parbaudes un revizijas protokoli, lai nodroSinatu to datu un informacijas

integritati, kas iesniegti GFC;

—  procediira, saskana ar kuru puses vajadzibas gadijuma var pieprasit

dokumentu/verifikatoru;

—  procediira ricibai gadijjuma, ja GFC vai attieciga ministrija vai valdibas

agentira ir parkapusi sapraSanas memoranda noteikumus;

- sadarbiba starp ministrijam un/vai valdibas agentiiram attieciba uz

parbaudes/uzraudzibas darbibam uz vietas;
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—  jebkura cita informacija, kas biis vajadziga GTLAS efektivai darbibai,
piemé&ram, kopigi publiski izglitojosi pasakumi, izpratnes veidoSanas
kampanas un mehanismu izstrade informacijas apmainai ar citam zemes

apsaimnieko$anas agenttram.

2.6.3. Valsts Istenosanas darba grupa

Valsts IstenoSanas darba grupa (NIWG) ir vairakas ieinteresétas personas
ieklaujosa struktura, kas veicinas BPN tiesiska reguléjuma istenosanu. Taja biis
ministriju un/vai valdibas agentiiru parstavji, no vienas puses, un citu ieintereséto
personu parstavji no privata sektora, pilsoniskas sabiedribas un pirmiedzivotaju
vidus, no otras puses. NIWG darbosies ka kontaktpunkts efektivai sazinai un
informacijas apmainai par istenoSanas gaitu un koordin€s detaliz&ta ricibas plana
izstradi saskana ar istenoSanas grafiku. Ta parraudzis So darbibu istenoSanu
saskanoti ar ieinteres€tajam personam, tas pastavigi iesaistot GTLAS izstrade BPN
istenoSanas laika. NIWG sniegs stratégiskas norades Gajanas parstavjiem JMRC,
ka ar1 var@s ierosinat jautajumus, kas ieklaujami JMRC sanaksmju darba kartiba.
Ta rikos regularas un periodiskas sanaksmes un sanems ieguldijumu no Valdibas

koordinacijas strukttiras un FLEGT BPN sekretariata.
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GTLAS APRAKSTS

GTLAS pamata ir astoni elementi, par kuriem vienojusies lielaka dala ieintereséto personu

Gajana.

1. Meza nodoSanas lietoSana un mezizstrades tiesibas

2. Likumiguma definicija

3. WTS prasibas

4.  Parbaude par atbilstibu nodoSanas lietosana procesam attieciba uz koncesijam,

likumiguma definicijai un WTS prasibam

5. FLEGT licencé$anas sistéma

6.  Neatkariga revizija

7. Sudzibu izskatiSanas mehanisms attieciba uz GTLAS

8. GTLAS istenoSanas uzraudziba
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Meza nodoSanas lietoSana un mezizstrades tiesibas ir izklastitas proceduras, kas GFC
jaievero, lai pieskirtu meza koncesijas valsts zem&s un pieskirtu mezizstrades tiesibas valsts

mezu teritorijas, parveidojamas valsts zemé&s, Amerikas indianu ciematos un privatas zemes.

Likumiguma definicija ir Gajanas valsts tiesiska un normativa reguléjuma kopsavilkums, kas
piemérojams $§im noligumam. FSO ievéro So reguléjumu, lai koka izstradajumiem izdotu

FLEGT licenci.

WTS prasibas ir prasibas, kas FSO jaievero, lai varétu sistematiski izsekot koka

izstradajumiem visa piegades kede.

Ceturtais elements attiecas uz parbaudi, ko veic Gajana. Ta pamata ir GTLAS iesaistito
ministriju un/vai valdibas agentiiru pasreiz&jas funkcijas, un tas tiks stiprinats attiecigajas
jomas, ko ierosina ieinteresétas personas. Ministriju un/vai valdibas agenttru funkcijas un
pienakumi GTLAS parbaudes veikSana tiks sikak izstradati GTLAS parbaudes procediiru

rokasgramata GTLAS TstenoSanas posma.
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Piektais elements ir FLEGT licenc@Sanas sist€ma. Suitljumus uzskatis par likumigiem, ja £SO
un to koka izstradajumi biis atbilstosi prasibam, kas noteiktas ar parbaudes sist€émas
starpniecibu. Pamatojoties uz mingto, Savieniba un Gajana vienojas, ka 7LTU izdod FLEGT
licences par sadiem koka izstradajumiem, ko eksporte€ uz Savienibu. FLEGT licencéSanas

sist€émas procediiras ir sikak aprakstitas IV pielikuma.

Saskana ar VI pielikuma izklastitajiem tas mérkiem neatkarigaja revizija regulari noverte, vai

GTLAS ir uzticama un efektiva.

Septitais elements ir stidzibu izskatiSanas mehanisms. Stidzibu izskatiSanas mehanisms lauj
visam ieinteres€tajam personam bez diskriminacijas iesniegt stidzibu par GTLAS darbibu vai
iesniegt siidzibu gadijuma, ja tas uzskata, ka GTLAS tas ir negativi ietekmgjusi. Stidzibas tiks

nosititas ministrijam un/vai valdibas agentiiram, neatkarigajam revidentam vai JMRC.

Astotais elements ir GTLAS TstenoSanas uzraudziba. Gajana un Savieniba kopigi uzraudzis

GTLAS tstenosanu, izmantojot JMRC, ka aprakstits X pielikuma.
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3.1.

Meza nodoSanas lietoSana un mezizstrades tiesibas

2009. gada Mezu likuma Nr. 6 un 2018. gada Meza noteikumos ir noteikti kriteriji GFC

pilnvaram pieskirt:

- SFA mazam koncesijam (ieskaitot kopienas meza apsaimniekoSanas ligumus);

—  SFA lielam koncesijam;

- izmantoSanas atlaujas; un

- apmezosanas ligumus.

2009. gada Mezu likuma Nr. 6 un 2018. gada Meza noteikumos ir paredzeti ari

nosacijumi attieciba uz ligumiem starp GFC un $adu veidu ieinteres€tajam personam:

—  privatas zemes 1pasnieks;

—  ciemata padome no Amerikas indianu zemes; un

—  tadas atlaujas turétajs, kura lauj savakt koka izstradajumus péc dabiskiem

trauc&jumiem no valsts zemeém, kas apzimeétas ka parveides meZi.
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GFC sadarbiba ar Gajanas Geologijas un kalnraktuvju komisiju, Gajanas Zemju un
mérniecibas komisiju, Amerikas indianu lietu ministriju, Vides aizsardzibas agenttiru un
citam attiecigam agentiiram stiprinas valsts geografiskas informacijas sistémas (GIS)
mehanismus informacijas apmainai starp $§im agentiiram saistiba ar zemes
apsaimnieko$anas jautajumiem. Tas ietvers GIS digitalizacijas izstradi attieciba uz
privatas un lauksaimniecibas zemes nomas ligumiem, ieguves pieprasijumiem un
maziem uzne@méejiem, ka ar tas pasreizgjas GIS informacijas atjauninasanu, kas atrodas

Dabas resursu ministrijas GIS platforma.

Visos 3.1.1.-3.1.3. iedala minétajos gadijumos sekmigajam pieteikuma iesniedz€jam

(FSO) ir jaizpilda visas ligumsaistibas.

Meza koncesiju pieskirSanas procediras tiks atjauninatas FRMD Procediiru
rokasgramata GTLAS izstrades laika. Sis procediiras attieksies uz meza nodosanu
lietosana attieciba uz lielam un mazam koncesijam (vakancu saraksta izveide;
pieteikSanas process; izvert€Sanas process; SFA4 izdoSana) un liguma izdoSanu par
meZizstradi privatas zemes vai atlaujas izsniegSanu parveidojamam valsts zemeém.
Rokasgramata biis arT siki izklastitas prasibas, kas jaizpilda, lai nodroSinatu atbilstibu
valsts tiesiskajam regulg§jumam. Attiecigas rokasgramatas sadalas bus publiski

pieejamas.
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3.1.1.MeZa nodoS$ana lietoSana un mezizstrades tiesibas attieciba uz mazam un lielam

koncesijam

SFA pieskir tikai tad, ja ir konstatéts, ka uz valsts meza platibu, kas noteikta
nodo$anai lieto§ana, nepastav juridiskas Ipasumtiesibas. Saja nolika GFC pirms
nodosSanas lietoSana procesa riko sanaksmes ar citam zemes izmantoS$anas
agentlram, lai parliecinatos, vai SFA vajadzibam pieejamas platibas ir brivas no
apgritinajumiem. Ciktal iesp&jams, GFC sadarbiba ar citam zemes izmantoSanas
agentliram centisies izvairities no SFA pieskirSanas, ja pastav citi zemes

izmantoSanas veidi.

Nododot lietoSana valsts mezu teritorijas, attieciba uz kuram var pastavet citas
likumigas zemes izmantoSanas darbibas, pieméram, kalnriipnieciba vai
lauksaimnieciba, GF'C nodrosinas, ka citam zemes izmantoSanas agentliram nav
iebildumu pret SFA pieskirSanu. Saskana ar likumiguma definiciju GFC
nodrosinas, ka FSO ievéro citu pusu likumigas lietotaja tiesibas, jo 1pasi, ja SFA

lidzaspastav dazadam zemes izmantoSanas darbibam.
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Process, kura valsts mezu nodod lietoSana komercialai mezizstradei, sakas ar to
vakanto meza platibu saraksta izveidi, kuras GF'C var pieskirt lietosana ka SFA.
P&c tam, kad So sarakstu ir apstiprinajusi GF'C valde, to izsludina elektroniskajos
un drukatajos plaSsazinas lidzeklos, lai ieinteres€tas personas varétu pieteikties.
Ieinteresétas personas var pieteikties uz Stm platibam, izmantojot atbilstosas
veidlapas un 1idz noteiktam terminam. Pieteikumus izskata GF'C nodalas un Meza
resursu pieskirSanas komiteja, lai parbauditu iesniegtas informacijas precizitati un
pilnigumu. P&c tam pieteikumus izskata un izvérte GFC valdes tehniska
apakSkomiteja, izmantojot attiecigos valdes apstiprinatos krit€rijus un nemot véra
prasibas saskana ar 2009. gada Mezu likumu Nr. 6 un 2018. gada Meza
noteikumiem. Tehniska apakskomiteja parsiita ieteikumus GFC valdei, kas

pienem galigo lémumu par pieskirSanu.

Pieteikumu izvertéSana tiks ieklauti vismaz §adi kritériji: pieteikuma veidlapas
pilnigums; pilniga informacijas atklasana par pieteikuma iesniedz&ja finansialo
ilgtsp&ju; pieredze meza darbu veikSana; darbvietu radiSana un ierosinato darbibu
pievienota vertiba. Ja galigais lémums par pieSkir§anu ir apstiprinoss, GFC
sagatavo un izdod sakotn&jo SFA un ievada vajadzigo informaciju CID. MezZa
koncesijas ligums netiek pieskirts, kamér GFC nav samaksata vai garantéta

noteikta maksa un jebkura cita nesamaksata maksa.
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3.1.2. Mezizstrades tiesibu pieskirSana parveidojamas valsts zemé&s, Amerikas indianu

ciematos un privatas zemes

Lai veiktu mezizstradi Amerikas indianu ciematos, privatas zemes un
parveidojamas valsts zemes, pieteikuma iesniedz&js vajadzigos dokumentus
iesniedz GF'C. Péc tam GFC parbauda pirmdokumentu autentiskumu, sazinoties
ar attiecigajam ministrijam un/vai valdibas agentiram. Vajadzigie pirmdokumenti
mezizstradei Amerikas indianu ciematos un privatajas zemes cita starpa ir sadi:
absoliitas paSumtiesibas, transporta dotacija, absoliits pieSkirums vai
IpaSumtiesibu sertifikats. Vajadzigie dokumenti mezizstradei parveides meZos cita
starpa ir $adi: lauksaimniecibas zemes nomas ligums; ieguves licence vai atlauja;
vai infrastruktiiras apstiprinajuma véstule, vai hidrolicence. Tiklidz ir konstatgts,
ka Sie dokumenti ir autentiski, GFC apstrada informaciju, izdod ligumu par koka

izstradajumu izveSanu un ievada vajadzigo informaciju CID.

GFC atzist, ka notiek pastavigs Amerikas indianu zemes TpaSumtiesibu
pieskirSanas un pagarinasanas process Amerikas indianu zemes Tpasumtiesibu

noteikSanas projekta (4L TP) uzraudziba.

Kad Gajanas Ministru kabinets ir apstiprinajis ALTP ieteikumus par Amerikas
indianu zemes TpaSumtiesibu noteik§anu vai pagarinasanu, attiecigais ministrs
savlaicigi informé GFC. GFC tad ir jaievero Sie ieteikumi, lai parskatitu
koncesijas apgabalu, par kuru mezs ir nodots lietoSana un vajadzibas gadijuma

korigétu koncesijas robezas.
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3.1.3. Citu tiesibu pieskirSana
3.1.3.1.  IzmantoSanas atlaujas

Sanemot pieteikumu, GFC var pieskirt izmantoSanas atlauju saskana
ar 2009. gada Mezu likumu Nr. 6. IzmantoSanas atlauju mérki ir veikt
pétniecibu un 1stenot izglitibu vai apmacibu, vai tamlidzigas darbibas.

Ar izmantoSanas atlauju nedrikst veikt komercialu mezizstradi.

3.1.3.2.  ApmeZoSanas ligumi

Sanemot pieteikumu, GFC var pieskirt atlauju veikt apmezoSanu
saskana ar 2009. gada Mezu likumu Nr. 6. Sa noliguma noslégsanas

bridi $ads ligums nepastav.

Ja tiek noteiktas komercialas kokmaterialu plantacijas, $a noliguma
II pielikumu groza, lai ieklautu nepiecieSamas likumiguma tabulas.
Sadas tabulas tiks izstradatas, apsprieZoties ar ieinteresétajam

personam un Savienibu.
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3.2. Likumiguma definicija

GTLAS pamata ir II pielikums, kura ir noteiktas prasibas, kas piemérojamas $a
pielikuma 2.3. iedala minétajam dazadajam FSO kategorijam, un apliikoti 1. tabula

uzskaititie principi.

Plasais likumiguma tabulu klasts tika izgiits no Gajanas tiesibu aktiem, kuros ir noteikti

vairaki koka izstradajumu avoti un FSO veidi ar atSkirigam likumiguma prasibam.

Parbaudot FSO atbilstibu principam, nem véra visus piemérojamos kritérijus un
atbilstoSos raditajus, ka aprakstits 3.4. un 3.6. iedala. Atbilstiba katram raditajam ir
balstita uz GFC un dazadu ministriju un/vai valdibas agentiiru izdoto attiecigo oficialo

dokumentu (verifikatoru) pieejamibu un derigumu.
Visas likumiguma definicija izklastitas devinas tabulas ir apkopotas 1. tabula. Kreisaja

ailg ir noradita tematiska joma par katru principu, labaja ail@ ir uzskaititas ministrijas

un/vai valdibas agentiiras, kas atbild par attiecigo tematisko jomu.
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1. tabula. Principi, kas piemérojami visiem II pielikuma uzskaititajiem FSO veidiem

A. Likumiguma tabula, lai £SO varétu likumigi veikt meza darbus

1. princips. Fiziska vai juridiska persona ir likumiga

Aktu un komercregistru iestade, Kooperativo sabiedribu
Likumigas tiesibas darboties komisars, Savstarp&jas apdro$inasanas biedribu registrs,
Amerikas indianu lietu ministrija, len@mumu iestade

B. Likumiguma tabula attieciba uz valsts meZza atlauju (liela koncesija)

1. princips. FSO ir likumigas tiesibas ieglit kokmaterialus, un tas ievero citu pusu likumigas
lietotaja tiesibas

Likumigas tiesibas iegit
kokmaterialus GFC

Citu pusu likumigas lietotaja tiesibas | GFC

2. princips. FSO pilda meza darbu pienakumus

Vide Vides aizsardzibas agentiira

Mezsaimnieciba GFC

3. princips. FSO pilda savas fiskalas un socialas saistibas

Fiskalas saistibas GFC, lenémumu iestade

Socialas saistibas Darba ministrija, Valsts ApdrosinaSanas parvalde
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C. Likumiguma tabula attieciba uz valsts meza atlauju (maza koncesija)

1. princips. £SO ir likumigas tiesibas iegiit kokmaterialus, un tas ievéro citu pusu likumigas

lietotaja tiesibas

Likumigas tiesibas iegtt
kokmaterialus

GFC

Citu pusu likumigas lietotaja tiesibas

GFC

2. princips. F'SO pilda meza darbu pienakumus

Vide

Vides aizsardzibas agentiira

MeZsaimnieciba

GFC

3. princips. FSO pilda savas fiskalas un socialas saistibas

Fiskalas saistibas

GFC, lepémumu iestade

Socialas saistibas

Darba ministrija, Valsts ApdroSinaSanas parvalde

D. Likumiguma tabula attieciba uz Amerikas indianu ciematu

1. princips. FSO ir likumigas tiesibas iegiit kokmaterialus, un tas ievéro citu puSu likumigas

lietotaja tiesibas

Likumigas tiesibas iegt
kokmaterialus

Zemes registrs, Gajanas Zemes un mérniecibas komisija

Citu pusu likumigas lietotaja tiesibas

GFC

2. princips. F'SO pilda meZa darbu pienakumus

MezZsaimnieciba

GFC

3. princips. FSO pilda savas fiskalas un socialas saistibas

Fiskalas saistibas

Ien€mumu iestade

Socialas saistibas

Darba ministrija, Valsts ApdroSinaSanas parvalde
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E. Likumiguma tabula attieciba uz privatu zemi

1. princips. £SO ir likumigas tiesibas iegiit kokmaterialus, un tas ievéro citu pusu likumigas

lietotaja tiesibas

Likumigas tiesibas iegtt
kokmaterialus

Zemes registrs, Aktu registrs, Gajanas Zemes un
meérniecibas komisija, GFC

Citu pusu likumigas lietotaja tiesibas

GFC

2. princips. F'SO pilda meza darbu pienakumus

MezZsaimnieciba

GFC

3. princips. FSO pilda savas fiskalas un socialas saistibas

Fiskalas saistibas

Ien€mumu iestade

Socialas saistibas

Darba ministrija, Valsts ApdroSinaSanas parvalde

F.  Likumiguma tabula attieciba uz koka izstradajumiem, kas savakti no parveidojamu valsts

zemi p&c dabiskiem traucgumiem

1. princips. FSO ir likumigas tiesibas iegtit kokmaterialus, un tas ievéro citu puSu likumigas

lietoSanas tiesibas

Likumigas tiesibas iegt
kokmaterialus

GFC, Gajanas Zemes un mérniecibas komisija, Gajanas
Geologijas un kalnraktuvju komisija, Publisko
biivdarbu ministrija, Prezidenta birojs

Citu pusu likumigas lietotaja tiesibas

GFC

2. princips. F'SO pilda meZa darbu pienakumus

Vide

Vides aizsardzibas agentiira

MezZsaimnieciba

GFC

3. princips. FSO pilda savas fiskalas un socialas saistibas

Fiskalas saistibas

GFC, lepémumu iestade

Socialas saistibas

Darba ministrija, Valsts ApdroSinaSanas parvalde
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G. Likumiguma tabula attieciba uz apkilatiem koka izstradajumiem

1. princips. Apkilatos koka izstradajumus parvalda saskana ar tiesibu aktu prasibam

Parkapumi un kokmaterialu
apkilasanas parvaldiba

GFC

H. Likumiguma tabula attieciba uz koka izstradajumu apstradi un pardosanu

1. princips. FSO izpilda kokmaterialu apstrades un pardoSanas prasibas

Likumigas tiesibas darboties

GFC

2. princips. FSO pilda meza darbu pienakumus

Vide

Vides aizsardzibas agentiira

MezZsaimnieciba

GFC

3. princips. FSO pilda savas fiskalas un socialas saistibas

Fiskalas saistibas

GFC, lepémumu iestade

Socialas saistibas

Darba ministrija, Valsts Apdrosinasanas parvalde
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L. Likumiguma tabula attieciba uz koka izstradajumu eksportu un importu

1. princips. SO izpilda koka izstradajumu eksporta un importa prasibas

GFC, Dzivas dabas aizsardzibas un parvaldibas
Eksports komisijas iestade

GFC, Dzivas dabas aizsardzibas un parvaldibas

Imports komisijas iestade, Valsts augu aizsardzibas organizacija
Fiskalas saistibas GFC
Mezsaimnieciba GFC

2. princips. F'SO izpilda fiskalas un socialas saistibas (attiecas tikai uz tiem FSO, kuri eksporte
un/vai import€ un uz kuriem neattiecas citas tabulas)

Fiskalas saistibas Ien@mumu iestade

Socialas saistibas Darba ministrija, Valsts ApdroSinaSanas parvalde
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3.3. WTS prasibas

Piegades k&des parvaldiba un kontrole no mezizstrades lidz transportéSanai, apstradei,
iek§zemes pardoganai, eksportam un importam ir GTLAS pamatelementi. Sis kontroles
veic, izmantojot procediiras, kas uzskaititas WTS pamatnostadnés. Visiem FSO ir
jaizpilda likumiguma definicijas prasibas. Turklat lielu un mazu koncesiju £SO ir
jaizpilda prasibas, kas noteiktas 2018. gada Prakses kodeksa Nr. 1, Meza darbu

pamatnostadn€s (maza koncesija) un Meza darbu pamatnostadnés (liela koncesija).

Saja iedala ir izklastitas WTS prasibas, kas jaizpilda FSO, savukart 3.4.4. iedala ir
izklastiti pasakumi, ko ministrijas un/vai valdibas agentiiras veic, lai parbauditu

atbilstibu §Tm prasibam.

Papildinajuma ir sniegts kopsavilkums par kritiskajiem kontrolpunktiem piegades kede,
ka arT dokumentiem un pieradijumiem, kas biis vajadzigi, ja notiks Tpasas parbaudes, lai
veiktu piegades kedes kontroli un novérteétu kokmaterialu plismu likumibu saskana ar

GTLAS.
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3.3.1.Inventarizacija pirms mezizstrades

Lielas koncesijas: lielu koncesiju FSO ir jaizpilda prasibas pirms mezizstrades,
kas noteiktas 2018. gada Prakses kodeksa Nr. 1, Meza darbu pamatnostadnés

(liela koncesija), un WTS pamatnostadnés noteiktas izsekoSanas prasibas.

Prasibas pirms mezizstrades neattiecas uz mazu koncesiju, parveidojamu valsts

zemju!, Amerikas indianu ciematu vai privatu zemju FSO.
Noteikumi par darbibam pirms mezizstrades lielam koncesijam ir $adi:
1.  pienakums veikt inventarizaciju pirms mezizstrades par visiem meza

kvartaliem, kuros ierosinats iegiit kokmaterialus darbibas gada, lai zinatu

maksimali pielaujamo cirSanas apjomu konkréta cikla?;

Parveidojamas valsts zeme&s GFC veic parbaudi pirms mezizstrades, lai noteiktu kokmaterialu
komercialai meZizstradei paredz&to koku atrasanas vietu un sugas.
GFC var nepiemérot pienakumu veikt inventarizaciju pirms mezizstrades tadu lielu koncesiju
FSO, kuras 25 % vai vairak no meza kvartala (100 ha) ietekme aktiva ieguve.
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2.  pienakums sagatavot inventarizacijas pirms mezizstrades zinojumu, kura

ieklauj mezaudzu planu;

3.  pienakums piestiprinat katram kokam, ko paredzets nocirst, birku ar unikalu

inventarizacijas numuru;

4.  pienakums sagatavot meza apsaimniekoSanas planu;

5. pienakums sagatavot gada darbibu planu, kura ieklauj informaciju par

inventarizaciju pirms mezizstrades.

3.3.2. Mezizstrade

GFC administrativas kontroles un uzraudzibas mehanismu komercialai
kokmaterialu razo$anai veicina WTS, izmantojot visiem FSO pieskirto GFC
izsekoSanas birku unikalu kartas numuru. Sis GFC izsekoSanas birkas izmanto, lai
identificétu un parbauditu koka izstradajuma izcelsmi un kontrolétu mezizstrades
Iimeni valsts meZu teritorijas. Birku piestiprinasana javeic §adi: pusi birkas
piestiprina celmam cirSanas laika, un otru pusi, uz kuras ir tada pati ciparu seciba,
ka noradits uz celma birkas, piestiprina koka izstradajumam (apalkokiem,
kokmaterialiem, paliem, stabiem un mietiem), ko transport€ no valsts mezu
teritorijam, parveidojamam valsts zem&m, privatam zemém un Amerikas indianu
ciematiem. Unikalais numurs uz pieskirtajam birkam norada, kas ir £SO, un koka

izstradajumu geografisko izcelsmi.
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Lielas koncesijas: lielu koncesiju FSO ir jaizpilda mezizstrades prasibas, kas
noteiktas 2018. gada Prakses kodeksa Nr. 1, Meza darbu pamatnostadnés (liela
koncesija), un WTS pamatnostadnés noteiktas izsekoSanas prasibas. Lielu
koncesiju FSO tiek pieSkirtas birkas par kokiem, ko paredzets nocirst GFC
apstiprinatos meza kvartalos par darbibas gadu. FSO gada kvotu (koka
izstradajumu tilpumu) GF'C aprékina, pamatojoties uz izvéleto cirSanas ciklu un
pirms mezizstrades veiktas inventarizacijas rezultatiem. Kvotu izmanto, lai

noteiktu izsniedzamo birku skaitu.

Mazas koncesijas: mazu koncesiju FSO ir jaizpilda mezizstrades prasibas, kas
noteiktas 2018. gada Prakses kodeksa Nr. 1, Meza darbu pamatnostadnés (maza
koncesija), un WTS pamatnostadnés noteiktas izsekoSanas prasibas. Mazu
koncesiju F'SO izsekoSanas birkas tiek izdotas pec tam, kad GFC ir apstiprindjusi
komercialo mezizstradi. FSO apstiprinato kvotu (koka izstradajumu tilpumu)
GFC aprékina attiecigajam koncesijas apgabalam. Kvotu izmanto, lai noteiktu

izsniedzamo birku skaitu.

Parveidojamas valsts zemes: parveidojamu valsts zemju FSO ir jaatbilst W7TS
pamatnostadn@s noteiktajam izsekoSanas prasibam. Parveidojamu valsts zemju
FSO birkas izsniedz par tiem kokiem, ko FRMD parbaudé pirms mezZizstrades

identificgjis komercialiem mérkiem.

Amerikas indianu ciemati un privatas zemes: Amerikas indianu ciematu un
privatu zemju FSO ir jaatbilst WTS pamatnostadnés noteiktajam izsekoSanas
prasibam. Amerikas indianu ciematu un privato zemju FSO birkas tiek izsniegtas
péc pieprasijuma, jo nav ne inventarizacijas pirms mezizstrades, ne fiksétas

kvotas.
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Mezizstrades noteikumi

FSO kategorijas

Lielas
koncesijas

Mazas
koncesijas

Parveidoja
mas valsts
zemes

Amerikas
indianu
ciemati un
privatas
zemes

Pienakums cirst tikai atlautus
kokus no apstiprinatas
inventarizacijas pirms
mezizstrades un saistita
mezaudzu plana (sk.

3.3.1. iedalu) saskana ar gada
darbibu planu!

Aizliegums cirst kokus arpus
apstiprinata apgabala robezam

Pienakums komercialiem
mérkiem cirst tikai tos kokus, kas
apstiprinati pirms mezizstrades
veiktas FRMD parbaudes
zinojuma

Pienakums cirst kokus,
pamatojoties uz ilgtsp&jigas
ieguves apjomu?

Pienakums piestiprinat
nocirstajiem apalkokiem GF'C
izsekoSanas birkas

Pienakums piestiprinat
saistitajiem celmiem GFC
izsekoSanas birkas

GFC laus FSO nocirst kokus, kas nav inventarizeti (ar vajadzigo cirSanas diametru),
neparsniedzot 10 % no katra GFC apstiprinata mezZa kvartala gada darbibu plana. Attiecigi
FSO ir jasagatavo parskatits mezaudZu plans, skaidri noradot neinventarizétos kokus, un tas

jaiesniedz GFC.

Gada pielaujamais cirSanas apjoms / maksimalais pielaujamais cirSanas apjoms lielam
koncesijam vai apstiprinata kvota mazam koncesijam.
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Mezizstrades noteikumi

FSO kategorijas

Lielas
koncesijas

Mazas Parveidoja
koncesijas | mas valsts
zemes

Amerikas
indianu
ciemati un
privatas
zemes

Pienakums aizpildit aizvaksanas
atlauju vai privatipaSuma
aizvakSanas deklaraciju, noradot
visu vajadzigo informaciju (sk.
papildinajumu), un iesniegt
deklaraciju GFC meZa stacija

X

Pienakums iev&rot cirSanas
ierobezojumus (tostarp minimalo
cir§anas diametru, maksimalo
cir§anas augstumu)

Aizliegums cirst aizsargajamu
sugu kokus bez GFC atlaujas

10.

Pienakums ieverot noteikumus,
kas saistiti ar celu un taku
btivniecibu

1.

Pienakums ieverot noteikumus,
kas attiecas uz kontrolétu cirSanu
un cirSanas virzienu
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3.3.3.Pécmezizstrade

Lielas koncesijas: lielu koncesiju FSO ir jaizpilda prasibas péc mezizstrades, kas
noteiktas 2018. gada Prakses kodeksa Nr. 1, Meza darbu pamatnostadnés (liela

koncesija), un WTS pamatnostadné€s noteiktas izsekoSanas prasibas.

Mazas koncesijas: mazu koncesiju FSO ir jaizpilda prasibas péc mezizstrades, kas
noteiktas 2018. gada Prakses kodeksa Nr. 1, Meza darbu pamatnostadnés (maza

koncesija), un WTS pamatnostadnés noteiktas izsekoSanas prasibas.
Parveidojamas valsts zemes, Amerikas indianu ciemati un privatas zemes:

parveidojamu valsts zemju, Amerikas indianu ciematu un privatu zemju FSO ir

jaizpilda WTS pamatnostadnés noteiktas izsekoSanas prasibas.
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Noteikumi p&c mezizstrades FSO kategorijas
Lielas Mazas Parveidoja Amerikas
koncesijas | koncesijas | mas valsts indianu
zemes ciemati un
privatas
zemes
1.  Pienakums samaksat parvaldibas X X X
maksas, maksajumus un nodevas
2. Pienakums slégt meza kvartalus, X
kuros veikta mezizstrade
3. Pienakums atgriezt neizmantotas X X X X
birkas
4.  Pienakums ievérot vides prasibas X X

3.3.4. TransporteSana

Lielas koncesijas: lielu koncesiju FSO ir jaizpilda transporta prasibas, kas

noteiktas 2018. gada Prakses kodeksa Nr. 1, Meza darbu pamatnostadnés (liela

koncesija), un WTS pamatnostadn@s noteiktas izsekoSanas prasibas.

Mazas koncesijas: mazu koncesiju FSO ir jaizpilda transporta prasibas, kas

noteiktas 2018. gada Prakses kodeksa Nr. 1, MeZa darbu pamatnostadnés (maza

koncesija), un WTS pamatnostadnés noteiktas izsekoSanas prasibas.
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Parveidojamas valsts zemes, Amerikas indianu ciemati un privatas zemes, ka ari
apstrade un pardosana: So darbibu FSO ir jaizpilda WTS pamatnostadn@s noteiktas

izsekoSanas prasibas.

FSO ir jaaizpilda dokumentacija, noradot koka izstradajumus, kas ir katra objekta
vai tiek izvesti no katra objekta. Sos dokumentus izmanto, lai kontrolgtu
kokmaterialu izcelsmi transport€Sanas laika. Turpmak dotaja tabula ir noradits,
kur§ dokuments ir vajadzigs atbilstigi koka izstradajumu izveSanas vietai: koka
izstradajumiem, ko iegiist no meZa teritorijam; starpposma transportam;

apkilatiem kokmaterialiem; un eksport€§jamiem kokmaterialiem.

1.  Koka izstradajumi, ko iegiist no meza teritorijam

Attieciba uz koka izstradajumiem, ko iegiist no valsts mezu teritorijam,

transporta kontrolei izmanto Cetrus dazadus dokumentus.

1) Lai transportétu koka izstradajumus no valsts meZu teritorijam,
izmanto izve$anas atlauju'. Izve$anas atlauja ir juridisks dokuments,
ko GF'C izmanto, lai savaktu datus par koka izstradajumiem, kurus ir
parbaudijusi un mark€jusi GFC. Péc tam Sadus koka izstradajumus
kopa ar izveSanas atlauju var izvest no pirma GFC deklaréSanas

punkta vai uz galamerki.

Ka pavaddokumentu, ko pievieno izveSanas atlaujai vai privatipasuma izveSanas deklaracijai,
lai registrétu papildu produkcijas informaciju par koka izstradajumiem, kuri deklaréti kada no
Siem dokumentiem, izmanto produkcijas registru.
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i1)  Saistiba ar izveSanas atlauju izmanto marSruta lapu, ko ir paredzets
izmantot pirms izveSanas atlaujas deriguma termina beigam. Parasti
par vienu izveSanas atlauju izsniedz vienu vai vairakas marsruta lapas.
Marsruta lapas izmanto pirms koka izstradajumu kop€ja apjoma
deklaréSanas izveSanas atlauja meZza stacija. MarSruta lapas izmanto
koka izstradajumu “apakSkopas” transporté€Sanai no meza uz centralo
vietu, lai izveSanas atlauja varétu deklarét kopgjo tilpumu. P&c tam
koka izstradajumu talakai transportéSanai izmanto izveSanas atlauju

lidz galamérkim.

iii)  ParkrauSanas atlauju izmanto, lai no valsts meziem transportétu koka
izstradajumus, par kuriem GFC ir iesniegta izveSanas atlauja. Tad $adi
koka izstradajumi, kam pievienota parkrauSanas atlauja, var Skérsot

punktu, kura izveSanas atlauja péc tam nodota galamérkim.

iv)  Pavadzimi! izmanto, lai transportétu koka izstradajumus (par kuriem
GFC ir iesniegta izveSanas atlauja), kas pardoti no valsts mezu

teritorijam.

Pavadzimi FSO iesniedz pirc€jam, un taja ir ietverta Sada informacija: suga, piegadatajs,
galamérkis, oficialais zimogs (kokzaggtavas/kokmaterialu novietnes gadijuma) un daudzums
(tilpums vai garums).
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Attieciba uz koka izstradajumiem, kas iegtist no privatam zemeém un
Amerikas indianu ciematiem, FSO izmanto privatipasuma izvesSanas
deklaracijul, lai transportétu koka izstradajumus. Péc tam $adus koka
izstradajumus kopa ar privatipasuma izvesanas deklaraciju var izvest no
pirma GFC deklaracijas punkta vai uz to galamérki. Pavadzimi ar izmanto,
lai transportetu koka izstradajumus (par kuriem GFC iesniegta
privatipaSuma izveSanas deklaracija), kas pardoti no privatam zemém un

Amerikas indianu ciematiem.

2.  Attieciba uz apkilatiem koka izstradajumiem transporta kontrolei izmanto

turpmak noraditos dokumentus.

a)  Parraudzibas vai apkilaSanas veidlapas izmanto, lai transportétu koka
izstradajumus, ja ir aizdomas, ka koka izstradajumi neatbilst

2009. gada Mezu likumam Nr. 6. Tas abas izdod GFC.

1)  Parraudzibas veidlapu izsniedz, kad koka izstradajums paliek
FSO vai apsiidzétas personas parraudziba. Si veidlapa atvieglo

koka izstradajuma transport€Sanu uz GF'C apstiprinatu vietu.

i1)  Apkilasanas veidlapu izdod, ja GF'C ir nodroSinajusi koka

izstradajumu.

Ka pavaddokumentu, ko pievieno izveSanas atlaujai vai privatipasuma izveSanas deklaracijai,
lai registrétu papildu produkcijas informaciju par koka izstradajumiem, kuri deklaréti kada no
Siem dokumentiem, izmanto produkcijas registru.
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b)  Caurlaidi izsniedz GF'C, lai aptvertu tadu koka izstradajumu talaku
transportéSanu, kurus ir atlauts atgriezt piegades k&de p&c tam, kad

veiktas 3.3.10. iedala izklastitas procediiras.

Kokmaterialu tirdzniecibas sertifikatu (attieciba uz to, ka pieteikties un iegtt
kokmaterialu tirdzniecibas sertifikatu, sk. 3.3.7. iedalu) GFC izdod tikai par
koka izstradajumiem, kas paredzeti eksportam, neatkarigi no kokmaterialu
izcelsmes. Kokmaterialu tirdzniecibas sertifikatu izmanto, lai transport&tu
koka izstradajumus no GFC parbaudes vietas 11dz eksporta vietai, ja
eksportgjamo koka izstradajumu daudzums ir viens konteiners. Ja koka
izstradajumu daudzums parsniedz vienu konteineru, tad, lai transportetu
koka izstradajumus no GFC parbaudes punkta I1dz eksporta vietai, izmanto
parkrausanas atlauju vai pavadzimi, kam pievienota apstiprinata
kokmaterialu tirdzniecibas sertifikata kopija. Visi eksportam transportétie

koka izstradajumi GFC ir japarbauda pirms to izvesanas.
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Transport€Sanas noteikumi

FSO kategorijas

Lielas
koncesijas

Mazas
koncesijas

Parveidoja
mas valsts
zemes

Amerikas
indianu
ciemati un
privatas
zemes

Apstrade
un
pardosana

Pienakums visus koka
izstradajumus, ko iegiist
no mezu teritorijam,
registrét izveSanas atlauja
pirms transporté$anas un
deklarét So dokumentu
GFC meza stacijai tranzita
laika vai p&c pieprasijuma
GFC uz vietas veiktas
parbaudes laika.

Pienakums ikvienu koka
izstradajumu “apakskopu”,
kas iegtita no valsts mezu
teritorijam, registrét
marsruta lapa, lai varétu
veikt deklarésanu
izvesanas atlauja.

EU/GY/V pielikums/lv 51




Transport€Sanas noteikumi FSO kategorijas
Lielas Mazas Parveidoja | Amerikas Apstrade
koncesijas | koncesijas | mas valsts indianu un
zemes ciemati un | pardoSana
privatas
zemes

Pienakums visus koka X X X X
izstradajumus, ko iegiist
no valsts mezu teritorijam
vai privatam mezu
teritorijam, registrét
pavadzimé! pirms
transportéSanas un deklarét
So dokumentu GF'C meza
stacijai tranzita laika vai
péc pieprasijuma GFC uz
vietas veiktas parbaudes
laika.
Pienakums visus koka X

izstradajumus, ko iegiist
no privatam mezu
teritorijam, registrét
privatipasuma izvesanas
deklaracija pirms
transportéSanas un deklaréet
So dokumentu GFC meZa
stacijai tranzita laika vai
péc pieprasijuma GFC uz
vietas veiktas parbaudes
laika.

Pavadzimes izmanto$ana: to izmanto tikai tad, ja koka izstradajumi (par kuriem ir samaksata
atlidziba un izveSanas atlauja ir iesniegta GF'C) ir pardoti valsts meZu platibas vai privato

meza platibu Iimeni.
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Transport€Sanas noteikumi

FSO kategorijas

Lielas
koncesijas

Mazas
koncesijas

Parveidoja
mas valsts
zemes

Amerikas
indianu
ciemati un
privatas
zemes

Apstrade
un
pardosana

Pienakums visus koka
izstradajumus, ko
transport€ piegades kedg,
attieciga gadijuma registrét
pavadzime un So
dokumentu péc
pieprastjuma uzradit GFC
uz vietas veiktas
parbaudes laika.

Pienakums izmantot
parraudzibas vai
apkilasanas veidlapu, lai
transportetu apkilatus koka
izstradajumus, un deklaret
So dokumentu GF'C meza
stacijai tranzita laika vai
péc pieprasijuma GFC uz
vietas veiktas parbaudes
laika.

Pienakums izmantot
caurlaidi tadu koka
1zstradajumu talakai
transportéSanai, kurus
GFC ir atlavusi atgriezt
piegades kede!, un So
dokumentu deklaret GF'C
mezZa stacijai tranzita laika
vai péc pieprasijuma GFC
uz vietas veiktas
parbaudes laika.

1

Tikl1idz neatbilstibas jautajums saistiba ar apkilatajiem koka izstradajumiem ir atrisinats, GFC
izsniedz caurlaidi. Ja koka izstradajumus pardod izsol€ un atgriez piegades kéde, GFC

izsniedz caurlaidi.
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Transport€Sanas noteikumi

FSO kategorijas

Lielas
koncesijas

Mazas
koncesijas

Parveidoja
mas valsts
zemes

Amerikas
indianu
ciemati un
privatas
zemes

Apstrade
un
pardosana

Pienakums aizpildit visas
attiecigas iedalas
transporta dokumentos

X

Pienakums izmantot
kokmaterialu tirdzniecibas
sertifikatu attieciba uz
koka izstradajumiem, kas
paredzgti eksportam, tikai
no GFC Kklasifikacijas
parbaudes punkta lidz
eksporta vietai.

10.

Pienakums izmantot
parkrauSanas atlauju
attieciba uz visiem koka
izstradajumiem, kas iegtti
no valsts mezu teritorijam,
un izveSanas atlauju, kura
nodota GF'C.
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3.3.5.Koka izstradajumu apstrade

Pirmapstrade ir apalkoku sakotn&ja parveidosana par dazadiem koka
izstradajumiem. Primaro parveidoSanu var veikt stacionaras kokzagétavas,
parvietojamas kokzaggtavas vai izmantojot kédes zagus. Sekundara apstrade ir
pirmapstrades koka izstradajumu turpmaka parveidoSana par citiem koka
izstradajumiem. Sekundaras apstrades uznémums var biit vai nu kokzagétava, vai
kokmaterialu novietne, kas izmanto tikai pirmapstrades koka izstradajumus
turpmakai parstradei par koka izstradajumiem ar pievienoto vértibu. Saja darbiba

apalkokus neizmanto ka ievadresursu.

Kokzaggtava vai kokmaterialu novietne: kokzaggtavas vai kokmaterialu novietnes

FSO ir jaizpilda WTS pamatnostadnés noteiktas izsekoSanas prasibas.
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Apstrades noteikumi FSO kategorijas

Kokzagét | Kokmaterial
avas u novietnes

Pienakums katru gadu sanemt licenci X X
1. | kokzaggtavas vai kokmaterialu novietnes
darbibai.

Pienakums noradit attiecigo informaciju par X X
visiem kokzaggtava vai kokmaterialu novietné
2. | ievestajiem koka izstradajumiem kokzagétavas /
kokmaterialu novietnes sanemtas / iegadatas /
piegadatas produkcijas registra.

Pienakums noradit attiecigo informaciju par X
visiem apstradatajiem kokmaterialiem veidlapa
3. | “Sazaggeto un sarazoto kokmaterialu
deklaracija” vai veidlapa “Sazagéto un sarazoto
apalkoku deklaracija”.

Pienakums noradit attiecigo informaciju par X
4. | visiem apstradatajiem koka izstradajumiem
kokmaterialu novietnes ménesSa deklaracija.

Pienakums katru ménesi iesniegt visus ieprieks X X
minétos dokumentus GF'C meZa stacijai vai péc
pieprasfjuma uzradit GF'C uz vietas veiktas
parbaudes laika.

3.3.6.Koka izstradajumu iekSzemes pardoSana

Koka izstradajumu iekS§zemes pardoSana notiek kokmaterialu novietné,
kokzaggtava vai koncesija. Turklat fiziskai personai vai struktiirai, kas
neekspluaté kokzagetavu vai kokmaterialu novietni, var pieskirt licenci tikai koka

1zstradajumu pirkSanai un pardoSanai.
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VISIEM FSO ir jaizpilda WTS pamatnostadnés noteiktas izsekoSanas prasibas.

Koka izstradajumu iekS§zemes

pardosanas noteikumi

FSO kategorijas

Lielas
koncesijas

Mazas
koncesijas

Parveidoja
mas valsts
zZemes

Amerikas
indianu
ciemati un
privatas
zemes

Apstrade
un
pardoSana!

Pienakums sanemt licenci,
lai pardotu koka
izstradajumus vietgjiZ.

Pienakums noradit
attiecigo informaciju par
visu koka izstradajumu
pardosanu, kas registréta
koka izstradajumu
pardosanas veidlapa

Pienakums katru ménesi
iesniegt koka izstradajumu
pardosanas veidlapu GF'C
mezZa stacijai vai péc
pieprasijuma uzradit GFC
uz vietas veiktas
parbaudes laika.

Pienakums izdot pirc€jam
pavadzimi un registrét tas
rekina numuru koka
izstradajumu pardoSanas
veidlapa.

Attiecas uz kokzaggtavam, kokmaterialu novietném vai fizisku personu, juridisku personu vai
struktiiru, kas neekspluaté kokzagétavu vai kokmaterialu novietni, bet ir licencéta tikai pirkt
un pardot koka izstradajumus.
Lielu koncesiju, mazu koncesiju, parveidojamu valsts zemju, Amerikas indianu ciematu un
privatu zemju FSO jau ir registréti GFC, lai veiktu vai atlautu komercialus meza darbus.
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3.3.7.Koka izstradajumu eksports

Paslaik saskana ar 2009. gada Mezu likumu Nr. 6 visiem eksportetajiem koka

izstradajumiem pievieno eksporta sertifikatu, ko eksportétajam izdevusi GFC.
Turklat eksporta sertifikatu nedrikst izsniegt par koka izstradajumu, ja
izstradajums ir ieglts, izvests, transportéts vai citadi apstradats, parkapjot

2009. gada Mezu likumu Nr. 6.

Lai nodroSinatu, ka FSO eksporte likumigi parbauditus koka izstradajumus, FSO

vispirms jaiesniedz GFC ieprieks§€jam apstiprinajumam $adi dokumenti:

— Pieteikums kokmaterialu tirdzniecibas sertifikata sanemsanai

—  Pieteikums eksporta sertifikata sanemsanai

— Pieteikums meZsaimniecibas produktu eksportam

— Elektronisks vienots administrativais dokuments (ES4AD) Automatiz€taja

muitas dokumentu apstrades sistema (4ASYCUDA)

— Komercréekins
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— CITES atlauja (attieciga gadijuma)

— CARICOM izcelsmes sertifikats (vajadzigs tikai eksportam uz Karibu juras
regiona kopienas valstim (CARICOM))

— izcelsmes sertifikats (valstim, kas nav CARICOM valstis)

Tiklidz FSO ir atzits par atbilstigu un iepriek§ minétie dokumenti ir apstiprinati,
tos atgriez F'SO un TLTU izdos FSO eksporta sertifikatu visiem tirgiem, ka ar1
papildus FLEGT licenci par I pielikuma uzskaititajiem izstradajumiem, kas
paredzeti Savienibai. Tad FSO iesniedz FLEGT licenci un eksporta sertifikatu
Savienibas tirgum vai eksporta sertifikatu tikai arpussavienibas tirgiem kopa ar

pargjiem iepriek§ minétajiem dokumentiem.
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Koka izstradajumu eksporta noteikumi Visiem FSO
ir sadi
pienakumi

1. | Pienakums sanemt licenci, lai eksportétu koka X
izstradajumus.

2. | Pienakums visus koka izstradajumus, kas paredzeti X
eksportam, pirms eksporté$anas registrét attiecigajos
eksporta dokumentos1 un Sos dokumentus deklarét GF'C
galvenajam birojam apstiprinasanai.

3. | Pienakums aizpildit visas attiecigas iedalas ieprieks X
minétajos eksporta dokumentos.

4. | Pienakums GF'C apstiprinatos eksporta dokumentus un X
eksporta sertifikatu deklarét CETO.

5. | Aizliegums eksportet koka izstradajumus, kas nav deklaréti X
eksporta sertifikata.

6. | Pienakums iesniegt CITES atlauju (attieciga gadijuma), X
CARICOM izcelsmes sertifikatu (attieciga gadijuma) un
komercréekinu, deklargjot eksporta dokumentus GFC
galvenajam birojam.

7. | Pienakums samaksat eksporta nodevu. X

3.3.8.Koka izstradajumu imports

Saskana ar 2009. gada MeZu likumu Nr. 6 ikvienam FSO, kas importe koka

izstradajumus, ir jabut importa licencei. Turklat 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 ir

noteikts, ka neviena persona Gajana neimport€ vai neparvada koka izstradajumus,

kas ir nelikumigi iegtti jebkura valsti vai nelikumigi ievesti no jebkuras valsts.

Ietver pieteikumu meZsaimniecibas produktu eksportam, pieteikumu kokmaterialu
tirdzniecibas sertifikata sanemsanai, pieteikumu eksporta sertifikata sanemsanai un ESAD

ASYCUDA.
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Saskana ar 2009. gada MeZu likumu Nr. 6 importétaja pienakums ir pieradit, ka
importetie koka izstradajumi ir likumigi iegiiti un likumigi eksporteti no to

izcelsmes valsts.
Gajana pienem tiesibu aktus, kas nosaka, ka importetajiem javeic likumibas
parbaude, un izstrada Ipasas istenoSanas pamatnostadnes attieciba uz papildu

dokumentacijas prasibam importam, lai Tstenotu noligumu.

Gajana atzis importeto koka izstradajumu likumigumu, ja tiem biis pievienoti $adi

dokumenti:

1. deriga FLEGT licence, kas attiecas uz visu sttfjumu no eksportetajvalsts,
kura ir noslégusi BPN ar Savienibu un kura ir ieviesta un darbojas FLEGT
licencéSanas sistéma,

2. deriga CITES atlauja, kas attiecas uz visu sutfjumu, vai

3. paSdeklaracija, kas apliecina likumibas parbaudi, sagatavojot likumibas

parbaudes zinojumu saskana ar turpmak minéto:

—  informacija par import&jamo koka izstradajumu likumigu izcelsmi

ieguves valsti;
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- informacija par novertéto risku, ka import&jamie koka izstradajumi

varétu biit nelikumigi;

- procediira konstatéta nelikumibas riska mazinaSanai un/vai

parvaldibai.
Noteikumi par koka izstradajumu importéSanu Visiem FSO
ir $adi
pienakumi
1. | Pienakums sanemt licenci, lai importetu koka X
izstradajumus.
2. | Aizliegums importét koka izstradajumus, kas nav X
deklaréti importa atlauja.
3. | Pienakums importa atlaujas pieteikuma registrét visus X
importam paredz&tos koka izstradajumus un deklaret So
dokumentu Valsts Augu aizsardzibas organizacijai
(NPPO) apstiprinasanai pirms import€sanas.
4. | Pienakums aizpildit visas attiecigas iedalas importa X
atlaujas pieteikuma.
5. | Pienakums iesniegt FLEGT licenci vai CITES atlauju, X
vai likumibas parbaudes zinojumu (attieciga gadijuma)
kopa ar importa atlaujas pieteikumu.

3.3.9.Koka izstradajumi tranzita

Koka izstradajumi tranzita ir Gajana transportéti izstradajumi, kuru izcelsme un
galamérkis ir arpus Gajanas muitas robezam. Koka izstradajumi, kas ir tranzita,
nedrikst ienakt Gajanas piegades keéde. Attiecigi tos nepardod iek$zemes tirgi, un

par tiem neizdod eksporta sertifikatus vai FLEGT licences.
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CETO ir ieviestas procediiras tranzita esosu precu parvaldibai un kontrolei, ko

izmantos arT, lai parvalditu un kontrol€tu tranzita esoSus koka izstradajumus.

Koka izstradajumi, kas ir tranzita, ir jaapstiprina CETO. Tie pastavigi atrodas
Gajanas muitas dienesta uzraudziba no ieveSanas vietas lidz izveSanas vietai, kur
koka izstradajumi tiek parvesti uz sanémeju valsti, apmainoties ar oficialiem

muitas dokumentiem.

3.3.10. Apkilati un atstati koka izstradajumi

3.3.10.1.  Apkilati koka izstradajumi

Koka izstradajumus, par kuriem ir aizdomas, ka tie iegtti, parkapjot
2009. gada Mezu likumu Nr. 6, apkila un iznem no piegades k&des.
Dazos gadijumos, kas aprakstiti turpmak, un ievérojot apkilato
kokmaterialu parvaldibas procediiras, $adus kokmaterialus var atgriezt

Gajanas piegades kede.

P&c atgrieSanas piegades kéde FLEGT licences apkilatiem
kokmaterialiem izdod vienigi gadijuma, ja tris ménesSu laika péc
parkapuma, saistiba ar kuru kokmateriali tika apkilati, nav sakta
kriminalvajasana (MeZu likuma 60. panta 1. punkta a apak$punkts),
vai ir tikuSas attaisnotas visas personas, pret kuram bija versta

kriminalvajasana (Mezu likuma 60. panta 1. punkta b apakSpunkts).
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Divus gadus péc $a noliguma stasanas spéka abas Puses parskatis So

pieeju, izmantojot JMRC.

Apkilato kokmaterialu parvaldibas procediiras ir aprakstitas turpmak.

GFC veikta apkilasana un izmekl&Sana. Ja FMD ir pamatotas
Saubas par koka izstradajuma likumigumu, GFC to apkila, vai
nu parnemot to valdijuma, vai izdodot parraudzibas veidlapu, ar
ko FSO uzdod paturét koka izstradajumu valdijuma, un
aizliedzot to transportét, ja vien to neatlauj GFC. Apkilasanas
veidlapa FSO vai personai, kas nav F SO, tiek izdota, kad

apkilato koka izstradajumu ir nodrosinajusi GFC.

Tad FMD veic izmeklésanu, lai parliecinatos, vai ir izdarits
parkapums. Par Mezu likuma parkapumiem vai ja ir aizdomas
par ta parkapumiem (Amerikas indianu ciematu robezas),
ciemata padome (V'C) un/vai GFC (péc VC uzaicindgjuma)! veic
izmekléSanu, un V'C var uzaicinat V'C ierasties attiecigo FSO vai

personu, kas nav FSO.

VC var izveleties pienemt kompensaciju vai uzsakt tiesvedibu. Abos scenarijos FMD sanem

zinojuma kopiju no VC.

EU/GY/V pielikums/lv 64



Visos gadijumos, kad FSO vai persona, kas nav FSO, neievéro
noteikumus, FMD sagatavo apkilasanas vai parraudzibas
veidlapu un aiztur&$anas zinojumu. So zinojumu kopa ar vienu
no iepriekS minétajam veidlapam nosiita GF'C galvenajam
birojam, lai tas pienemtu galigo lémumu par konstatéjumiem un
ieteikumiem. Tad zinojumu nositita MISU arhivéSanai CID

neatbilstibu sadala.

Sods. Attieciba uz pirmo parkapumu, ja tas ir nebitisks vai
maznozimigs, FSO un GFC var vienoties, ka soda par
parkapumu nebus. Uz visiem citiem parkapumiem attiecas
2009. gada Mezu likuma Nr. 6 68., 69. un 70. pants un sodi, kas

uzskaititi minéta likuma 1. pielikuma.

Apkilatu kokmaterialu pardosana, atgrieSana un nodosana

Apkilatu kokmaterialu, kas var satriidét, pardoSana. Ja apkilati
kokmateriali var atri un dabiski satriidét, GF'C minétos
kokmaterialus var pardot un glabat pardoSana gtitos ien€émumus
tik 1lgi, kamer tiek pabeigta jebkada tiesvediba par 2009. gada

Mezu likuma Nr. 6 parkapumu.
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Apkilatu kokmaterialu atgrieSana FSO. Kokmaterialus var
atbrivot no apkilajuma, apkilatus koka izstradajumus var atgriezt

FSO un atgrieSanu piegades k&de var atlaut $ados gadijumos:

a)  tris menesu laika no apkilasanas briza nav sakta tiesvediba
par 2009. gada Mezu likuma Nr. 6 parkapumu, saistiba ar
kuru minéta lieta tika apkilata. Tas ietver gadijumus, kad
ir samaksatas visas nepiecieSamas kompensacijas un
nesamaksatie maksajumi ir uzskaititi GFC finanSu

sisttma, un GFC péc tam ir pieskirusi apstiprinajumu;

b) tiesvediba ir sakta un pabeigta, bet:

1) visas personas, pret kuram bija veérsta

kriminalvajasana, ir attaisnotas; vai

i1)  nav pienemts tiesas rikojums par apkilatu
kokmaterialu konfiskaciju atbilstosi 2009. gada
Mezu likumam Nr. 6 vai jebkuriem citiem

rakstiskiem tiesibu aktiem.

GF'C 1stenota apkilatu kokmaterialu konfiskacija un nodosana Ja
ir pienemts tiesas rikojums par apkilatu kokmaterialu
konfiskaciju par labu valstij, GF'C var tos saglabat vai nodot
veida, kadu tas uzskata par piemérotu. Tas ietver iespgju GFC

atsavinat $adus apkilatus kokmaterialus publiska izsole.
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Ieprieks minétajos gadijumos par visiem apkilatajiem koka
izstradajumiem, ko atlauj atgriezt piegades kedg, izsniedz
caurlaidi, kura attiecas uz koka izstradajumu turpmaku
transportéSanu. Tomeér FLEGT licences izdod vienigi apkilatiem
kokmaterialiem, kas atgriezti F SO, jo tris méneSu laika nav
sakta kriminalvajasana vai ir tikusas attaisnotas visas personas,

pret kuram bija vérsta kriminalvajasana.

Ja tiek konstatets, ka parkapumu izdarijusi persona, kas nav
FSO, apkilatus koka izstradajumus var izmantot tikai valdiba

valdibas apstiprinatos projektos!.

4.  Lietas atrisinajuma dokumentéSana. P&c caurlaides izsniegSanas
galigais l[émums par sodu un apstiprinajums, kas pieskirts
attieciba uz koka izstradajumu caurlaidi, tiek nositits MISU.
Tad MISU atjaunina CID neatbilstibu sadalu un arhivé
dokumentus FSO elektroniskaja datu datné CID, ja parkapuma
izdaritajs ir FSO. GTLAS istenoSanas posma §1 CID neatbilstibu

sadala tiks uzlabota.

Ja kokmaterialu apkilaSanas bridi netiek Tstenots neviens valdibas apstiprinats projekts,
attiecigos koka izstradajumus glaba GFC apstiprinata drosa vieta vélakai izmantoSanai.
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Piem&rojamo prasibu turpmaka izstrade attieciba uz apkilatiem
koka izstradajumiem. GTLAS istenoSanas posma tiks noverstas
visas $aja iedala aprakstita procesa nepilnibas, tostarp:
procediiras tadu koka izstradajumu atgrieSanai piegades kede,
attieciba uz kuriem ir izdariti parkapumi, par ko nav pieméroti
sodi, dokumentgS$anas un noskirSanas procediiras attieciba uz to,
kuri atgrieztie kokmateriali ir tiesigi sanemt FLEGT licenci,
statuss un ierobezojumi attieciba uz kokmaterialiem, par kuriem
ir aizdomas, ka tie ir nelikumigi, pirms tiek konstatets
parkapums; standarti un procedira to koka izstradajumu tirgus
vertibas noteikSanai, uz kuriem attiecas kompensacija;
procediiras, ja kompensacija netiek samaksata, ka prasits;
kompensacijas samaksas process un uzskaite; process, standarti
un dokumentacija sodu izpildes apstiprinasanai un caurlaides
izsniegSanai; kas notiek ar koka izstradajumiem, ja FSO
tiesvediba tiek atzits par vainigu; prasibas un proceduras
apkilato koka izstradajumu izsolei, un kur§ GFC parstavis ir
atbildigs par katru no Siem posmiem un kadas ir vina pilnvaras

un pienakumi izsoles procesa.
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Noteikumi par apkilatiem koka izstradajumiem attieksies ar1 uz
visam personam, kas nav FSO, bet par kuram GFC ir aizdomas,

ka tas parkapj 2009. gada Mezu likumu Nr. 6.

Divus gadus péc §a noliguma stasanas spéka abas Puses,
izmantojot JMRC, parskatis tadu FLEGT licencu izdoSanas
ierobezosanu, kuras izdod apkilatiem kokmaterialiem, kas
atgriezti F'SO, jo tris ménesu laika nav sakta kriminalvajasana
vai ir tikuSas attaisnotas visas personas, pret kuram bija veérsta

kriminalvajasana.

Noteikumi attieciba uz apkilatiem koka izstradajumiem Visiem
FSO

1. | Pienakums transportet apkilatus koka izstradajumus (uz X
GFC noraditu vietu) kopa ar parraudzibas veidlapu vai
apkilasanas veidlapu un tranzita laika vai p&c
pieprasijuma GFC uz vietas veiktas parbaudes laika
deklarét So dokumentu GFC meza stacijai.

2. | Aizliegums izmantot apkilatus koka izstradajumus, ko X
nav atlauts atgriezt piegades k&de, izmantojot caurlaidi.
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3.3.10.2.  Atstati koka izstradajumi

2009. gada Mezu likuma Nr. 6 ir noteikts, ka atstati koka izstradajumi,
kuru likumigas Tpasumtiesibas nevar izsekot un/vai noteikt, nenonaks
piegades kedg, bet tiks uzskatiti par valsts ipaSumu un izmantoti
valdibas apstiprinatos projektos. GF'C sagatavos zinojumus par
konstatétiem atstatiem koka izstradajumiem un to izmantoSanu, un
MISU arhives So zinojumu elektroniskas kopijas CID un publiskos.
Atstatu kokmaterialu definicija, pasakumi, lai nodroSinatu to
noskirSanu no piegades k&des, un prasibas regulari zinot par
konstatetiem atstatiem kokmaterialiem tiks izklastitas procediiras, kas

tiks izstradatas BPN istenoSanas posma.
3.4. Parbaude par atbilstibu pieSkiruma procesam, likumiguma definicijai un W7S prasibam
3.4.1. Visparigi parbaudes principi
Saja iedala ir aprakstits, ka tiek parbaudita atbilstiba pieskir§anas procesam,

likumiguma definicijai un WTS prasibam. Tas pamata ir Gajanas speka esoSie

tiesibu akti un procediiru rokasgramatas.
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Pamatojoties uz GTLAS izstradé konstatétajiem trikumiem, FMD Procediiru
rokasgramata, Finansu nodalas Procediiru rokasgramata un FRMD Procediiru

rokasgramata tiks atjauninatas, pirms FLEGT licenc€Sanas sisteéma saks darboties.

GTLAS istenoSanas posma metodika attieciba uz regularajam funkcijam un
parbaudém, konsolidéto parbaudi un neatbilstibu parvaldibu, ko Tsteno ministrijas
un/vai valdibas agentiiras, veicot GTLAS parbaudi, tiks sikak izstradata un
apkopota GTLAS parbaudes procediiru rokasgramata. ST rokasgramata tiks
izstradata GF'C uzraudziba, saskanojot ar visam citam ministrijam un/vai valdibas
agentliram, kas iesaistitas GTLAS. Ari JMRC bis iesp€ja parskatit un komentet $o
rokasgramatu, pirms saks darboties GTLAS.

GTLAS Procediiru rokasgramata biis noteikta parbaudes metodika, lai novertetu
riskus, ka F'SO varétu neatbilst raditajiem, un piegades kédes kontroles,

pamatojoties uz:
— ministriju un/vai valdibas agenttiru funkcijam un pienakumiem — saskana

ar 2.5. iedalu taja biis sikak aprakstits, kas ko dara, parbaudot katru raditaju

un veicot piegades k&des kontroles;
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— to, ka tiks noteikts parbaudes biezums un intensitate attieciba pret novertéto

risku;

- riska faktoriem, pieméram, FSO veidiem, koka izstradajumu veidiem,

sugam, geografisko regionu;

— parbaudes veidu — fiziska vai dokumentu parbaude, planota vai neplanota;

— protokoliem par verifikatoru arhivéSanu un informaciju par atbilstibu gan

attieciba uz elektroniskajam, gan cietajam kopijam.

Tas nodrosinas, ka parbaude tiek veikta ticami, rentabli un efektivi.

Parbaudes par juridisko atbilstibu pieskirSanas procesam, likumiguma definicijai

un piegades k&des prasibam merkis ir nodrosinat, ka:

—  valsts meZu lietoSanas tiesibas tiek pieskirtas saskana ar 3.1. iedala

aprakstitajam procedtiram,;
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—  mezistrade Amerikas indianu ciematos un privatas zemes notiek saskana ar

3.1.2. iedala aprakstitajam procediiram;

- meza darbi Gajana ir likumigi;

—  FSO izpilda to pienakumus saskana ar likumiguma definiciju un piegades

k&des kontroli, un
—  neatbilstibas gadijumi tiek apzinati, registréti un atrisinati.
3.4.2.Parbaude par atbilstibu meza nodosanas lieto§ana procesam
Parbaudot atbilstibu meza nodosanas lietosana procesam, parbauda, ciktal ir
izpilditas prasibas par meza koncesiju ligumu pieSkirSanu, ka noteikts 2009. gada

Mezu likuma Nr. 6 un FRMD Procediiru rokasgramatas sadala par lietoSanas

tiestbu pieskirSanas proceduru.
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Kad pieteikumi ir pabeigti, tostarp ir samaksatas vajadzigas nodevas, pieteikumus
vispirms izskata GFC FMD un FRMD, lai parbauditu to pabeigtibu, bet p&c

tam — GFC Meza resursu pieskirSanas komiteja. GFC Ieksgja revizijas
struktiirvieniba parbauda, vai GF'C nodoSanas lietoSana process atbilst noteiktajam
FCA pieskirsanas procediiram, tostarp vai pieteikumi atbilst attiecigajam
pamatnostadn€m par pieteikumu izskatiSanu, ko veic Meza resursu pieSkirSanas
komiteja. Tad Mezu komisars iesniedz zinojumu par visu ieprieks izklastito
procesu GFC valdes tehniskajai apakSkomitejai, kas izskata un izverte
pieteikumus. Pamatojoties uz iepriek§ minéto izskatiSanu un izvertejumu, valdes
tehniska apakSkomiteja iesniedz zinojumu GFC valdei, kas pienem galigo
lémumu par pieskirSanu. Lai nodroSinatu parredzamibu, publiskos informaciju

saistiba ar nodosanas lietoSana procesu un ta rezultatiem.

Tikl1idz ir pienemts galigais [émums par pieskirSanu, GF'C sagatavo un izdod

sakotngjos ligumus, un vajadziga informacija tiek ievadita CID.

FCA pieskirSanas procediira (vakancu saraksta izveide, pieteikSanas process, GFC
veiktas izskatiSanas un izveértéSanas process un GF'C valdes veiktas izskatiSanas
un izverteéSanas, un pieskirSanas process), tostarp saistito pieradijumu iesniegSana

un atbilstibas novertésana CID, tiks aprakstita FRMD Procediiru rokasgramata.
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3.4.3.Parbaude par atbilstibu likumiguma definicijai

Parbaude par atbilstibu likumiguma definicijai attieksies uz visiem Gajanas FSO.
FSO atbilstibas parbaude balstas uz darbu, ko veic GFC un visas citas ministrijas
un/vai valdibas agentiiras, kuras iesaistitas GTLAS istenoSana. Likumiguma
definicija uzskaititos verifikatorus izmanto, lai parbauditu juridisko atbilstibu
attiecigajiem raditajiem. GTLAS iesaistitas ministrijas un/vai valdibas agentiiras
saskana ar savam pilnvaram veiks dokumentalas funkcijas un funkcijas uz vietas.

Saistiba ar GTLAS ministrijam un/vai valdibas agentiiram bis tris atbildibas veidi:
—  Kartgjas funkcijas
Ministrijam un/vai valdibas agenttiram bis jaievero savas iek§¢jas
procediiras un ieks€jas parbaudes, kuru rezultata tiks izdoti

verifikatori. Sados gadfjumos FSO atbilst raditajiem, ja tam ir

vajadzigais derigais verifikators.
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Kartgjas inspekcijas

Kartgjas inspekcijas ir regularas £SO darbibu inspekcijas, ko
ministrijas un/vai valdibas agentiiras veic savu pilnvaru ietvaros. To
rezultata tiek izdoti inspekcijas zinojumi, kas ir ar likumiguma
definicijas verifikatori. Sados gadijumos raditajos ir izklastitas
prasibas, kas jaievéro FSO. Atbilstibu noverte, veicot inspekciju, un

inspekcijas zinojuma norada novért€juma rezultatu.

Izlases veida izzinotas vai neizzinotas inspekcijas

Ministrijas un/vai valdibas agentiiras ari veiks izlases veida izzinotas
vai neizzinotas parbaudes par atbilstibu raditajiem, pamatojoties uz

dokumentu parbaudém un fiziskam parbaudém, lai nodroSinatu, ka

FSO pastavigi pilda to juridiskas saistibas saskana ar GTLAS.
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Ministrijas un/vai valdibas agentiiras, kas atbild par atbilstibas raditajam
noveértéSanu, informes MISU par atbilstibas noveértéjuma rezultatu, skaidri

noradot, vai FSO ir ieverojis to atbildiba esosos raditajus.

MISU atjauninas FSO elektronisko datu datni CID, pamatojoties uz zinojumiem,
kas sagatavoti, veicot 3.4. iedala minétas parbaudes darbibas, un zinojumiem,
kurus konsolid&tas parbaudes laika iesniegusas citas ministrijas un/vai valdibas

agentiiras.

Ipasas procediiras, lai parbauditu atbilstibu katram raditajam likumiguma
definicija, tiks sikak izstradatas GTLAS parbaudes procediiru rokasgramata
GTLAS Tsteno$anas posma. Sis parbaudes procediiras nodrosinas, ka atbilstibas

raditajiem parbaude, ko veic GTLAS ietvaros, ir stingra.

Sajas procediiras tiks izklastits, ka veicamas gan kartgjas, gan izlases veida
funkcijas un inspekcijas un ka to rezultata notiek verifikatora izveide un

atbilstibas noveértésana. Statiskie un dinamiskie verifikatori tiks aplikoti atSkirigi:

— Statiskos verifikatorus verificés uz noteiktu laikposmu, kas tiks

noteikts GTLAS TstenoSanas posma.
— Dinamiskos verifikatorus izmanto, lai parbauditu juridisko atbilstibu

prasibam par kokmaterialu avotu un WTS prasibam katra piegades

keédes posma.
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3.4.4. WTS prasibu ievéroSanas parbaude

WTS ir obligata valsts sistéma, ko GFC izmanto, lai novérteétu un parbauditu FSO
atbilstibu WTS prasibam un to koka izstradajumus visa piegades ked€ no ieguves
lidz transport€sanai, apstradei un pardosanai iekSzemes tirgii. WTS aptver visus
koka izstradajumu pliismu avotus Gajana, tostarp importu, un lauj GF'C apkopot
precizus statistikas datus par §STm pliismam, tostarp tam, kas saistitas ar koksnes
razoSanu, apstradi un tirdzniecibu. WTS lauj GFC parbaudit, vai FSO ir ieverojis
piegades kédes kontroles prasibas, kas noteiktas WTS pamatnostadnés, un lauj
parvaldit neatbilstibas gadijumus. Sa noliguma 3.3. iedala ir izklastiti WTS
noteikumi, kas jaievéro FSO, un 3.4.4.1.-3.4.4.8. iedala ir aprakstitas saistita
parbaude, ko veic ministrijas un/vai valdibas agentiiras. WTS lauj GFC veikt
sistematiskas un izlases veida F'SO darbibu parbaudes uz vietas un dokumentu
parbaudes attieciba uz dazadajiem WTS kontroles punktiem. Parbaudgs, ko veic uz
vietas, FMD regulari parbauda koka izstradajumus, lai noveérteétu un apstiprinatu
FSO atbilstibu, pamatojoties uz informaciju, kuru FSO ir iesniegusi GFC katra

piegades kédes kritiskaja kontrolpunkta.
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Papildinajuma ir sikak aprakstiti deklarétie un parbauditie dati. Dokumentu
parbaudgs, ko veic GFC galvenaja biroja, FMD veic regularu salidzinasanu,
analiz€jot datus un informaciju, ko deklargjusi FSO, un datus un informaciju,
kurus GFC savakusi parbaud€s uz vietas attieciba uz dazadajiem kritiskajiem
kontrolpunktiem piegades k&de. Par katru kontrolpunktu $1 analize ir sikak
aprakstita 3.4.4.1.-3.4.4.8. iedala un papildinajuma. Ja WTS prasiba attiecas uz
dokumenta iesniegSanu, tad, parbaudot atbilstibu $ai prasibai, noveérte minétaja

dokumenta ietvertas informacijas precizitati un pilnigumu.

Neatbilstibas gadijumus, kas konstatgti inspekcija un parbaude uz vietas un
dokumentalaja datu parbaudg, parvalda saskana ar administrativo procesu, kur§

minéts 3.5. iedala par neatbilstibu parvaldibu.

Visus FMD darbinieku iesniegtos zinojumus un FSO iesniegto informaciju nosiita
MISU arhivésanai FSO elektroniskajas datu datn€s CID. Parbaudes zinojumu gada

kopsavilkums tiks darits publiski pieejams.
MISU sanem, ievada un arhive attiecigos datus un informaciju, kas saistita ar

piegades kédes kontroli un ko CID iesnieguSas citas ministrijas un/vai valdibas

agentiras (sk. 3.4.3. iedalu).
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Datu analizes, saskanoSanas un apstiprinasanas procediiras tiks atjauninatas FMD
Procediiru rokasgramata GTLAS istenosanas posma. Minétaja Procediru
rokasgramata biis noradits, kur un ka Sie dati tiks parbauditi, veicot validaciju un
salidzinasanu!, un kurs tos parbaudis. GFC ir izstradajusi tabulu (ietverta
papildinajuma), kas aptver kritiskos kontrolpunktus piegades kedé un dokumentus
un/vai pieradijumus, kuri apliecina likumibu attieciba uz sadiem posmiem:

—  Inventarizacija pirms mezizstrades

- MezZizstrade

—  Pecmezizstrade

—  Koka izstradajumu transportéSana

—  Koka izstradajumu apstrade

—  Koka izstradajumu pardoSana iekSzemes tirgi

- Koka izstradajumu eksports

—  Koka izstradajumu apkilasana

Validacija: valdiba parbauda FSO deklaréto informaciju, lai nodroSinatu deklaracijas
precizitati. Salidzinasana: valdiba salidzina informaciju starp diviem posmiem, lai parbauditu
izsekojamibu.
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- Koka izstradajumi tranzita

- Koka izstradajumu imports

Kopuma WTS palielina Gajanas mezsaimniecibas nozares parredzamibu un

uzticamibu, tad€jadi uzlabojot tas telu valsts un starptautiskajos tirgos.

3.4.4.1.  Parbaude par juridiska statusa atbilstibu pirms meza darbu veiksanas

FRMD parbauda, vai FSO ir vajadzigie dokumenti, lai pieraditu, ka
FSO ir likumigi izveidots darbibai Gajana, ka noteikts likumiguma
definicija. FRMD apstiprina F'SO tiesibas veikt kokmaterialu ieguvi
pirms mezizstrades, pamatojoties gan uz dokumentu noveértgjumiem,
ko veic GFC galvenaja biroja, gan uz inspekcijam, ko veic uz vietas.
FRMD iesniedz $os datus un informaciju MISU arhivésanai FSO
elektroniskaja datu datng.
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34.4.2. Parbaude par inventarizacijas, ko veic pirms kokmaterialu ieguves,

atbilstibu

- Lielas koncesijas

FMD parbauda atbilstibu 3.3.1. iedala izklastitajam prasibam
pirms mezizstrades, izmantojot vairakus uz vietas veikto

parbauzu un datu parbauzu limenus.

A. Parbaudes uz vietas

A.1 Pirms kokmaterialu ieguves veikto darbibu

uzraudziba

FRMD darbinieki, kuri strada uz vietas, noverté FSO
atbilstibu 3.3.1. iedala mingtajam 1., 2. un

3. noteikumam pirms meZizstrades, veicot regularas
parbaudes uz vietas, un aizpilda GFC parbaudes
zinojumu, taja uzskaita visus iespgjamos

neatbilstibas gadijumus.
FRMD darbinieki iesniedz GF'C parbaudes zinojumu

FRMD galvenajam birojam turpmakai parbaudei, ko

veic ar datu salidzinaSanu.
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B.  Dokumentu parbaude

B.1

B.2

Meza parvaldibas dokumentu apstiprinasana

FRMD galvenais birojs noverté FSO atbilstibu
3.3.1. iedala mingtajam 2., 4. un 5. noteikumam
pirms mezizstrades, veicot FSO meza parvaldibas
plana un gada darbibu plana dokumentalo parbaudi,
un aizpilda dokumentu parbaudes zinojumu, taja

uzskaita visus neatbilstibas gadijumus.

Deklar@tas inventarizacijas informacijas parbaude

FRMD galvenais birojs salidzina datus no FSO
zinojuma par inventarizaciju pirms kokmaterialu
ieguves ar datiem no GFC parbaudes zinojuma, lai
apstiprinatu atbilstibu 3.3.1. iedala minétajam 1.,

2. un 3. noteikumam pirms meZizstrades.

Pamatojoties uz iepriek§ minétajam parbaudém, FRMD

galvenais birojs GF'C parbaudes zinojumu un dokumentu

parbaudes zinojumu, kura ietverta informacija par atbilstibu,

iesniedz MISU arhivéSanai FSO elektroniskaja datu datné.
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FRMD inform& FMD par FSO atbilstibu, kas nepiecieSama

mezizstrades uzsakSanai.

Apstiprinot inventarizaciju pirms mezizstrades, FMD izsniedz
FSO GFC izsekosanas birkas piestiprinasanai kokiem, ko
paredzéts nocirst GFC apstiprinatos meza kvartalos attiecigajam
darbibas gadam. GFC aprékina F'SO gada kvotu (koka
izstradajumu tilpumu), pamatojoties uz izvéleto cirSanas ciklu
un pirms mezizstrades veiktas inventarizacijas rezultatiem.

Kvotu izmanto, lai noteiktu izsniedzamo birku skaitu.

Mazas koncesijas

GF'C neveic inspekciju pirms mezizstrades, jo mazu koncesiju

FSO nav javeic darbibas pirms mezizstrades.
FMD apréekina un apstiprina /SO kvotu (kokmaterialu
izstradajumu tilpumu) koncesijas apgabalam. Kvotu izmanto, lai

noteiktu izsniedzamo birku skaitu.

FMD apstiprina komercialo mezizstradi un izsniedz F'SO

saistitas GFC izsekoSanas birkas.
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Parveidojamas valsts zemes

Lai gan parveidojamu valsts zemju FSO nav javeic darbibas
pirms mezizstrades, FRMD veic inspekciju pirms mezizstrades,
lai noteiktu komercialai mezizstradei paredzeto koku atrasanas
vietu un sugas. FRMD darbinieki iesniedz FMD galvenajam
birojam zinojumu par inspekciju pirms mezizstrades, lai to
augSupieladétu CID un veiktu turpmaku parbaudi, ko veic ar

datu salidzinasanu mezizstrades parbauzu laika.

FMD izsniedz FSO GFC izseko$anas birkas piestiprinasanai
kokiem, kas identific€ti komercialiem mérkiem FRMD veiktaja

inspekcija pirms mezizstrades.

Amerikas indianu ciemati un privatas zemes

GFC neveic inspekcijas pirms mezizstrades, jo FSO Amerikas
indianu ciematos un privatas zemés nav javeic darbibas pirms

mezizstrades. FMD péc pieprasijuma izsniedz FSO GFC

1zsekoSanas mark&umus.
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3.4.4.3.  Atbildibas parbaude mezizstrades laika un péc tas
—  Lielas koncesijas

FMD noverte un parbauda atbilstibu 3.3.2. iedala izklastitajam

mezizstrades prasibam, izmantojot vairakus uz vietas veikto

parbauzu un datu parbauzu limenus.

A. Inspekcijas un parbaudes uz vietas

A.1 Mezizstrades darbibu uzraudziba

FMD darbinieki, kuri strada uz vietas, novérté FSO
atbilstibu 3.3.2. iedala minétajam 1., 2., 5., 6., 8., 9.,
10. un 11. noteikumam, veicot regularas inspekcijas

uz vietas, un aizpilda inspekcijas zinojumu, taja

uzskaita visus iesp&jamos neatbilstibas gadijumus.
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A.2 Apalkoku mériSanas un klasifikacijas parbaudes

FMD darbinieki, kuri strada uz vietas, méra un
klasific€ nocirstos apalkokus, izmantojot regularu
inspekciju uz vietas, un aizpilda apalkoku mériSanas
un klasifikacijas parbaudes zinojumu, taja uzskaita
visus iesp&jamos gadijumus, kad nav ieverots

3.3.2. iedala mingtais 5., 8. un 9. noteikums.

A.3 Inspekcijas péc mezizstrades

FMD darbinieki, kuri strada uz vietas, parbauda
celmu atrasanas vietu un datus un aizpilda lauka
datu veidlapu, taja uzskaita visus iesp&jamos
gadijumus, kad nav ievérots 3.3.2. iedala minétais 1.,
2.,6.,7.,8.,9.,10.un 11. noteikums un 3.3.3. iedala

minétais 2. un 4. noteikums.

A.4 Deklaretas informacijas par nocirstajiem apalkokiem

parbaude uz vietas

FMD darbinieki, kuri strada uz vietas, parbauda
koka izstradajumus, lai novertétu atbilstibu

3.3.2. iedala minétajam 5., 7., 8. un 9. noteikumam,
un apstiprina datus no izveSanas atlaujas. FMD
darbinieki, kuri strada uz vietas, aizpilda dienas
uzraudzibas zinojumu, taja uzskaita visus

iesp€jamos neatbilstibas gadijumus.
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Inspekcijas un parbaudés uz vietas FMD darbinieki, kuri strada
uz vietas, uz neatbilstigiem kokmaterialiem piestiprina
aizturéSanas mark&umu (izmantojot amuru) un atbilstigiem
kokmaterialiem piestiprina apstiprinagjuma mark&umu. P&c
FMD veiktas inspekcijas uz vietas kokmaterialus, kas marketi ka
atbilstigi, apstiprina transporteSanai visa piegades kede, kur tiks
veiktas turpmakas inspekcijas un parbaudes uz vietas saskana ar
3.4.4.4-3.4.4.7. iedalu.

FMD darbinieki, kuri strada uz vietas, iesniedz visus
3.4.4.3. iedala min&tos zinojumus un veidlapu FMD galvenajam

birojam turpmakai parbaudei, ko veic ar datu salidzinasanu.

B.  Datu parbaude

Kokmaterialu izcelsmes un mezizstrades ierobezojumu
ievéroSanas parbaudi veic, salidzinot celmu un apalkoku

informaciju:

—  FMD galvenais birojs salidzina datus no izveSanas
atlaujas ar datiem no inspekcijas, apalkoku
meériSanas un klasifikacijas inspekcijas un dienas
uzraudzibas zinojumiem un lauka datu veidlapas, lai
parbauditu kokmaterialu izcelsmi un atbilstibu
3.3.2. iedala minétajam 1., 2.,4.,5.,6.,7., 8. un

9. noteikumam.
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— FMD galvenais birojs salidzina datus no £SO
zinojuma par inventarizaciju pirms kokmaterialu
ieguves ar datiem no inspekcijas, apalkoku
mériSanas un klasifikacijas inspekcijas un dienas
uzraudzibas zinojumiem, lai parbauditu atbilstibu

3.3.2. iedala min&tajam 1., 2. un 7. noteikumam.

— GFC galvenais birojs parbauda atbilstibu fiskalajiem

un birku izmantoSanas pienakumiem.

— GFC FinanSu nodala salidzina datus no meza
koncesijas liguma un/vai izveSanas atlaujas ar
datiem no kvitim un maksajumu grafikiem, lai
parbauditu, vai £SO ievéro 3.3.3. iedalas

1. noteikumu.

— GFC leksgjas revizijas struktiirvieniba
salidzina datus no FMD Izsniegto birku
registra un izveSanas atlaujas ar datiem no
FMD Atgriezto birku registra un produkcijas
registra, lai parbauditu, vai FSO ievéro

3.3.3. iedalas 3. noteikumu.
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Pamatojoties uz iepriek§ minétajam parbaudém, FMD galvenais
birojs aizpilda dokumentu parbaudes zinojumu un kopa ar
3.4.4.3. iedala min&tajiem zinojumiem nosuta to MISU

arhivésanai F'SO elektroniskaja datu datné.

Mazas koncesijas

FMD noveért€ un parbauda atbilstibu 3.3.2. iedala izklastitajam

mezizstrades prasibam, izmantojot vairakus uz vietas veikto

parbauzu un datu parbauzu limenus.

A. Inspekcijas un parbaudes uz vietas

A.1 Mezizstrades darbibu uzraudziba

FMD darbinieki, kuri strada uz vietas, noveérté FSO
atbilstibu 3.3.2. iedala minétajam 2., 5., 6., 8., 9.,
10. un 11. noteikumam, veicot regularas inspekcijas

uz vietas, un aizpilda inspekcijas zinojumu, taja

uzskaita visus iesp&jamos neatbilstibas gadijumus.
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A.2 Deklarétas informacijas par nocirstajiem apalkokiem

parbaude uz vietas

FMD darbinieki, kuri strada uz vietas, parbauda
koka izstradajumus, lai novertétu atbilstibu

3.3.2. iedala min&tajam 5., 7., 8. un 9. noteikumam,
un apstiprina datus no izveSanas atlaujas. FMD
darbinieki, kuri strada uz vietas, aizpilda dienas
uzraudzibas zinojumu, taja uzskaita visus

iesp&jamos neatbilstibas gadijumus.

A.3 Inspekcijas péc mezizstrades

FMD darbinieki, kuri strada uz vietas, parbauda
celmu atrasanas vietu un datus un aizpilda lauka
datu veidlapu, taja uzskaita visus iesp&jamos
gadijumus, kad nav ievérots 3.3.2. iedala minétais 2.,
6.,7.,8.,9.,10.un 11. noteikums un 3.3.3. iedala

minétais 4. noteikums.
FMD darbinieki, kuri strada uz vietas, iesniedz visus

3.4.4.3. iedala miné&tos zinojumus un veidlapu FMD galvenajam

birojam turpmakai parbaudei, ko veic ar datu salidzinasanu.
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B.  Datu parbaude

B.1 Kokmaterialu izcelsmes un mezizstrades
ierobezojumu ieverosanas parbaude, salidzinot

celmu un apalkoku informaciju:

FMD galvenais birojs salidzina datus no izveSanas
atlaujas ar datiem no inspekcijas un dienas
uzraudzibas zinojumiem un lauka datu veidlapas, lai
parbauditu kokmaterialu izcelsmi un atbilstibu
3.3.2. iedala mingtajam 2., 4., 5., 6., 7., 8. un

9. noteikumam.

B.2 GFC galvenais birojs parbauda atbilstibu fiskalajiem

un birku izmanto$anas pienakumiem:

— GF'C Finan8u nodala salidzina datus no meZa
koncesijas liguma un/vai izveSanas atlaujas ar
datiem no kvitim un maksajumu grafikiem, lai
parbauditu, vai F'SO ievero 3.3.3. iedalas

1. noteikumu.
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— GFC Ieksgjas revizijas struktiirvieniba
salidzina datus, kas ietverti FMD Izsniegto
birku registra un izvesanas atlauja, ar datiem
FMD Atgriezto birku registra, lai parbauditu,

vai F'SO ievero 3.3.3. iedalas 3. noteikumu.
Pamatojoties uz iepriek§ min€tajam parbaudeém, FMD galvenais
birojs aizpilda dokumentu parbaudes zinojumu un kopa ar
visiem 3.4.4.3. iedala min&tajiem zinojumiem un veidlapu
nosita to MISU arhivéSanai F'SO elektroniskaja datu datné.

Parveidojamas valsts zemes

FMD noverte un parbauda atbilstibu 3.3.2. iedala izklastitajam

mezizstrades prasibam, veicot datu parbaudi.

Datu parbaude

Kokmaterialu izcelsmes un deklarétas informacijas precizitates

parbaude, salidzinot celmu un apalkoku informaciju:

EU/GY/V pielikums/lv 93



FMD galvenais birojs salidzina datus no izveSanas atlaujas ar
datiem no zinojuma par inspekciju pirms mezizstrades, lai
novertétu un parbauditu kokmaterialu izcelsmi un atbilstibu

3.3.2. iedala minétajam 2., 3., 5., 6. un 7. noteikumam.

GFC galvenais birojs parbauda atbilstibu fiskalajiem un birku

izmantoSanas pienakumiem.

— GF'C Finan8u nodala salidzina datus no lauksaimniecibas
zemes nomas liguma vai ieguves atlaujas vai licences, vai
hidrolicences un/vai izvesanas atlaujas ar datiem no kvitim
un/vai maksajumu grafikiem, lai parbauditu, vai FSO

ievéro 3.3.3. iedalas 1. noteikumu.

- GFC leksgjas revizijas struktiirvieniba salidzina datus, kas
ietverti FMD lzsniegto birku registra un izveSanas atlauja,
ar datiem FMD Atgriezto birku registra, lai parbauditu, vai

FSO ievero 3.3.3. iedalas 3. noteikumu.
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Pamatojoties uz iepriek§ minétajam parbaudém, FMD galvenais
birojs aizpilda dokumentu parbaudes zinojumu, kura ietver
informaciju par atbilstibu, un nostita to MISU arhivésanai FSO

elektroniskaja datu datné.
Amerikas indianu ciemati un privatas zemes
FMD noveért€ un parbauda atbilstibu 3.3.2. iedala izklastitajam
mezizstrades prasibam, izmantojot vairakus uz vietas veikto
parbauzu un datu parbauzu limenus.
A. Inspekcijas uz vietas
A.1 Mezizstrades darbibu uzraudziba
FMD darbinieki, kuri strada uz vietas, noveérté FSO
atbilstibu 3.3.2. iedala min&tajam 2. un
5. noteikumam, veicot regularas inspekcijas uz

vietas, un aizpilda inspekcijas zinojumu, taja

uzskaita visus iesp&jamos neatbilstibas gadijumus.
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A.2 Deklarétas informacijas par nocirstajiem apalkokiem

parbaude uz vietas

FMD darbinieki, kuri strada uz vietas, parbauda
koka izstradajumus, lai novertétu atbilstibu

3.3.2. iedala min&tajam 5. un 7. noteikumam, un
apstiprina datus no privatipasuma izveSanas
deklaracijas. FMD darbinieki, kuri strada uz vietas,
aizpilda dienas uzraudzibas zinojumu, taja uzskaita

visus iesp&jamos neatbilstibas gadijumus.

A.3 Inspekcijas péc mezizstrades

FMD darbinieki, kuri strada uz vietas, parbauda
celmu atrasanas vietu un datus un aizpilda lauka
datu veidlapu, taja uzskaita visus iesp&jamos
gadijumus, kad nav ievérots 3.3.2. iedala minétais 2.,

5., 6. un 7. noteikums.

FMD darbinieki, kuri strada uz vietas, iesniedz inspekcijas un
dienas uzraudzibas zinojumus un lauka datu veidlapu FMD
galvenajam birojam turpmakai parbaudei, ko veic ar datu

salidzinasanu.
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B.  Datu parbaude

B.1 Kokmaterialu izcelsmes un deklarétas informacijas
precizitates parbaude, salidzinot celmu un apalkoku

informaciju:

—  FMD galvenais birojs salidzina datus no
privatipasuma izveSanas deklaracijas ar datiem
no inspekcijas zinojuma un dienas uzraudzibas
zinojuma un lauka datu veidlapas, lai
parbaudttu kokmaterialu izcelsmi un atbilstibu
3.3.2. iedala min&tajam 2., 5. un

7. noteikumam.

B.2 GFC galvenais birojs parbauda atbilstibu fiskalajiem

un birku izmantoSanas pienakumiem.

— GFC leksgjas revizijas struktiirvieniba
salidzina datus, kas ietverti FMD Izsniegto
birku registra un privatipaSuma izveSanas
deklaracija, ar datiem FMD Atgriezto birku
registra, lai parbauditu, vai FSO ievéro

3.3.3. iedalas 3. noteikumu.
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Pamatojoties uz iepriek§ minétajam parbaudém, FMD galvenais
birojs aizpilda dokumentu parbaudes zinojumu un kopa ar
3.4.4.3. iedala minétajiem zinojumiem un veidlapu nosiita to

MISU arhivésanai FSO elektroniskaja datu datné.

34.44. Transporta atbilstibas parbaude

FMD parbauda atbilstibu 3.3.4. iedala izklastitajam transporta
prasibam, izmantojot vairakus uz vietas veikto parbauzu un datu
parbauzu Iimenus. FMD novérté kokmaterialu izcelsmi, parbaudot

izcelsmes dokumentu.

A. Inspekcijas uz vietas

A.1 Transporta darbibu uzraudziba

FMD parbauda parvadatos kokmaterialus, veicot regularu
inspekciju, lai novertétu kokmaterialu avotu un FSO
atbilstibu 3.3.4. iedala minétajam 1., 2., 3., 4.,5.,6., 7.,

9. vai 10. un 8. noteitkumam (atbilstosi situacijai), un
aizpilda ménesa zinojumu, taja uzskaita visus iesp&jamos

neatbilstibas gadijumus.
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FMD darbinieki iesniedz ménesa zinojumu FMD galvenajam birojam

turpmakai parbaudei, ko veic ar datu salidzinaSanu.

B.  Datu parbaude

B.1 Deklarétas informacijas par transportétajiem koka

izstradajumiem parbaude:

FMD galvenais birojs salidzina datus no 3.3.4. iedala
uzskaititajiem transporta dokumentiem ar datiem no
ménesa zinojuma, lai novertetu atbilstibu 3.3.4. iedala
minétajam 8. un 1.,2.,3.,4.,5.,6.,7.,9. vai

10. noteikumam (atbilstosi situacijai).
Pamatojoties uz iepriek§ min€tajam parbaudém, FMD galvenais birojs

aizpilda dokumentu parbaudes zinojumu un kopa ar ménesa zinojumu

nosiita to MISU arhivéSanai FSO elektroniskaja datu datné.
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3.44.5.

Atbilstibas parbaude attieciba uz apstrades uznémumiem

FMD ir atbildiga par datu un informacijas, kas attiecas uz
kokmaterialu krajumiem un apalkoku krautuvém, parbaudi un
saskanoSanu, ka ar par salidzinasanu starp apalkoku ielaidi un
apstradato izlaidi apstrades uznémumos (kokzagétavas vai
kokmaterialu novietn€s). Katru ménesi FMD parbaudis un salidzinas
koka izstradajumu ielaidi un izlaidi, salidzinot koka izstradajumu
tilpumu, kas tiek ievests kokzagetava vai kokmaterialu novietng un
kas tiek apstradats uznémuma (izlaide). FMD parbaudis apstrades
darbibas faktiskos ielaides un izlaides apjomus, pamatojoties uz
uznémuma ievesto un taja apstradato koka izstradajumu veidiem un
tilpumu, ka arT parstrades atgiiSanas limeni, lai nodroSinatu, ka
uznémuma netiek ievesti nedeklaréti koka izstradajumi. Tas
nodrosina, ka FSO apstrada tikai deklar@tus koka izstradajumus, kas

tika parbauditi pirms ieveSanas uzn€muma.
FMD parbauda atbilstibu 3.3.5. iedala izklastitajam apstrades

prasibam, izmantojot vairakus uz vietas veikto parbauzu un datu

parbauzu Iimenus.
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A. Inspekcijas un parbaudes uz vietas

A.1 Kokzagetava vai kokmaterialu novietné ievesto koka
izstradajumu izcelsmes un deklaraciju precizitates

uzraudziba un parbaude

FMD darbinieki, kuri strada uz vietas, noverté FSO
atbilstibu 1. un 2. noteikumam (sk. 3.3.5. iedalu),
salidzinot kokzaggtava / kokmaterialu novietné sanemtas /
iegadatas / piegadatas produkcijas registra datus ar fiziskas
inspekcijas datiem par koka izstradajumiem, kas tiek
ievesti kokzaggtava vai kokmaterialu novietng, un aizpilda
dienas uzraudzibas zinojumu, taja uzskaita visus

iesp&jamos neatbilstibas gadijumus.
FMD darbinieki, kuri strada uz vietas, iesniedz dienas uzraudzibas

zinojumu FMD galvenajam birojam turpmakai parbaudei, ko veic ar

datu salidzinasanu.
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B.  Datu parbaude

B.1 Deklarétas informacijas precizitates parbaude, veicot

salidzinasanu:

— FMD galvenais birojs salidzina kokzagetava /
kokmaterialu novietn€ sanemtas / iegadatas /
piegadatas produkcijas registra datus ar dienas
uzraudzibas zinojuma datiem, lai parbauditu
atbilstibu 3.3.5. iedala mingtajam 1., 2. un

5. noteikumam.

FMD galvenais birojs salidzina deklaracijas veidlapas! datus ar dienas
uzraudzibas zinojuma datiem, lai parbauditu atbilstibu 3.3.5. iedala
mingtajam 1., 3. vai 4. un 5. noteikumam un uzraudzitu parstrades
atgtiSanas Imeni, lai nodro§inatu, ka kokzagétava vai kokmaterialu
novietné netiek apstradati nedeklaréti koka izstradajumi. Pamatojoties
uz iepriek§ minétajam parbaudeém, FMD galvenais birojs aizpilda
dokumentu parbaudes zinojumu un kopa ar visiem 3.4.4.5 iedala
minétajiem zinojumiem nosita to MISU arhivésanai FSO

elektroniskaja datu datné.

1 Veidlapa “Sazagéto un sarazoto kokmaterialu deklaracija” vai veidlapa “Sazaggto un sarazoto

apalkoku deklaracija”, vai kokmaterialu novietnes ménesa deklaracija.
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3.4.4.6.  Atbilstibas parbaude attieciba uz koka izstradajumu pardosanu

iek$zemes tirgt!

FMD parbauda visu péc parstrades pardoto koka izstradajumu
atbilstibu, veicot 3.4.4.5. iedala aprakstito parstrades darbibu

parbaudes.

Turklat FMD galvenais birojs veic $adu datu parbaudi, lai parbauditu

kokmaterialu izcelsmi:

—  FMD galvenais birojs salidzina datus no koka izstradajumu
pardosanas veidlapam ar datiem no attiecigajam deklaraciju
veidlapam? un datiem no kokzagétava / kokmaterialu novietné
sanemtas / iegadatas / piegadatas produkcijas registra, lai
parbauditu atbilstibu 3.3.6. iedala min&tajam 1., 2., 3. un
4. noteikumam un parliecinatos, vai netiek pardoti nedeklaréti

koka izstradajumi.

1 FSO definiciju skatit II pielikuma 3. iedala.
2 Veidlapa “Sazaggto un sarazoto kokmaterialu deklaracija” vai veidlapa “Sazagéto un sarazoto

apalkoku deklaracija”, vai kokmaterialu novietnes ménesa deklaracija.
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— FMD galvenais birojs salidzina datus no koka izstradajumu
pardosanas veidlapam ar datiem no pavadzimes, lai parbauditu
atbilstibu 3.3.6. iedala mingtajam 1., 2., 3. un 4. noteikumam un
parliecinatos, vai netiek pardoti nedeklaréti koka izstradajumi
(attiecas uz FSO, kas ir fiziska persona, juridiska persona vai
struktiira, kura ir licencéta tikai pirkt un pardot koka

izstradajumus).

Pamatojoties uz iepriek§ minétajam parbaudém, FMD galvenais birojs
aizpilda dokumentu parbaudes zinojumu un kopa ar visam veidlapam
un registru, kura ietver informaciju par atbilstibu, nostita to MISU

arhivéSanai FSO elektroniskaja datu datng.

—  Lielas vai mazas koncesijas, parveidojamas valsts zemes,

Amerikas indianu ciemati un privatas zemes
FMD parbauda visu péc parstrades pardoto koka izstradajumu

atbilstibu, parbaudot 3.4.4.1. un 3.4.4.2. iedala aprakstitas pirms

mezistrades un mezistrades laika veiktas darbibas.
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3.44.7.

Turklat FMD galvenais birojs veic §adu datu parbaudi, lai

parbauditu kokmaterialu izcelsmi:

— FMD galvenais birojs salidzina datus no koka
izstradajumu pardosanas veidlapas ar datiem no transporta
dokumentiem, lai novertetu atbilstibu 3.3.6. iedala
mingtajam 1., 2., 3. un 4. noteikumam un parliecinatos, vai

netiek pardoti nedeklaréti koka izstradajumi.

Pamatojoties uz iepriek§ min&to parbaudi, FMD galvenais birojs
aizpilda dokumentu parbaudes zinojumu un kopa ar koka
izstradajumu pardosanas veidlapu nosiita to MISU arhivéSanai

FSO elektroniskaja datu datné.

Atbilstibas eksporta prasibam parbaude

Pirms FLEGT licences un eksporta sertifikata izdoSanas pastav divas
atSkirigas secigas parbaudes procediiras — GFC klasifikacijas
parbaude un 7LTU galigas parbaudes. IV pielikuma ir izklastitas
FLEGT licencéSanas prasibas, kuru pamata biis §is parbaudes

procediiras.
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FMD parbauda atbilstibu 3.3.7. iedala izklastitajam prasibam,
izmantojot vairakus uz vietas veikto parbauzu un datu parbauzu

Iimenus.

A. Inspekcijas uz vietas

A.1 GFC inspekcija

P&c tam, kad FSO ir iesniedzis eksporta pieteikumu kopa
ar visam saistitajam veidlapam un dokumentiem, FMD
darbinieki, kuri strada uz vietas, parbauda koka
izstradajumus, veicot mérisanu un klasificésanu, lai
novertetu atbilstibu 3.3.7. iedala minétajam 1., 2. un

3. noteikumam. P&c klasific€Sanas, ja GFC klasifikacijas
inspektors ir parliecinajies, ka neatbilstibas nav, vins koka
izstradajumam piestiprina “apstiprinajuma zimi” un
aizpilda veidlapu “Pieteikums kokmaterialu tirdzniecibas
sertifikata sanemSanai”, pirms to atdod atpakal F'SO. FSO
atkartoti iesniedz veidlapu “Pieteikums kokmaterialu
tirdzniecibas sertifikata sanemsanai” FMD galvenajam
birojam turpmakai parbaudei, ko veic ar datu

salidzinasanu (sk. B.1. punktu).
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B.  Datu parbaude

B.1 Deklarétas informacijas un koka izstradajumu izcelsmes

parbaude

B.1.a FMD galvenais birojs salidzina datus no veidlapas
“Pieteikums kokmaterialu tirdzniecibas sertifikata
sanemsanai” ar veidlapu “Pieteikums
mezsaimniecibas produktu eksportam”, veidlapu
“Pieteikums eksporta sertifikata sanemsanai” un
ESAD ASYCUDA, lai parliecinatos par kokmaterialu
izcelsmi un atbilstibu 3.3.7. iedala min&tajam 1., 2.,

3., 4., 5. un 6. noteikumam.

Tad FMD iesniedz parbaudes zinojumu MISU
arhivésanai CID. Kad FSO ir atzits par atbilstigu,

FMD ar iesniedz eksporta pieprasijuma veidlapu

TLTU.
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B.1.b Atbilstibas GTLAS parbaude FLEGT licencéSanas

vajadzibam:

izmantojot atbilstibas informaciju, ko MISU
arhivéjusi CID tas konsolidétas parbaudes laika (sk.
3.6. iedalu), TLTU parbauda FSO atbilstibas
informaciju, lai parliecinatos, vai FSO ievéro visus
attiecigos raditajus, un, ja tas ievero visus attiecigos
raditajus, izdod FSO eksporta sertifikatu (un FLEGT
licenci Savienibas tirgiem). Tad FSO iesniedz
eksporta sertifikatu un visus nepiecieSamos

dokumentus CETO.

B.2 GFC galvenais birojs parbauda atbilstibu fiskalajiem

pienakumiem:

— GF'C leksgjas revizijas struktiirvieniba salidzina
sttfjuma rékina ieklautos datus ar kvitt noraditajiem
datiem, lai parliecinatos, vai FSO atbilst

3.3.7. iedalas 7. noteikumam.
Pamatojoties uz iepriek§ minétajam parbaudeém, FMD galvenais birojs

iesniedz visas 3.4.4.7. iedala minétas veidlapas MISU arhivéSanai CID

FSO elektroniskaja datu datné.
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C. Inspekcijas uz vietas

C.1 Satijuma parbaude, ko veic CETO

CETO veic papildu parbaudes, lai nodrosinatu, ka koka
izstradajumu siitijums atbilst eksporta sertifikata
noraditajai informacijai, un péc tam CETO sniedz

apstiprinajumu koka izstradajumu laiSanai eksportam.
Ja pastav neatbilstibas starp ESAD ASYCUDA saturu un
FLEGT licenci, CETO inform& TLTU, kas veic attiecigus
pasakumus, kuri tiks izstradati GTLAS 1stenosanas posma.
3.4.4.8.  Parbaude attieciba uz importétajiem koka izstradajumiem
NPPO, sadarbojoties ar GFC un CETO, veiks importeto koka
izstradajumu sistematiskas parbaudes, pamatojoties uz sadiem

dokumentiem:

—  FSO likumibas parbaudes zinojums;
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- deriga FLEGT licence; vai

- deriga CITES atlauja.

FMD, sadarbojoties ar NPPO un CETO, parbaudis atbilstibu
3.3.8. iedala izklastitajam prasibam, izmantojot vairakus uz vietas

veikto parbauzu un datu parbauzu Iimenus.

Kokmaterialu importa kontrol€ un parbaud@s tiks uzturéta ciesa
koordinacija starp CETO un GFC, lai nodroSinatu, ka visi importétie
koka izstradajumi ir likumigi. GFC izstradas Procediiru rokasgramatu
importeto koka izstradajumu kontrolei GTLAS Tstenosanas posma.
Mingétaja rokasgramata bis ieklauti likumibas parbaudes principi
atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 20. oktobra
Regulai (ES) Nr. 995/2010, ar ko nosaka pienakumus tirgus
dalibniekiem, kas laiz tirgli koka izstradajumus (ES kokmaterialu

regula).
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A. Importa pieteikuma datu parbaude

A.1 NPPO, GFCun CETO koordinétas dokumentu parbaudes:

—  NPPO, GFC (FMD) un CETO noverte FSO
atbilstibu 3.3.8. iedala minétajam 1., 3., 4. un
5. noteikumam, nelikumiguma risku un, veicot
dokumentu parbaudes, apstiprina importéjamo koka
izstradajumu izcelsmes likumibu. NPPO aizpilda
parbaudes zinojumu, kura uzskaita visus iesp&jamos

neatbilstibas gadijumus.

Tiklidz F'SO bis atzits par atbilstigu, NPPO izdos importa atlauju.
Pamatojoties uz to, CETO apstiprinas importa atlauja uzskaititos koka

izstradajumus pec CETO un FMD parbaudes (sk. B punktu).
Pamatojoties uz iepriek§ minétajam parbaudeém, NPPO iesniegs

3.4.4.8. iedala min&to parbaudes zinojumu MISU turpmakai

parbaudei, ko veic ar datu salidzinaSanu.

EU/GY/V pielikums/lv 111



B. Inspekcija un parbaude uz vietas

B.1 CETO un GFC (FMD) veikta sutijumu inspekcija:

CETO un FMD darbinieki, kuri strada uz vietas,
pamatojoties uz ieprieks minéto parbauzu rezultatiem un
riska novert&jumu, var veikt papildu fizisko inspekciju, lai
novertetu FSO atbilstibu 3.3.8. iedala minétajam

2. noteikumam. Koka izstradajumu fiziskaja parbaude
noverte, vai tie atbilst veidlapai “Importa atlaujas
pieteikums”. Tad CETO aizpilda parbaudes zinojumu,

kura uzskaita visus iespgjamos neatbilstibas gadijumus.

C. Datu parbaude

C.1 Koka izstradajumu izcelsmes parbaude, veicot

salidzinasanu:

FMD galvenais birojs salidzina datus no parbaudes
zinojuma ar datiem no /SO importa dokumentacijas, lai
parbauditu atbilstibu 3.3.8. iedala minétajam 1. un

2. noteikumam.
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Pamatojoties uz iepriek§ minétajam parbaudém, FMD galvenais
birojs aizpilda dokumentu parbaudes zinojumu un kopa ar
3.4.4.8. iedala minétajam veidlapam un zinojumiem nosiita to

MISU arhivésanai FSO elektroniskaja datu datné.

3.5. Neatbilstibas parvaldiba

Viena no GTLAS galvenajam funkcijam ir konstatet un risinat neatbilsttbu — So procesu
biezi deéve par neatbilstibas parvaldibu. GTLAS pilda So funkciju attieciba uz visam
darbibam, ko reglament€ likumiguma definicija, pamatojoties uz visam pamata
esosajam juridiskajam un regulativajam prasibam. Turklat neatkarigaja revizija noverte
GTLAS atbilstibu taja noteiktajiem mérkiem un procesiem. GTLAS nodroSina, ka ikreiz,
kad tiek konstatéta neatbilstiba, tostarp neatbilstiba liguma noteikumiem, tiek veikti
turpmaki pasakumi, ieverojot juridiskas saistibas. Ja §adi pasakumi nav paredzeti valsts
tiesiskaja regulgjuma, GTLAS nosaka Sos papildu pasakumus, kas var ietvert
administrativas un operativas sankcijas. Isteno$anas posma visos GTLAS elementos tiks
integréti mehanismi atbilstibas risku apzinaSanai un novérSanai, tostarp izstradajot
GTLAS parbaudes procediiru rokasgramatu, kas nepiecieSama, lai papildinatu esosas

prasibas. GTLAS ietvers ar1 sistematiskas procediiras neatbilstibas parvaldibai.
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3.6.

Neatbilstibas parvaldiba, izmantojot GTLAS, biis sistematiska un atbildis juridiskajam
un regulativajam prasibam. Ta atbalstis parredzamibas un parskatatbildibas principus,
tostarp nodrosinot, ka visus GTLAS istenoSanas laika konstatetos neatbilstibas

gadijumus MISU elektroniski registré CID.

Dati tiks apkopoti, analiz&ti un dariti zinami izpildiestadém. Reizi pusgada tiks
publiskots kopsavilkuma zinojums, lai veicinatu parskatatbildibu un stiprinatu
ievieSanu. Ja GTLAS konstatétas neatbilstibas rezultata tiek apkilati kokmateriali, tiek

sakts 3.3.10. iedala aprakstitais kokmaterialu apkilasanas process.

Konsolidéta parbaude

Konsolid&to parbaudi veic MISU, lai nodroSinatu, ka F'SO atbilst visiem likumiguma
definicijas raditajiem. MISU arhivé visu atbilstibas informaciju, ko ta sanem no GF'C
FRMD un Finan$u nodalas, un FMD, ka ar1 citam ministrijam un/vai valdibas
agentiiram FSO elektroniskaja datu datn€. Konsolidétas parbaudes procediiras un
biezums katram raditajam, ka arT protokoli informacijas apmainai starp MISU un citam
ministrijam un/vai valdibas agentiiram tiks noteikti GTLAS parbaudes procediiru

rokasgramata GTLAS istenoSanas posma.
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3.7.

MISU, pamatojoties uz informaciju, ko tai sniegusas GTLAS parbaudg iesaistitas
ministrijas un/vai valdibas agentiras, atjauninas CID neatbilstibu iedalu FSO
elektroniskaja datu datn€. MISU ari seko Iidzi visiem neatbilstibas gadijumiem, kas
saistiti ar raditajiem, kurus ministrijas un/vai valdibas agentiiras konstatéjusas un
registréjusas CID neatbilstibu sadala, lai nodrosinatu, ka tie tiek savlaicigi risinati.
Izmantojot CID, TLTU vares pieklit visiem ierakstiem par F SO atbilstibu GTLAS

prasibam, lai varétu pienemt FLEGT licencé$anas lémumus.

Datu un informacijas vakSana un parvaldiba

Turpmak 1. att€la ir paradita datu plisma un informacijas parvaldibas un parbaudes
procesi GTLAS, jo ta attiecas uz koka izstradajumu tirdzniecibu iek§zemes un
starptautiskaja tirgt.

Attela ir paradits, ka, izmantojot WTS procediiras, tiek vakti dati un informacija, lai

regulétu FSO darbibas un nodrosinatu atbilstibu spéka esosajam valsts tiesiskajam

reguléjumam.
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1. att€ls: Dati un informacijas plisma GTLAS ﬁﬁfl
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PASKAIDROJUMI

—  Meza nozares uznémgejs (FSO) iesniedz attiecigos dokumentus ministrijam un/vai

valdibas agentiiram, lai ievérotu attiecigos likumiguma definicijas raditajus.

- Gajanas Mezsaimniecibas komisija (GFC) un citas ministrijas un/vai valdibas
agentiiras parbauda FSO atbilstibu raditajiem, izmantojot datus un informaciju, ko
iesniedzis FSO un kas savakta inspekciju laika. Tad Sos datus un informaciju
nosiita Parvaldibas informacijas sistemu strukttirvienibai (MISU) ieklauSanai FSO

elektroniskaja datu datn@ centralaja informacijas datubaze (CID).

- GFC parvalda Gajanas kokmaterialu likumiguma nodro$inaSanas sist€mu
(GTLAS), kas ietver koksnes izsekoSanas sistemu (WTS), un parbauda FSO

atbilstibu, 1stenojot turpmak noradito struktirvienibu/nodalu darbu.

—  Meza resursu parvaldibas nodala (FRMD) no FSO un attiecigajam ministrijam
un/vai valdibas agentiiram ievac informaciju par FSO juridisko statusu attieciba
uz visiem koka izstradajumu avotiem, uz kuriem attiecas I pielikums. Tad FRMD
nosiita So informaciju MISU ieklauSanai F'SO elektroniskaja datu datne CID.
FRMD ar1 inform& Meza uzraudzibas nodalu (FMD) par apstiprinajuma
pieskirSanu £SO sakt meZizstradi un sanemt GFC izsekoSanas birkas un
transporta dokumentus. FRMD ar1 nosiita FinanSu nodalai informaciju par

parvaldibas maksu, maksajumu un nodevu samaksu.
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FMD apkopo informaciju par visiem WTS kritiskajiem kontrolpunktiem, veicot
parbaudes uz vietas un dokumentu parbaudes. FMD art sanem attiecigo
informaciju no GTLAS iesaistitajiem FSO un parsita to MISU. FMD ar nosiita
FinanSu nodalai informaciju par parvaldibas maksu, maksajumu un nodevu
samaksu. FFMD atbild arT par iekSzemes tirgii pardoto koka izstradajumu

apstiprinaSanu, pamatojoties uz £SO atbilstibu GTLAS prasibam.

Finansu nodala sanem datus un informaciju par £SO finansialajam saisttbam no
visam pargjam GFC nodalam. Visa informacija, ko sanem Finan$u nodala, tiek

parsutita MISU ieklauSanai FSO elektroniskaja datu datné CID.

MISU ir atbildiga par CID vispargjo parvaldibu. MISU sanem un parbauda datus
un informaciju, kas saistita ar F'SO atbilstibu GTLAS prasibam, no visam pargjam
GFC nodalam, ministrijam un/vai valdibas agenttiram. MISU arhivé $o

informaciju FSO elektroniskaja datu datné CID.

Ieksgjas revizijas struktiirvieniba (/4 U) veiks citu GFC nodalu apkopoto GTLAS
datu un informacijas kvalitates kontroli. P&c pieprasijuma ta arT sniegs
neatkarigajam revidentam zinojumu par GTLAS funkcionéSanu GF'C darbibu
vajadzibam. Revizijas laika savakta informacija tiks art parsiitita MISU

arhivésanai CID.
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Kokmaterialu likumiguma un tirdzniecibas strukttirvieniba (7L7U) bus Gajanas
FLEGT licencu izdevgja iestade. TLTU parbaudis CID, lai noteiktu FSO atbilstibu
visam GTLAS tiesibu aktu prasibam pirms eksporta sertifikata un FLEGT licences
izdoSanas. Informaciju par FLEGT licences un eksporta sertifikata izdoSanas
statusu 7LTU parsitis MISU arhivésanai CID. Pamatojoties uz CID ietverto
informaciju, tiklidz F'SO tiek atzits par atbilstigu GTLAS, koka izstradajumi drikst
nonakt eksporta tirgi.

Stdzibu izskatiSanas mehanisms sanem, arhivé un izskata stidzibas, kas tiek
sanemtas no £SO un plaSas sabiedribas ar trTs kanalu — ministriju un/vai valdibas
agentiiru, neatkariga revidenta vai JMRC — starpniecibu. Tad So informaciju

parsiita MISU arhivéSanai Stidzibu registra.

Neatkarigais revidents noverte GTLAS darbibu, efektivitati un uzticamibu saskana
ar piemérojamo tiesisko reguléjumu. Neatkarigais revidents apkopos informaciju
no dokumentu parbaudém, parbaudém uz vietas, izmekl€$anam un intervijam ar
attiecigajam ieinteres€tajam personam. Neatkarigajam revidentam biis ar1
piekluve GF'C sagatavotajai informacijai, ka ar informacijai, kas ir citu GTLAS
iesaistito ministriju un/vai valdibas agentiiru riciba. Neatkarigais revidents
revizijas zinojumu nosiita Apvienotajai uzraudzibas un parskatiSanas komitejai

(JMRC) izskatiSanai.
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—  JMRC ir divpus€js mehanisms (Gajana un Eiropas Savieniba), kas parraudzis
GTLAS 1stenoSanas posmu un $a noliguma licenc€Sanas posmu. JMRC izskata
kopsavilkuma zinojumu, ko sanémis neatkarigais revidents, un apstiprina ta
publicéSanu. JMRC ar1 sanems informaciju ar siidzibu izskatiSanas mehanisma

starpniecibu. Ta ar1 veicinas dialogu un informacijas apmainu starp Pusém.

3.8. FLEGT licencésanas sistéma

FLEGT licences pieskir katram eksporta siitijumam ar koka izstradajumiem, kas

uzskaititi I pielikuma un ko eksporte uz Savienibas tirgu, ar nosacijumu, ka $ads

sttfjums un eksportetajs atbilst visam GTLAS noteiktajam prasibam.

FLEGT licences izdod F'SO pirms CETO galiga apstiprinajuma.

GTLAS istenoSanas posma tiks izstradata detalizéta FLEGT licencu parvaldibas un

izdoSanas procediira, un ta tiks ieklauta FMD Procediiru rokasgramatas sadala par

eksporta procediiram un bis balstita uz turpmak noraditajiem elementiem.

a)  Dokumenti

— Jasutijuma ir CITES saraksta ieklautas sugas, ir vajadziga CITES atlauja.
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b)

d)

- Kokmaterialu eksportam vajadzigie dokumenti un elektroniskas darbibas vai
darbibas ar dokumentiem, kas vajadzigas, lai pieteiktos eksporta
sertifikatam un FLEGT licencei, tiks skaidri izklastitas un publiskotas pirms

FLEGT licenceSanas sistémas darbibas sakSanas.

- Tiks aprakstitas procediiras, lai parbauditu atbilstibu starp ESAD ASYCUDA
un FLEGT licenci.

Parbaude

—  Tiks skaidri aprakstits parbaudes méerkis, ka arT tas biezums un intensitate.

Klasifikacija

—  Klasifikacijas prasibas tiks izklastitas pirms kokmaterialu eksporta.

TLTU un FSO

- Tiks skaidri noteikts termins, kura 7LTU jasniedz atbilde par statusu un

pieteikuma rezultatu.

—  Tiks skaidri izklastiti pasakumi stidzibu izskatiSanai par 7L7U darbibam.
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Tiks skaidri aprakstiti pasakumi, kas javeic, lai TLTU apstradatu kokmaterialu
eksporta pieteikumus. Tie ietvers pieteikumu registréSanu, informacijas pilniguma
un precizitates parbaudi, sadarbibu ar eksportétaju un MISU, sazinu ar

kompetentajam iestadém un informacijas arhivésanu.

Tiks aprakstiti regularie zinojumi, kas TLTU biis jasagatavo par FLEGT licencém,

kuras JMRC izdevusi izskati$anai.

CETO

Tiks skaidri noteikta CETO loma un funkcija eksporta procesa.

Tiks skaidri noteikti pasakumi, kas javeic, ja ir neatbilstibas starp ESAD

ASYCUDA un FLEGT licenci, tostarp mijiedarbiba starp CETO, TLTU un MISU,

ka ar1 informacijas parvaldiba CID.

FLEGT licencéSanas sistéma ir izklastita IV pielikuma kopa ar FLEGT licences formatu

un taja ieklaujamo obligato informaciju.
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3.9.

3.10.

Neatkariga revizija

Neatkarigas revizijas merkis ir novertét, vai GTLAS darbojas efektivi, atbilstigi un
uzticami. Tas meérkis ir arT apzinat iesp&jamos trikumus un riskus sist€émas struktiiras un
istenoSana. Neatkarigas revizijas nolikums, tostarp uzdevumi, vajadzigas kvalifikacijas

un metode, ir izklastiti VI pielikuma.

Sudzibu izskatiSanas mehanisms attieciba uz GTLAS

Stdzibu izskatiSanas mehanisms risina stidzibas un stridus par GTLAS darbibu. GTLAS
ietvaros siidzibu izskatiSanas mehanisms tiks atbalstits ar tris kanalu — ministriju un/vai
valdibas agentiiru, neatkariga revidenta vai JMRC — starpniecibu. Siki izstradatas
stidzibu izskatiSanas un stridu iz8kirSanas mehanisma procediiras katram kanalam tiks

izstradatas GTLAS 1stenoSanas posma un tiks publiskotas.
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3.10.1. Ministrijas un/vai valdibas agentiiras
Sudzibu izskatiSanas mehanisms katrai ministrijai un valdibas agentiirai, kas
iesaistita GTLAS, balstisies uz esosajam sistémam, kuras GTLAS izstrades laika
tiks novertetas un péc vajadzibas parveidotas. Stidzibu izskatiSanas mehanisms
katra ministrija un valdibas agentiira bas balstits uz $adiem principiem:

—  tam jabit skaidram, parredzamam un viegli izsekojamam,;

—  tam jabit plasi publiskotam, sniedzot noradijumus par to, ka un kur iesniegt

stidzibas;

—  tam japienem iesniegumi elektroniska vai papira formata;

—  tam jabit pietickami reag€tsp&jigam, lai nodrosinatu, ka stidzibas tiek

pienacigi izmekl&tas un izskatitas;

—  tam ar katras ministrijas un valdibas agentiiras iek$€jo reviziju starpniecibu

janodroSina, ka stidzibas tiek pienacigi un savlaicigi izskatitas;
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- tam jasniedz siidzibu iesniedzgjiem iesp&ja parsiidzet Iémumus;

—  tam japienem stidzibas gan no fiziskam, gan juridiskam personam;

- tam janodroSina, ka stidzibu iesniegSanas veidlapas ir lietotajiem
saprotamas, un janem véra fakts, ka ne visi stidzibu iesniedzgji zina, ka to

lietot.

Katra ministrija un valdibas agentiira regulari iesniedz GFC kopsavilkumu par
stidzibam, kas sanemtas saistiba ar GTLAS steno$anu un darbibu. Saja
kopsavilkuma ietvers sanemto stidzibu skaitu, siidzibu veidus un to statusu. GFC
uztur€s So informaciju elektroniska stidzibu registra CID. Neatkarigajam

revidentam biis piekluve informacijai, kas ietverta elektroniskaja sidzibu registra.

3.10.2. Neatkariga revizija

Neatkarigaja revizija izveidos specialu mehanismu, lai parredzami izskatitu
ieinteres€to personu siidzibas un pretenzijas. Izstradajamas procediiras
neatkarigais revidents visas siidzibas darts zinamas GFC, lai tas ieklautu Siidzibu

registra, un JMRC.
Procediras, kas izstradatas stidzibu izskatiSanas mehanismam meatkarigas

revizijas ietvaros (VI pielikums), tiks ieveroti neatkaribas, uzticamibas,

pieejamibas, parredzamibas un savlaiciguma principi.
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3.10.3. JMRC

JMRC ir atbildiga par siidzibu izskatiSanu saistiba ar FLEGT licencéSanas
sist€émas darbibu un IstenoSanu abu Pusu teritorija. Ta bis atbildiga ar par
stidzibu izskatiSanu saistiba ar neatkariga revidenta darbu un vienosies par
veicamajiem atbilstosajiem pasakumiem. Procediiras, kas izstradatas Sim siidzibu
izskatiSanas mehanismam JMRC ietvaros, tiks ieveroti neatkaribas, uzticamibas,

pieejamibas, parredzamibas un savlaiciguma principi.

3.11. GTLAS istenoSanas uzraudziba

Puses izveido JMRC, lai atvieglotu §2 noliguma parvaldibu, uzraudzibu un parskatiSanu
saskana ar §a noliguma 20. pantu. JMRC vispargja funkcija §a noliguma parvaldiba,
uzraudziba un parskatiSana, ka art tas konkrétas funkcijas, kas saistitas ar GTLAS, ir

aprakstitas X pielikuma.

Gajana un Savieniba vajadzibas gadijuma izveidos attiecigas JMRC apakSkomitejas, lai
pieverstos konkrétam ar noliguma istenoSanu saistitam jomam. Apakskomitejas
sagatavos zinojumus par savam atbildibas jomam, tostarp ieteikumus JMRC

parskatiSanai un atbilstoSai ricibai.
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Pirms FLEGT licencéSanas tiks veikts kopigs neatkarigs GTLAS tehniskais noveért&jums.
Mingtaja kopigaja tehniskaja novertejuma tiks parskatits sistemas apraksts, pasu
uzmanibu pieverSot visiem grozijumiem, kas izdariti $aja noliguma pec stasanas speka.
Minétaja novert€juma tiks izverteta ar1 visa sist€ma, lai noteiktu, vai ir ieviesti atbilstosi
mehanismi, lai nodrosinatu, ka GTLAS pilda tai paredzetas funkcijas. Minéta

novert€juma kriteriji ir izklastiti VIII pielikuma.

TO SISTEMU UZLABOSANA, KAS ATBALSTA GTLAS ISTENOSANU

GTLAS tiks izstradata, pamatojoties uz tas esoSajiem elementiem, kas istenoSanas posma tiks

uzlaboti, ka aprakstits turpmak.

a)  Meza lietoSanas tiesibu pieskirSanas process

—  Nepilnibu un pasreizgjo un iesp&jamo konflikta teritoriju apzinaSana un risinasana

saistiba ar zemes nodo$anu lietoSana

- Informacijas apmainas mehanismu stiprinasana, lai uzlabotu sadarbibu ar valdibas

agentiiram, kas atbild par zemes nodoSanu lietoSana
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b)

d)

Likumiguma definicija

—  PaSreizgja tiesiska regul&juma nepilnibu apzinaSana un novérsana

WTS prasibas

- CID atjauninasana GTLAS generéto datu un informacijas arhivésanai un
analiz€Sanai — tas ietvers atsevisku FSO elektronisko datu datni CID, lai arhivétu
atbilstibas datus un informaciju, kas saistita ar katru £SO

- WTS atjauninasana, lai ieinteresétas personas varétu pieklat, izmantojot vienloga
portalu, vienlaikus uzlabojot sakaru tehnologijas uzticamai un drosai datu un

informacijas parraidei un apmainai GFC ietvaros

Parbaude par atbilstibu koncesijas pieskirSanas prasibam, likumiguma definicijai un

WTS prasibam
- Parbaudes, verifikacijas un apstiprinaSanas procediiru uzlaboSana, tostarp ievieSot

stingras regularas un izlases veida inspekcijas, ko veic GFC un citas ministrijas

un/vai valdibas agentiiras
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- Likumiguma parbaudes starpagentiiru darbibu koordiné$ana, lai nodroSinatu

informaciju FSO elektroniskajam datu datném un parbaudes darbibam

- Sistému uzlabosana un attistiSana, lai konstatétu, registrétu un parvalditu FSO

neatbilstibas gadijumus

—  Procediru izstrade importetu kokmaterialu atbilstibas kontrolei

- GTLAS parbaudes proceduru rokasgramatas izstrade, lai siki izklastitu GFC
nodalu un visu citu valdibas ministriju un/vai agentiiru, kas iesaistitas GTLAS,

parbaudes funkcijas (regulara un konsolidéta parbaude visa piegades k&de)

- Kritériju un procediiru izstrade GTLAS istenoSanas posma, lai novertetu, vai

netiek traucétas Amerikas indianu tautu tradicionalas tiesibas.

FLEGT licencé$anas sistéma

- FLEGT licencésanas sisteémas izveide attieciba uz visu kokmaterialu eksportu uz

Savienibu

- Jaunas GFC struktiirvienibas — TLTU, kas bils atbildiga par FLEGT licenc¢u un

eksporta sertifikatu izdoSanu — izveide
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g)

h)

Neatkariga revizija

—  Periodiskas revizijas, ko veic saskanota neatkariga tresa persona noluika novertet

un uzlabot GTLAS uzticamibu, lietderibu un efektivitati

Sudzibu izskatiSanas mehanisms

—  Procediiru izstrade siidzibu sanemsanai un izskatiSanai un tadu stridu izskirSanai,

kas saistiti ar GTLAS istenoSanu un darbibu

GTLAS istenoSanas uzraudziba

- Ieks€jo 1stenoSanas struktiiru izveide, lai koordin€tu un uzraudzitu §a noliguma

1steno$anas norisi

—  JMRC izveide, lai Puses 1stenotu $o noligumu

Citi batiski uzlabojumi

- Uzlabota sabiedribas piekluve informacijai par meZsaimniecibas nozari un tas

apmaina, jo Ipasi saistiba ar GTLAS, ka noteikts IX pielikuma
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Informacijas komunikacijas tehnologiju izstrade, lai nodroSinatu gandriz reallaika

datu un informacijas apmainu starp £SO, ministrijam un/vai valdibas agenttiram

Spé&ju veidosanas programmas par GTLAS ministriju un/vai valdibas agentiiru

darbiniekiem

Jaunas GFC ien€mumu struktiiras pakapeniska ievieSana, tostarp celma naudas

ievieSana

Pakapeniska pareja no papira uz elektronisku atbalsta sistemu
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Papildinajums

Kopsavilkums par kritiskajiem kontrolpunktiem piegades k&de un dokumentiem un pieradijumiem,

kas apliecina likumibu.
Turpmak sniegtas tabulas pamata ir esosas procediras, kas izklastitas W7S pamatnostadnés un

FMD procediiru rokasgramata, kuras abas tiks atjauninatas GTLAS istenoSanas posma

(pamatnostadnu sarakstu skatit II pielikuma).
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Produkta identifikacija Datu deklaracija Datu parbaude
Darbiba un atbildiba Deklargjamie dati Apstiprinasana SalidzinaSana
Metode Kurs ko un ka deklarg? Kadus datus? Kuras datu kopas tiek salidzinatas? Kuras datu kopas tiek salidzinatas?
l. Pirms mezizstrades (to koku identifikacijas punkts, kas var nonakt piegades kéde) — sk. 3.3.1.,3.3.2. un 3.4.4.2. iedalu

Katrs koks, kas
identificéts ar unikalu
inventarizacijas numuru,
izmantojot £SO koku
inventarizacijas birkas.

FSO sagatavo pirms mezizstrades veiktas
inventarizacijas zinojumu un to kopa ar
meza apsaimnickosanas planu un gada
darbibas planu iesniedz GFC galvenajam
birojam.

Pirms mezizstrades attiecigo informaciju
par koka izstradajumu norada pirms
mezizstrades veiktas inventarizacijas
zinojuma, kura ietver mezaudzu planu.

Noradita informacija cita starpa ir $ada:
- identifikacijas numurs

- suga

- diametrs

- atrasanas vieta (koordinatu
tikls/GPS)

- meza kvartala numurs

FSO pirms mezizstrades veiktas
inventarizacijas zinojuma deklargto
inventarizacijas datu pareizibas parbaude
salidzinajuma ar GFC parbaudes
zinojumu (fiziska inspekcija).

Attieciba uz parveidojamam valsts
zem&m atraSanas vietu un koku sugas
norada FRMD pirms mezizstrades
veiktas inspekcijas zinojuma.

Nepiemero, jo inventarizacija pirms
mezizstrades identific€ komercialo koku
audzi, kas drikst nonakt piegades kede.

Neveic salidzinasanu, jo datus tiesi
apkopo GFC.

Piezimes. leejas punkts piegades k&dg tikai lielam koncesijam un parveidojamam valsts zem&m.

Atbrivojumu var pieskirt, ja 25 % vai vairak no meza kvartala ietekmé aktiva ieguve.

Mazam koncesijam, Amerikas indianu ciematiem vai privatam zem&m inventarizacija pirms mezizstrades nav nepiecieSama.

2. Mezizstrade — sk. 3.3.2. un 3.4.4.3. iedalu.
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Produkta identifikacija

Datu deklaracija

Datu parbaude

Darbiba un atbildiba

Deklargjamie dati

Apstiprinasana

SalidzinaSana

Metode

Kurs ko un ka deklarg?

Kadus datus?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

Katrs apalkoks identificéts
ar unikalu identifikacijas
numuru, izmantojot GFC
izsekoSanas birku

FSO aizpilda izveSanas atlauju vai
privatipaSuma izveSanas deklaraciju. FSO
to iesniedz GFC meza stacijai.

P&c mezizstrades, kad FSO ir gatavs
transportét koka izstradajumus, attiecigo
informaciju par koka izstradajumiem
rakstiski norada izveSanas atlauja vai
privatipaSuma izveSanas deklaracija, kas
ietver $adus datus:

- izdoSanas datums un laiks
- FSO nosaukums / vards, uzvards
- galamerkis

- transporta veida registracijas
numurs

- GFC izsekoSanas birkas numurs
- suga un produkta veids

- tilpums

- koka celma GPS radijums

- gabalu skaits

- diametrs (x4)

- garums

Tikai lielam koncesijam, mazam
koncesijam, parveidojamam valsts
zemém, Amerikas indianu ciematiem un
privatam zem&m: FSO izveSanas atlauja
vai privatipaSuma izveSanas deklaracija
deklaréto mérijumu un sugu pareizibas
parbaude salidzinajuma ar koka
izstradajumu fizisko parbaudi.

Tikai lielam koncesijam, mazam
koncesijam: vides prasibu parbaude
celma fiziskas parbaudes laika attieciba
uz sugam, kas deklar@tas izveSanas
atlauja vai privatipaSuma izvesanas
deklaracija.

Apalkoku izcelsmes parbaude, veicot:

l. tikai lielam koncesijam, mazam
koncesijam, Amerikas indianu
ciematiem un privatam zemem:
GPS radijuma, izvesanas atlauja
vai privatipasuma izvesanas
deklaracija deklaréto sugu un
diametra parbaudi salidzinajuma
ar inspekcijas zinojumu, dienas
uzraudzibas zinojumu vai GFC
lauka datu lapu (no fiziskas
inspekcijas);

2. tikai lielam koncesijam: apalkoku
skaita un tilpuma parbaudi pa
sugam un diametra klasém, veicot
salidzinasanu starp izveSanas
atlauju un GFC parbaudes
zinojumu (no pirms mezizstrades
veiktas inspekcijas);

3. tikai parveidojamam valsts
zemém: GPS radijuma un
deklarétas informacijas
precizitates parbaudi, veicot
salidzinasanu starp izveSanas
atlauju un pirms mezizstrades
veiktas inspekcijas zinojumu (no
pirms mezizstrades veiktas
inspekcijas).
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Produkta identifikacija

Datu deklaracija

Datu parbaude

Darbiba un atbildiba

Deklargjamie dati

Apstiprinasana

SalidzinaSana

Metode

Kurs ko un ka deklarg?

Kadus datus?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

Piezimes. Mazam koncesijam, Amerikas indianu ciematiem un privatajam zemeém ieejas punkti piegades kedg ir mezizstrade, izmantojot izveSanas atlauju vai privatipaSuma izveSanas deklaraciju. Ja
inventarizacijas laika koki nav pamaniti un FSO ir iedalitas papildu GFC birkas, dokumentu salidzinasanai tiks nemta véra informacija, kas saistita ar papildu kokiem.

3. Pécmezizstrade — sk. 3.3.3. un 3.4.4.3. iedalu.

Nav standarta
identifikacijas

Tikai lielam koncesijam: FSO sanem meza
kvartala slégsanas véstuli no FRMD.

Visiem FSO: atgriezot neizmantotas
birkas, FSO paraksta FMD Atgriezto birku
registru.

Tikai lielam koncesijam, mazam
koncesijam un parveidojamam valsts
zemém: F'SO samaksa parvaldibas maksas,
maksajumus vai nodevas un sanem kviti no
GFC, veicot maksajumus saistiba ar
datiem, kas deklaréti izveSanas atlauja vai
meza koncesijas liguma (tikai attieciba uz
valsts mezu atlaujam), vai izveSanas
atlauja, vai nomas liguma, vai ieguves
atlauja, vai licencg, vai rakstiska atlauja,
vai hidrolicencg (tikai attieciba uz
parveidojamam valsts zem&m).

Tikai lielam koncesijam: meza kvartalu
slégsanas laika attiecigo informaciju
saistiba ar kvartalu rakstiski norada FSO
kvartala slégsanas vEstulg, kas ietver
$adu informaciju:

- meza kvartala numurs

- atverSanas un sl€gSanas datums
- MAC/AAC

- kopgjais iegitais tilpums

- kvartala geografiska atraganas
vieta

Tikai lielam koncesijam: Meza kvartala
slégSanas vestule deklarétas kvartala
slégSanas parbaude, veicot salidzinasanu
ar meza kvartala fizisko parbaudi.

Atgriezto birku parbaude, veicot
salidzinasanu starp FMD Izsniegto birku
registru un birku fizisko parbaudi.

Tikai lielam koncesijam, mazam
koncesijam un parveidojamam valsts
zemém: veikto maksajumu parbaude,
salidzinot kvitis ar faktiskajiem
samaksatajiem Iidzekliem.
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Saskanosana nav vajadziga.

FMD Izsniegto birku registra deklaréto
birku parbaude, salidzinot ar FMD
Atgriezto birku registra un produkcijas
datiem.

Tikai lielam koncesijam, mazam
koncesijam un parveidojamam valsts
zem&m: Veikto maksajumu parbaude,
salidzinot kvitis un/vai maksajumu
grafiku ar izveSanas atlauju vai meza
koncesijas Iigumu (tikai attieciba uz
valsts mezu atlaujam), vai izveSanas
atlauju, vai nomas ligumu, vai ieguves
atlauju, vai licenci, vai rakstisku atlauju,
vai hidrolicenci (tikai attieciba uz
parveidojamam valsts zem&m)




Produkta identifikacija Datu deklaracija Datu parbaude

Darbiba un atbildiba Deklargjamie dati Apstiprinasana SalidzinaSana

Metode Kurs ko un ka deklarg? Kadus datus? Kuras datu kopas tiek salidzinatas? Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

AtgrieZot neizmantotas birkas, FMD
Atgriezto birku registra norada $adu
informaciju:

- datums

- koncesijas nosaukums

- folio numurs

- atgriezto birku skaits

- sakuma un beigu seciba(-as)

- persona, kura atgriez birkas

Tikai lielam koncesijam, mazam
koncesijam un parveidojamam valsts
zem&m: veicot maksajumus, norada §adu
informaciju:

- datums

- koncesijas nosaukums

- folio numurs

- samaksata summa

- maksajuma veids!

Maksajuma veids ietver maksas, maksajumus un nodevas.
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Produkta identifikacija

Datu deklaracija

Datu parbaude

Darbiba un atbildiba

Deklargjamie dati

Apstiprinasana

SalidzinaSana

Metode

Kurs ko un ka deklarg?

Kadus datus?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

4. Transports — sk. 3.

3.4.un 3.4.4.4. iedalu

Katru koka izstradajumu
identificé p&c izcelsmes
vietas dokumentacijas

FSO deklarg attiecigo transporta
dokumentu GFC meza stacijai.

Transport€$anas laika attiecigo
informaciju par koka izstradajumiem
rakstiski deklaré GFC transporta
dokumenta! (81 informacija var atskirties
atkariba no transporta dokumenta veida)
un produkcijas registra (attieciga
gadijuma), kura ietver $adu informaciju:

- izdoSanas datums un laiks
- FSO nosaukums / vards, uzvards
- galamerkis

- transporta veida registracijas
numurs

Maksajuma veids ietver maksas, maksajumus un nodevas.

FSO transporta dokumenta deklargto
mérfjumu un sugu pareizibas parbaude,
salidzinot ar koka izstradajumu fizisko
inspekceiju.
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Transporta dokumenta deklaréta tilpuma
un sugu parbaude, salidzinot ar ménesa
zinojumu




Produkta identifikacija Datu deklaracija Datu parbaude

Darbiba un atbildiba Deklargjamie dati Apstiprinasana SalidzinaSana

Metode Kurs ko un ka deklarg? Kadus datus? Kuras datu kopas tiek salidzinatas? Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

- GFC izsekoSanas birkas numurs
- sugas un izstradajumu veids

- tilpums

- gabalu skaits

- koku celmu GPS radijums

- diametrs (x4)

- garums

Piezimes. TransportéSanai pa autoceliem un upém izmanto vienus un tos pasus dokumentus. Piem&ro vienu un to pasu parbaudi.

5. Apstrade (ievesana) — sk. 3.3.5. un 3.4.4.5. iedalu
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Produkta identifikacija

Datu deklaracija

Datu parbaude

Darbiba un atbildiba

Deklargjamie dati

Apstiprinasana

SalidzinaSana

Metode

Kurs ko un ka deklarg?

Kadus datus?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

Katru koka izstradajumu
identificé p&c izcelsmes
vietas dokumentacijas

FSO aizpilda kokzagetava / kokmaterialu
novietn€ sanemtas / iegadatas / piegadatas
produkcijas registru par visiem koka
izstradajumiem, kas tiek ievesti
kokzaggtava / kokmaterialu novietné. FSO
to iesniedz GF'C meza stacijai.

Kad koka izstradajumi nonak

FSO kokzaggtavas / kokmaterialu

Koka izstradajumu ielaides avota

kokzagétava / kokmaterialu novietng, novietnes sanemtas / iegadatas / parbaude:

attiecigo informaciju par koka piegadatas produkcijas registra deklargto . . .
izstradajumiem norada kokzaggtava / mérfjumu un sugu pareizibas parbaude, kokza%?ta/vg y /_g?tk_m/ate.nal_lzlflt (3V1etnes
kokmaterialu novietné sanemtas / salidzinot ar koka izstradajumu fizisko sar,l(eimka.s. regac at as d Illllege'lt aas
iegadatas / piegadatas produkcijas inspekceiju. produkeljas registra dexiarcto sugu un

registra, kura ietver $adu informaciju:

- menesis

- uznémuma nosaukums un adrese
- licences numurs

- sanemsanas datums

- transporta dokumenta datums un
numurs

- sugas
- koka izstradajumu daudzums
- koka izstradajumu izcelsme

- piegades transportlidzekla
licences numurs

- piegadataja nosaukums

tilpuma parbaude, salidzinot ar GFC
dienas uzraudzibas zinojumu (no fiziskas
inspekcijas).
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Produkta identifikacija

Datu deklaracija

Datu parbaude

Darbiba un atbildiba

Deklargjamie dati

Apstiprinasana

SalidzinaSana

Metode

Kurs ko un ka deklarg?

Kadus datus?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

6. Apstrades darbiba — sk. 3.3.5. un 3.4.4.5. iedalu

Nav standarta
identifikacijas

Kokzagetavas: FSO aizpilda veidlapu
“Sazageto un sarazoto kokmaterialu
deklaracija” vai “Sazageto apalkoku un
sarazoto kokmaterialu deklaracija”
attieciba uz visiem kokzagetava

parstradatajiem koka izstradajumiem. FSO

to iesniedz GF'C meza stacijai.

Kokmaterialu novietnes: FSO aizpilda
ménesa deklaraciju par visiem koka
izstradajumiem, kas apstradati
kokmaterialu novietné. F'SO to iesniedz
GFC meza stacijai.

Kad koka izstradajumi tiek apstradati,

attiecigo informaciju par koka

izstradajumiem norada veidlapa

“Sazagéto un sarazoto kokmaterialu

deklaracija” vai “Sazageto apalkoku un

sarazoto kokmaterialu deklaracija”, kura

ietver $adu informaciju:

- menesis

- uzn@muma nosaukums un adrese

- sugas

- apalkoku atlikums no ieprieksgja
ménesa

- sanemtie apalkoki (gabali un
tilpums)

- apalkoku kopégjais krajums

- apstradato apalkoku ielaide
(gabali un tilpums)

- kokmaterialu izlaide (gabali un
tilpums)

- apalkoku atlikums

ApstiprinaSana nav vajadziga, jo koka
izstradajumi (kas jau ir apstradati) ir
apstiprinati, tos ievedot kokzaggetava /

kokmaterialu novietng ieprieksgja posma.
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Koka izstradajumu atgtiSanas parbaude:

to atgiito sugu un tilpuma parbaude, kas
deklargtas FSO veidlapa “Sazageto un
sarazoto kokmaterialu deklaracija” vai
“Sazaggeto apalkoku un sarazoto
kokmaterialu deklaracija” vai
kokmaterialu novietnes ménesa
deklaracija, salidzinot ar GFC dienas
uzraudzibas zinojumu (no kokzagétava /
kokmaterialu novietng ievesto koka
izstradajumu fiziskas inspekcijas).




Produkta identifikacija

Datu deklaracija

Datu parbaude

Darbiba un atbildiba

Deklargjamie dati

Apstiprinasana

SalidzinaSana

Metode

Kurs ko un ka deklarg?

Kadus datus?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

Ja koka izstradajumi tiek apstradati,

attiecigo informaciju par koka

izstradajumiem norada kokmaterialu

novietnes ménesa deklaracija, kura ietver

$adu informaciju:

- kokmaterialu novietnes
nosaukums un atrasanas vieta

- sugas

- parnestais atlikums (tilpums)

- ielaides tilpums

- kopgjais krajuma tilpums

- izlaides tilpums

- krajuma atlikuma tilpums
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Produkta identifikacija Datu deklaracija Datu parbaude
Darbiba un atbildiba Deklargjamie dati Apstiprinasana SalidzinaSana
Metode Kurs ko un ka deklarg? Kadus datus? Kuras datu kopas tiek salidzinatas? Kuras datu kopas tiek salidzinatas?
7. Pardosana iekSzemes tirgli — sk. 3.3.6. un 3.4.4.6. iedalu.

Katru koka izstradajumu
identificé p&c izcelsmes
vietas dokumentacijas

FSO! aizpilda koka izstradajumu
pardosanas veidlapu par visiem
pardotajiem koka izstradajumiem. FSO to
iesniedz GFC meZa stacijai.

Kad koka izstradajumus izved no
apstrades uznémuma, attiecigo
informaciju par koka izstradajumiem
norada koka izstradajumu pardosanas
veidlapa, kura ietver §adu informaciju:

- menesis

- uznémuma nosaukums un adrese
- licences numurs

- pardosanas datums

- izstradajums

- sugas

- koka izstradajumiem —
daudzums

- rékina numurs

- GFC izsekosanas numurs
(attieciga gadijuma)

Kokzagetavam un kokmaterialu
novietném: koka izstradajumus, ko
pardod no Siem uzn€mumiem, apstiprina
pirms to ieveSanas kokzagetava vai
kokmaterialu novietng. Skatit 5. punktu
“Parstrade (ieveSana)”.

Lielam vai mazam koncesijam,
parveidojamam valsts zem&m, Amerikas

indianu ciematiem un privatajam zemém:

koka izstradajumus, ko pardod no §STm
teritorijam, vispirms apstiprina
mezizstrades laika. Skatit 2. punktu
“Mezizstrade”.

Kokzagetava vai kokmaterialu novietne:
koka izstradajumu izlaides parbaude:

koka izstradajumu pardoSanas veidlapa
deklaréta tilpuma un sugu parbaude,
salidzinot ar veidlapu “Sazagéto un
sarazoto kokmaterialu deklaracija” vai
“Sazageto apalkoku un sarazoto
kokmaterialu deklaracija” vai
kokmaterialu novietnes ménesa
deklaraciju un kokzagétavas /
kokmaterialu novietnes sanemtas /
iegadatas / piegadatas produkcijas
registru.

Liela vai maza koncesija, parveidojamas
valsts zemes, Amerikas indianu ciemati
un privatas zemes vai fiziska persona,
juridiska persona vai struktiira, kas
licenceta tikai pardot koka izstradajumus:
koka izstradajumu pardoSanas parbaude,
parbaudot koka izstradajumu pardosanas
veidlapa deklaréto tilpumu, sugas un
avotu, salidzinot ar transporta
dokumentu.

1 FSO definiciju sk. II pielikuma 3. iedala.
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Produkta identifikacija

Datu deklaracija

Datu parbaude

Darbiba un atbildiba

Deklargjamie dati

Apstiprinasana

SalidzinaSana

Metode

Kurs ko un ka deklarg?

Kadus datus?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

8. Koka izstradajumu eksports — sk. 3.3.7. un 3.4.4.7. iedalu.

Katru koka izstradajumu
identificé p&c izcelsmes
vietas dokumentacijas un
GFC eksporta mark&juma
(zZimoga cirvisa
mark&jums vai
nospiedums ir atkarigs no
izstradajuma).

FSO aizpilda un iesniedz GFC (FMD)
apstiprinasanai visus attiecigos eksporta
dokumentus. Kad Sie dokumenti ir
apstiprinati, tos nosiita atpakal FSO, kas
tad sanem eksporta sertifikatu (un FLEGT
licenci Savienibas tirgiem). Tad FSO $o
sertifikatu un attieciga gadijuma licenci
kopa ar apstiprinatajiem dokumentiem
iesniedz CETO.

CETO

FSO iesniedz CETO apstiprinasanai
eksporta sertifikatu (un FLEGT licenci
Savienibas tirgiem) un citus attiecigus
dokumentus, pirms tos nodod nostiti$anai.

Eksportgjot koka izstradajumus, attieciga
informacija par izstradajumiem ir
noradita §$ados dokumentos:

Pieteikums meZsaimniecibas produktu
eksportam:

- pieteikuma iesniedzgja vards,
uzvards vai nosaukums un adrese

- transporta dokumenta numurs
- piegadataja rekina/kvits numurs

- inspekcijas vieta un licences
numurs

- ierosinata iekrausanas eksportam
vieta

- eksporta sertifikats

FSO pieteikuma kokmaterialu
tirdzniecibas sertifikata sanemsanai
deklargto eksportéjamo koka
izstradajumu tilpuma mérfjumu un sugu
pareizibas parbaude, salidzinot ar
fiziskajiem koka izstradajumiem (GFC
klasifikacijas inspekcija).

Eksporta sertifikata deklargto
eksportgjamo koka izstradajumu tilpuma
merjjumu un sugu pareizibas parbaude,
salidzinot ar fiziskajiem koka
izstradajumiem (CETO inspekcija).
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Veidlapa “Eksporta sertifikata
pieteikums” deklaréta koka izstradajuma
izcelsmes parbaude, salidzinot ar
veidlapu “Mezsaimniecibas produkcijas
cksporta pieteikums” vai transporta
dokumentu.

Saskanosana nav vajadziga.




Produkta identifikacija

Datu deklaracija

Datu parbaude

Darbiba un atbildiba

Deklargjamie dati

Apstiprinasana

SalidzinaSana

Metode

Kurs ko un ka deklarg?

Kadus datus?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

Pieteikums kokmaterialu tirdzniecibas
sertifikata sanemsanai:

- koka izstradajumu atrasanas vieta
- eksportetajs

- sugas

- apraksts

- gabalu skaits

- tilpuma mérijumi

Pieteikums eksporta sertifikata
sanemsanai:

- kokmaterialu tirdzniecibas
sertifikata atsauces numurs

- galamerkis

- gabalu skaits

- izmérs

- sugas

- koka izstradajumu apraksts
- tilpums

- saneémejs
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Produkta identifikacija Datu deklaracija Datu parbaude

Darbiba un atbildiba Deklargjamie dati Apstiprinasana SalidzinaSana
Metode Kurs ko un ka deklarg? Kadus datus? Kuras datu kopas tiek salidzinatas? Kuras datu kopas tiek salidzinatas?
ESAD ASYCUDA:
- eksportetajs
- saneémejs

- daudzums (svars)

Papildus iepriek§ min&tajiem
dokumentiem eksporta sertifikata
deklaréta informacija ietver §adu
informaciju:

- eksportétajs

- kokmaterialu tirdzniecibas
sertifikata atsauces numurs

- galamerkis

- gabalu skaits

- izmérs

- sugas

- koka izstradajumu apraksts
- tilpums

- saneémejs

- GFC zZimogs un paraksts
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Produkta identifikacija

Datu deklaracija

Datu parbaude

Darbiba un atbildiba

Deklargjamie dati

Apstiprinasana

SalidzinaSana

Metode

Kurs ko un ka deklarg?

Kadus datus?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

Piezimes. izve$anas punkts.

9. Koka izstradajumu apkilasana — sk. 3.3.10. iedalu.

Katru koka izstradajumu
identific€ péc izcelsmes
vietas dokumentacijas un
péc aizturésanas cirvisa
zimola

Caurlaidi izsniedz GFC, lai koka
izstradajumus atgrieztu piegades kede:

- kokmaterialus atgriez F'SO péc
apkilajuma atcelSanas vai

- GFC pardod kokmaterialus, jo tie
var atri satridét vai ir konfiscéti.

Kad apkilatos koka izstradajumus ir
atlauts atgriezt piegades kedg, attiecigo
informaciju par koka izstradajumiem
norada caurlaidg, kura ietver $adu
informaciju:

- caurlaides datums

- FSO nosaukums / vards, uzvards
- sugas

- tilpums

- gabalu skaits un/vai izmers

- transporta dokumenta numurs
(attieciga gadijuma)

Caurlaidé deklaréto koka izstradajumu
tilpuma mérijumu, gabalu skaita un/vai
izm@ra, ka arT sugu pareizibas parbaude,
salidzinot ar fiziskajiem koka
izstradajumiem.

Parbaude attieciba uz caurlaidé deklargto
tilpumu, gabalu skaitu un/vai izméru, un
sugam, salidzinot ar apkilasanas veidlapu
un aizturé$anas zinojumu.

Piezimes. Apkilatie koka izstradajumi nonak piegades k&de tikai péc tam, kad GFC ir izdevusi caurlaidi.
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Produkta identifikacija

Datu deklaracija

Datu parbaude

Darbiba un atbildiba

Deklargjamie dati

Apstiprinasana

SalidzinaSana

Metode

Kurs ko un ka deklarg?

Kadus datus?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

10. Koka izstradajumi t

ranzita — sk. 3.3.9. iedalu

Katrs koka izstradajumu
sttfjums, ko identificé péc
identifikacijas numuru,
izmantojot HS kodu, kur§
atbilst importétajiem koka
izstradajumiem, un
unikala deklaracijas
numura.

Parvadajoso transportlidzeklu
kapteinis/vaditajs deklar€ tranzita esosas
preces CETO. Agentam preces, ko ieved
Gajana, jadeklar€ septinu dienu laika.

Informacija, ko sniedz parvadajosa
transportlidzekla kapteinis/vaditajs.

Koka izstradajumi tranzita atrodas muitas
dienestu kontrolg.

Neattiecas

Neattiecas

Piezimes. Koka izstradajumi tranzita atbilst CETO noteiktajam procediiram tranzita eso$o pre¢u parvaldibai un kontrolei. Ja Sos koka izstradajumus transporté ar kugi, tos nav atlauts tranzita laika izcelt
no kuga. Turklat tranzita esoSos / parkrautos koka izstradajumus, ko parvada pa sauszemi, vienmér pavada CETO amatpersonas, lidz transportlidzeklis atstaj Gajanas muitas robezu, un oficiala atbildiba
par precém tiek nodota san€méjvalstij, apmainoties ar oficialiem muitas dokumentiem. Ja koka izstradajumi tranzita pa sauszemi laika ir jauzglaba, vispirms jasanem CETO apstiprinajums un konkrétais
sutfjums jauzglaba sanitari apstradata vieta, kas paredzeta tikai tranzita precém. Tas pats attiecas uz koka izstradajumiem, ko transport€ ar kugi, ja kugim rodas darbibas traucéjumi.

Tadgjadi CETO amatpersonas nodrosina, ka tranzita esoSo koka izstradajumu sttijumi netiek parveidoti no ieveSanas punkta 1idz izveSanas punktam Gajanas teritorija un nekad nenonak piegades kede.
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Produkta identifikacija

Datu deklaracija

Datu parbaude

Darbiba un atbildiba

Deklargjamie dati

Apstiprinasana

SalidzinaSana

Metode

Kurs ko un ka deklarg?

Kadus datus?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

Kuras datu kopas tiek salidzinatas?

11. Koka izstradajumu imports — sk. 3.3.8. un 3.4.4.8. iedalu.

Katrs koka izstradajumu
sttfjums, ko identificé péc
identifikacijas numuru,
izmantojot HS kodu, kur§
atbilst importétajiem koka
izstradajumiem, un
unikala deklaracijas
numura.

FSO aizpilda un iesniedz valsts augu
aizsardzibas organizacijai (NPPO)
apstiprinasanai importa atlaujas pieteikuma
veidlapu.

Kad koka izstradajumi ir jatransporte,
attiecigo informaciju par koka
izstradajumiem norada importa atlaujas
veidlapa:

- informacija par koka

izstradajumu izcelsmi

- izstradajumu apraksts (veids /
daudzums / svars / tilpums)

- informacija par importetaju
(attieciga gadijuma)

- FLEGT licence vai CITES

atlauja, vai likumibas parbaudes
zinojums

FSO importa atlauja deklargto
import&jamo koka izstradajumu tilpuma
mérfjumu, sugu un izcelsmes pareizibas
parbaude, salidzinot ar fiziskajiem koka
izstradajumiem (GFC inspekcija).

Koka izstradajumu izcelsmes un FSO
importa dokumentacija deklaréto
merijjumu precizitates parbaude,
salidzinot ar GFC parbaudes zinojumu
(importeto koka izstradajumu fiziskas
inspekcijas laika).

Saskanosanu neveic.

Piezimes. Pirmais solis piegades kéde€ ir CETO veikta atmuitoSana apstiprinataja ieveSanas osta.

Nav kritiska kontrolpunkta piegades kédg, ko parbauda saskana ar GTLAS, pirms kokmateriali tiek import&ti.
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VI PIELIKUMS

GTLAS NEATKARIGAS REVIZIJAS NOLIKUMS

Ievads

Neatkarigo reviziju veic saskana ar $§a noliguma 11. pantu. Neatkariga revizija attieksies uz

II pielikuma uzskaititajiem tirgus dalibniekiem un darbibam, un to pieméros I pielikuma
uzskaititajiem koka izstradajumiem. Ta aptvers ar1 visus piegades kédes posmus, ka aprakstits
V pielikuma, proti: juridiskais statuss, likumiga piekluve mezam, mezizstrade, transportéSana,

neatbilstiba un apkilati un konfiscéti kokmateriali, apstrade, pardoSana, imports un eksports.

Saja nolikuma ir aprakstitas neatkarigaja revizija veicamas darbibas un tas funkcijas, lai
novertétu $aja noliguma noteikto likumiguma nodrosinasanas sisteému. Neatkarigaja revizija
parliecinas, vai kokmateriali, kas iegliti, transport&ti, parstradati, eksporteti, importeti vai
pardoti iekSzemes tirgi, atbilst II pielikumam. Taja ar1 parbauda, vai $adi kokmateriali atbilst
piegades kédes prasibam un vai licen¢u izdevéja iestade ir izdevusi FLEGT licences tikai
sutijumiem, kas atbilst GTLAS prasibam. Nolikuma ir noteikti uzdevumi un protokoli
informacijas apkopoSanai un zinojumu sniegSanai. Nolikums arT nosaka galvenos informacijas
avotus un apraksta vajadzigas neatkariga revidenta kvalifikacijas un pieredzi. So nolikumu

var izmantot par pamatu detalizétaku iepirkuma dokumentu izstradei.
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Merki

Neatkarigas revizijas merkis ir novertet un uzlabot GTLAS darbibu, uzticamibu un efektivitati.

Uzdevumi

Neatkariga revidenta uzdevumi ir $adi:

a)  sagatavot neatkarigas revizijas procediiru rokasgramatu, kura aprakstitas neatkariga
revidenta darbibas, tostarp metodes informacijas apkoposanai, pieradijumu novértéSanai
un zinosanai;

b)  novertet, vai GTLAS darbojas uzticami un efektivi un vai kokmateriali, kas iegiiti,
apstradati, transporteti un tirgoti (ickSzemes un starptautiskaja tirgi), atbilst GTLAS
tiesibu aktu prasibam;

c) novertet, vai GTLAS elementi, tostarp meZa nodoSanas lietoSana un meZizstrades
tiesibas, likumiguma definicija, siidzibu izskatiSanas mehanisms, WTS prasibas,
parbaude atbilstibai GTLAS prasibam, FLEGT licencé$ana, ir ieviesti un darbojas

efektivi un uzticami;

d) novertet visu Gajanas MeZsaimniecibas komisijas (GF'C) departamentu, kas iesaistiti

GTLAS darbiba, veiktsp&ju un efektivitati;
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g)

h)

3

k)

novertét GTLAS darbiba iesaistito ministriju un/vai valdibas agenttru veikto parbauzu

veiktsp&ju un efektivitati;

noverteét FLEGT licencu izdoSanas procesu, lai nodro$inatu, ka licencu izdoSana un

parbaudes sist€éma darbojas uzticami un efektivi;

novertét, ka attiecigas iestades registre, risina un arhivé pazinotos GTLAS parbaudé

iesaistito dazado ministriju un/vai valdibas agentiiru neatbilstibas gadijumus;

apzinat triikumus un nepilnibas GTLAS izstrad€ un IstenoSana un ierosinat ieteikumus

JMRC;

novertet, ka tiek istenoti JMRC pielemtie korektivie pasakumi, lai noverstu revizijas

zinojumos konstatétas nepilnibas un trilkkumus;

zinot par konstat€jumiem un ieteikumiem JMRC, kas regulari public@s So revizijas

zinojumu kopsavilkumu;

veikt jebkadu citu izmekl€Sanu, analizi vai pétijumu, ko pieprasa JMRC, lai vél vairak

nostiprinatu neatkarigo reviziju.
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Metodika — informacijas apkopoSanas un novertéSanas un zinojumu sniegSanas metodes

Neatkarigajam revidentam vienmeér ir jaizrada profesionalisms un godpratiba. Neatkarigais
revidents atbilst starptautiskajai paraugpraksei saskana ar ISO 19011, ISO 17021 vai
lidzvertigu standartu. Neatkariga revidenta darbam jabiit balstitam uz faktiem un
pieradijumiem, un taja jaietver izmekl€sana uz vietas un dokumentu parbaudes. JMRC
parskatis un apstirpinas 3. punkta a) apakSpunkta min&to neatkarigas revizijas procediru
rokasgramatu, pirms neatkarigais revidents saks revizijas darbibas saskana ar min&to

apstiprinato rokasgramatu.

Darba plans. FLEGT licenc@Sanas sist€mas pirmaja darbibas gada neatkarigais revidents
izstrada un iesniedz neatkarigas revizijas procediiru rokasgramatu un veic vienu reviziju.
Turpmakajos gados neatkarigais revidents divus gadus veic vismaz GTLAS gada reviziju, péc
tam JMRC $o bieZumu parskata. Neatkarigais revidents var veikt neizzinotas revizijas un

parbaudes uz vietas, ka to apstiprinajusi JMRC.

Darba tvérums. Neatkarigas revizijas darbibas aptver vismaz visus 3. punkta uzskaititos
uzdevumus. Neatkarigais revidents saskana ar apstiprinato rokasgramatu revid€ to attiecigo
ministriju un/vai valdibas agentiiru attiecigas darbibas, kuras ir atbildigas par dazadiem

GTLAS aspektiem.
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Pieradijumu vaksSana. Neatkarigas revizijas procediiru rokasgramata apraksta pieradijumu
vaksanas procediras un praksi, tostarp parbaudes uz vietas, izmekl€Sanas, intervijas un
dokumentacijas izskatiSanu. Taja arT apraksta, ka neatkarigais revidents atbildés uz stidzibam

par ta darbu un par GTLAS darbibu.

Revizijas sistemas. Dokumentgjot revizija gutos pieradijumus, konstatgjot trukumus un
neatbilstibas jebkura GTLAS dala un sekojot Iidzi veiktajiem korektivajiem pasakumiem,

neatkarigais revidents:

—  nodroSina, ka visi revizijas laika izdaritie novérojumi tiek pienacigi dokumenteti un ka
revizijas pieradijumi tiek arhiveti, siki izklastot veiktspgjas, atbilstibas un neatbilstibas

limeni;

—  registré noverotos ar sistému saistitos trikumus, nepilnibas un jomas, kuras
nepiecieSami GTLAS uzlabojumi, nodroSina, ka tiek sniegti atbilstigi ieteikumi, un

noverte ieteikumu ietekmi, un
—  registré un noverte visu to korektivo pasakumu efektivitati, kurus GFC un citas

attiecigas ministrijas un/vai valdibas agentiiras, kas iesaistitas GTLAS, istenojusas

nepilnibu noversanai.
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Piemeroti resursi. Neatkariga revidenta riciba ir pieméroti resursi, lai parbaudes veiktu

atbilstosi likumiguma definicijai, un sist€mas, lai kontrolétu kokmaterialu piegades ké&di.
Parvaldibas sistéma. Neatkarigajam revidentam biis atbilstoSa dokument&ta parvaldibas
sist€ma, lai nodroSinatu, ka ta darbiniekiem ir nepiecieSama kompetence un pieredze, lai
veiktu efektivu parbaudi un piemérotu ieks€jo kontroli un uzraudzibu.

Zinojumi un to izplatiSana

Neatkarigais revidents ieveéro zinojumu struktiiru un sagatavoSanas kartibu, kas saskanota ar

JMRC, un neatkarigais revidents:

—  zino par paveikto saskana ar darba planu, kas saskanots ar JMRC;

— sagatavo savus zinojumus atbilstosi starptautiski atzitiem revizijas principiem un ka

JMRC noradijusi rokasgramata;

— iesniedz pagaidu zinojumu JMRC komentaru sniegSanai;
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- iesniedz JMRC galigu un pilnigu zinojumu (pamatojoties uz komentariem, kas sanemti
par pagaidu zinojumu, un savaktajiem pieradijumiem), kura ietverta visa attieciga

informacija par revizijas programmu un G7LAS darbibu, un

—  sagatavo kopsavilkuma zinojumu, ko JMRC apstiprinas izplatiSanai plasai sabiedribai.
Kopsavilkuma zinojuma pamata biis pilnigais zinojums, un taja bus apkopoti galvenie

ieteikumi un secinajumi, tostarp konstatétie sist€mas trukumi.

Informacijas avoti

Galvenie informacijas avoti cita starpa ir dokumentu izskatiSana, apmekl&jumi uz vietas
un/vai apspriedes/tik§anas ar attiecigajam ieinteres€tajam personam. Attieciba uz
apmekl&jumiem uz vietas neatkarigajam revidentam ir piekluve vietam, kur tiek iegiiti,

transporteti, apstradati un pardoti meza resursi, ka arT importa un eksporta vietam.

Gajana nodroSinas, ka neatkarigajam revidentam ir piekluve visai biitiskajai informacijai,
tostarp dokumentiem un datubazém, ko Gajana un Savieniba uzskata par svarigiem vai
butiskiem, jo pasi tiem, kas ir vajadzigi, lai novértetu GTLAS uzticamibu un efektivitati.
Piekluve informacijai ietver piekluvi informacijai, ko sagatavojusi GFC, un informacijai, kura
ir citu GTLAS iesaistito ministriju un/vai valdibas agentiiru riciba. Neatkarigajam revidentam
jo 1pasi ir piekluve informacijai no GTLAS un tas elementiem un citiem avotiem, piemeéram,
public€tam revizijam no citam valstim, kas izveidojusas FLEGT licenc€Sanas sist€ému, vai

Gajanas REDD+ uzraudzibas, zinoSanas un parbaudes sist€émas zinojumiem.

EU/GY/VI pielikums/lv 7



Ieinteresétas personas, kas varétu sniegt attiecigu informaciju, ir noraditas turpmak.

a)

b)

GFC, ministrijas un citas valdibas agentiiras

Visas GFC nodalas tiek uzskatitas par galvenajiem informacijas avotiem neatkariga

revidenta informéesSanai.

Ja neatkarigais revidents pieprasa informaciju no citam GTLAS iesaistitam ministrijam

un/vai valdibas agentiiram, neatkarigajam revidentam ir piekluve §im struktiiram ar

GFC starpniecibu.

Nevalstiskie dalibnieki

— Ieinteresétas personas no pirmiedzivotaju vidus

— Pirmiedzivotaju tautu komisija

—  Nacionala Toshaos padome

— Gajanas RaZoSanas un pakalpojumu asociacija
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— Mazo mezizstradataju asociacija

—  Meza produktu asociacija

— Pilsoniskas sabiedribas organizacijas

— Jebkura cita privata organizacija vai persona, kas varétu sniegt informaciju par

GTLAS darbibu

Citi informacijas avoti var but sadi:

—  komercialaja mezsaimnieciba iesaistitas juridiskas personas,

- akadémiskas iestades, pieméram, Gajanas Universitate, Gajanas Lauksaimniecibas

skola un Valsts Lauksaimniecibas p&tniecibas un paplasinasanas institits,

—  vietgjas iestades,

— Savienibas dalibvalstu kompetentas iestades,

— uznémumi un viete€jo kopienu apvienibas, kas nodarbojas ar komercialo

mezsaimniecibu,

—  jebkuras citas ieinteresétas personas, ko neatkarigais revidents uzskata par

butiskam.
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7.

Vajadzigas kvalifikacijas

a)

Neatkarigajam revidentam vajadz€tu biit:

- specialam zinasanam, vismaz augstaka [imena izglitibai mezsaimniecibas / mezu
apsaimniekoSanas / meza politikas, meza / vides tiesibu, dabas resursu
apsaimniekoSanas joma vai saistita joma,

—  plasai pieredzei juridiskas atbilstibas uzraudziba un novertésana;

—  pieradttai pieredzei meza apsaimniekoSanas, kokmaterialu parstrades,

kokmaterialu izsekojamibas, muitas un parraudzibas kédes sist€mu revizija;

— labam zinasanam par koka izstradajumu regionalo un starptautisko tirdzniecibu un

komercialo meZzsaimniecibas nozari;

—  teicamam mutvardu un rakstveida anglu valodas sazinas prasmém;

—  pieraditai sp&jai sadarboties ar daZadam ieinteres€tajam personam un sasaistit

uzraudzibas darbibas ar dazado valstu vides specifiku.

Zinasanas par jautajumiem, kas saistiti ar mezsaimniecibu Gajana, ka art GTLAS, tiks

uzskatitas par prieksrocibu.
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b)  Neatkarigais revidents atbilst $adam prasibam:

—  vinam nav intereSu konflikta, kas izriet no kadam organizatoriskam vai
komercialam attiecibam, ka noteikts ISO 17021, ISO 17065 vai lidzvertiga
standarta;

- vins nav tiesi iesaistits meza apsaimniekoSana, kokmaterialu apstrade,
kokmaterialu tirdznieciba vai regulé§juma noteikSana Gajanas mezsaimniecibas

nozareg;

- vinam ir sava kvalitates kontroles sisteéma, ka noteikts ISO 17021, ISO 17065 vai

lidzvertiga standarta.

c)  Turklat neatkarigajam revidentam ir art:

- dokument€ta ieks$gja kvalitates parvaldibas sist€éma;

— ieviests mehanisms stidzibu vai pretenziju parredzamai izskatiSanai.

Atlases process un institucionala kartiba

Konkursa procediira var piedalities visas iestades, kam ir attiecigas sp€jas, tostarp bezpelnas,

akadémiskas un pétniecibas iestades.
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Piedavajumu novérté€sana biis parredzama, un piemérojamie kritériji tiks publiskoti.

Neatkariga revidenta atlases process ietvers konkurgjoso struktiru likumibas parbaudi saskana

ar JMRC noteiktajiem standartiem. Piedavajumu novertéjuma zinojums tiks publiskots.

Ja JMRC nav iebildumu, Gajana iece] neatkarigo revidentu.

Citas prasibas

Neatkariga revidenta papildu pienakumi ir §adi:

- sadarboties ar pilsonisko sabiedribu, ieinteres€tajam personam no pirmiedzivotaju
vidus, privato sektoru un ministrijam un/vai valdibas agenttiram ta, lai ieinteresétas

personas Gajana giitu patiesu priekSstatu par neatkariga revidenta darbu, un

- parredzama procesa pienemt darba kontaktpersonu, kuras mitne biis Gajana.
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VII PIELIKUMS

ATBALSTA PASAKUMI UN FINANSEJUMA MEHANISMI
Gajanas mezsaimniecibas nozare joprojam sniedz nozimigu ieguldijumu valsts ekonomika, radot
darbvietas un veicinot nabadzibas samazinaSanu. Mezsaimniecibas nozarei ir biitiska nozime ari
Gajanas Zalas attistibas programmas pasakumos, piesaistot resursus no starptautiskas kopienas, lai
nodros$inatu tas mezu resursu saglabasanu un ilgtsp&jigu izmantoSanu. Papildinot resursus no
starptautiskas kopienas, Gajana apnemas ieklaut finanséjumu no valsts budZeta pieskirumiem, lai
atbalstttu §a ripniecibas sektora, kam ir pievienota vertiba, attistibu.
Lai efektivi 1stenotu So noligumu, Gajana sadarbiba ar Savienibu un tas dalibvalstim un citiem
attistibas partneriem veiks virkni atbalsta pasakumu, ka noradits $§a noliguma 15. panta. Tie ietver
pasakumus, kuru merki ir sadi:
1. stiprinat 1stenoSanas struktiiras efektivas koordinacijas nodro§inaSanai;
2. stiprinat regulativo un tiesisko reguléjumu;

3. atbalstit GTLAS izstradi un darbibas uzsakSanu;

4.  veidot spgjas;
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5.  komunicét;

6.  uzraudzit §3 noliguma istenosanu;

7. uzraudzit §a noliguma ietekmi;

8.  izveidot Ipasu telpu dialogam par zemes IpaSumtiesibam, zemes izmantosanu un konfliktiem;

9.  Tstenot tirgus uzlabojumus un nozares attistibu un

10. izveidot finanSu mehanismu §a noliguma 1stenosanai.

Iesp€jamie atbalsta pasakumi ir izklastiti turpmak. Tie tiks plasak izversti ka siki izstradati ricibas

plani §a noliguma istenoSanas agrina posma.

1. Stiprinat istenoSanas struktiiras efektivas koordinacijas nodroSinasanai
Tiks stiprinatas institucionalas struktiras, lai nodroSinatu netraucétu darbibu un koordinaciju
starp $2 noliguma TstenoSana iesaistitajam valdibas un nevalstiskajam struktiiram, proti,

FLEGT BPN sekretariatu, Valdibas koordinacijas struktiiru un Valsts Isteno$anas darba grupu

(NIWG). Gatavojoties 1stenoSanai, prioritate bis atbalsts sp&ju veidoSanai $ajas strukturas.
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Stiprinat regulativo un tiesisko regul&jumu

Lidztekus GTLAS 1stenoSanai Gajana izskatls mezsaimniecibas nozarei piem&rojamo

normativo un tiesisko reguléjumu, lai stiprinatu un istenotu visus attiecigos politikas

virzienus, normativos aktus, statlitus, stratégijas, pamatnostadnes, brivpratigus pasakumus un

prakses un ricibas kodeksus. Galvenie pasakumi var ietvert:

a) tiesiska regulgéjuma efektivitates izverteéSanu un uzlabosanu;

b) tiesiska regulgjuma saskanotibas izvértéSanu un uzlabosanu;

c) ar likumibas parbaudi saistitu noteikumu izstradi un IstenoSanu;

d)  ar WTS saistitu noteikumu izstradi un stenoSanu;

e) ar mezsaimniecibas nozari saistitu prakses kodeksu izstradi un TstenoSanu un

f)  prakses kodeksu izstradi attieciba uz Amerikas indianu ciematiem un to stenoSanas

veicinasanu.
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Atbalstit GTLAS izstradi un darbibas uzsak$anu

GTLAS pamata biis esosas sist€mas un struktiiras, kas jau darbojas Gajana. Ir vajadzigs
atbalsts sistému modernizéSanai, lai nodrosinatu parbaudi par atbilstibu II pielikuma
ietvertajai likumiguma definicijai un piegades k&des kontrolei un procediiram, kas aprakstitas
V pielikuma. Atbalsta pasakumi biis vérsti uz darbibam, kas vajadzigas, lai izveidotu
funkcionalas sp&jas vairakas dazadas ministrijas un/vai valdibas agentiiras, un uz neatkarigas
revizijas ievieSanu. Tie ietver WTS paplasinasanu un atjauninasanu, ka art likumiguma
parbaudes funkcijas, FLEGT licencéSanas sisteémas, neatkarigas revizijas funkcijas un stidzibu

izskatiSanas mehanisma izveidi.

3.1. Piegades kéde (WTS)
Gajana papla$inas un atjauninas izsekojamibas un parbaudes sistemu, lai nodroSinatu
informacijas pieejamibu gandriz reallaika visa piegades k&de nolika nodrosinat
atbilstibu GTLAS prasibam, ka noteikts II, IV un V pielikuma. Svarigakie esosas
sisteémas uzlabojumi ir §adi:

a)  GFC ieksgjo datubazu atjauninasana;

b)  centralas informacijas datubazes (CID) izstrade un ievieSana, lai drosi arhivétu

atbilstibas datus un informaciju, kas saistita ar katru FSO;

EU/GY/VII pielikums/lv 4



3.2

d)

e)

informacijas un komunikacijas tehnologiju sistému uzlaboSana uzticamai un
drosai datu un informacijas (jo Ipasi no aizzonam) parsitiSanai un apmainai starp
visam ministrijam un/vai valdibas agentiiram, kas iesaistitas GTLAS parbaudes
darbibas, un starp dazadajam GFC nodalam un struktirvienibam, kuras iesaistitas

§a noliguma istenoSana;

WTS atjauninasana, lai F'SO var€tu tieSsaiste iesniegt ar piegades kédi saistitu

informaciju, un

WTS atjauninasana, lai GF'C varétu validét un saskanot piegades kédes datus.

Kontrole un parbaude

Gajana izstrada sistemas visu likumiguma definicija ietverto raditaju atbilstibas

parbaudei un piegades k&des kontrolei. Galvenie pasakumi var ietvert:

a)

b)

GFC pasreizgjas leksejas revizijas struktirvienibas funkciju un pienakumu
paplaSinasanu, tostarp izstradajot detalizétas procediiras, lai ieklautu GTLAS

elementu reviziju GFC ietvaros;

GTLAS aktivas uzraudzibas atbalstiSanu, izmantojot Iek§€jas revizijas

struktirvienibas veiktas revizijas, un
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3.3.

¢)  procediiru izstradi un istenoSanu, lai kontrolétu un parbauditu atbilstibu

likumiguma definicijai un piegades k&des kontrolei.
Licencesana
Gajana izveido struktiirvienibu un 1steno siki izstradatas procediiras FLEGT licencu un
eksporta sertifikatu izdosanai, ka arT nepiecieSamajai koordinacijai starp agentiiram.
Galvenie esosas sist€mas uzlabojumi ir $adi:
a)  Parvaldibas informacijas sist€émas strukttrvienibas (MISU) izveide un
nokomplektesana, lai ievaditu, parbauditu, atjauninatu un glabatu datus par £SO

juridisko atbilstibu GTLAS prasibam;

b)  Kokmaterialu likumiguma un tirdzniecibas struktiirvienibas (7L7U), kas atbild

par FLEGT licencu un eksporta sertifikatu izdosanu, izveide un nokomplektésana;
¢) FLEGT licencésanas sist€mas izstrade, un
d)  procediru izstrade un attistiSsana kopa ar citam GTLAS iesaistitajam agenttram, jo

1pasi ar muitas dienestiem, lai nodroSinatu eksporta licencéSanas procesa labu

darbibu un efektivitati.
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3.4. Neatkariga revizija

Ja JMRC nebiis iebildumu, Gajana noligs neatkarigu revidentu, lai novertetu sistémas
darbibu, apzinatu iesp&jamos tritkumus un noteiktu korektivus pasakumus GTLAS

darbibas, uzticamibas un efektivitates uzlabosanai.

3.5. Sudzibu izskati§anas mehanisms

Stdzibu izskatiSanas mehanisms identificgs, registrés un parvaldis gadijumus, kad FSO
neievéro GTLAS tiesibu aktu prasibas, 11dz to atrisinaSanai. Galvenie atbalsta pasakumi,

kas vajadzigi stidzibu izskatiS8anas mehanisma istenoSanai, ir $adi:

a)  procediiru izstrade un 1stenoSana, lai sanemtu, izskatitu un atrisinatu stidzibas
saistiba ar visam ministrijam un/vai valdibas agenttiram, kas iesaistitas GTLAS.
Sim mehanismam bitu jalauj sanemt, izskatit un atrisinat sidzibas no FSO un

plasas sabiedribas GTLAS isteno$anas posma un BPN licencéSanas posma;
b) efektiva ieinteres€to personu siidzibu izskatiSanas mehanisma izstrade, lai

nodroS$inatu, ka kopienu un FSO bazas tiek formul€tas un pazinotas attiecigajai

strukturai.
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3.6. Kopiga GTLAS izvertéSana

Tiks veikts neatkarigs GTLAS novertéjums, pamatojoties uz VIII pielikuma noteiktajiem
krit€rijiem, lai noteiktu, vai ta pienacigi pilda savas funkcijas un vai tadgjadi var sakt

FLEGT licences$anas sistémas darbibu.

Veidot spgjas

Visam $a noliguma 1stenoSana iesaistitajam pusém Gajana biis vajadziga noteikta sp&ju
veidoSana, tostarp: tehniska apmaciba ministrijam un/vai valdibas agentiiram un to
personalam, tostarp Forestry Training Center Inc. (FTCI), FLEGT BPN sekretariatam, GFC,
Ien€mumu iestadei un Darba ministrijai; apmaciba un sp&ju veidoSana mezizstrades
apvienibam un Amerikas indianu ciematiem; apmaciba pilsoniskajai sabiedribai; apmaciba

FSO, kas nav meZizstrades apvienibas un Amerikas indianu ciemati.
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Komunicét

Komunikacija atbalsta §a noliguma Tsteno$anu, veicinot visu attiecigo ieintereséto personu
iesaistiSanos, nodros§inot publisku piekluvi informacijai, popularizéjot Gajanas kokmaterialu
un mezsaimniecibas nozares te€lu un popularizgjot §a noliguma sniegtos ieguvumus
ieinteres&to personu un plasakas sabiedribas vidi. Saja nolika galvenie pasakumi, lai
nodrosinatu efektivu informéSanu par $§a noliguma rezultatiem un ietekmi, var but sadi:
komunikacijas stratégijas Tstenosana; ikgad&ju valsts Iimena apspriezu / informé&tibas
veicinasanas sesiju organizésana; jaunakas informacijas par panakumiem galveno $a noliguma
IstenoSanas starpposma mérku 1stenoSana ikgadgja sniegSana, izmantojot GFC timekla vietni,
socialo plassazinas lidzeklu forumus, vietgjo presi un vietgjas radio sesijas; visu ieintereséto
personu atsauksmju digitalas un regulari atjauninatas uzskaites uzturéSana un informacijas

apmainas platformas izveide konsekventai informacijas izplatiSanai.

Uzraudzit $a noliguma Tstenosanu

Apvienotajai uzraudzibas un parskatiSanas komitejai (JMRC) ir vispargja atbildiba par §a
noliguma 1stenoSanas uzraudzibu. Turklat citas ieinteresétas personas, tostarp no privata
sektora, pilsoniskas sabiedribas un pirmiedzivotaju tautu vidus, uzraudzis §a noliguma
isteno$anu un tadgjadi sniegs ieguldijumu GTLAS efektiva istenosana. Saja noluka galvenie
pasakumi var ietvert atbalstu Valsts IstenoSanas darba grupai (N/WG) un ieinteresétajam
personam, tostarp no privata sektora, pilsoniskas sabiedribas un pirmiedzivotaju tautu vidus,

lai efektivi uzraudzitu $a noliguma un GTLAS istenoSanu.
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Uzraudzit §a noliguma ietekmi
Sa noliguma socialas, vidiskas un ekonomiskas ietekmes uzraudziba ir nepiecieSama, lai

nodroginatu, ka tiek sasniegti ar to paredz&tie mérki. Saja noliika galvenie atbalsta pasakumi

var letvert:

—  uzraudzibas sist€mas izveidi vai nepiecieSamibas gadijuma eso$o sist€ému uzlabosanu,
ietverot bazlinijas un saskanotus raditajus, kas aptver tadus elementus ka meza
apsaimniekoSana un meza stavoklis, iztikas lidzekli, parvaldiba, ien€mumu radisana un
ekonomikas attistiba, un tirgus darbiba, un

—  sinergijas starp $a noligumu un REDD+ mehanismu izveidi un TstenoSanu.

JMRC ievies efektivu uzraudzibu, ka noradits X pielikuma.
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Izveidot 1pasu telpu dialogam par zemes Tpasumtiesibam, zemes izmantoSanu un konfliktiem

Lai gan $a noliguma mérkis nav apliikot ar zemi saistitus jautajumus, parvaldibas un
tiesibaizsardzibas stiprinaSana liela nozime ir koordinacijas mehanismam, kas nodro$ina ipasu
telpu dialogam par zemes TpaSumtiesibam, zemes izmantoSanu un konfliktiem saistiba ar
zemes izmanto$anu starp visam iesaistitajam pusém. Saja konteksta siidzibas par Amerikas
indianu zemes jautajumiem, kas tiks daritas zinamas ministrijam un/vai valdibas agentiiram
saistiba ar §2 noliguma 1stenoSanu, tiks novirzitas pasreiz€ja Amerikas indianu zemes
Ipasumtiesibu projekta Pretenziju un tiesiskas aizsardzibas mehanismam un ta tiesibu
parnémgéjai struktiirai péc mingta projekta darbibas beigam. Saja noliika tiks sniegts atbalsts

Pretenziju un tiesiskas aizsardzibas mehanismam un ta p&ctecibas struktiirai.

Istenot tirgus uzlabojumus un nozares attistibu

9.1. Starptautiskie tirgi
Lai nodroSinatu, ka Gajanas meZsaimniecibas nozare joprojam ir galvenais vietgjas
ekonomikas veicinatajs, radot nodarbinatibas iesp&jas pilsétu un lauku apvidos un
veicinot nabadzibas mazinasanu, Gajana izstradas tirgvedibas stratégiju, lai GTLAS

izstrades un licencéSanas posma veicinatu Gajanas meza produktu piekluvi Savienibas

tirgum.

EU/GY/VII pielikums/lv 11



10.

9.2. Ieksgjais tirgus

Likumigu un kvalitativu koka izstradajumu piegade vietgja tirgii ir obligats
priekSnosacijums, lai noverstu jebkadas nelikumigas darbibas, kas var apdraudét sa
noliguma Isteno$anu. Saja noliika galvenie pasakumi var ietvert: $kérslu likumibas
ieverosanai iekSzemes tirgli noveérté€sanu; ar iekSejo tirgu saistita tiesiska reguléjuma
uzlabosanu; publiska iepirkuma politikas izstradi un atbilstibas nodrosinasanas sp&ju un

stimulu stiprinasanu, jo Tpasi mazajos un vidgjos uznémumos.

Izveidot finanSu mehanismu §a noliguma istenosanai.

Sa noliguma Tstenosanai biis jamobilizé finansu resursi. Tiks izstradati detaliz&ti pasakumi un
budZeti $aja pielikuma aprakstitajam jomam. Ar Savienibas atbalstu Gajana stradas kopigi ar
citiem lidzeklu dev€jiem, lai iegtitu piekluvi nepiecieSamajam finans€jumam. Galvenie
pasakumi var ietvert: lidzeklu mobilizacijas strat€gijas izstradi, lai nodroSinatu GTLAS
atttstibu, un sadarbosanos ar FinanSu ministriju, lai nodrosinatu, ka katras GTLAS TstenoSana
iesaistitas ministrijas un valdibas agentiiras gada darbibas budzets lauj tai izpildit tas saistibas

saskana ar GTLAS, kad ta saks darboties.
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VIII PIELIKUMS

GAJANAS KOKMATERIALU LIKUMIGUMA NODROSINASANAS SISTEMAS (GTLAS)
DARBSPEJAS IZVERTESANAS KRITERIJI

VISPARIGA INFORMACIJA

Pirms tiks sakta FLEGT licencu izdoSana kokmaterialu eksportam uz Savienibu, tiks veikts kopigs
neatkarigs GTLAS tehniskais novértgjums. Saja kopigaja tehniskaja novértgjumas tiks izvertéta visa
sist€ma, lai noteiktu, vai ir ieviesti pieméroti mehanismi GTLAS funkciju nodrosinasanai un vai ta
darbojas praksge, ka paredz&ts. Novertejuma tiks parskatits sistémas apraksts, Ipasu uzmanibu
pieversot §a noliguma grozijumiem, kas veikti pec ta staSanas speka. Par neatkariga tehniska
novertéjuma darba uzdevumiem Puses kopigi vienosies Apvienotaja uzraudzibas un parskatiSanas

komiteja (JMRC).

Neatkarigs tehniskais noveértejums aptvers $adus aspektus:

- likumiguma definicija, kura uzskaititi Gajanas tiesibu akti, kas jaievero, lai tiktu izsniegta

licence;

—  piegades k&des kontrole, lai izsekotu koka izstradajumus no meza lidz eksporta vai iek§zemes

pardosanas vietai un no importa vietas 11dz eksporta vai iek§zemes pardoSanas vietai;
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- parbaudes procediiras, lai noteiktu atbilstibu visiem likumiguma definicijas elementiem un

piegades kedes kontrolei;
- eksporta sertifikatu izdosanas un FLEGT licencu izdoSanas procediras, un
- neatkariga revizija, lai nodroSinatu, ka sist€ma darbojas ta, ka paredzets.
Pamatojoties uz pieredzi, kas giita saistiba ar citiem noligumiem, GTLAS noveért§jumu var veikt,
izmantojot pakapenisku un iterativu pieeju, saskana ar kuru novertésanas laika konstatétas
nepilnibas un neatbilstibas GTLAS var pakapeniski noverst, istenojot planotos korektivos
pasakumus.

1. LIKUMIGUMA DEFINICIJA

Likumigi razotus kokmaterialus defin€, pamatojoties uz Gajana piemérojamo tiesisko

regulgjumu, kas ietver:

—  Mezizstrades tiesibas: meZa koncesiju pieskirSana un likumigu tiesibu pieskirSana

kokmaterialu ieguvei likumigi noteiktas robezas.
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Mezsaimniecibas darbibas: atbilstiba tiesibu aktu prasibam attieciba uz meza
apsaimniekoSanu un meza darbiem, tostarp atbilstiba attiecigajiem vides un socialas

jomas tiestbu aktiem.

Nodevas un nodokli: atbilstiba tiesibu aktu prasibam attieciba uz nodokliem,
honorariem un nodevam (vai jebkuru citu parskatitu ien€mumu sist€ému), kas tiesa veida

saistitas ar kokmaterialu ieguvi un mezizstrades tiesibam.

Citi lietotaji: attieciga gadijuma to zemes tiesibu vai lietoSanas tiesibu ievéroSana, kas
uz noteiktu zemi vai resursiem pieder citam personam un ko varétu ietekmeét tiesibas uz

kokmaterialu ieguvi.

Tirdznieciba un muita: atbilstiba tiesibu aktu prasibam tirdzniecibas un muitas

procediiru joma.

Galvenie jautajumi

Vai likumiguma definicija ir skaidri noteiktas tiesibu aktu prasibas?

Vai ir noraditi principi, kritériji un raditaji, ko var izmantot, lai noteikt atbilstibu

katram likumiguma definicijas elementam?
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1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

Vai verifikatori, ko izmanto, lai parbauditu atbilstibu katram likumiguma
definicijas principam un krit€rijam, ir Tpasi balstiti uz pilnvarotas ministrijas vai
valdibas agentiiras dokument&tam atsaucém uz tiesibu aktiem, kuros aprakstits, ka

verifikators nodroSina atbilstibu raditajam?

Vai verifikatori ir skaidri, objektivi un praktiski piem&rojami? Vai ir iesp&jams
sajaukt verifikatora veidu? Vai verifikators aptver visas iteracijas vai realo praksi
attieciba uz struktiram un darbibam, uz kuram tas attiecas? Vai verifikatoram ir
juridisks pamats? Vai verifikators ir atbilstoSs un piemeérots, lai apstiprinatu
atbilstibu indikatora nolukam? Vai verifikatoru patlaban izmanto uznémgji un

atbildigas iestades?

Vai attieciba uz katru kriteriju un raditaju ir skaidri noteiktas visu attiecigo

ieintereséto personu un regulativo agenttiru funkcijas un pienakumi?
Vai likumiguma definicija attiecas uz saistito speka esosa valsts tiesiska

regul€juma attiecigajam iedalam? Ja atbilde ir “n&”, kapec daZas no §Sim

attiecigajam iedalam nav atspogulotas likumiguma definicija?
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1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

Vai likumiguma definicijas izstrade tika iesaistitas ieinteresétas personas?

Vai GTLAS ir ieklautas tiesibu aktu prasibas, kas tika noteiktas apspried@s ar

ieinteresétajam personam?

Vai likumiguma definicija ir tikusi pielagota péc $a noliguma staSanas speka? Vai
verifikatori, ko izmanto, lai parbauditu atbilstibu katram likumiguma definicijas
principam un krit€rijam, ir Tpasi balstiti uz pilnvarotas ministrijas vai valdibas
agentiiras dokumentétam atsaucém uz tiesibu aktiem, kuros aprakstits, ka

verifikators nodroS$ina atbilstibu raditajam?

Ja likumiguma definicija ir grozita, galvenie jautajumi bus sadi:

a)  vai par Siem grozijumiem apspriedas ar visam attiecigajam ieinteres€tajam
personam, un vai jebkadas turpmakas izmainas likumiguma parbaudes
sisteéma tika ieviestas, izmantojot procesu, kura tika pienacigi nemts veéra

ieinteresé€to personu viedoklis?

b)  vai visas parskatiSanas atbilst prasibam, kas minétas no 1.1. punkta lidz

1.10. punkta a) apakSpunkta ieklautajos jautajumos?
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PIEGADES KEDES KONTROLE

Sistemam, kuru mérkis ir kontrolet piegades k&di, ir janodrosina koka izstradajumu

izsekojamibas uzticamiba visa piegades kéde no:

— ieguves vietas meza lidz eksporta vietai,

—  ieguves vietas meza l1dz tirdzniecibas iekSzemes tirgli vietai,

— importa vietas 11dz tirdzniecibas iek§zemes tirgii vietai un

—  no importa vietas I1dz eksporta vietai.

2.1. IzmantoSanas tiesibas

Tiek skaidri noteiktas zonas, kuras pieskirtas tiesibas uz mezu resursu izmantosanu, un

$adu tiesibu subjekti.
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2.2.

Galvenie jautajumi

2.1.1. Vai piegades k&des kontroles sist€éma ir pietieckami stingra, lai noverstu
piesarnojumu ar materialiem, attieciba uz kuriem nav nodrosSinatas speka
esoSas izmantoSanas tiesibas?

2.1.2. Vai kontroles sistéma nodroSina, ka FSO, kas veic mezizstrades darbibas, ir
tieSam sanemusi atbilstigas izmantoSanas tiesibas attieciba uz konkrétajam

mezu zonam?

2.1.3. Vai mezizstrades tiesibu pieskirSanas procediiras un informacija par $adam

tiestbam, tostarp to turétajiem, ir publiski pieejamas?
Piegades kédes kontroléSanas metodes
Pastav efekttvi mehanismi koka izstradajumu izsekoSanai visa piegades k&de no ieguves
vai importa vietas 11dz pardoSanas iekSzemes tirgii vai eksporta vietai, aptverot Sadus
aspektus:

—  FSO juridiskais statuss;

- likumiga piekluve meZam;
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likumigas tiesibas iegut kokmaterialus;

meZu apsaimniekosana un mezizstrade (ieskaitot kokmaterialus, kas savakti péc

dabiskiem trauc€jumiem);

darbibas pe&c mezizstrades (birku pievienoSana apalkokiem un dokumentacija);

koka izstradajumu transportéSana;

koka izstradajumu apstrade;

koka izstradajumu pardosana iekSzemes tirgi;

apkilati, konfiscéti un atstati koka izstradajumi;

koka izstradajumu eksports;

koka izstradajumu importéets;

tranzita esoS$i koka izstradajumi eksportam;
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- socialie, darbaspéka un fiskalie aspekti, kas saistiti ar FSO darbibam;

—  FSO juridiskais statuss un fiskala atbilstiba, un

- vides aspekti, kas saistiti ar FSO darbibam.

Pieeja, ko izmanto kokmaterialu identifikacijai, var atSkirties, sakot no mark&jumu
izmantoSanas atseviskiem izstradajumiem un beidzot ar kravai vai partijai pievienotas
dokumentacijas parbaudi. Izraugoties metodi, janem véra kokmaterialu veids un veértiba,
ka ar1 piesarnojuma ar nezinamas izcelsmes vai nelikumigiem kokmaterialiem risks.

Galvenie jautajumi

2.2.1. Vai visi dazadie piegades kédes darbibu veidi un kokmaterialu avoti ir

identificeti un aprakstiti kontroles sistéma?

2.2.2. Vai visi piegades kédes posmi ir identificéti un aprakstiti kontroles sistéma?

2.2.3. Vai parbaudes metodika ir ieklauta ticama, uz risku balstita pieeja, lai
nodroS$inatu, ka Tpasa uzmaniba tiek pieversta tam piegades kédes dalam,
kuras ir vislielakais piesarnojuma ar nezinamiem vai nelikumigi iegiitiem
kokmaterialiem risks? Vai uz risku balstitas pieejas, kas ieklautas parbaudes

metodikas, tiek Tstenotas un darbojas prakse, ka paredzets?
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2.2.4. Vai ir definétas un dokumentétas metodes, ar kuram identificet izstradajuma
izcelsmi un nepielaut, ka nakamajos piegades kédes posmos notiek
sajaukSanas ar nezinamas izcelsmes kokmaterialiem, vai §1s metodes tiek
istenotas un darbojas uzticami piegades k&des turpmak min€tajos posmos:
- koksnes kraja (inventarizacija lielam koncesijam);

—  apalkoki meza;

- transports un starpposma uzglabaSana (apalkoku
krautuves/uzglabasanas baseinos, starpposma krautuvés/uzglabasanas
baseinos);

—  ieveSana apstrades uznémuma un materialu uzglabasana;

—  leveSana apstrades uzn@muma un izvesana no ta;

—  apstradato izstradajumu uzglabasana apstrades uznémuma;

—  izveSana no apstrades uznémuma un transports;

—  leveSana eksport€Sanas vieta?
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2.3.

2.2.5. Kuras organizacijas atbild par kokmaterialu plismu uzraudzibu? Vai to
riciba ir pietiekami cilvékresursi un citi resursi, lai veiktu kontroles

darbibas?

2.2.6. Vai piegades k&des kontroles procediiras ir skaidri defin€tas un pazinotas
attiecigajam ieinteres€tajam personam? Vai piegades k&des kontroles
procediiras tiek Tstenotas un darbojas praksge, ka paredz&ts?

Kvantitativo datu parvaldiba

Pastav stabili un efektivi mehanismi, kas katra piegades kédes posma lauj izmérit un

registrét koka izstradajumu daudzumus, tostarp uzticamu un precizu aplésu izdariSana,

kuru pirms mezizstrades sakSanas veic par koksnes krajas tilpumu (attieciga gadijuma)
katra ieguves vieta.

Galvenie jautajumi

2.3.1. Vai kontroles sistéma nodroSina kvantitativus datus par ielaidi un izlaidi,
attieciga gadijuma piemérojot parrékina koeficientus, Sados piegades kedes

POSmMos:

—  koksnes kraja (inventarizacija lielam koncesijam);
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2.3.2.

2.3.3.

- apalkoki meza (cirsma);

—  transports un starpposma uzglabasana (apalkoku

krautuvés/uzglabasanas baseinos, starpposma krautuvés/uzglabasanas

baseinos);

—  leveSana apstrades uzn@émuma un materialu uzglabasana;

—  1ielaide razoSanas Iinijas apstrades uzn€muma un izlaide no tam;

—  apstradato izstradajumu uzglabasana apstrades uzn€muma;

- izveSana no apstrades uznémuma un transports;

—  ieveSana eksporteSanas vieta?

Vai informacijas sistému funkcijas piegades k&des parbaudei ir skaidri

noteiktas?
Ja apkilatus un/vai konfiscétus kokmaterialus ir atlauts atgriezt piegades

kede, vai sist€éma to parvalda, lai nodro$inatu, ka ieprieks ir veikti visi

nepiecieSamie legalizacijas pasakumi?
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2.3.4.

2.3.5.

2.3.6.

2.3.7.

Vai tas, ka pirms mezizstrades mazas koncesijas, parveidojamos valsts

mezos, Amerikas indianu zem@s un privatas zemes nav veikta koksnes

krajas inventarizacija, rada realu risku, jo ir iesp&ja, ka piegades k&de var
(3945

nonakt neparbauditi kokmateriali? Ja atbilde ir “ja”, ka S$is risks tiek

noversts? Vai tas tiek noversts efektivi?

Kuras organizacijas atbild par kvantitativo datu uzskaites veik§anu? Vai to
riciba ir atbilstosi cilvekresursi un aprikojuma resursi? Vai organizacijas,
kas atbild par kvantitativo datu uzskaites veiksanu, pilda savas pilnvaras un

pienakumus?
Vai kvantitativie dati tiek registréti ta, lai tos bez kavésanas varétu savietot
ar k&des iepriek$&jiem un vélakajiem posmiem? Vai registrétie dati tiek

izmantoti, lai tos savietotu ar ieprieks$€jiem un vélakajiem posmiem?

Kada informacija par piegades k&des kontroli tiek publiskota? Ka

ieinteres€tas personas var piekliit Sai informacijai?
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2.4. Parbauditu likumigu kokmaterialu noskirSana no nezinamas izcelsmes kokmaterialiem

2.5.

Galvenie jautajumi

2.4.1. Kadi kontroles pasakumi tiek pieméroti, lai nodrosinatu, ka visa piegades
kédes garuma noskir parbauditus un neparbauditus materialus? Vai
kontroles pasakumi tiek pieméroti efektivi?

Importetie koka izstradajumi

Ir ieviesti atbilstosi kontroles pasakumi, lai nodro$inatu to, ka koka izstradajumi ir iegtti

likumigi.

Galvenie jautajumi

2.5.1. Kadi pieradijumi ir vajadzigi, lai pieraditu, ka importeto izstradajumu
izcelsme ir izcelsmes valstt likumigi iegiiti koki? Vai §adi pieradijumi tiek
sniegti konsekventi un pareizi?

2.5.2. Ja izmanto importetus kokmaterialus, vai FLEGT licence var identificét to

ieguves valsti? Vai informacija par ieguves valsti tiek sistematiski ieklauta

FLEGT licence?
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2.6. Tranzita kokmateriali

Ir ieviestas pienacigas kontroles un procediiras, lai parvalditu koka izstradajumus

tranzita. Pastavosa sistéma nelauj tranzita kokmaterialiem sajaukties ar citas izcelsmes

kokmaterialiem, kas paredzeti apstradatu izstradajumu razoSanai vai pardosanai.

Galvenie jautajumi

2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

2.6.4.

2.6.5.

Vai procediras un kontroles, kas ieviestas, lai parvalditu koka izstradajumus

tranzita, ir skaidras un atbilstosas?

Vai ir ieviestas procediiras, kas nodroS$ina, ka tranzita kokmateriali netiek
sajaukti ar citas izcelsmes kokmaterialiem, kuri paredzeti apstradatu

izstradajumu raZoSanai vai pardoSanai Gajana?

Vai procediiras un kontroles tiek Tstenotas un darbojas efektivi, ka
paredzets? Vai proceduras un kontroles efektivi nodroSina, ka tranzita
kokmateriali netiek sajaukti ar citas izcelsmes kokmaterialiem, kuri
paredzeti apstradatu izstradajumu razoSanai vai pardoSanai Gajana?

Kada uzskaite tiek veikta, lai varétu veikt turpmaku parbaudi?

Kada informacija koka izstradajumi tranzita tiek publiskota? Ka

leinteres€tas personas var piekliit Sai informacijai?
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2.7. Apkilati un konfisceti koka izstradajumi

Ir ieviestas atbilstoSas procediiras un kontroles, lai nodrosinatu, ka ar apkilatajiem koka
izstradajumiem, par kuriem ir aizdomas, ka tie neatbilst Gajanas meza tiesibu aktiem,
tiek veiktas atbilstoSas darbibas, pirms tie nonak piegades k&d€ péc restitiicijas,

konfiskacijas un/vai pardosanas.

Galvenie jautajumi
2.7.1. Vai ir skaidri definéts, kas ir apkilati un konfisceti kokmateriali?
2.7.2. Vai ir efektivas procediiras un kontrole apkilatu un/vai konfiscetu

kokmaterialu noformesanai atgrieSanai piegades k&de un izslégSanai no

FLEGT licenceSanas?

PARBAUDES PROCEDURAS

Parbaude izpauZas ka kontrole, kuras mérkis ir nodro$inat kokmaterialu likumigumu. Tai

jabiit pietiekami stingrai un efektivai, lai lautu konstatét ikvienu neatbilstibu prasibam —

meza vai piegades kéde — un laikus veikt pasakumus, lai neatbilstibu noverstu.
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3.1.

Organizacija

Parbaudi veic vadiba vai neatkariga organizacija, kam ir piemeéroti resursi, parvaldibas
sist€émas un kvalific€ts un apmacits personals, ka ar1 stabili un efektivi mehanismi

intereSu konfliktu kontroleSanai.

Galvenie jautajumi

3.1.1. Vai valdiba ir iec€lusi vienu vai vairakas organizacijas parbaudes uzdevumu
veikSanai? Vai pilnvaras (un ar tam saistitie pienakumi) ir skaidras un ir

publiskotas?

3.1.2. Vai parbaudes struktiiras riciba ir pietickami resursi, lai veiktu likumibas
parbaudi? Tas ietver cilvékresursus, finansu, logistikas, informacijas

tehnologiju (IT), energoapgades un savienojamibas resursus.

3.1.3. Vai parbaudes strukttra darbojas un spgj veikt vajadzigos parbaudes
uzdevumus?
3.1.4. Vai iestazu funkcijas un pienakumi ir skaidri definéti un realiz€jami?
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3.2.

3.1.5. Vai parbaudes struktiirai ir pilniba dokument€ta parvaldibas sist€ma, kas:

—  nodroSina, ka tas personalam ir vajadziga kompetence un pieredze, lai

veiktu efektivu parbaudi?

- izmanto ieks€jo kontroli vai uzraudzibu?

— ietver intereSu konfliktu kontroles mehanismus?

- nodroSina sist€émas parredzamibu?

—  defing un piem&ro parbaudes metodiku?

Parbaude attieciba uz likumiguma definiciju

Ir skaidri definéti parbaudamie elementi. Parbaudes metodika ir dokument&ta, un ta

nodroSina, ka §is process ir sistematisks, parredzams un balstits uz pieradijumiem, tiek

veikts ar regulariem intervaliem un aptver visu, kas ieklauts definicija.
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Galvenie jautajumi

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

Vai parbaudes struktiiru izmantota parbaudes metodika aptver visus
likumiguma definicijas elementus un vai ta skaidri apraksta, ka tiek ieveroti

raditaji?

Vai uz risku balstita pieeja tieck dokument@ta, izmantojot vispusigas un

praktiskas procediiras?

Vai uz risku balstita pieeja efektivi veicina uz likumiguma definiciju balstito

parbaudi?

Vai parbaudes struktiira:

—  parbauda dokumentus, darbibas registrus un darbibas uz vietas

(tostarp izlases veida)?

—  apkopo informaciju no argjam ieinteresétajam personam?

—  registré savas parbaudes darbibas?

Vai parbaudes rezultati ir publiski pieejami? Ka ieinteresétas personas var

pieklat Sai informacijai?
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3.3.

3.2.6. Vai parbaudes rezultati ir skaidri un neparprotami informé par raditaja

atbilstibas Itmeni (ja/ng)?

To sisteému parbaude, ar kuram kontrol€ piegades kédes integritati

Parbaudamie kriteriji un raditaji ir skaidri noteikti un aptver visu piegades kedi.
Parbaudes metodika ir dokumentgta, ta nodrosina, ka Sis process ir sistematisks,
parredzams, balstits uz pieradijumiem, tiek veikts regulari, aptver visus kriterijus un
raditajus, kas ietverti parbaudes joma, un paredz datu regularu un savlaicigu

salidzinasanu starp katru k€des posmu.

Galvenie jautajumi

3.3.1. Vai parbaudes metodika pilniba aptver piegades k&des kontroles katru

posmu? Vai tas ir skaidri noteikts parbaudes metodika?

3.3.2. Kadi pieradijumi apliecina, ka piegades k&des kontroles parbaude tiesam ir
veikta?
3.3.3. Kura organizacija atbild par datu salidzinasanu un parbaudi? Vai tas riciba ir

pietiekami resursi, lai veiktu datu parvaldibas darbibas? Tas ietver
cilveékresursus, finansu, logistikas, informacijas tehnologiju (IT),

energoapgades un savienojamibas resursus.
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3.4.

3.3.4.

3.3.5.

3.3.6.

3.3.7.

Vai pastav metodes salidzinasanas novertésanai starp datiem par koksnes
kraju, iegltajiem apalkokiem un kokmaterialiem, kas nonak razotng vai
eksportésanas vieta? Ja atbilde ir “ja”, vai $is metodes ir efektivas, lai
noteiktu, kur dati neatbilst, un lautu veikt turpmakus pasakumus un/vai

turpmaku izmeklesanu?

Vai pastav metodes atbilstibas novértesanai starp neapstradato kokmaterialu
ielaidi un apstradato izstradajumu izlaidi zagetavas un citas razotnés? Vai
§1s metodes ietver specifikaciju un paredz regulari atjauninat parrékina
koeficientus? Ja atbilde ir “ja”, vai §1s metodes ir efektivas, lai noteiktu
neatbilstibas starp datu pliismam, un lautu veikt turpmakus pasakumus

un/vai turpmaku izmekleSanu?

Vai informacijas sistémas un tehnologijas, ko izmanto datu glabasanai,
parbaudei un registré$anai, ir pietickamas, lai nodro§inatu pienacigu

parbaudi?

Vai pastav efektivas rezerves sist€émas, lai nodroSinatu datu atru un efektivu
atgiiSanu liela katastrofala notikuma, pieméram, ugunsgréka vai sistémas

darbibas trauc€jumu, gadijuma?

Sudzibu izskatiSanas mehanismi

Ir izveidoti piem&roti mehanismi to siidzibu un stridu izskatiSanai, kuri rodas saistiba ar

parbaudes procesu.
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3.5.

Galvenie jautajumi

34.1. Vai parbaudes struktiru riciba ir siidzibu izskatiSanas mehanisms, kas ir

pieejams visam ieinteresétajam personam?

34.2. Vai parbaudes struktiram ir izstradati mehanismi, lai sanemtu iebildumus

no ieinteres€tajam personam un atbildetu uz tiem?

3.4.3. Vai parbaudes struktiram ir izstradati mehanismi, lai sanemtu pazinojumus

no valsts amatpersonam un atbildétu uz tiem?

34.4. Vai ir noteikta skaidra kartiba, kada stidzibas tiek sanemtas, dokumentetas,

nodotas izskatiSanai augstaka Iiment (ja nepiecieSams) un izskatitas?

Neatbilstibu noveérSanas mehanismi

Pastav pieme&roti mehanismi tadu neatbilstibu izskatiSanai, kas atklatas parbaudes

procesa vai atklajusas péc sudzibam vai neatkarigas uzraudzibas gaita.
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Galvenie jautajumi

3.5.1.

3.5.2.

3.5.3.

3.54.

Vai parbaudes sist€ma nosaka mehanismus tadu neatbilstibu izskatiSanai,
kas konstat&tas parbaudes procesa vai atklajusas péc stidzibam vai

neatkarigas uzraudzibas gaita? Vai attiecigais mehanisms ir efektivs?

Vai ir pieejama attieciga uzskaite par neatbilstibu gadijumiem un parbauzu
rezultata veiktiem korektiviem pasakumiem vai citam darbibam? Vai tiek
noveértéta §adu darbibu efektivitate?

Vai ir izstradati mehanismi, lai izskatitu neatbilstibas gadijumus un to
ietekmi uz FLEGT licencéSanu un eksporta sertifikatu izdoSanu? Vai tos

pieméro prakse?

Kada veida informacija par neatbilstibas gadijumiem tiek publiskota?
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EKSPORTA LICENCESANA UN PARDOSANA IEKSZEMES TIRGU

Ir izraudzita licencu izdevgja iestade, kas ir atbildiga par FLEGT licencu un eksporta
sertifikatu izdoSanu. FLEGT licences izdod par individualiem stitijumiem, kuru galamérkis ir
Savieniba. Eksporta sertifikatus izdod tikai eksportam uz tirgiem arpus Eiropas Savienibas, un

pastav sistémas, lai parbauditu iekSzemes tirgii laisto koka izstradajumu likumibu.

4.1. Organizatoriska struktiira

Galvenie jautajumi

4.1.1. Kura struktiira ir atbildiga par FLEGT licencu un eksporta sertifikatu
izdosanu?

4.1.2. Vai pastav procediiras, lai nodro$inatu, ka iek§zemes tirgii nonak tikai
likumigi kokmateriali?

4.1.3. Vai ir ieviesti kontroles pasakumi, lai nodro§inatu So procediiru atbilstibu un
efektivitati?
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4.2.

Vai licencu izdevéjas iestades un tas personala funkcijas attieciba uz FLEGT
licen¢u un eksporta sertifikatu izdosanu ir skaidri definetas un publiski

pieejamas?

Vai ir definétas prasibas attieciba uz kompetenci un ieviesti iek$gjas

kontroles pasakumi attieciba uz licencu izdevéjas iestades personalu?

Vai licencu izdevgjai iestadei ir atbilstosi resursi tas uzdevuma veikSanai?
Tas ietver cilvékresursus, finansu, logistikas, informacijas tehnologiju (IT),

energoapgades un savienojamibas resursus.

FLEGT licencu un eksporta sertifikatu izdosana

Ir veikti atbilsto$i pasakumi FLEGT licen¢u un eksporta sertifikatu izdoSanai.

Galvenie jautajumi

4.2.1.

4.2.2.

Vai FLEGT licences atbilst tehniskajam specifikacijam, kas ietvertas

IV pielikuma?

Vai licencu izdevgjas iestades personala funkcijas un pienakumi ir skaidri

definéti un publiski pieejami?
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4.2.3. Vai licencu izdevejas iestades procediiras tiek efektivi piemé&rotas prakse?

Kadi pieradijumi pamato $o secinajumu?

4.2.4. Vai ir pietickama uzskaite par izdotajam FLEGT licenc€m un eksporta
sertifikatiem? Vai ir pietickama uzskaite gadijumos, kad FLEGT licences un
eksporta sertifikati nav izdoti neatbilstibas del? Vai uzskaite skaidri

atspogulo pieradijumus, uz kuru pamata tiek izdotas FLEGT licences un

eksporta sertifikati?

4.2.5. Vai ir ieviesta sist€éma viltotu juridisko dokumentu atklaSanai un
identific€Sanai?

4.2.6. Vai sist€ma ir piemérota viltotu juridisko dokumentu atklasanai?

4.2.7. Vai licencu izdevgja iestade ir pienacigas procediiras, lai nodrosinatu, ka

katrs kokmaterialu stittjums atbilst likumiguma definicijas un piegades
kedes kontroles prasibam, pamatojoties uz informaciju, kas sanemta no
visam GTLAS istenoSana iesaistitajam attiecigajam ministrijam un/vai

valdibas agenttram?

4.2.8. Vai prasibas attieciba uz licencu izdoSanu ir skaidri definétas un pazinotas

eksportetajiem un citam iesaistitajam pusém?
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4.2.9.

4.2.10.

4.2.11.

4.2.12.

Kada veida informaciju par izdotajam licencém publisko? Ka ieinteresétas

personas var pieklit Sai informacijai?
Vai Gajana ir izstradajusi FLEGT licencu numeracijas sistému, kas lauj
noskirt FLEGT licences no eksporta sertifikatiem? Vai licencu izdevéja

iestade ir iev€rojusi So numeracijas sisteému?

Vai licencésanas sist€éma lauj aizstat FLEGT licenci dokumenta

nozaudéSanas gadijuma?

Vai licencésanas sisteéma lauj izdarit grozijumus FLEGT licencg viena vai

vairakos $ados gadijumos:

—  mainas sitjjuma galamérkis vai sanémgéjs, vai

—  neatbilstiba starp eksportéto kokmaterialu un koka izstradajumu

faktisko tilpumu/daudzumu parsniedz 10 %?
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4.3.

Informacijas pieprasijumi par izdotajam FLEGT licencém

Ir ieviests piem@rots mehanisms, lai atbildetu uz Savienibas dalibvalstu kompetento
iestazu informacijas pieprasijumiem attieciba uz FLEGT licencém, ka izklastits

IIT pielikuma.

Galvenie jautajumi

4.3.1. Vai licencu izdevgja iestad€ ir uzdota un izveidota licen¢u informacijas
funkcija, lai inter alia sanemtu informacijas pieprasijumus no Savienibas
dalibvalstu kompetentajam iestadém un citam personam un atbildétu uz

tiem?

4.3.2. Vai ir ieviestas skaidras sazinas procediiras starp licencu izdevgju iestadi un

Savienibas dalibvalstu kompetentajam iestadém?
4.3.3. Vai pastav sazinas kanali, ar kuru starpniecibu Gajanas vai starptautiskas

ieinteres€tas personas var sanemt informaciju par izdotajam FLEGT

licencém?
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4.4. Attiecigu stdzibu un stridu izskatiSanas mehanisms

Ir izveidots atbilsto$s mehanisms to stdzibu un stridu izskatiSanai, kuri rodas saistiba ar

licencu izdoSanu. Sis mehanisms lauj izskatit jebkuru stidzibu par licencéSanas sisteémas

darbibu.

Galvenie jautajumi

4.4.1. Vai pastav mehanisms un dokumentgtas procediiras attiecigo stidzibu
izskatiSanai, kas ir pieejamas visam ieinteres€tajam personam, un vai tas ir
efektivas?

442, Vai ir noteikta skaidra kartiba, kada siidzibas tiek sanemtas, dokumentgetas,

nodotas izskatiSanai augstaka limeni (ja nepiecieSams) un izskatitas?
CITU VALDIBAS ORGANIZACIJU PIENAKUMI
GFC, kam ir oficialas pilnvaras parvaldit Gajanas valsts meZu resursus, ir koordingjosa
agentiira $a noliguma istenoSanai. Ta §is funkcijas isteno sadarbiba ar ministrijam un/vai

valdibas agentiiram, kuras ir iesaistitas GTLAS steno$ana un kuru likumiskas pilnvaras

ietekm@ valsts meZu resursu ilgtsp€jigu apsaimniekosanu.
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Galvenie jautajumi

5.1.1.

5.1.6.

Vai ir ieviests mehanisms, pieméram, sapraSanas memorands vai citi mehanismi,
kas reglament€ citu ministriju un/vai valdibas agentiiru funkcijas un pienakumus

saistiba ar $a noliguma 1stenosanu?

Vai §is citas ministrijas un/vai valdibas agentiiras tiek inform&tas par to

likumiskajiem pienakumiem, un vai tas tos saprot?
Vai ministrijam un/vai valdibas agentiiram ir pietieckami resursi, lai veiktu $aja
noliguma izklastitos to uzdevumus? Tas ietver cilvékresursus, finansu, logistikas,

informacijas tehnologiju (IT), energoapgades un savienojamibas resursus.

Vai ir ieviesta sist€éma, kas lauj parbaudit, vai $is citas ministrijas un/vai valdibas

agentliras pienacigi un efektivi pilda to pienakumus saskana ar So noligumu?

Vai ir skaidrs, cik biezi §adas parbaudes tiek veiktas? Vai tiek sagatavoti $adu

parbauZu zinojumi, un vai tie ir publiski pieejami?

Vai ir ieviesta sist€ma So parbauzu rezultatu izmantoSanai, lai pastavigi uzlabotu

GTLAS? Vai ieviesta sistéma darbojas efektivi?
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INFORMACIJAS SISTEMAS, KAS ATBALSTA GTLAS ISTENOSANU

Saistiba ar GTLAS 1stenoSanu Gajana, sadarbojoties ar Eiropas Savienibu, pirms FLEGT
licencu un eksporta sertifikatu izdosanas visaptverosi moderniz€s informacijas un

komunikacijas tehnologiju (IKT) sistémas, kas atbalsta GTLAS.

Jo 1pasi tiks izstradatas un stenotas IKT sist€émas, lai nodroSinatu FSO datu un informacijas
gandriz reallaika parraidi un apmainu starp GFC un ministrijam un/vai valdibas agenttram,

kas iesaistitas $§2 noliguma TstenoSana.

Galvenie jautajumi

6.1.1. Vai IKT sisteéma nodro$ina savienojamibu (ar efektivu SifréSanas spgju)
informacijas parraidiSanai starp GFC nodalam un struktiirvienibam, art starp GF'C
galveno biroju un lauka stacijam, ka art starp lauka stacijam?

6.1.2. Vai IKT sistéma, kas atbalsta GTLAS istenoSanu, nodroSina gandriz reallaika

piekluvi datiem un informacijai un to apmainu starp GFC un ministrijam un/vai

valdibas agentiiram, kas iesaistitas $a noliguma istenosana?
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6.1.3. Vai citam ministrijam un/vai valdibas agentiiram ir sp&jas, izmantojot personala
apmacibu un aprikojuma modernizaciju, lai veicinatu brivu sazinu (tostarp datu un

informacijas apmainu) ar GFC?
NEATKARIGS REVIDENTS
Pirms FLEGT licenc@Sanas sist€mas darbibas uzsaksanas tiks ieviesta neatkariga revizija. Tas
meérkis bis apzinat visas GTLAS sistemas nepilnibas, sniegt ieteikumus tas pastavigai
uzlaboSanai un tadg€jadi veicinat GTLAS un visparigi $a noliguma darbibu, uzticamibu un
efektivitati.

Galvenie jautajumi

7.1.1. Vai neatkarigas revizijas 1stenosana atbilst nolikumam, kas izklastits

VI pielikuma?
7.1.2. Vai valdiba ir izstradajusi neatkarigas revizijas pamatnostadnes, vai §1s

pamatnostadnes atbilst VI pielikuma izklastitajam nolikumam un vai valdiba ir

publiskojusi §1s pamatnostadnes?
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Vai minétas pamatnostadnes skaidri nosaka, kadas atbilstibas prasibas jaizpilda
(sk. VI pielikumu) organizacijai revizijas funkciju veikSanai, lai nodroSinatu

objektivitati un noverstu intereSu konfliktus?

Vai pamatnostadnes paredz procediiras attieciba uz piekluvi informacijai?

Vai ieinteresétas personas praktiski var piekltit informacijai, kas ietverta

IX pielikuma?

Vai pamatnostadnés ir paredz&tas proceduras tadu siidzibu iesniegSanai, kas
attiecas uz GTLAS un citiem $2 noliguma elementiem, un $adu stidzibu

publiskosanai?

Vai zinoSanas un informacijas publiskoSanas noteikumi, kas attiecas uz neatkarigo

reviziju, ir precizeti un noteikti?

Vai neatkarigas revizijas metodika atbilst starptautiskajai paraugpraksei saskana

ar [SO 19011, ISO 17021 vai lidzvertigu standartu?

Vai péc tam, kad JMRC nav iebildusi, Gajana ir noligusi neatkarigo revidentu?
Vai JMRC ir noradijusi, ka neiebilst neatkariga revidenta izvélei, un vai Gajana ir
noligusi neatkarigo revidentu, lai veiktu parbaudes uzdevumus? Vai pilnvaras (un

ar tam saistitie pienakumi) ir skaidras un ir publiskotas?
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7.1.10.

7.1.11.

7.1.12.

Vai GTLAS noteiktas ministriju un/vai valdibas agentiiru institucionalas funkcijas

un pienakumi ir skaidri definéti un tiek piemeéroti?

Vai neatkariga revidenta riciba ir piemeroti resursi, lai parbaudes veiktu atbilstosSi

likumiguma definicijai, un sistémas kokmaterialu piegades k&des kontrolésanai?

Vai neatkariga revidenta riciba ir pilniba dokumentgta parvaldibas sist€ma, kas:

- nodroSina, ka ta personalam ir vajadzigd kompetence un pieredze, lai veiktu

efektivu parbaudi?

—  izmanto ieksg€jo kontroli vai uzraudzibu?

- ietver intereSu konfliktu kontroles mehanismus?

—  nodroS$ina sist€mas parredzamibu?

—  defing un pieméro parbaudes metodiku?
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IX PIELIKUMS

PUBLISKA PIEKLUVE INFORMACIJAI PAR FLEGT LICENCESANAS SISTEMU

IEVADS

Saskana ar Gajanas un Savienibas politiku, kas paredz dabas resursus apsaimniekot
parredzami un atbildigi, informacijas pieejamiba ir biitiska $a noliguma sekmigai TstenoSanai.
Tadel] Puses apnemas nodro$inat nepartrauktu piekluvi informacijai, lai veicinatu $a noliguma
IstenoSanu un uzraudzibu. Puses arT apnemas nodros$inat, ka ir publiski pieejama informacija,
kas iegiita saskana ar Gajanas kokmaterialu likumiguma nodroSinasanas sistemu (G7LAS),

kura izveidota saskana ar So noligumu.

INFORMACIUA, KAS JAPUBLICE APVIENOTAJAI UZRAUDZIBAS UN
PARSKATISANAS KOMITEJAI

2.1. Struktiira un procediiras, kas nosaka Apvienotas uzraudzibas un parskatiSanas komitejas

(/MRC) darbibu
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2.2. JMRC sanaksmju protokoli un Iémumu kopsavilkumi

2.3. Informacija par neatkarigo reviziju

a)  GTLAS neatkariga revidenta nolikums

b)  Neatkarigas revizijas procediru rokasgramata

c)  Neatkariga revidenta atlases kritériji

d)  Neatkariga revidenta kopsavilkuma zinojumi

2.4. JMRC gada zinojumi, jo 1pasi $ada informacija:

a)  Gajanas panakumi katra GTLAS elementa Tsteno$ana un visos citos jautajumos,

kas saistiti ar $2 noliguma istenosanu,
b)  panakumi, kas giiti noliguma mérku sasniegSana, ka ar1 darbibas, kas javeic Saja
noliguma noteiktaja termina, un attiecigie papildu pasakumi, pirms FLEGT

licenc€Sanas sistéma sak darboties;

c¢)  Gajanas izdoto FLEGT licencu skaits;
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d)

g)

h)

)

pasakumi, kas veikti (ja ir veikti), lai noveérstu nelikumigas izcelsmes koka

izstradajumu eksportu uz tirgiem arpus Savienibas vai to laiSanu valsts tirgi;

Gajana importeto vai tranzita caur Gajanu tranzita vesto un Gajana parkrauto koka

izstradajumu daudzumi;

pasakumi, kas veikti (ja ir veikti), lai nepielautu nelikumigas izcelsmes koka
izstradajumu importu un tadgjadi nodrosinatu FLEGT licenc€Sanas sisteémas

pareizu darbibu;

gadijumi, kad Gajana netiek ievérota GTLAS, un $ados gadijumos veiktie

pasakumi;

koka izstradajumu daudzums, kas eksportéts uz Savienibu FLEGT licencéSanas
sistémas ietvaros, iedalot pa atbilstosajam HS kodu grupam un pa Savienibas

dalibvalstim, kuras veikts imports (datus iesniedz Savieniba);

koka izstradajumu daudzums, kas eksportéts uz Savienibu FLEGT licencé$anas
sist€émas ietvaros, iedalot pa atbilstosajam HS kodu grupam un pa Savienibas

dalibvalstim, kas ir galameérka valstis (datus iesniedz Gajana);
informacija par gadijumiem un koka izstradajumu daudzumiem, attieciba uz

kuriem bija nepiecieSami preciz€jumi starp Gajanas licencu izdeveju iestadi un

Savienibas dalibvalstu kompetentajam iestadém.
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INFORMACIJA, KAS JAPUBLICE GAJANAI

GFC, izmantojot dazadus kanalus, regulari public€s un/vai daris pieejamu attiecigu

informaciju un zinojumus. Informacija ietvers turpmak noraditos elementus.

3.1. Juridiska informacija:

a)

b)

$a noliguma, ta pielikumu un grozijumu (ja tadi ir) teksts;

II pielikuma minétais valsts tiesiskais regul&jums;

ratific€tas starptautiskas konvencijas un ligumi;

GFC Prakses kodekss, WTS pamatnostadnes un Pamatnostadnes par lielam un

mazam koncesijam;

attiecigas Procediiru rokasgramatas iedalas, kas saistitas ar V pielikuma

aprakstitajam parbaudes procediiram;

jebkurs juridisks vai regulativs teksts, kas saistits ar Il vai V pielikumu un

pienemts GTLAS 1stenoSanas posma.

EU/GY/IX pielikums/lv 4



3.2. Produkta informacija:

3.3.

a)

b)

kopgjais gada sarazotas koksnes apjoms pa izstradajumu veidiem;

parstradatie gada apjomi pa izstradajumu veidiem,;

gada eksporteto apalkoku apjomi (kopa un uz Savienibu);

gada eksporteto kokmaterialu daudzums pa izstradajumu veidiem (kopa un uz

Savienibu);

iekSzemes tirgi tirgoto kokmaterialu gada apjoms pa izstradajumu veidiem;

apkilatu un konfiscétu kokmaterialu gada apjoms.

Informacija par pieskirSanu:

a)

to £SO nosaukumu / vardu, uzvardu saraksts, kuriem ir pieskirti meZa koncesijas
ligumi, lauksaimniecibas zemes nomas ligumi, ieguves atlaujas vai licences, un

meza koncesijas ligumu TpaSumtiesibas;
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b)

g)

h)

)

papildu informacija par lielu un mazu koncesiju individualo statusu —
kontaktinformacija, koncesijas apgabala apraksts (karte), koncesijas juridiskais
statuss, ilgums;

GFC pieskirSanas procediiras attieciba uz meza koncesijam,;

pamatnostadnes par citu agentiiru atlauju, nomas ligumu, licencu un ipasumtiesibu

pieskirSanu, ja tas pieskir par valsts mezu zemi;

meZa koncesiju pieskirSanas kriteriji;

meza koncesiju atrasanas vietu karte, kura noraditas iedalitas platibas;

mezizstradei pieejamo platibu atraSanas vietu karte un pieteikumu iesniegSanas

termini;

attieciga gadijuma — informacija par faktiskajiem 1pasniekiem vai personam,

kuram ir faktiska kontrole par koncesijas turétaju;

to FSO saraksts, kuriem ir atlauja komercializét parveidoSanu vai péc dabiskiem

trauc&jumiem savaktus kokmaterialus;

parveides vai pec dabiskiem trauc€jumiem savakto kokmaterialu apjoms gada.
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3.4. Parvaldibas informacija:

a)  par koncesiju parvaldibu un kontroli atbildigo agentiiru pilnvaras, funkcijas un

pienakumi;

b)  sertificéto mezsaimniecibas koncesiju platiba;

c)  attieciga gadijuma — socialas ietekmes uz vidi novertejumi;

d)  to ministriju un/vai valdibas agentiiru saraksts, kuram ir parbaudes pienakumi

saskana ar II pielikumu;

e) to lielo koncesiju saraksts, kuram ir apstiprinati apsaimniekoSanas plani;

f)  Amerikas indianu ciematu un privato apmezoto platibu saraksts;

g)  sapraSanas memorands, kura izklastitas GTLAS parbaudes ministriju un/vai

valdibas agentiiru funkcijas un pienakumi saskana ar $o noligumu.
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3.5.

3.6.

3.7.

Apstrades informacija:

a)  apstiprinato parstrades F'SO saraksts ar kontaktinformacija;

b)  apstradato apalkoku apjoms gada pa sugam un izstradajumu veidiem.

Eksporta informacija:

a)  dati par Gajana importetajiem koka izstradajumiem;

b)  dati par eksportu uz Savienibu pa sugam, valstim un apjomiem attieciba uz katru

FSO;

c)  dati par pieprasitajiem, izdotajiem un noraiditajiem eksporta sertifikatiem.

Informacija par GTLAS un uzraudzibu:

a)  GTLAS apraksts, ietverot arT valsts tiesisko reguléjumu, kas nosaka GTLAS

istenoSanu, un citas attiecigas metodikas;
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b)  eksporta sertifikatu un FLEGT licencu pieskirSanas procediiras;

c) izdoto FLEGT licencu saraksts;

d) noraidito FLEGT licencu pieteikumu saraksts;

e) parbaudes zinojumi biis pieejami p&c pieprasijuma.

3.8. Informacija par licencu izdevéjam iestadém un to konkrétajiem pienakumiem, izpauzot

jebkuras citas ministrijas un valdibas agenttiras dokumentus.

INFORMACIJA, KAS JAPUBLICE SAVIENIBAI

a)  $anoliguma, ta pielikumu un grozijumu (ja tadi ir) teksts;

b)  to Gajana izdoto FLEGT licencu skaits, ko sanémusas Savienibas dalibvalstu

kompetentas iestades;

c¢) no Gajanas Savieniba import€to kokmaterialu un koka izstradajumu gada daudzumi un

vertiba;
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d)

g)

Savieniba importeto kokmaterialu un atvasinato koka izstradajumu kopg€jais daudzums

un vertiba dalijuma pa valstim, ar FLEGT licencém un bez tam;

visi pieejamie neatkariga tirgus monitoringa zinojumi,

atjauninata informacija par Savienibas tiesibu aktiem saistiba ar kokmaterialu

tirdzniecibu un par finansialo un tehnisko atbalstu $a noliguma stenosanai Gajana;

to Savienibas dalibvalstu kompetento iestazu saraksts un kontaktinformacija, kuras ir
atbildigas par FLEGT un Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 20. oktobra
Regulu (ES) Nr. 995/2010, ar ko nosaka pienakumus tirgus dalibniekiem, kas laiz tirga

kokmaterialus un koka izstradajumus (ES kokmaterialu regula).

INFORMACIJA PAR FINANSU DARIJUMIEM

GFC daris pieejamu finansialo informaciju par meZsaimniecibas nozari, sagatavojot gada

zinojumus, kuros biis ieklauti:

meZsaimniecibas ieneémumi no gada maksajumiem, pieméram, meza nomas maksam,

platibas maksam, un

stridu, norékinu un sodu maksajumu un nesamaksato sodu saraksts.

EU/GY/IX pielikums/lv 10



CITA INFORMACIJA, KAS JAPUBLISKO
Papildus 2. — 5. punkta sniegtajam uzskaitijumam GFC regulari atjaunina un dara publiski
pieejamu visu attiecigo informaciju, tostarp zinojumus, kas saistiti ar Gajanas

meZzsaimniecibas nozari, jo 1pasi attieciba uz parvaldibu un atbilstibu tiesibu aktiem.

P&c vienas Puses priekslikuma JMRC ar var ieteikt papildu informaciju, kas japublisko.

ISTENOSANAS METODES

Sis pielikums atbilst Gajanas tiesibu aktiem saistiba ar publisko piekluvi informacijai, proti,

2011. gada Likumam par piekluvi informacijai Nr. 21 un 2009. gada Mezu likumam Nr. 6.
Saja pielikuma uzskaitito informaciju dara pieejamu, izmantojot §adus lidzeklus:

a)  oficialie zinojumi;

b)  GFC un Forest Products Development and Marketing Council Inc. timekla vietnes, ka

ar1 Dabas resursu ministrijas, Valdibas informacijas agentiiras un citu valdibas agentiiru

timekla vietnes;
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c) ieinteres€to personu IstenosSanas platforma;

d)  publiskas sanaksmes;

e) preses konferences;

f)  filmas;

g) radio un televizija.

Tiks izstradatas arT procediiras $aja pielikuma uzskaititas informacijas turpmakai parvaldibai

un atjauninasanai.

KOMUNIKACIJAS STRATEGIJA

Tiks istenota komunikacijas stratégija, ko izstradas, apspriezoties ar attiecigajam

ieinteres€tajam personam, un tas pamata biis $adi principi:

a) informacija biis pieejama bez maksas vai par samérigu samaksu;
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b)

g)

tiks darits pieejams to publisko dokumentu saraksts, kuriem varés pieklt;

informacija bils preciza un aktuala;

informacija tiks darita pieejama savlaicigi;

informacija tiks sniegta public€Sanai piemé&rota formata;

tiks uzskaititas komunikacijas metodes;

GTLAS bis viens no galvenajiem informacijas avotiem.
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X PIELIKUMS

APVIENOTA UZRAUDZIBAS UN PARSKATISANAS KOMITEJA

Saskana ar §a noliguma 20. pantu izveido Apvienoto uzraudzibas un parskatiSanas komiteju

(JMRC).

Puses iecel savus parstavjus JMRC.

JMRC darbojas saskana ar reglamentu, ko ta izstrada un pienem.

JMRC funkcijas un uzdevumi ir $adi:

a)  $anoliguma stenosanas parvaldiba, uzraudziba un parskatisana, tostarp neatkarigas

revizijas parvaldiba;

b)  dialoga un informacijas apmainas starp Pusém sekmésana.
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Sa noliguma parvaldiba

JMRC:

a)

b)

d)

veic neatkarigu novertejumu par Gajanas kokmaterialu likumiguma nodroSinaSanas
sistemas (GTLAS) gatavibu darbam saskana ar VIII pielikuma aprakstitajiem kriterijiem.
Novertésana nosaka, vai FLEGT licencéSanas sist€mas pamata esosa GTLAS, kas

aprakstita V pielikuma, pienacigi pilda savas funkcijas;

ierosina datumu, kura FLEGT licenc€S$anas sisteémai vajadzetu bt pilniba

darbotiesspéjigai;

sanem jebkuras Puses pazinojumus, ja tam ir pamatotas aizdomas vai pieradijumi par
FLEGT licencé8anas sistémas apieSanu vai parkapumiem saskana ar §a noliguma

12. pantu, un nosaka vajadzigas turpmakas darbibas;

izstrada un pienem $a noliguma istenoSanas grafiku, ka ar1 uzraudzibas un novérteésanas

sisteému, lai sekotu l1dzi grafika izpildei,
parskata un komente importeto koka izstradajumu kontroles procediiru rokasgramatu un

GTLAS parbaudes procediiru rokasgramatu, kura ietverta metodika un kritériji uz risku

balstitajam pieejam, kas ietvertas GTLAS;
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g)

h)

3

k)

izskata stidzibas, kas saistitas ar FLEGT licencéSanas sistému vienas Puses vai abu Pusu

teritorija;

veic TpaSu uzskaiti par visam izmainam, kas izdaritas §a noliguma pielikumos, un
attiecigo sanaksmju ar ieintereséto personu grupam protokolus. Uzskaiti veic no §a

noliguma stasanas spéka un visa ta darbibas laika;

izstrada ieteikumus, lai palidz&tu sasniegt $a noliguma mérkus, tostarp tos, kas attiecas
uz sp&ju veidoSanu un privata sektora, pilsoniskas sabiedribas un pirmiedzivotajus

parstavoso ieintereséto personu lidzdalibu;

péc vajadzibas izveido darba grupas, lai pieverstos jebkadiem $a noliguma stenosSanas

aspektiem;

sagatavo un publicg gada zinojumus par $a noliguma stenoSanu saskana ar

IX pielikumu, pamatojoties uz Pusu sniegto informaciju;
sanem un izskata Puses priekSlikumus par §a noliguma vai ta pielikumu grozijumiem,

sniedz Pusém ieteikumus par jebkuriem ierosinatajiem $a noliguma grozijumiem un

pienem $a noliguma pielikumu grozijumus saskana ar §a noliguma 27. pantu;
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1)  p@c vienas Puses vai abu Pusu priekslikuma izskata jebkuru citu ar So noliguma

IstenoSanu saistitu jautajumu;

m) saskana ar $a noliguma 25. pantu censas rast pienemamu risinagjumu gadijuma, ja Pusém

ir atSkirigs viedoklis attieciba uz $a noliguma piemé&roSanu vai interpretaciju.

Sa noliguma uzraudziba un parskatiSana

JMRC:

a)  uzrauga progresu, kas panakts VII pielikuma izklastito meérku sasniegSana;

b)  nodroSina, ka $a noliguma socialas, ekonomiskas un vidiskas ietekmes novertéjums
atbilst labai praksei un kritérijiem, par kuriem Pusém javienojas, un ierosina lietderigus
risinajumus visam minétaja novertejuma konstatétajam problémam,;

c) nodroSina, ka tiek veikti regulari §a noliguma 1stenoSanas novértéjumi, ka arf, ja

vajadzigs, neparedzetas parbaudes;
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d) nodroSina vietgja un starptautiska tirgus situacijas regularu uzraudzibu un zinoSanu par
to, ierosina nepiecieSsamos pétijumus un iesaka pasakumus, kas javeic, pamatojoties uz
tirgus analizes zinojumiem.

Neatkarigas revizijas parvaldiba

JMRC:

a)  saskana ar neatkarigas revizijas nolikumu, kas ietverts VI pielikuma, neiebilst pret to, ka

iecel neatkarigu revidentu, kuru Puses izraudzijusas un kuru noligusi Gajana;

b) attieciga gadijuma neiebilst pret neatkariga revidenta Iiguma atjaunoSanu;

c) izverte neatkariga revidenta zinojumus;

d) ierosina pasakumus, kas javeic, lai atrisinatu neatkarigas revizijas zinojumos ieklautos

jautajumus un ieteikumus;
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g)

h)

3

izskata treSo personu stidzibas par neatkariga revidenta darbibu;

apstiprina neatkariga revidenta izstradato un iesniegto neatkarigas revizijas procediiru
rokasgramatu un apstiprina revizijas zinojumu, ko neatkarigais revidents ierosinajis

dokumentéto procediirukonteksta;

vienojas par neatkariga revidenta darba grafiku un vajadzibas gadijuma iesaka papildu

revizijas;

izskata, koment€ un apstiprina neatkariga revidenta provizoriskos zinojumus un

neatkariga revidenta kopsavilkuma zinojumu;

vajadzibas gadijuma pieprasa, lai neatkarigais revidents sagatavo 1pasu papildu

zinojumu;

vajadzibas gadijuma nodrosSina Pusu veikto korektivo pasakumu uzraudzibu, lai risinatu

neatkariga revidenta konstatetas problémas.
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